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Actualizaciones siempre disponibles en nuestra web




Climatizacion creada para el bienestar
y confort de las personas, pensando
en la estética y la eficiencia energética.




Oficinas centrales y almacén logistico. [SYSCLIMA] Fabricacion de valvulas de seguridad y filtros. [SYR] Fabricacion de bombas circuladoras. [HALM-ARMSTRONG]

sysclima

En Sysclima tenemos un compromiso de futuro con

nuestra comunidad y, especialmente, con nuestros clientes.
Trabajamos dia a dia en la mejora continua, buscando ofrecer
soluciones de calidad que satisfagan las necesidades de los
profesionales del sector y de los usuarios. Creemos en la
innovacion constante y en proporcionar servicios anadidos
como complemento al producto, superando las expectativas
del mercado.

Sysclima
Especialistas en Sistemas y Soluciones de Climatizacion.

FUNDACION

7iavarra

para la Excelencia




Fabricacion de valvulas para regulacion y control. [HERZ] Fabricacion de termostatos y Smart Home. [SALUS]

En 2011, en plena crisis macroeconémica, nace Sistemas y Soluciones Climaticas - Sysclima, una empresa formada por un equipo
humano colmado de ilusién que trabaja a diario con pasién en el desarrollo de sistemas y soluciones para la calefaccién y la
climatizacién, creados para el bienestar de las personas bajo tres premisas basicas: el confort, la estética y la eficiencia energética.

Desde nuestros inicios hemos tenido que afrontar grandes retos, como la crisis macroeconémica del periodo 2008 a 2014, la
pandemia del COVID-19 en 2020 y sus efectos sobre la cadena de suministros, agravados posteriormente por el inicio de la guerra de
Ucrania, asi como un periodo de alta tasa de inflacién e inestabilidad en los precios desde finales de 2021 hasta practicamente 2024.

En todo momento hemos sabido adaptarnos a cada situacion, superando los obstaculos y dificultades que han ido surgiendo en el
camino. Gracias a ello, podemos conmemorar con orgullo nuestro 15 aniversario.

Esa capacidad de rapida adaptacién que hemos ido desarrollando y el saber aprovechar las oportunidades que surgen en todas las
crisis nos han permitido cerrar alianzas con empresas del sector internacionalmente reconocidas y de gran prestigio. Se trata de
empresas lideres en sus mercados que han encontrado en Sysclima un equipo humano profesional cuyo leitmotiv es la satisfacciéon
del cliente mediante productos de altisima calidad, un asesoramiento técnico personalizado y un servicio logistico excelente.
Sysclima actua como departamento técnico, logistico y comercial de sus partners y colabora estrechamente con los diferentes
centros de produccién para desarrollar conjuntamente soluciones destinadas a satisfacer las necesidades especificas del mercado
de la Peninsula Ibérica.

El resultado de dichas alianzas es la presente tarifa Sysclima de Calefaccién / Climatizaciéon que complementa nuestra
tarifa de Sistemas de Suelo Radiante formando entre las dos un conjunto integral con sistemas y soluciones innovadores
y energéticamente eficientes que se complementan entre si. Con ambas tarifas deseamos ofrecer a nuestros clientes una
herramienta de gran utilidad con un amplio espectro de soluciones a las demandas y planteamientos con los que se
encuentran en el mercado en su dia a dia.

La tarifa que sostienen en sus manos incorpora numerosas novedades de producto, seleccionadas tras un
exhaustivo analisis de las necesidades actuales de mercado. Se han afadido nuevos modelos y ampliado las
opciones disponibles en el capitulo de termostatos y dispositivos para control de sistemas de calefaccion
y climatizacion. Asimismo, se han reforzado especialmente las soluciones destinadas a instalaciones de
aerotermias, fan-coils y suelos refrescantes.

En nuestra pagina web www.sysclima.com podra encontrar en todo momento una versiéon en PDF
actualizada de nuestras tarifas y documentos técnicos asi como informacion sobre las diferentes
novedades de producto.

La relacion entre Sysclima y sus clientes se basa en valores y criterios como la colaboracion, la
formacién, la honestidad y la fidelidad. Para poder mejorar dia a dia es crucial para nosotros

conocer las inquietudes, opiniones e intereses de nuestros clientes. Estamos siempre a
su entera disposicién para escucharle. No dude en ponerse en contacto con nosotros.

SYSCLIMA - Un equipo de personas para atender a personas
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SYSCLIMA. Sistemas y Soluciones Climaticas. Reservado el derecho de modificaciones, errores o cambios técnicos.
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ARMSTRONG §
TECNOLOGIA, INNOVACION Y EFICIENCIA

Halm-Armstrong fabrica bombas circuladoras altamente eficientes

Nuestro partner Halm-Armstrong desarrolla y fabrica con éxito bombas circuladoras para cale-
faccion desde hace muchas décadas. Inicialmente, la empresa fabricaba bombas para clientes
OEM de renombre, hasta que, a finales de los anos 90, decidié disenar y fabricar su propia
gama de producto. En enero de 2018, Halm se ha integrado en el grupo canadiense Armstrong
Fluid Technology, resultando de la fusion una empresa con amplia presencia internacional y con
ambiciosos planes de futuro en un mercado cada vez mas globalizado.

Bombas de alta eficiencia para calefaccion Bombas inox de alta eficiencia para
y solar HEP Optimo 07 recirculacion de ACS HEP Optimo Basic (N) 13
Bombas de alta eficiencia para calefaccion Bombas inox de 3 velocidades para
y solar HEP Optimo Basic 08 recirculacion de ACS BUPA (N) 14
Bombas de alta eficiencia para calefaccion Bombas inox de 3 velocidades gran
HEP Optimo L 09 caudal para recirculacion de ACS BGPA (N) 14
Bombas de alta eficiencia y gran caudal Bombas mini de alta eficiencia para
para calefaccion y solar HEP Optimo L+ 10 recirculacion de ACS HEP Optimo S

y HEP Optimo Basic S 15

Bombas inox de alta eficiencia para

recirculacion de ACS HEP Optimo (N) 12 Racores y valvulas para bombas 16



Bombas circuladoras
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¢,COmo asegurar el correcto funcionamiento de las bombas electronicas?

El correcto funcionamiento y la vida Util de una bomba circulado-
ra, y en especial de las bombas electrénicas de alta eficiencia,
dependen en gran medida de una instalacién adecuada, una
puesta en marcha correcta y un mantenimiento periédico
del sistema. Este tipo de bombas, equipadas con motores de
imanes permanentes y control electrénico de velocidad, ofrecen
importantes ventajas en términos de ahorro energético, pero son
también mas sensibles a las condiciones hidraulicas y a la calidad
del fluido que las antiguas bombas de 3 velocidades.

Es fundamental asegurar que la bomba opere dentro de su curva
caracteristica y del rango de regulacién previsto, garantizando
una circulacion suficiente del fluido para una correcta refrigeracion
y lubricacién de sus componentes internos. Un funcionamiento
prolongado con caudales insuficientes, valvulas cerradas o
desequilibrios hidraulicos puede provocar ruidos, cavitacion, un
sobrecalentamiento del motor electrénico y, en casos extremos,
el bloqueo del rotor.

El agua de llenado de la instalacién debe cumplir unos requisitos
minimos de calidad para evitar fendmenos de corrosion, incrus-
taciones calcareas o interferencias en el correcto funcionamiento
del conjunto bomba-motor. Parametros como el pH, la conduc-
tividad, la dureza (cal) y la presencia de particulas sélidas son
de especial relevancia. En funcién del volumen del sistema, los
materiales empleados y la potencia instalada, puede ser nece-
sario aplicar un tratamiento previo del agua para adecuar estos
valores. EI RITE establece la obligatoriedad de controlar la calidad
del agua en las instalaciones térmicas y de adoptar las medidas
correctoras necesarias para garantizar la eficiencia, durabilidad
y fiabilidad de los equipos.

La acumulacién de lodos, particulas ferrosas y residuos de
corrosién afecta negativamente al rendimiento hidraulico y pue-
de comprometer el correcto funcionamiento del rotor y de los
sistemas de control electronico. Este problema se puede evitar
en gran medida mediante la instalacion de filtros desfangadores,
preferentemente con separacién magnética, asi como la limpieza
del circuito antes de la puesta en servicio y tras operaciones de
mantenimiento.

Asimismo, debe garantizarse la ausencia de aire en el sistema
mediante purgadores automaticos adecuados y comprobar que
la circulacion del fluido sea continua y estable en todos los
regimenes de funcionamiento. Es necesario evitar periodos pro-
longados de inactividad, especialmente fuera de la temporada
de calefaccién, realizando arranques periédicos que prevengan
agarrotamientos y depdsitos internos.

Es imprescindible prestar especial atencién a la instalacion
eléctrica de la bomba. Las bombas electronicas de alta eficien-
cia deben protegerse adecuadamente frente a sobretensiones,
cortocircuitos, sobrecargas y defectos de aislamiento, mediante
lainstalacion de los dispositivos de proteccion eléctrica corres-
pondientes, conforme a la normativa vigente. Una alimentacion
eléctrica estable y correctamente protegida contribuye a preservar
la electrénica de control, evitando fallos prematuros y garanti-
zando un funcionamiento seguro y fiable a lo largo del tiempo.

Recomendaciones para el ajuste de bombas electronicas

Las bombas de alta eficiencia Halm-Armstrong ofrecen diferentes tipos de regulacion que permiten
adaptarse a las circunstancias y caracteristicas especificas de cada instalacion, optimizando asi la
eficiencia de todo el sistema. A continuacién, encontrard unas breves recomendaciones sobre el
ajuste de regulacion ideal a escoger en cada caso. Para mas informacion, no dude en ponerse en

contacto con nuestros técnicos:

Presiéon constante :

Este modo de regulacion es el mas apropiado para sistemas de suelo radiante, ya que mantiene
una presion diferencial constante, proporcionando el caudal necesario en cada uno de los circuitos
del suelo radiante. De esta manera es posible garantizar una correcta temperatura de ambiente,

evitando consumos innecesarios de energia.

Presion proporcional Z

Este modo de regulacion es el mas apropiado en sistemas de calefaccién mediante radiadores.
Los radiadores disponen habitualmente de valvulas termostaticas con sus correspondientes ac-
tuadores que estan regulando la apertura y cierre de las valvulas, provocando grandes variaciones
de presion y caudal en la instalacion. Con este ajuste de presion proporcional, la bomba modula
segun la demanda, evitando asi sobrecaudales y ruidos en la instalacion.

Velocidad constante aiill

Este modo de regulacion es el mas apropiado en sistemas de produccion de calor / frio, como
aerotermias. Dichos sistemas de produccion requieren normalmente de caudales elevados (al dis-
minuir el salto térmico) y constantes. La opcion de velocidad constante permite ajustar la bomba al
caudal necesario del equipo de produccién evitando consumos innecesarios.

.sysclima.com

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.
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Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mas informacion consultar catélogo técnico.

Bombas Calefaccion y Solar

Bombas de alta eficiencia para calefaccion y solar HEP Optimo

Bomba de alta eficiencia para calefaccion y sistemas solares HEP Optimo. Para carga de depdsi-
tos de inercia, radiadores, suelo radiante, circuitos primarios de instalaciones solares térmicas etc.
Con diferentes regulaciones (velocidad constante LlI, Ill; presién proporcional automatica; presion
constante automatica); ajuste sencillo en continuo con cémodo mando multifuncién; reduccion
nocturna opcional; tornillo de desbloqueo y purga; alimentacion 230 V / 50 Hz; proteccion IP 42;
clase de aislamiento F; clase de temperatura TF 110 (temperatura de fluidos + 2 °C hasta + 110 °C,
sin que se puedan producir condensaciones); presion nominal PN 10 (presién méaxima del sistema
10 bar); cuerpo de la bomba de hierro fundido con tratamiento por cataforesis; incluye carcasa
para aislamiento térmico en los modelos con eje de 180 mm; display con datos sobre potencia,
tipo de regulacién, columna de agua y cédigos de error; incluye conector. Curvas para los modelos
de 6 y 8 m disponibles en pagina 22.

e Eje 180 mm

H23342041  HEP Optimo 25-4.0 G180 1ud. 266,54 €
H23342061  HEP Optimo 25-6.0 G180 1ud. o 267,76 €
H23342081  HEP Optimo 25-8.0 G180 1. ® 288,78 €
H24342061  HEP Optimo 30-6.0 G180 1. ® 284,80 €
H24342081  HEP Optimo 30-8.0 G180 1. @ 314,14 €
m [EE____|

HEP Optimo 25-4.0 G180 0623-34204.1 <017 G1%  Rpt”
HEP Optimo 25-6.0 G180 0623-34206.1 6m <018 G1%  Rp1”
HEP Optimo 25-8.0 G180 0623-34208.1 8m <020 G1%  Rp1”
HEP Optimo 30-6.0 G180 0624-34206.1 6m <018 G2” Rp1%”
HEP Optimo 30-8.0 G180 0624-34208.1 8m <020 G2’ Rp 1"

i Eje 130 mm

El B2
H21340061  HEP Optimo 15-6.0 G130 1. ® 294,16 €
H21340081  HEP Optimo 15-8.0 G130 1. @ 321,96 €
H23340061  HEP Optimo 25-6.0 G130 1. O 207,12 €

 Attura Max. [l IEE |
HEP Optimo 15-6.0 G130 0621-34006.1 6m <018 G1” Rp %"
HEP Optimo 15-8.0 G130 0621-34008.1 8m <020 G1” Rp %"
HEP Optimo 25-6.0 G130 0623-34006.1 6m <018 G1%  Rp1”

.sysclima.com 7
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Bombas Calefaccion y Solar sysclima

BEST

in class

Bombas de alta eficiencia para calefaccion y solar HEP Optimo Basic

Bomba de alta eficiencia para calefaccion y sistemas solares HEP Optimo Basic. Para carga de de-
positos de inercia, radiadores, suelo radiante, circuitos primarios de instalaciones solares térmicas
etc. Con diferentes regulaciones (velocidad constante I, II, Ill; presion proporcional automatica; pre-
sién constante automatica); ajuste sencillo en continuo con cémodo mando multifuncion; reduccion
nocturna opcional; tornillo de desbloqueo y purga; alimentacién 230 V / 50 Hz; proteccion IP 42;
clase de aislamiento F; clase de temperatura TF 110 (temperatura de fluidos + 2 °C hasta + 110 °C,
sin que se puedan producir condensaciones); presiéon nominal PN 10 (presién maxima del sistema
10 bar); cuerpo de la bomba de hierro fundido con tratamiento por cataforesis; LED incorporado en
el mando de control con informacién sobre el estado de funcionamiento; incluye conector. Curvas
para los modelos de 6 y 8 m disponibles en pagina 22.

Eje 180 mm

H23 342 042  HEP Optimo Basic 25-4.0 G180 1 ud. o 225,64 €

H23 342 062  HEP Optimo Basic 25-6.0 G180 1ud. () 233,26 €

H23 342082  HEP Optimo Basic 25-8.0 G180 1 ud. o 257,32 €

H24 342 042  HEP Optimo Basic 30-4.0 G180 1ud. () 246,24 €

H24 342 062  HEP Optimo Basic 30-6.0 G180 1 ud. o 247,36 €

H24 342 082  HEP Optimo Basic 30-8.0 G180 1ud. () 270,48 €
m [IEE___|
HEP Optimo Basic 25—4.0 G180 0623-34204.2 <0,17 G1%” Rp 1”

HEP Optimo Basic 25—6.0 G180 0623-34206.2 6m <0,18 G1%” Rp 1”

HEP Optimo Basic 25-8.0 G180 0623-34208.2 8m <0,20 G1%” Rp 1”

HEP Optimo Basic 30—4.0 G180 0624-34204.2 4m <0,17 G2” Rp 11"
HEP Optimo Basic 30—6.0 G180 0624-34206.2 6m <0,18 G2” Rp 11"
HEP Optimo Basic 30—8.0 G180 0624-34208.2 8m <0,20 G2” Rp 11"

Eje 130 mm

H21 340042  HEP Optimo Basic 15-4.0 G130 1 ud. () 252,34 €

H21 340062  HEP Optimo Basic 15-6.0 G130 1 ud. [ ) 256,38 €
H21340082  HEP Optimo Basic 15-8.0 G130 1 ud. () 287,96 €

H23 340042  HEP Optimo Basic 25-4.0 G130 1 ud. [ J 238,34 €

H23 340062  HEP Optimo Basic 25-6.0 G130 1 ud. () 240,44 €

H23 340082  HEP Optimo Basic 25-8.0 G130 1 ud. [ ) 273,64 €
 Attura Mx. JIEE |
HEP Optimo Basic 15—4.0 G130 0621-34004.2 4m <0,17 G1” Rp 12"
HEP Optimo Basic 15—6.0 G130 0621-34006.2 6m <0,18 G1” Rp 12"
HEP Optimo Basic 15-8.0 G130 0621-34008.2 8m <0,20 G1” Rp 12"
HEP Optimo Basic 25—4.0 G130 0623-34004.2 4m <017 G1%” Rp1”

HEP Optimo Basic 25—6.0 G130 0623-34006.2 6m <0,18 G1%” Rp 1”

HEP Optimo Basic 25—-8.0 G130 0623-34008.2 8m <0,20 G1%” Rp1”

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.
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Bombas Calefaccion

Bombas de alta eficiencia para calefaccion. HEP Optimo L

Bomba de alta eficiencia para calefaccion HEP Optimo L; con cuerpo de bomba fabricado en
hierro fundido y tratamiento por cataforesis. Para carga de depésitos de inercia, radiadores, suelo
radiante etc. Con diferentes posibilidades de regulacion (velocidad constante |, Il, lIl; presién pro-
porcional automatica; presion constante automatica); ajuste comodo y sencillo mediante botones;
display con datos sobre potencia, tipo de regulacion, columna de agua y cédigos de error; entra-
das analogicas (0-10 V) y digitales (PWM) para control mediante regulacion externa; salida libre
de tension para mensajes de errores; tornillo de desbloqueo y purga, alimentacion 230 V / 50 Hz,
proteccién IP 42, clase de aislamiento F, clase de temperatura TF 95 (temperatura de fluidos + 2 °C
hasta + 95 °C, sin que se puedan producir condensaciones); presion nominal PN 10 (presion maxi-
ma del sistema 10 bar); cuerpo de la bomba de hierro fundido con tratamiento por cataforesis;
incluye carcasa aislante térmica para modelos con eje 180 mm; conexiones para cable mediante
entrada con prensaestopas.

il Eje 180 mm roscado

El B
H23 642 081  HEP Optimo L 25-8.0 G180 1 ud. (o] 972,38 €
H23 642101  HEP Optimo L 25-10.0 G180 1 ud. [ J 1.012,00 €
H24 642 081  HEP Optimo L 30—8.0 G180 1 ud. [ ) 984,50 €
H24 642101  HEP Optimo L 30—-10.0 G180 1 ud. [ J 1.071,00 €
 Attura Max. J IEE |
HEP Optimo L 25-8.0 G180 0323-64208.1 8m <0,23 G1%” Rp1”
HEP Optimo L 25-10.0 G180 0323-64210.1 10m <0,23 G1%” Rp 1”
HEP Optimo L 30-8.0 G180 0324-64208.1 8m <0,23 G2” Rp 1%”
HEP Optimo L 30-10.0 G180 0324-64210.1 10m <0,23 G2” Rp 1 %”
10 Eje 220 mm embridado
El B
H24 942 081  HEP Optimo L 32-8.0 G220 1 ud. [ J 983,50 €
H24 942101  HEP Optimo L 32—10.0 G220 1 ud. () 1.109,00 €
H25942 081  HEP Optimo L 40-8.0 G220 1 ud. [ J 1.082,00 €
H25942101  HEP Optimo L 40—10.0 G220 1 ud. [ 1.154,00 €
 AtturaMax. JIEE |
HEP Optimo L 32—8.0 G220 0324-94208.1 8m =<0,23 Brida DN 32
HEP Optimo L 32-10.0 G220 0324-94210.1 10m <0,23 Brida DN 32
HEP Optimo L 40-8.0 G220 0325-94208.1 8m =<0,23 Brida DN 40
HEP Optimo L 40-10.0 G220 0325-94210.1 10m <0,23 Brida DN 40

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mas informacion consultar catélogo técnico. www.sysclima.com 9



Bombas Calefaccion y Solar

A

NUEVOS
MODELOS
EN PREPARACION 2015

Nuestro partner Armstrong
esta preparando el lanza-
miento de nuevos modelos
de bombas circuladoras de
gran tamano, que sustituiran

al modelo L+. La introduccion

de estos nuevos mode-
los esta prevista de forma

escalonada a lo largo del afio

2026. Recomendamos que
nos contacten para cual-
quier consulta relacionada
con bombas de grandes
diametros, para poder in-
formarles en cada momento

sobre la disponibilidad de los

distintos modelos.
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Bombas de alta eficiencia y gran caudal para calefaccion y solar HEP Optimo L+

Bombas para calefaccion y sistemas solares de alta eficiencia con grandes caudales de 7 a 45 m3/h,
roscadas o embridadas. Con cuerpo de bomba fabricado en hierro fundido y tratamiento por ca-
taforesis. Ideal para sustituciones y obra nueva desde DN 25/4 m a DN 65/12 m. Con diferentes
posibilidades de regulacién (velocidad constante I, Il, lll; presién proporcional automatica; presion
constante automatica); ajuste cémodo y sencillo; display con datos sobre potencia, tipo de regula-
cion, columna de agua y codigos de error; entrada analdgica (0-10 V) y digital; salida libre de tension
para mensajes de errores. Incluye carcasa de aislamiento térmico; conexiones para cable mediante
entrada con prensaestopas.

Gran Caudal

H32392 040  HEP Optimo L+ 25-4.0 G180 0323-92040 1 ud. (o] consultar
H32392060  HEP Optimo L+ 25-6.0 G180 0323-92060 1 ud. (o} consultar
H32392080  HEP Optimo L+ 25-8.0 G180 0323-92080 1 ud. (o] consultar
H32392100  HEP Optimo L+ 25-10.0 G180 0323-92100 1 ud. (@) consultar
H32492 040  HEP Optimo L+ 30-4.0 G180 0324-92040 1 ud. (o] consultar
H32492 060  HEP Optimo L+ 30-6.0 G180 0324-92060 1 ud. (o} consultar
H32492 080  HEP Optimo L+ 30-8.0 G180 0324-92080 1 ud. (o] consultar
H32492100  HEP Optimo L+ 30-10.0 G180 0324-92100 1 ud. (@) consultar
H32492120  HEP Optimo L+ 30-12.0 G180 0324-92120 1 ud. (o] consultar
H32493120  HEP Optimo L+ 32-12.0 G220 0324-93120 1 ud. O consultar
H32593 060 HEP Optimo L+ 40-6.0 G220 0325-93060 1 ud. (o] consultar
H32593 080  HEP Optimo L+ 40-8.0 G220 0325-93080 1 ud. (o} consultar
H32593100  HEP Optimo L+ 40-10.0 G220 0325-93100 1 ud. [ consultar
H32593120  HEP Optimo L+ 40-12.0 G250 0325-93120 1 ud. O consultar
H32 693060  HEP Optimo L+ 50-6.0 G240 0326-93060 1 ud. (o] consultar
H32 693080  HEP Optimo L+ 50-8.0 G240 0326-93080 1 ud. (o} consultar
H32693100  HEP Optimo L+ 50-10.0 G280 0326-93100 1 ud. (o] consultar
H32693120  HEP Optimo L+ 50-12.0 G280 0326-93120 1 ud. O consultar
H32793060 HEP Optimo L+ 65-6.0 G340 0327-93060 1 ud. (o] consultar
H32793120  HEP Optimo L+ 65-12.0 G340 0327-93120 1 ud. (o} consultar
(Eje nm JIEE__ [ Altura | | Conx. Rac.
HEP Optimo L+ 25-4.0 G180 180 <020 4m 4,6 6... 64 G1%” Rp 1”
HEP Optimo L+ 25-6.0 G180 180 <020 6m 4,6 6..112 G1%” Rp 1”
HEP Optimo L+ 25-8.0 G180 180 <020 8m 4,6 6...145 G1%” Rp 1”
HEP Optimo L+ 25-10.0G180 180 <0,20 10m 4,6 6..175 G1%” Rp 1”
HEP Optimo L+ 30-4.0 G180 180 <020 4m i 6... 64 G2” Rp 1%”
HEP Optimo L+ 30-6.0 G180 180 <020 6m i 6..112 G2” Rp 1%”
HEP Optimo L+ 30-8.0 G180 180 <020 8m i 6...145 G2” Rp 1%”
HEP Optimo L+ 30-10.0G180 180 <0,20 10m i 6..175 G2” Rp 1%”
HEP Optimo L+ 30-12.0G180 180 =<0,20 12m o8 350 G2” Rp 1%”
(Eje nm JIEE__ W Altura | DN
HEP Optimo L+ 32-12.0G220 220 <0,20 12m 9,3 9...350 Brida 32
HEP Optimo L+ 40-6.0 G220 220 <020 6m 8,0 7..110 Brida 40
HEP Optimo L+ 40-8.0 G220 220 <020 8m 1,1 10...265 Brida 40
HEP Optimo L+ 40-10.0 G220 220 <0,20 10m 11,1 10...350 Brida 40
HEP Optimo L+ 40-12.0 G250 250 <0,20 12m 20,3 46...611 Brida 40
HEP Optimo L+ 50-6.0 G240 240 <020 6m 12,6 7..133 Brida 50
HEP Optimo L+ 50-8.0 G240 240 <020 8m 12,6 10...275 Brida 50
HEP Optimo L+ 50-10.0 G280 280 =<0,20 10m 21,0 38...476 Brida 50
HEP Optimo L+ 50-12.0 G280 280 =<0,20 12m 21,0 46...620 Brida 50
HEP Optimo L+ 65-6.0 G340 340 <020 6m 16,6 15...350 Brida 65
HEP Optimo L+ 65-12.0 G340 340 <0,20 12m 29,5 5922760 Brida 65

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mas informacion consultar catélogo técnico.
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OPTIMO L+

ARMSTRONG (3

AEMETRONG FLUID TECH

Caudal:

Rango de presion diferencial:
Rango de potencia:
Temperatura de fluido:

Eje de bomba:
Conexion:

Proteccion:

Clase de aislamiento:
Alimentacion:
Presion nominal:

Interna:
Externa:

Mensajes de error:

7 a 45 m¥h segun modelo
4m/6m/8m/10m/12m

6 a 760 W segiin modelo

— 10 °C (sin congelacion)

a + 110 °C (evitar condensaciones)
180 a 340 mm segun modelo
112 y 2“ (roscada)

DN 32 + 40 + 50 + 65 (embridada)
IP 44

F

230V

PN 10

Apc + Apv + Eco Mode + vel. fija
analdgica 0-10V

marcha/paro (puente externo)
Contacto libre de tension

Nuestro partner Armstrong esté preparando el lanza-
miento de nuevos modelos de bombas circuladoras

A

de gran tamafio, que sustituiran al modelo L+. La in-
troduccién de estos nuevos modelos esté prevista de

forma escalonada a lo largo del afio 2026. Recomen-
damos que nos contacten para cualquier consulta
relacionada con bombas de grandes diametros,
para poder informarles en cada momento sobre la
disponibilidad de los distintos modelos.

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.

Bombas Calefaccion y Solar

HEP Optimo L+

La gama de grandes diametros para
calefaccion/climatizacion y sistemas solares

CARACTERISTICAS

Ahorro importante: Gracias a la tecnologia ECM de
imanes permanentes y la carcasa aislante de serie.

Todo terreno: Todos los modos de control incluidos +
Modo Eco adicional.

Versatil: Regulable a través de 0-10 V + mensajes de error.

Facil: Instalacion y configuracion sencilla mediante boton

multifuncion.

Todo bajo control: A través de simbolos iluminados y

pantalla.

Seguridad: Control de ajustes no autorizados mediante

posibilidad de blogueo interno.

Cero problemas: Gracias a los componentes de alta
calidad y los modernos procesos de fabricacion.

Calidad/precio: Dificil de mejorar.

Curvas de rendimiento HEP Optimo L+ (4,6 y 8 m.)

Hm] 14

25

30

35

40

45 50
Q[m¥h]

Curvas de rendimiento HEP Optimo L+ (10y 12 m.)

Hm] 14

30

35

40

45 50
Q[m¥/h)

L+ 25-4.0/30-4.0

L+ 25-6.0/30-6.0/40-6.0

=L+25-8.0/30-8.0
=L+50-6.0
=L+ 40-8.0/50-8.0
=L+65-6.0

=L+ 25-10.0/30-10.0
=L+ 30-12.0/32-12.0
=L+ 40-10.0/50-10.0
=L+ 40-12.0/50-12.0
L+65-12.0

1



Bombas recirculacion ACS electronicas Al's'vscnma

BEST

in class

Bombas inox de alta eficiencia para recirculacion de ACS HEP Optimo (N)

Bomba de recirculacion de alta eficiencia para ACS HEP Optimo (N) con cuerpo de bomba fa-
bricado en acero inoxidable. Ofrece diferentes posibilidades de regulacién (velocidad constante |,
II, 11l; presion proporcional automatica; presion constante automatica); ajuste sencillo en continuo
con cémodo mando multifuncion; reduccién nocturna opcional; tornillo de desbloqueo y purga;
alimentacién 230 V / 50 Hz; proteccion IP 42; clase de aislamiento F; clase de temperatura TF 110
(temperatura de fluidos + 2 °C hasta + 110 °C, sin que se puedan producir condensaciones); pre-
siéon nominal PN 10 (presién maxima del sistema 10 bar), cuerpo de la bomba de acero inoxidable
(n°® de material: 1.4308); incluye carcasa para aislamiento térmico en los modelos con eje 180 mm;
display con datos sobre potencia, tipo de regulacién, columna de agua y cédigos de error; incluye
conector. Curvas para los modelos de 6 y 8 m disponibles en pagina 22.

= Eje 180 mm

€/Unidad

H53 342061  HEP Optimo 25-6.0 N180 1. ® 577,14 €
H53 342081  HEP Optimo 25-8.0 N180 1. ® 656,60 €

Ref. Armstrong [EE____|
HEP Optimo 25-6.0 N180 0653-34206.1 6m <0,18 G1%  Rp1”
HEP Optimo 25-8.0 N180 0653-34208.1 8m <020 G1%  Rp1”

Para obtener mas informacion sobre Bombas circuladoras

consulte el CATALOGO TECNICO en nuestra web.

?12

www.sysclima.com

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.



Al!’?scnma Bombas recirculacion ACS electronicas

Bombas inox de alta eficiencia para recirculacion de ACS HEP Optimo Basic (N)

Bomba de recirculacion de alta eficiencia para ACS HEP Optimo Basic (N) con cuerpo de bomba
fabricado en acero inoxidable. Ofrece diferentes posibilidades de regulacién (velocidad constante
I, 11, 1ll; presion proporcional automatica; presion constante automatica); ajuste sencillo en continuo
con comodo mando multifuncién; reduccion nocturna opcional; tornillo de desbloqueo y purga;
alimentacion 230 V / 50 Hz; proteccion IP 42; clase de aislamiento F; clase de temperatura TF 110
(temperatura de fluidos + 2 °C hasta + 110 °C, sin que se puedan producir condensaciones); pre-
sién nominal PN 10 (presion maxima del sistema 10 bar), cuerpo de la bomba de acero inoxidable
(n° de material: 1.4308); LED incorporado en el mando de control con informacién sobre modo de
funcionamiento; conexion: cable de 1m. Curvas para los modelos de 6 m disponibles en pagina 22.

Eje 180 mm
EN B B
H53 342 042  HEP Optimo Basic 25-4.0 N180 1 ud. [ ] 494,52 €
H53 342 062  HEP Optimo Basic 25-6.0 N180 1 ud. [ ) 506,28 €
Ref. Armstrong [l AtturaMax. W IEE |
HEP Optimo Basic 25—4.0 N180 0653-34204.2 4m <0,17 G1%” Rp1”
HEP Optimo Basic 25—6.0 N180 0653—-34206.2 6m <0,18 G1%” Rp1”
Eje 150 mm
ENl B B
H52 341 062  HEP Optimo Basic 20-6.0 N150 1 ud. [ ) 516,32 €
Ref. Armstrong [l AtturaMax. W IEE |
HEP Optimo Basic 20—6.0 N150 0652—-34106.2 6m <0,18 G1%” Rp 34”
Eje 130 mm
ENl B G
H51 340 042  HEP Optimo Basic 15-4.0 N130 1 ud. [ ] 479,38 €
H51 340 062  HEP Optimo Basic 15-6.0 N130 1 ud. [ ] 506,28 €
Ref. Armstrong |l AituraMax. Jl IEE |
HEP Optimo Basic 15—4.0 N130 0651-34004.2 4m <0,17 G1” Rp ¥%2”
HEP Optimo Basic 15—6.0 N130 0651-34006.2 6m <0,18 G1” Rp ¥2”

|

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacidn consultar catalogo técnico. .sysclima.com 13




Bombas recirculacion ACS 3 velocidades Al!'vscnma

Bombas inox de 3 velocidades para recirculacion de ACS BUPA (N)

Bomba de recirculacion de 3 velocidades para ACS BUPA (N). Mando para ajuste manual de
velocidad; tornillo de desbloqueo y purga, 230 V / 50 Hz, proteccion IP 44; clase de aislamiento
H; clase de temperatura TF 110 (temperatura de fluidos + 2 °C hasta + 110 °C, evitando conden-
saciones); presion nominal PN 10 (presién max. del sistema 10 bar), cuerpo de la bomba: acero
inoxidable (n° de material: 1.4308).

Eje 180 mm
 stro._ i Stock* i €/Unidad
H35 330203 BUPA 25-2.5 N180 1 ud. [ J 258,62 €
H35330204 BUPA 25-4.0 N180 1 ud. [ 268,56 €
H35330206 BUPA 25-6.0 N180 1 ud. [ J 271,20 €
Ref. Armstrong [EE___|
BUPA 25-2.5 N180 0353-30203 25m n. a. G1%” Rp1”
BUPA 25-4.0 N180 0353-30204 4m n. a. G1%” Rp1”
BUPA 25-6.0 N180 0353-30206 6m n. a. G1%” Rp1”
Eje 150 mm
 stro. i Stock* i €/Unidad
H35230106 BUPA 20-6.0 N150 1 ud. o 277,80 €
Ref. Armstrong | Attura Max. J IEE |
BUPA 20-6.0 N150 0352-30106 6m n.a. G1%” Rp %”
- .
Eje 130 mm
 stro. i Stock* i €/Unidad
H35130 003 BUPA 15-2.5 N130 1 ud. [ 258,60 €
H35130 004 BUPA 15-4.0 N130 1 ud. [ ) 268,56 €
H35130006 BUPA 15-6.0 N130 1 ud. [} 277,50 €
Ref. Armstrong [IEE
BUPA 15-2.5 N130 0351-30003 25m n. a. G1” Rp ¥2”
BUPA 15-4.0 N130 0351-30004 4m n. a. G1” Rp ¥2”
BUPA 15-6.0 N130 0351-30006 6m n. a. G1” Rp ¥2”

Bombas inox de 3 velocidades gran caudal para recirculacion de ACS BGPA (N)
Bomba de recirculacién de 3 velocidades de gran potencia para ACS BGPA (N). Mando
para ajuste manual de velocidad; tornillo de desbloqueo y purga, 230 V / 50 Hz, proteccién
IP 44; clase de aislamiento H; clase de temperatura TF 110 (temperatura de fluidos + 2 °C
hasta + 110 °C, sin que se puedan producir condensaciones); presién nominal PN 10 (presiéon max.
del sistema 10 bar), cuerpo de la bomba de acero inoxidable (n° de material: 1.4308).

Eje 180 mm
 stro._Ji Stock [l €/Unidad
H35 340207 BGPA 25-7.0 N180 1 ud. [ J 698,72 €
H35340208 BGPA 25-8.0 N180 1 ud. [ 763,88 €
H35340210 BGPA 25-10.0 N180 1 ud. [ J 794,36 €
H35340212  BGPA 25-12.0 N180 1 ud. [ 815,54 €
Ref. Armstrong il AtturaMax. J IEE |
BGPA 25-7.0 N180 0353-40207 7m n. a. G1%” Rp1”
BGPA 25-8.0 N180 0353-40208 8m n. a. G1%” Rp1”
BGPA 25-10.0 N180 0353-40210 10m n. a. G1%” Rp1”
BGPA 25-12.0 N180 0353-40212 12m n. a. G1%” Rp 1”
14 .sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.
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NOVEDAD

NOVEDAD

Bombas recirculacion ACS electronicas

Bomba mini de alta eficiencia para recirculacion de ACS HEP Optimo S

Bomba de alta eficiencia de pequenas dimensiones para recirculaciéon de ACS con rotor hiumedo
HEP Optimo S. Cuerpo de bomba fabricado en laton. Controlada electrénicamente, con pantalla
LCD, tecnologia de imanes permanentes y motor ECM. Es ideal para sistemas de recirculacion
con una longitud de instalaciéon de hasta 50 m. Su funcién es garantizar la disponibilidad inmediata
de agua caliente en los puntos de consumo mediante la recirculaciéon continua o programada del
circuito. La bomba permite el control de la temperatura del agua de modo manual (3 velocidades),
modo de sensor de contacto para control de temperatura y modo programacién semanal mediante
regulacion automatica. Asi se asegura la disponibilidad del agua durante el funcionamiento continuo
o en intervalos de tiempo configurables, en funcién de las necesidades de la instalacion y del perfil
de demanda.

La bomba dispone de tres modos de ajuste diferentes en su funciéon programable: (1) Control de
temperatura sin funcién de temporizador: el sensor de contacto para el control de temperatura
permite el arranque y paro de la bomba en funcién de la demanda, segun la temperatura de retorno.
(2) Modo temporizador: control de temperatura con temporizador ajustable. (3) Modo Smart: control
de temperatura con valores de temporizacion predefinidos.

Incluye funcién anti-bloqueo para garantizar que no haya tiempos prolongados de inactividad y
funcion de arranque manual con funcionamiento suave. Alimentacién 230 V / 50 Hz; proteccién
IP 44; rango de temperatura del fluido +5 °C a 65 °C; presion nominal PN 10 (presién maxima del
sistema 10 bar); caudal maximo 650 I/h; longitud bomba 80 mm. Dispone de conector eléctrico,
sensor de temperatura y carcasa de aislamiento térmico.

Eje 80 mm

H31350011  HEP Optimo S 15-1.2 BZ 80 1. ® 299,70 €
Ref, Armstrong [l Altura Max. Jf IEE  Conx. Rac. |
HEP Optimo § 15-1.2 BZ 80 0331-35001.1  14m n.a. Ro%”  na

Bomba mini de alta eficiencia para recirculacion de ACS HEP Optimo S Basic

Bomba de alta eficiencia de pequenas dimensiones para recirculacion de ACS con rotor himedo
HEP Optimo S Basic. Cuerpo de bomba fabricado en latén. Controlada electronicamente, tecnologia
de imanes permanentes y motor ECM. Es ideal para sistemas de recirculacion con una longitud de
instalacién de hasta 50 m. Su funcién es garantizar la disponibilidad inmediata de agua caliente en
los puntos de consumo mediante la recirculaciéon continua con 3 curvas de funcionamiento.

Incluye funcién anti-bloqueo para garantizar que no haya tiempos prolongados de inactividad y
funcién de arranque manual con funcionamiento suave. Alimentacion 230 V / 50 Hz; proteccion
IP 44; rango de temperatura del fluido +5 °C a 65 °C; presiéon nominal PN 10 (presiéon méaxima del
sistema 10 bar); caudal maximo 650 I/h; longitud bomba 80 mm. Dispone de conector eléctrico y
carcasa de aislamiento térmico.

Eje 80 mm

H31350012  HEP Optimo S Basic 15-1.2 BZ 80 1ud. () 272,40 €
Ref. Armstrong il AtturaMax. J IEE |
HEP Optimo S Basic 15-1.2BZ 80  0331-35001.2 1,4m n. a. Rp ¥%2” n.a.

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mas informacion consultar catélogo técnico. 15



Racores y Valvulas para Bombas Al!'vscnma
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www.sysclima.com

Racores
Gran variedad de racores de diferentes dimensiones con rosca hembra tanto en latbn como en hierro
fundido. Para las bombas de acero inoxidable se aconseja utilizar los racores fabricados en latén.

_Hierro fundido

Referencia_ M Producto _________________________Jsto___Jstock Weset

H15200012  Set de 2 racores hierro fundido Rp %” x G 1 %4” (DN 20) 2 racores () 13,08 €
H15200013  Set de 2 racores hierro fundido Rp 1” x G 1%2” (DN 25) 2 racores () 13,08 €
H15200014  Set de 2 racores hierro fundido Rp 1 %” x G 2” (DN 30) 2 racores () 18,68 €

_Latén

E B
H15200051 Set de 2 racores latén Rp 2" x G 1” (DN 15) 2 racores [ J 38,14 €
H15200052  Set de 2 racores laton Rp 34” x G 1 %” (DN 20) 2 racores o 40,54 €
H15200053  Set de 2 racores laton Rp 1” x G 1 %2” (DN 25) 2 racores [ J 42,50 €
H15200054  Set de 2 racores laton Rp 1 %” x G 2” (DN 30) 2 racores o 55,58 €

Valvula de bola para bomba DN 25 con valvula de retencién
Vélvula de bola fabricada en latén, especialmente disefiada para conectar las bombas circuladoras
DN 25. Incluye valvula de retenciéon para evitar la circulacién de agua cuando el circulador esta en
reposo. Colocar siempre en la impulsion de la bomba. Temperatura de agua 0 °C a 110 °C. Incluye
racor de conexion para bomba. Rp 17 x G 1 %2” (DN 25).

Referencia Wl Producto I stroJi Stock* J§l €/Unidad |

HZ1226803  Valvula de bola para homba con valvula de retencion 1 ud. () 40,88 €

Valvula de bola para bomba DN 25

Vélvula de bola fabricada en latén, especialmente disefiada para conectar las bombas circulado-
ras DN 25. Temperatura de agua 0 °C a 110 °C. Incluye racor de conexién para bomba. Rp 1” x
G 17" (DN 25).

Referencia Wl Producto [ sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

HZ1226903  Valvula de bola para homba 1 ud. o 25,42 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. Para mds informacion consultar catalogo técnico.



PERFECCION, COMODIDAD Y DISENO

Grupos hidraulicos

Los grupos hidraulicos Herz estan fabricados con componentes especificamente desarrollados
para un optimo y eficiente funcionamiento del equipo. Ofrecen al instalador un gran ahorro de
tiempo en el montaje permitiéndole realizar una terminacion de la instalacion especialmente pro-
fesional. Las agujas hidraulicas fabricadas en acero inoxidable son el complemento ideal para
los grupos hidraulicos cuando las caracteristicas de la instalacion requieran de dicho elemento.

Grupo hidraulico Herz directo DN 25 Colectores y separadores hidraulicos 21
Grupo hidraulico Herz mezcla DN 25 18

Curvas de circuladores 22
Grupo hidraulico Herz punto fijo DN 25 19

Agujas hidraulicas 23

Grupo hidraulico Herz directo DN 32
Grupo hidraulico Herz mezcla DN 32 20 Grupos hidraulicos Herz solar DN 20 24



Grupos hidraulicos 2 ima
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[ Circulador Halm modelo
HEP Optimo Basic 25/6 0 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

[A Circulador Wilo
modelo Para 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

Grupo hidraulico Herz Directo DN 25

Grupo hidraulico directo, para instalaciones de radiadores, fan-coils o para la carga de acumuladores
de ACS en las que no es necesario el control de la temperatura de impulsiéon. Construido con piezas
fabricadas en latén, especificamente disefiadas para un éptimo funcionamiento del grupo hidraulico.

Valor kvs: 5,8 m®/h Presién nominal: 10 bar

Valvulas de bola con termdmetros (rojo y azul) Temperatura max.: 110 °C

Espaciador con vélvula de retencion Soporte para montaje mural

Espacio para la instalacion de bomba Permiten la instalacion de

de circulacion eje 180 mm valvula sobre caudal

Tomas hembra en salida (superior) Vélvula de bola en retorno de bomba

Tomas macho en entrada (inferior) Distanciador en retorno
HZ1451025 Grupo hidraulico Directo DN 25 sin circulador 1 ud. o 343,80 €
HZ1451013 Grupo hidraulico Directo DN 25 con circulador Wilo 8 m (2) 1 ud. [ ] 585,80 €
HZ1451023 Grupo hidraulico Directo DN 25 con circulador Halm 6 m (1a) 1 ud. o 549,50 €
HZ1451083 Grupo hidraulico Directo DN 25 con circulador Halm 8 m (1b) 1 ud. [ ] 567,40 €

[ Circulador Halm modelo
HEP Optimo Basic 25/6 0 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

(T Circulador Wilo
modelo Para 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

Grupo hidraulico Herz de Mezcla DN 25

Grupo hidraulico con vélvula mezcladora y servomotor a 3 puntos (230 V) para instalaciones de
calefaccion/climatizacion en las que es necesario el control de la temperatura de impulsion. Las
aplicaciones mas frecuentes son la carga de acumuladores de ACS, calderas que precisen de una
elevacion de la temperatura de retorno e instalaciones de suelo radiante, fan-coils o radiadores en
las que se necesite un control flexible de la temperatura de impulsién. Construido con piezas fa-
bricadas en latén, especificamente disefiadas para un 6ptimo funcionamiento del grupo hidraulico.

Valor kvs: 10 m%h Temperatura max.: 110 °C

Valvulas de bola con termoémetros (rojo y azul) Soporte para montaje mural

Espaciador con valvula de retencion Permiten la instalaciéon de valvula sobre caudal

Espacio para la instalacion de bomba Valvula de 3 vias

de circulacion eje 180 mm Bypass en valvula de 3 vias

Tomas hembra en salida (superior) Servomotor 3 puntos 230 V (también dispo-

Tomas macho en entrada (inferior) nible servomotor proporcional 24 V, 0-10V)

Presion nominal: 10 bar Pieza en T para union de valvula de 3 vias
HZ1451146  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 sin circulador 1 ud. [ ) 568,90 €
HZ1451118  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 con circulador Wilo 8 m (2) 1 ud. [ 810,70 €
HZ1451128  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 con circulador Halm 6 m (1a) 1 ud. [ 775,70 €
HZ1451188  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 con circulador Halm 8 m (ib) 1 ud. ® 790,40 €
HZ1451246  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 sin circulador 24 V** 1 ud. ® 813,60 €
HZ1451247  Grupo hidraulico Mezcla DN 25 con circulador Wilo (2) 24 V** 1 ud. [ 1.049,70 €

** Servomotor proporcional 24 V, 0-10V.
Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO

Grupos hidraulicos

[Z) Circulador Halm modelo
HEP Optimo Basic 25/6 0 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

A Circulador Wilo
modelo Para 25/8

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

Grupo hidraulico Herz Punto fijo DN 25

Grupo hidraulico con valvula mezcladora termostatizable, para instalaciones de calefaccion en las
que sea necesario el control de la temperatura de impulsion a una temperatura fija. Sus aplicacio-
nes son muy diversas, siendo las mas habituales la carga de acumuladores de ACS y sobre todo
las instalaciones de suelo radiante. Construido con piezas fabricadas en latdn, especificamente
disefiadas para un éptimo funcionamiento del grupo hidraulico.

Valor kvs: 4 m¥h Temperatura max.: 110 °C

Vélvulas de bola con termdmetros (rojo y azul) Soporte para montaje mural

Espaciador con valvula de retencion Permiten la instalacion de valvula sobre caudal

Espacio para la instalacion de bomba Vélvula de 3 vias

de circulacion eje 180 mm Bypass en véalvula de 3 vias

Tomas hembra en salida (superior) Cabezal termostatico con sonda,

Tomas macho en entrada (inferior) regulacion 20-50 °C

Presion nominal: 10 bar Pieza en T para unién de vélvula de 3 vias
HZ1451 407 Grupo hidraulico Punto fijo DN 25 sin circulador 1 ud. ([ 527,80 €
HZ1451404 Grupo hidraulico Punto fijo DN 25 con circulador Wilo 8 m (2) 1 ud. [ 768,20 €
HZ1451424 Grupo hidraulico Punto fijo DN 25 con circulador Halm 6 m (1a) 1 ud. o 732,80 €
HZ1451484 Grupo hidraulico Punto fijo DN 25 con circulador Halm 8 m (1b) 1 ud. [ 749,90 €

Valvula de sobrecaudal para grupos hidraulicos Herz

La valvula sobrecaudal se utiliza para equilibrar el exceso de presién que se pueda producir en el
circuito de calefaccién. Rango de ajuste 0-0,5 bar. Valvula fabricada en latén con dos tuercas de
union para su facil instalacion en los grupos hidraulicos.

HZ1451499  Valvula sobrecaudal para grupos hidraulicos HERZ 1 ud. () 60,98 €

Recambio circulador Wilo Yonos Para 25/8
Bomba circuladora electronica de alta eficiencia con cable, modelo Wilo YONOS Para 25/8-75
como recambio para los grupos hidraulicos Herz DN 25.

280825800 Recambio circuladora YONOS Para 25/8-75/180 1 ud. o 308,90 €

Dimensiones grupos hidrdulicos calefaccion
L

a1 DN25 DN 32
kvs 58 8,7
H(mm) 430 430
L (mm) 250 250
L1 (mm) 180 180
M A L2 (mm) 125 125
o= g L3 (mm) 68 68
L4 (mm) 16 16
f L5 (mm) 12 12
| |EHEZ L6 (mm) 180 180
o = ] fl | G*(n) 1% 1%
13 G—-L * Rosca hembra G1* (in) 17 1%
L L2 ** Rosca macho
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Grupo hidraulico Herz Directo DN 32

Grupo hidraulico directo, para instalaciones de radiadores,
fan-coils o para la carga de acumuladores de ACS cuando no sea
necesario el control de la temperatura de impulsiéon. Construido
con piezas fabricadas en latén, especificamente disefiadas para
un éptimo funcionamiento del grupo hidraulico.

Valor kvs: 8,7 m?/h

Valvulas de bola con termdmetros (rojo y azul)
Espaciador con valvula de retencion

Espacio para la instalacion de bomba

Presion nominal: 10 bar
Temperatura max.: 110 °C
Soporte para montaje mural

(8 Circulador Wilo
Permiten la instalacion de

modelo Para MAXO 30-180-08

(reservado el derecho de modificacion de modelo) de circulacic’)n eje 1 80 mm

Tomas hembra en salida (superior)
Tomas macho en entrada (inferior)

valvula sobre caudal
Valvula de bola en retorno de bomba
Distanciador en retorno

HZ1451421
HZ1451014

1 ud. [
[ ]

Grupo hidraulico Directo DN 32 sin circulador
Grupo hidraulico Directo DN 32 con circulador Wilo (3)

449,70 €

1 ud. 1.041,40 €

Grupo hidraulico Herz de Mezcla DN 32

Grupo hidraulico con valvula mezcladora y servomotor a 3 pun-
tos (230 V) para instalaciones de calefaccién/climatizacién en las
que es necesario el control de la temperatura de impulsion. Las
aplicaciones mas frecuentes son la carga de acumuladores de
ACS, calderas que precisen de una elevacién de la temperatura
de retorno e instalaciones de suelo radiante, fan-coils o radiado-
res en las que se necesite un control flexible de la temperatura
de impulsién. Construido con piezas fabricadas en latdn, espe-
cificamente disefiadas para un 6ptimo funcionamiento del grupo
hidraulico.

Valor kvs: 16 m®/h

Valvulas de bola con termdmetros (rojo y azul)
Espaciador con vélvula de retencion

Espacio para la instalacion de bomba

de circulacion eje 180 mm

Tomas hembra en salida (superior)

Tomas macho en entrada (inferior)

Circulador Wilo
modelo Para MAXO 30-180-08

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

Presién nominal: 10 bar

Temperatura max.: 110 °C

Soporte para montaje mural

Permiten la instalacion de valvula sobre caudal
Valvula de 3 vias

Servomotor 3 puntos 230 V (también dispo-
nible servomotor proporcional 24 V, 0-10V)
Pieza en T para union de valvula de 3 vias

HZ1451425  Grupo hidraulico Mezcla DN 32 sin circulador 1 ud. [ 695,90 €
HZ1451115  Grupo hidraulico Mezcla DN 32 con circulador Wilo (3) 1 ud. [} 1.275,80 €
HZ1452425  Grupo hidraulico Mezcla DN 32 sin circulador 24 V** 1 ud. [ 948,60 €
HZ1451245  Grupo hidraulico Mezcla DN 32 c. circulador Wilo (3) 24 V** 1 ud. [} 1.544,30 €

** Servomotor proporcional 24 V, 0-10V.

Recambio circulador Wilo Para MAXO 30-180-8

Bomba circuladora electronica de alta eficiencia con cable, modelo Wilo Para MAXO 30-180-8
como recambio para los grupos hidraulicos Herz DN 32.

280830800 Recambio circuladora Para MAX0 30-180-8 1 ud. [ 676,10 €

20 Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Colector para grupos hidraulicos Herz DN 25
Colector para grupos hidraulicos DN 25 fabricado en acero y con carcasa de aislamiento. Incluye
accesorios de montaje, tales como tornillos, soportes, etc.

Presién maxima de trabajo: 4 bar Caudal maximo: 3 m%h
HZ1450111 Colector grupo hidraulico HERZ 2 grupos DN 25 1 ud. o 359,72 €
HZ1450112 Colector grupo hidraulico HERZ 3 grupos DN 25 1 ud. o 455,64 €
HZ1450113 Colector grupo hidraulico HERZ 4 grupos DN 25 1 ud. o 569,24 €
HZ1450114  Colector grupo hidraulico HERZ 5 grupos DN 25 1 ud. o 678,38 €

Separador hidraulico horizontal Herz DN 25

El separador hidraulico HERZ es una cdmara de compensacion que permite el funcionamiento
independiente de los diferentes circuitos de calefaccién. Se utiliza en los casos en los que las
bombas de circulacion primaria, afectan a uno o mas circuitos secundarios. Esto resuelve los pro-
blemas relacionados con los flujos y presiones de los circuitos individuales. El separador hidraulico
esté fabricado en acero con carcasa de aislamiento térmico.

Temperatura max. de funcionamiento: 110 °C Compatible con colectores Herz DN 25
Presién maxima de trabajo: 4 bar Dispone de conexion para sonda de
Caudal maximo: 3 m® temperatura

HZ1451353  Separador hidraulico horizontal grupos HERZ DN 25 1 ud. [} 353,34 €

Colector para grupos hidraulicos Herz DN 32
Colector para grupos hidraulicos DN 32 fabricado en acero y con carcasa de aislamiento. Incluye
accesorios de montaje, tales como tornillos, soportes, etc.

Presién maxima de trabajo: 4 bar Caudal maximo: 7 m%h
HZ1450130  Colector grupo hidraulico HERZ 2 grupos DN 32 1 ud. [} 522,08 €
HZ1450131 Colector grupo hidraulico HERZ 3 grupos DN 32 1 ud. o 628,54 €
HZ1450132  Colector grupo hidraulico HERZ 4 grupos DN 32 1 ud. [} 757,76 €
HZ1450133 Colector grupo hidraulico HERZ 5 grupos DN 32 1 ud. o 896,44 €

Adaptador conexion grupo hidraulico DN 25 en colector DN 32
Set de 2 adaptadores que permiten el montaje de un grupo hidraulico Herz DN 25 en un colector
Herz DN 32. Adaptadores fabricados en laton. El set incluye 2 juntas planas en EPDM.

HZ1451 051 Set de 2 adaptadores grupos hidraulicos HERZ DN25/DN32 1 set o 33,92 €

Colectores
DN  Circuitos Hmm  H1(mm) L mm L1 mm L2mm L3mm G*n) G1** (in)
s TR o 2 524 291 550 123 55 125 W 1w
=21 T o oo i oo 324 291 800 123 55 125 1% 1%
4 324 291 1050 123 55 125 1%” 1%”
=|_ — 5 324 291 1300 123 55 125 1%” 1%”
= 2 430 401 515 193 75 125 1%” 2’
32 3 430 401 765 193 75 125 1%” 2’
4 430 401 1015 193 75 125 1%” 2”7
o 5 430 401 1265 193 75 125 1%” 2’
Sep arador hidraulico *Racor loco hembra ** Rosca macho
L4 L

o) G

o 1‘5=

DN Hmm Hi@m L@m Llmm L2mm L3mm L4mm G*im  G1** @) G2*%in)
25 162 110 420 55 250 125 110 1%” 1%” %"

o
S

r 1 * ok ok
G1 12 Racor loco hembra ** Rosca macho Rosca hembra

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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! I
Circulador Halm A p-p (presion proporcional) A p-c (presion constante)
modelo HEP Optimo Basic 25/6
H/m p/kPa H/m p/kPa
{74 Circulador Halm 80 %0
modelo HEP Optimo Basic 15/6 8 8
6 - 60 6 - 60
4 /— \ ~ 40 4 \‘\ ~ 40
\\
/ \
2 q 20 2 2\ 20
0 == T T \. T 0 0 T T T T T 0
0 1 2 3 4  Q/m%h 0 1 2 3 4 Q/m¥h
\_
Circulador Halm A p-p (presion proporcional) A p-c (presion constante)
modelo HEP Optimo Basic 25/8
H/m p/kPa H/m p/kPa
{77 Circulador Halm 80 80
modelo HEP Optimo Basic 15/8 8 ;\ 8
6 /N ~ 60 6 N\ ~ 60
4 AQ —40 4 - 40
2 —-20 2 -20
R==mNNg o™ NN
0 1 2 3 4 Q/m%h 0 1 2 3 4 Q/m*h
\_
Circulador Wilo A p-p (presion proporcional) A p-c (presion constante)
modelo Para 25/8
H/m p/kPa H/m p/kPa
7 A ~70 . 80
6 —60 \
5 / 7 o ~ 50 6 60
iy \ 40
4 vrd N
g AN 30 4 S 40
3 - \
2 T \
2 )
1 10 |
0 +— 0 0 0
0 1 2 3 4 Q/m¥h 0 1 2 3 4 Q/m%h
\_
Circulador Wilo A p-p (presion proporcional) A p-c (presion constante)
modelo Para MAXO 30-180-08
H/m p/kPa H/m p/kPa
i - 80 i - 80
8 8
7 - —70 AN 70
6 — 60 6 — 60
5 - / - 50 5 - N\ - 50
4 — 40 4 - — 40
sy 1w 3 - ~30
2 L — L P> 20 2 20
— >
1 = -10 1 ~10
0 T T T T T 0 0 T T T T T 0
L 012345678 Omh 012345678 QOmh

\ 1 22 www.sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Agujas hidraulicas

Agujas hidraulicas Sysclima en acero inoxidable
Aguja hidraulica equilibradora vertical fabricada en acero inoxidable AISI 304. Ideal para instala-
ciones de calefaccién/climatizacién cuando las caracteristicas de la instalacion requieren de dicho
elemento. El envolvente aislante especificamente disefiado para las agujas de Sysclima contribuye
a aumentar la eficiencia energética de la instalacion. Dispone de conexiones en el lado del gene-
rador y en el lado de distribucién, purgador de aire automatico con cierre y vélvula de vaciado.

) Cuerpo cilindrico vertical con carcasa aislante de PE de 20 mm de espesor

b Conexidn en el lado del generador y del sistema con manguito con rosca hembra

) Dispositivos de separacion de aire e impurezas internos en malla de acero inoxidable

microestirada con baja caida de presion
b Vélvula de drenaje/vaciado de 12" con salida tipo manguera y tapon de cierre
) Purgador automatico con valvula de cierre automatico

Referencia_ M Producto Qi mvh_Jstro._J§ Stock* [ €/Unidad |

430600025  Aguja hidraulica Inox DN 25 25 1 ud. [} 236,80 €
430600032  Aguja hidraulica Inox DN 32 4,0 1 ud. () 295,70 €
430600040  Aguja hidraulica Inox DN 40 6,0 1 ud. [} 444,60 €
430600050  Aguja hidraulica Inox DN 50 8,0 1 ud. () 586,26 €
A J 8 0 ¢ J 0 | Re() |
Aguja hidraulica DN 25 200 mm 83,50 mm 434 mm 84 mm 1” %
Aguja hidraulica DN 32 250 mm 95 mm 530 mm 100 mm 1%” %
Aguja hidraulica DN 40 300 mm 110 mm 600 mm 119 mm 1%” %
Aguja hidraulica DN 50 400 mm 140 mm 717 mm 144 mm 2” %"

Conjunto de soporte mural para aguja hidraulica

Conjunto de soporte para aguja hidraulica, fabricado en acero inoxidable. Compuesto por dos
soportes murales y los correspondientes accesorios de fijacion. Evita que el peso de la aguja hi-
draulica recaiga sobre las tuberias.

 Referencia_ M Producto__________________________Jstro.__J§ Stock* [ €/Unidad

430601025 Conjunto soporte mural para aguja hidraulica DN 25 1 ud. o 37,56 €
430601032  Conjunto soporte mural para aguja hidraulica DN 32 1 ud. [ ] 39,74 €
430601040 Conjunto soporte mural para aguja hidraulica DN 40 1 ud. o 43,32 €
430601050 Conjunto soporte mural para aguja hidraulica DN 50 1 ud. o 47,48 €
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Grupo hidraulico Herz Solar Completo DN 20

Los grupos hidraulicos Herz Solar Completo incluyen de forma compacta los componentes hidrau-
licos fundamentales para el correcto funcionamiento, en impulsién y retorno de una instalacién
solar. También disponen de una valvula con termdmetro y una configuracién especial para asegurar
el funcionamiento del grupo de seguridad incluso durante las tareas de mantenimiento.

Valvula multifuncion con termémetro azul Tomas hembra en salida (superior)

Vélvulas de llenado y vaciado Tomas macho en entrada (inferior)

Grupo de seguridad (6 bar) con manémetro Disponible con bombas (eje 130 mm)

y toma para vaso de expansion de6my8m

Caudalimetro de 4 a 24 L/min Vélvula de cierre especial con termdmetro rojo

Temperatura max. de trabajo: 120 °C Separador de aire con purgador

Presion méx. de trabajo: 10 bar Distanciador
HZ1451 302 Grupo hidraulico solar completo DN 20 sin circulador 1 ud. () 455,90 €
HZ1451322  Grupo hidraulico solar completo DN 20 ¢/ circulador Halm 6 m 4a) 1 ud. () 674,40 €
HZ1451328 Grupo hidraulico solar completo DN 20 c/ circulador Halm 8 m (4b) 1 ud. o 709,30 €

Dimensiones grupo hidrdulico solar completo

L H (mm) 390

8| e L (mm) 250

SF L1 (mm) 161

G L2 (mm) 125

= o L3 (mm) 68

- L4 (mm) 16

I L5 (mm) 14

[ Circulador Halm modelo EL T L6 (mm) 130
HEP Optimo Basic 15/6 0 15/8 f

(reservado el derecho de modificacion de modelo)

G * Rosca hembra G* (in) 17
L2 **Rosca macho G1* (in) 3%”

Grupo hidraulico Herz Solar Simple DN 20

Los grupos hidraulicos Herz Solar Simple incluyen de forma compacta los componentes hidrauli-
cos fundamentales para el correcto funcionamiento, sélo en impulsién, de una instalacién solar.
También disponen de una vélvula con termémetro y una configuracion especial para asegurar el
funcionamiento del grupo de seguridad incluso durante las tareas de mantenimiento.

Valvula multifuncion con termémetro azul Temperatura max. de trabajo: 120 °C
Vélvulas de llenado y vaciado Presion max. de trabajo: 10 bar
Grupo de seguridad (6 bar) con manémetro Toma hembra en salida (superior)
y toma para vaso de expansion Toma macho en entrada (inferior)
Caudalimetro de 4 a 24 L/min Disponible con bomba (eje 130 mm) de 6 m
HZ1451182 Grupo hidraulico solar simple DN 20 sin circulador ** 1 ud. o 318,60 €
HZ1451682  Grupo hidraulico solar simple DN 20 ¢/ circ. Halm 6 m (4a) 1 ud. () 528,50 €
** Hasta fin de existencias
B Circulador Halm , Dimensiones grupo hidrdulico solar simple
modelo HEP Optimo Basic 15/6 L
(reservado el derecho de modificacion de modelo) G1 H (mm) 390
L (mm) 130
SF }% L1 (mm) 167
L2 (mm) 68
= H 9 L3 (mm) 14
L4 (mm) 16
7
b L5 (mm) 130
] . ”
* Rosca hembra G™ (in) 1
G ** Rosca macho G1* (i) 34”

24 Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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TECNOLOGIA, INTEGRACION Y SEGURIDAD

SYR fabrica grupos de llenado y desconectadores hidraulicos

Nuestro partner SYR fabrica una amplia gama de grupos de llenado que se caracterizan por su
fiabilidad, su diseno compacto y por la integracion de multiples funciones en un mismo equipo.
Ademas ofrece una gran variedad de desconectadores hidraulicos tanto para instalaciones fijas
como instalaciones moviles y para las diferentes categorias de fluidos.

Amplia gama de grupos de llenado y desconectadores hidraulicos

GRUPO DE LLENADO GRUPO DE LLENADO DESCONECTADOR HIDRAULICO DESCONECTADOR HIDRAULICO
CA COMBI EURO 6827 2128 BA 6610 IN-LINE LF EMBRIDADO BA 6600
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Valvulas regulacion SHeIZ

EFICACIA, CONTROL Y DURABILIDAD

Valvulas de regulacion

El capitulo de valvulas de regulacion y control contiene una amplia gama de valvulas para di-
ferentes aplicaciones y tamanos fabricadas mayoritariamente por nuestro partner Herz. Con
estas valvulas pretendemos ofrecer al usuario un completo abanico de soluciones para sus
necesidades de regulacion y control en las instalaciones de calefaccion y climatizacion.

Valvulas de asiento 28 Valvulas de bola con termdmetro

Valvulas de bola multifuncionales 33
Valvulas de 3-4 vias rotativas
Valvula mezcladora termostatica 29 Vélvulas tipo fan-coil 34
Racores para valvulas Valvulas de zona motorizadas 35
Valvula reguladora de bola 30

Valvulas embridadas de 3 vias 36
Valvulas de bola tipo zona de 2-3 vias
Valvula de gran caudal Valvulas embridadas de 2 vias 37
Valvulas de sobrecaudal 31

Electrovalvula solenoide servoasistida 38

Vélvulas de bola con maneta prolongada 32
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Valvula de 3 vias HERZ CALIS diversora/mezcladora
Vélvula de 3 vias diversora y mezcladora con asiento plano; fabricada en laton resistente al des-
cincamiento. Conexiones rosca macho con asiento plano. Conexién para actuador M 28 x 1,5.
Posibilidad de multiples combinaciones en diferentes tipos de instalacién. Con accionador ter-
mostatico: control de temperatura primario de ACS (no apta para secundario de ACS), elevacion
de temperatura de retorno y control de temperaturas de impulsién. Con accionador electrotérmico:
puede usarse como una valvula de 3 vias para control de zona.

» Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 57

Referencia [ Producto ____________ | Racor J§Rosca [l kus i Stro__lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1776138  Valvula 3 vias HERZ Calis DN 15 K G3%” 3,0 1 ud. o 39,92 €
HZ1776139  Valvula 3 vias HERZ Calis DN 20 A G1” 3,0 1 ud. [ 42,32 €
HZ1776140  Valvula 3 vias HERZ Calis DN 25 B G1%” 6,27 1 ud. o 53,44 €
HZ1776141  Valvula 3 vias HERZ Calis DN 32 (B G 1%” 6,44 1 ud. [ 57,88 €
e Ejemplos de aplicacion: ~
Valvula de 3 vias diversora/mezcladora [ Hz1 776 138 /139 /140 / 1411 con accionador termostatico con sonda [ Hz1 742 006 /100].
SUELO RADIANTE ACS BIOMASA
= 7N =
LT =R
e = —
\_ J

Vélvula de 3 vias con bypass HERZ
Vélvula termostatizable de 3 vias fabricada en latén cromado. Su uso puede ser muy diverso al
mantener en una de sus vias un caudal de paso permanente. Permite su utilizacion como valvula
para regular la temperatura de impulsién en una caldera tipo mural, asi como en una instalacién
de radiadores como valvula monotubo. Su accionamiento se puede realizar mediante un cabezal
termostatico (de ambiente o con sonda) o con un accionador electrotérmico. Conexiéon M28 x 1,5.
» Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30
) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 57

Referencia [ Producto _____________ [ Racor JRosca [l kus i Stro__lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1776101  Valv. 3 vias con bypass HERZ DN 15 K G%” 2,75 1 ud. ([ ] 37,68 €
HZ1776102  Valv. 3 vias con bypass HERZ DN 20 A G1” 3,20 1 ud. [ ] 39,96 €

Valvula de asiento de 3 vias mezcladora HERZ
Valvula mezcladora de asiento de 3 vias con rosca exterior. Accionamiento seguro que garantiza la
eficiencia en la regulacion. Construccion de cuerpo y asiento en latén resistente al descincamiento,
eje en acero inoxidable, cono de asiento con junta de teflon reforzado con fibra de vidrio, prensa
estopas con doble junta de obturacion de EPDM.

» Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 54

Referencia_JProducto |l Racor JRosca ll kus i stro_lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1403715 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 15 A G1” 4,0 1 ud. o 173,90 €

HZ1403720 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 20 B G1%” 6,3 1 ud. [ J 175,54 €
HZ1403725 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 25 C G1%” 10,0 1 ud. (] 194,98 €
HZ1403732 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 32 D G2” 16,0 1 ud. [ J 214,52 €
HZ1403740 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 40 E G2%” 250 1 ud. [ J 248,52 €
HZ1403750 Valv. 3 vias mezcladora HERZ DN 50 F G2%” 40,0 1 ud. (] 279,34 €
28 VWw.sysclima.com Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las pginas 54-57  Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvula de 3 vias rotativa HERZ
Vélvula mezcladora/diversora de 3 vias rotativa con rosca hembra. Accionamiento seguro que ga-
rantiza la eficiencia en la regulacién. Construccion en latén fundido resistente al descincamiento;
juntas de cierre de EPDM; incluye volante manual.

Presion nominal PN 10 bar

Temperatura de trabajo de - 10°C a 110 °C

Temperatura max. puntual 130 °C

Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 54

HZ1213701  Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 15 H%%” 4,0 1 ud. () 46,18 €
HZ1213702 Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 20 H3” 6,3 1 ud. ( 43,92 €
HZ1213703 Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 25 H1” 10,0 1 ud. () 65,84 €
HZ1213704 Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 32 H1%” 16,0 1 ud. ( 76,48 €
HZ1213705 Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 40 H1%” 25,0 1 ud. () 158,66 €
HZ1213706 Valvula 3 vias rotativa HERZ DN 50 H2” 40,0 1 ud. ( 223,20 €

Valvula de 4 vias rotativa HERZ
Valvula mezcladora/diversora de 4 vias rotativa con rosca hembra. Para el control de agua fria y
caliente. Accionamiento seguro que garantiza la eficiencia en la regulacion. Construccion en laton
fundido resistente al descincamiento, juntas de cierre de EPDM.

Presion nominal: PN 10 bar

Temperatura de trabajo: de - 10 °C a 110 °C

Temperatura max. puntual: 130 °C

Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 54

HZ1213801  Valvula 4 vias rotativa HERZ DN 15 H%” 4,0 1 ud. [ ] 52,76 €
HZ1213802  Valvula 4 vias rotativa HERZ DN 20 H3%” 6,3 1 ud. [ ] 55,40 €
HZ1213803  Valvula 4 vias rotativa HERZ DN 25 H1” 10,0 1 ud. [ ] 70,78 €
HZ1213804  Vélvula 4 vias rotativa HERZ DN 32 H1%” 16,0 1 ud. [ ] 86,56 €

Valvula mezcladora termostatica HERZ TMV para calefaccion
La valvula mezcladora termostatica HERZ (TMV) para calefaccién esta fabricada en latén de alti-
sima calidad, proporcionandole asi una excelente resistencia, tanto mecanica como a la corrosion.
Es un dispositivo ideal en sistemas de calefaccion, garantizando una temperatura de agua mez-
clada estable, independientemente de las fluctuaciones en las condiciones de entrada de agua
caliente. Disefiada para ofrecer precisién y fiabilidad, la valvula mantiene una temperatura de
salida constante, mejorando la eficiencia del sistema y el confort del usuario.

Las aplicaciones tipicas incluyen sistemas con bombas de calor, suelo radiante y sistemas de ca-
lefaccion con radiadores, donde el control preciso de la temperatura es fundamental para la segu-
ridad y el rendimiento. La valvula cuenta con funcién de seguridad térmica integrada, que detiene
automaticamente el flujo de agua caliente en caso de fallo del circuito de retorno. Fluido: Agua de
calefaccion segin ONORM H5195 o VDI 2035. Se permite el uso de etilenglicol y propilenglicol en
una proporcion de mezcla del 25-50 % en volumen.

Presion nominal: PN 10 bar Precision temperatura: +/- 2 K

Presion diferencial max.: 5 bar kvs: 4,4

Temperatura de trabajo max.: 100 °C Racores no incluidos. Ver tabla de racores
Temperatura max. puntual: 130 °C en pagina 30

Caudal max. 82 I/min

HZ1776 642  Valv. mezcladora termostatica HERZ TMV 20-45°CDN 20 G 1” 1 ud. ([ 217,46 €
HZ1776 643  Valv. mezcladora termostatica HERZ TMV 20-45°CDN 25 G 1%” 1 ud. [ ] 235,58 €
HZ1776 644  Valv. mezcladora termostatica HERZ TMV 45-70°CDN 20 G 1” 1 ud. (@) 236,24 €
HZ1776 645 Valv. mezcladora termostatica HERZ TMV 45-70°CDN 25 G 1%” 1 ud. (o] 249,20 €

Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. 29
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Racores para valvulas
Racores fabricados en latén, con asiento plano en un lado y rosca tipo macho en el otro; se sumi-
nistran con junta.

 Referencia Ml Producto________________HTipoRosca___ll Stro.__ Stock* [ €/Unidad |

170600320  Racor de conexion plano Tipo K G - %" 1 ud. [ J 6,08 €
170600420  Racor de conexion plano Tipo A G1"-3%" 1 ud. () 8,06 €
170600520  Racor de conexion plano Tipo B G1%"-1" 1 ud. [ J 16,92 €
170600525 Racor de conexion plano Tipo C G1%"-1%" 1 ud. () 26,86 €
170600532  Racor de conexion plano Tipo D G2 -1%" 1 ud. [ J 28,56 €
170600540  Racor de conexion plano Tipo E G2 —-1%" 1 ud. () 31,86 €
170600550  Racor de conexion plano Tipo F G2%"-2" 1 ud. [ J 38,92 €
170600440  Racor de conexion plano Tipo L G1%" -1%" 1 ud. (@) 30,58 €
170600450  Racor de conexion plano Tipo M G2%" -2" 1 ud. (o) 36,98 €

Diametro nominal (DN)

Rosca (pulgadas)

Tabla explicativa DNs

0000 GCGCOD

Vélvula reguladora de bola HERZ con rosca hembra

Vélvula de bola de 2 vias fabricada en latén resistente al descincamiento y disefiada para una
regulacion precisa, sin caudal de fuga. Permite una regulacion lineal de agua caliente, agua fria o
incluso aire, en circuitos cerrados. Bola disefiada para una curva isoporcentual. Eje con doble junta
torica; dos juntas de teflén en el asiento de la bola permitiendo asi un facil giro y una gran estan-
queidad. Alto ratio de ajuste: 500:1. Bola fabricada de latén resistente al descincamiento, cromada
y pulida. La valvula puede ser equipada con palanca manual o servomotor.

La valvula reguladora de bola HERZ proporciona el control ideal en infinidad de instalaciones de cli-
matizacion/calefaccion. Gracias a su poder de ajuste sobre la instalacién permite un control de cau-
dal preciso y sin tasas de fugas de agua. Esto se traduce en un ahorro de energia muy importante
ya que solo se suministra la cantidad de caudal de agua necesaria en cada momento, consiguiendo
ademas que cuando la instalacion este completamente parada, no se produzca ningin consumo
por el paso de caudal de fuga de la valvula. Estas valvulas reguladoras con servomotores 2/3
puntos, proporcionales 0-10V o incluso con mando manual estan disefiadas para aplicaciones de
climatizacion y calefaccion como fan-coils, climatizadores, radiadores / suelo radiante, bypass, etc.

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 55

Referencia [ Producto _________________ [ Rosca [ kus i Stro_lf Stock* ) €/Unidad |

Pl  opciona] HZ1211711  Valvula reguladora de bola HERZ DN 15 H%.” 5,0 1 ud. [ J 21,78 €
alanca manual opcionai
para vélvula de bé;a Herz HZ1211712  Valvula reguladora de bola HERZ DN 20 H3%” 8,0 1 ud. [ J 31,66 €
HZ1211713  Valvula reguladora de bola HERZ DN 25 H1” 12,5 1 ud. o 38,88 €
HZ1211714  Valvula reguladora de bola HERZ DN 32 H1%” 20,0 1 ud. [ J 57,96 €
HZ1211715 Valvula reguladora de bola HERZ DN 40 H1%” 32,0 1 ud. [ J 81,12 €
HZ1211716  Valvula reguladora de bola HERZ DN 50 H2” 50,0 1 ud. o 124,22 €
HZ1210090 Palanca manual para valvula reguladora de bola HERZ 1 ud. o 8,24 €
— Ejemplos de aplicacion: ~
FAN-COIL BYPASS CLIMATIZADOR RADIADORES
GO
oot _J ﬂ
1 LT\
1
|
0 0
_ J

€ vitvuia reguiacora de bola HeRZ
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Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las pginas 54-57  Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvula de bola de 2 vias tipo zona
Vélvula de bola construida en cuerpo de latén niquelado, bola con paso total. Presion maxima de
trabajo: 16 bar. Presion diferencial maxima: 10 bar. Rango temperatura de trabajo: - 10 °C (con una
solucién anticongelante) a 100 °C.

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 54

Referencia [ Producto ks stro_} Stock )l €/Unida |

144601220 Valvula de zona tipo bola 2 vias 34” 20,2 1 ud. [ J 26,12 €
144601225 Valvula de zona tipo bola 2 vias 1” 37,3 1 ud. [ ] 35,66 €
144601232  Valvula de zona tipo bola 2 vias 1%” OfS 1 ud. [ J 44,62 €

Valvula de bola de 3 vias tipo zona
Valvula de bola construida en cuerpo de latén niquelado, bola con paso total. Presion maxima de
trabajo: 16 bar. Presion diferencial maxima: 10 bar. Rango temperatura de trabajo: - 10 °C (con una
solucion anticongelante) a 100 °C.

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 54

Referencia M Producto Nk __Qstro_J Stock* |} €/Unidad

143601320 Valvula de zona tipo bola 3 vias 3” 9,4 1 ud. [} 42,82 €
143601325 Valvula de zona tipo bola 3 vias 1” 16,0 1 ud. o 63,98 €

Valvula gran caudal termostatizable tipo zona
Valvula de gran caudal, fabricada en latén niquelado, con racor loco de unién. Maximo caudal
de paso con posibilidad de accionar mediante actuador eléctrico o cabezal termostatico. Muy
apropiada para aplicaciones como valvula de zona, valvula de radiador y otros tipos de controles.
Presién diferencial maxima: 0,2 bar. Conexion accionador M 28 x 1,5.

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 57

Referencia M Producto Nk Jstro_J Stock* |} €/Unidad

HZ1772311  Valv. termostatica HERZ TS-E recta maximo caudal %2” 51 1 ud. [ ) 34,78 €
HZ1772302 Valv. termostatica HERZ TS-E recta maximo caudal 34” 51 1 ud. [ 41,92 €
HZ1772303  Valv. termostatica HERZ TS-E recta maximo caudal 1” 51 1 ud. [ ) 56,94 €

Vélvula de sobrecaudal y presion diferencial HERZ recta
Vélvula de presién diferencial y sobrecaudal recta, construida en laton niquelado. Posibilidad de ajus-
te en la propia instalacion. Presion ajustable entre 0,05-0,5 bar, con escala en el propio capuchoén.

) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C

) Presion maxima de trabajo: 10 bar

» Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

Referencia Ml Producto [ Racor JRoscall/h i Stro.}f Stk.* | €/Unidad

HZ1400431 V. sobrecaudal presion dif. recta DN 15 K G%” 10-2000 1ud. @ 40,28 €
HZ1400432 V. sobrecaudal presion dif. recta DN 20 A G1” 10-2000 1ud. @ 41,76 €

Valvula de sobrecaudal y presion diferencial HERZ escuadra
Vélvula de presién diferencial y sobrecaudal escuadra, construida en latén niquelado. Posibilidad de
ajuste en la propia instalacion. Presion ajustable entre 0,05-0,5 bar, con escala en el propio capuchoén.

» Temperatura méxima de trabajo: 120 °C

) Presion maxima de trabajo: 10 bar

» Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

Referencia [ Producto [ Racor JRosca livh i Stro. i Stk*Jf €/Unidad |

HZ1400441 V. sobrecaudal presion dif. escuadra DN 15 K G%” 10-2000 1ud. O 40,28 €
HZ1400442 V. sobrecaudal presion dif. escuadra DN 20 A G1” 10-2000 1ud. @ 41,76 €

Para ver tabla de ibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas 5457  Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO. www.sysclima.com 31
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>

NOVEDAD Valvula de bola HERZ con maneta prolongada (roja)

Vélvula con maneta prolongada para facilitar su apertura y cierre. Fabricada en latéon estampado
conforme a EN 12420; niquelada, con rosca hembra-hembra, juntas PTFE. Bola cromada con paso
total. Rosca interior conforme a ISO 228. PN 25. Rango de temperatura de - 30 °C a 150 °C (agua
hasta max. 110 °C, sin vapor). Para fluidos no agresivos como agua, aceite, aire, gaséleo o lubrican-
tes. Maneta en color rojo para utilizar en impulsién. Disponibilidad de carcasas aislantes; se piden
por separado.

HZ1220141 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 15 H 2" 25 ud. O 11,92 €
HZ1220142 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 20 H3%” 1 ud. { 14,94 €
HZ1220 143 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 25 H1” 1 ud. () 23,82 €
HZ1220144 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 32 H 1%” 1 ud. { 36,12 €
HZ1220145 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 40 H1%” 1 ud. ([ 67,68 €
HZ1220146 Valvula bola maneta prolongada (roja) DN 50 H2” 1 ud. () 104,86 €

Valvula de bola HERZ con maneta prolongada (azul)
NOVEDAD Valvula con maneta prolongada para facilitar su apertura y cierre. Fabricada en laton estampado
conforme a EN 12420; niquelada, con rosca hembra-hembra, juntas PTFE. Bola cromada con paso
total. Rosca interior conforme a ISO 228. PN 25. Rango de temperatura de - 30 °C a 150 °C (agua
hasta max. 110 °C, sin vapor). Para fluidos no agresivos como agua, aceite, aire, gasoéleo o lubrican-
tes. Maneta en color azul para utilizar en retorno. Disponibilidad de carcasas aislantes; se piden
por separado.

HZ1220151 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 15 H 12" 25 ud. (@) 11,92 €
HZ1220152 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 20 H3%” 1 ud. ([ 14,94 €
HZ1220153 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 25 H1” 1 ud. () 23,82 €
HZ1220154 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 32 H1%” 1 ud. ([ 36,12 €
HZ1220155 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 40 H1%” 1 ud. () 67,68 €
HZ1220156 Valvula bola maneta prolongada (azul) DN 50 H2” 1 ud. ([ 104,86 €

Carcasa aislante para valvulas de bola con maneta prolongada HERZ
Envolvente de EPP (polipropileno expandido). Aislamiento segtin DIN 4102 y EN 13501-1. Densidad
aprox.: 45 kg/m?®. Disefio con cierre geométrico. Para valvulas de bola con maneta prolongada con y
sin termémetro HZ12201##.

HZ1409621 Carcasa aislante vélvulas bola HERZ DN 15 1 ud. (@] 14,48 €

HZ1409622 Carcasa aislante vélvulas bola HERZ DN 20 1 ud. (@) 17,40 €

HZ1409623 Carcasa aislante vélvulas bola HERZ DN 25 1 ud. (@] 21,62 €

HZ1409624 Carcasa aislante valvulas bola HERZ DN 32 1 ud. (@) 28,26 €

HZ1409625 Carcasa aislante vélvulas bola HERZ DN 40 1 ud. (@] 37,18 €

HZ1409626 Carcasa aislante valvulas bola HERZ DN 50 1 ud. (o) 42,88 €
Tabla explicativa DNs

8 10 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125
%” 3/8” 1/21! %H 1 ” 1%’! Tyzu 2” 21/21’ 371 47! 5”

Racores de conexion planos

K A B c D E F L M
G -%” G1"-3%" G1%"-1" | G1%"-1%" | G2'-1%" | G2W%"-1%" | G2%"-2" | G1%"-1%" G2%"-2”

32 Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvula de bola HERZ con maneta prolongada y termémetro (roja)

Vélvula con maneta prolongada para facilitar su apertura y cierre. Fabricada en latén conforme a EN
12420; niquelada, con rosca hembra-hembra, juntas PTFE. Bola cromada con paso total. PN 25.
Rango de temperatura de - 30 °C a 150 °C (agua hasta max. 110 °C, sin vapor). Para fluidos no
agresivos como agua, aceite, aire, gasoleo o lubricantes. Maneta en color rojo con termémetro
integrado, para utilizar en impulsién. Disponibilidad de carcasas aislantes; se piden por separado.

HZ1220161  Valvula de bola con termémetro (roja) DN 15 H %" 25 ud. (@) 23,40 €
HZ1220162 Valvula de bola con termémetro (roja) DN 20 H3%” 1 ud. [ J 2532 €
HZ1220163 Valvula de bola con termdémetro (roja) DN 25 H1” 1 ud. () 33,40 €
HZ1220164 Valvula de bola con termémetro (roja) DN 32 H1%” 1 ud. [ J 45,18 €
HZ1220165 Valvula de bola con termémetro (roja) DN 40 H 15" 1 ud. () 75,56 €
HZ1220166 Valvula de bola con termémetro (roja) DN 50 H2” 1 ud. o 113,42 €

Valvula de bola HERZ con maneta prolongada y termémetro (azul)

Vélvula con maneta prolongada para facilitar su apertura y cierre. Fabricada en latén conforme a EN
12420; niquelada, con rosca hembra-hembra, juntas PTFE. Bola cromada con paso total. PN 25.
Rango de temperatura de - 30 °C a 150 °C (agua hasta max. 110 °C, sin vapor). Para fluidos no
agresivos como agua, aceite, aire, gasoleo o lubricantes. Maneta en color azul con termémetro
integrado, para utilizar en retorno. Disponibilidad de carcasas aislantes; se piden por separado.

HZ1220171  Valvula de bola con termémetro (azul) DN 15 H 12" 25 ud. O 23,40 €
HZ1220172  Valvula de bola con termémetro (azul) DN 20 H3%” 1 ud. [ 2532 €
HZ1220173  Valvula de bola con termémetro (azul) DN 25 H1” 1 ud. () 3340 €
HZ1220174 Valvula de bola con termémetro (azul) DN 32 H1%” 1 ud. [ 4518 €
HZ1220175 Valvula de bola con termémetro (azul) DN 40 H1%” 1 ud. () 75,56 €
HZ1220176  Valvula de bola con termémetro (azul) DN 50 H2” 1 ud. [ 113,42 €

Valvula de bola HERZ multifuncional con termémetro (roja)

Vélvula de bola con paso total y 4 tomas, fabricada en laton resistente al descincamiento y juntas
PTFE. Ideal en instalaciones como elemento de cierre y para el llenado/vaciado, permitiendo discrimi-
nar aguas arriba, aguas abajo o ambas. Dispone de toma para manémetro (DN 20: H %”; DN 25/32:
H 12”). Gracias a su multifuncionalidad, la valvula es idonea en sistemas de calefaccion, refrigeracion
y tuberias industriales. Solo apta para fluidos no agresivos. La valvula no debe usarse como elemento
de regulacion, por lo que debe estar totalmente abierta o cerrada (la maneta no debe colocarse en
posicion intermedia). La posicion de la bola en T se indica mediante la forma de la maneta (rojay con
termdémetro). Rango de temperatura de trabajo de -10 °C a 110 °C (agua: 0,5 °C a 110 °C sin vapor).
PN 25. Toma de vaciado rosca macho: G 1” en DN 20, G 1%4” en DN 25, G1%2” en DN 32.

HZ1241 402 Valvula bola multifuncional con termémetro (roja) DN 20 1 ud. () 72,80 €
HZ1241 403 Valvula bola multifuncional con termémetro (roja) DN 25 1 ud. o 106,56 €
HZ1241 404  Valvula bola multifuncional con termémetro (roja) DN 32 1 ud. () 124,98 €

Vélvula de bola HERZ multifuncional con termémetro (azul)

Valvula de bola con paso total y 4 tomas, fabricada en latén resistente al descincamiento y jun-
tas PTFE. Ideal en instalaciones como elemento de cierre y para el llenado/vaciado, permitiendo
discriminar aguas arriba, aguas abajo o ambas. Dispone de toma para manémetro (DN 20: H %”;
DN 25/32: H ¥2”). Gracias a su multifuncionalidad, la valvula es idénea en sistemas de calefaccion,
refrigeracion y tuberias industriales. Solo apta para fluidos no agresivos. La valvula no debe usarse
como elemento de regulacion, por lo que debe estar totalmente abierta o cerrada (la maneta no
debe colocarse en posicion intermedia). La posicion de la bola en T se indica mediante la forma
de la maneta (azul y con termémetro). Rango de temperatura de trabajo de -10 °C a 110 °C (agua:
0,5 °C a 110 °C sin vapor). PN 25. Toma de vaciado rosca macho: G 1” en DN 20, G 1%4” en DN 25,
G1%2" en DN 32.

HZ1 241502 Valvula bola multifuncional con termémetro (azul) DN 20 1 ud. () 72,80 €
HZ1241503 Valvula bola multifuncional con termémetro (azul) DN 25 1 ud. o 106,56 €
HZ1 241504 Valvula bola multifuncional con termémetro (azul) DN 32 1 ud. () 124,98 €

Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. 33
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Valvula de 2 vias tipo zona HERZ M 30 x 1,5

Vélvula recta de 2 vias fabricada en latén resistente al descincamiento y cromada. Para una regu-
laciéon constante en circuitos cerrados de agua fria o caliente. Eje de acero inoxidable; juntas de
EPDM. Ideal como valvula de zona en sistemas de climatizacion (fan-coil). Conexién rosca macho

con junta plana. Conexion para actuadores M 30 x 1,5.

Temperatura max. de trabajo: 120 °C
Presion max. de trabajo: 16 bar

Racores no incluidos. Ver tabla de racores
en pagina 30

Rango de temperatura: 2 °C a 120 °C (agua)
Maxima presion diferencial: 1,6 bar

Hz1776021  Valvula termostatica 2 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776001 Valvula termostatica 2 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776002 Valvula termostética 2 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776003 Valvula termostatica 2 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776004 Valvula termostética 2 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776005 Valvula termostatica 2 vias HERZ M 30 DN 15
Hz1776007 Valvula termostética 2 vias HERZ M 30 DN 15
HZ1776008 Valvula termostatica 2 vias HERZ M 30 DN 20

Para su accionamiento ver tabla de valvulas
y servos en pagina 55

G %" 0,16 10 ud. (@) 31,48 €
G %" 0,4 10 ud. (@) 31,48 €
G %" 0,63 10 ud. (@) 31,48 €
G %" 1,0 10 ud. (@) 31,48 €
G %" 1,6 1 ud. { 31,48 €
G~ 2,5 10 ud. (@) 33,96 €
G#%” 3,5 1 ud. { 33,96 €
G1” 4,5 1 ud. ® 36,34 €

Valvula mezcladora o desviadora de 3 vias HERZ M 30 x 1,5

Valvula mezcladora o desviadora de 3 vias fabricada en laton resistente al descincamiento y croma-
da. Para una regulacion constante en circuitos cerrados de agua fria o caliente. Eje de acero inoxida-
ble; juntas de EPDM. Ideal como valvula de control en sistemas de climatizacion (fan-coil). Conexién

rosca macho con junta plana. Conexion para actuadores M 30 x 1,5.

Temperatura max. de trabajo: 120 °C
Presion max. de trabajo: 16 bar

Rango de temperatura: 2 °C a 120 °C (agua)
Méx. presion diferencial: 1,6 bar

HZ1776250 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776260 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776270 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776280 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 10
HZ1776251  Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 15
HZ1776261 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 15
HZ1776262 Valvula termostatica 3 vias HERZ M 30 DN 20

Racores no incluidos. Ver tabla de racores
en pagina 30
Para su accionamiento ver tabla de valvulas
y servos en pagina 55

G 1" 0,4 10 ud. o 39,26 €
G %" 0,63 10 ud. (@) 39,26 €
G 1" 1,0 10 ud. (@) 39,26 €
G %" 1,6 1 ud. ® 39,26 €
G%” 2,5 10 ud. (@) 42,44 €
G~ 4,0 1 ud. ® 42,44 €
G1” 5,0 1 ud. ® 43,98 €

Valvula mezcladora o desviadora de 3 vias HERZ con TM 30 x 1,5

Valvula mezcladora o desviadora de 3 vias con bypass en T, fabricada en laton resistente al descin-
camiento y cromada. Para una regulacion constante en circuitos cerrados de agua fria o caliente.
Eje de acero inoxidable; juntas de EPDM. Ideal como valvula de control en sistemas de climatizacién
(fan-coil). Conexion rosca macho con junta plana. Conexion para actuadores M 30 x 1,5.

Temperatura max. de trabajo: 120 °C
Presion max. de trabajo: 16 bar

Racores no incluidos. Ver tabla de racores
en pagina 30

Rango de temperatura: 2 °C a 120 °C (agua)
Méx. presion diferencial: 1,6 bar

HZ1776350  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 10
HZ1776360  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 10
HZ1776370  Valv. termostatica 3 vias con THERZ M 30 DN 10
HZ1776380  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 10
HZ1776351  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 15
HZ1776361  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 15
HZ1776362  Valv. termostatica 3 vias con T HERZ M 30 DN 20

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas

Para su accionamiento ver tabla de valvulas
y servos en pagina 55

G %" 0,4 10 ud. (0] 44,62 €
G %" 0,63 10 ud. (0] 44,62 €
G %" 1,0 10 ud. (0] 44,62 €
G %" 1,6 10 ud. (0] 44,62 €
G%” 25 10 ud. (@) 45,50 €
G%” 4,0 10 ud. (0] 45,50 €
G1” 5,0 10 ud. ® 49,26 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvula de zona motorizada con contacto auxiliar
Vélvulas motorizadas, con cierre mediante retroceso por muelle, con palanca manual para fijar en
posicién abierta. Utilizadas para el control en circuitos de calefaccion.
CARACTERISTICAS
) Vélvulas motorizadas todo/nada
) Incluyen cable de 1 m, 5 hilos . .
» Equipadas con contacto auxiliar Caufgrv.?zode caudales valvula motorizada ﬁ
» Cuerpo de valvula de laton UMin kv 81
» Rosca hembra 100
» Carcasa del servomotor pléstica, 0 b
resistente a la corrosion '
» Temperatura del fluido: 5 a 88 °C 60
40
DATOS TECNICOS 2
Alimentacion 230V 50 Hz
Consumo 6W 0 0 1 2 3 4 5 6 7
Potencia contacto aux.  3A 250 Vac \_ Pérdida de carga [AP en mca] J
 stro. | Stock*
144603020 Valv. de zona 3%” motorizada 2 vias con contacto auxiliar 6,9 1 ud. () 71,38 €
144603025 Valv. de zona 1” motorizada 2 vias con contacto auxiliar 8,6 1 ud. () 87,56 €
143603020  Valv. de zona 3%” motorizada 3 vias con contacto auxiliar 6,0 1 ud. [ J 79,78 €
143603025  Valv. de zona 1” motorizada 3 vias con contacto auxiliar 8,1 1 ud. [ ) 99,84 €
NOTA: Para valvulas motorizadas sin final de carrera, consultar.
g Motor Synchronous universal 230 V
Motor sincrono para sustitucion en los servos de las valvulas de zona motorizadas.
> Alimentacion: 230 V
» Consumo: 6 W
> Rpm: 4
Ex B4
161600700 Recambio motor Synchronous 230 V valvulas motorizadas 1 ud. [ 25,88 €
Servomotor de recambio para valvula de zona motorizada
Servomotor para sustitucion en las vélvulas de zona motorizadas.
» Alimentacion: 230 V
» Consumo: 6 W
) Contacto auxiliar
E
161600702 Recambio cabezal valv. motorizada 2 vias contacto aux. 1 ud. [ ] 48,58 €
161600703 Recambio cabezal valv. motorizada 3 vias contacto aux. 1 ud. o 51,68 €

A= e

Ejemplo:
1 -“! _l Vézlzll;? Entrada
Via A: Salid
J J _l V;: B: SZIIidZ

DIMENSIONES

| [ETESN

DIMENSIONES

vavila___JAlBlCyD]E
94

55 60
55 60 94 124

Valvula 2 vias %” D Vélvula 3 vias 3%”
Vélvula 2 vias 17 Vélvula 3 vias 1”
Para ver tabla de ibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas 5457  Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO.
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Valvula de 3 vias rotativa embridada
Vélvula de tres vias para su uso tanto en sistemas de calefaccién como en sistemas de refri-
geracion (siempre libre de condensaciones y de formaciones de hielo). Estas valvulas pueden
usarse como mezcladoras. En conjunto con los servomotores se pueden dar un gran nimero de
aplicaciones en las instalaciones de climatizacion. Se suministran con maneta manual incluida.
Para asegurar un correcto funcionamiento de la valvula y evitar que ésta se pueda bloquear o ser
dafada debera ser protegida en todas las aplicaciones mediante un filtro adecuado que evite la
decantacion, precipitacién y/o formacién de particulas de suciedad, lodos, particulas férricas y de
otro tipo en la valvula.

Presion maxima de trabajo: 6 bar

Fabricadas en hierro fundido EN-GJL-250

Rango de temperatura de fluido: - 10 °C a 110 °C.

La valvula debe estar siempre libre de condensaciones y hielo.

Tipo de fluido: Agua (glicol maximo 30%)

Bridas segun DIN 2531

Carrera del actuador: 120 segundos

Caudal de fuga interna:

DN 40 a DN 100 maximo 0,1% del valor de kvs
Tipo de trabajo: como valvula mezcladora

Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 55

143602240
143602250
143602 265
143602280
143602210

Valvula de asiento de 3 vias embridada HERZ

Valvula de 3 vias rotativa embridada DN 40
Valvula de 3 vias rotativa embridada DN 50
Valvula de 3 vias rotativa embridada DN 65
Valvula de 3 vias rotativa embridada DN 80
Valvula de 3 vias rotativa embridada DN 100

41
65
100
185
310

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

W

>

Bd .
sysclima

189,40 €
298,60 €
409,20 €
479,30 €
674,90 €

Valvula mezcladora o desviadora de 3 vias embridada, fabricada en hierro fundido GJL 250 segun
norma EN 1561, bridas segin norma EN 1092, longitud segin norma EN 558-1. Lacada en azul.
Para una regulacion constante en circuitos cerrados de agua fria o caliente. Curva de trabajo iso-
porcentual. Ideal como vélvula de control en sistemas de climatizacion.
Presion maxima de trabajo: 16 bar
Temperatura minima de trabajo: 5 °C
Temperatura maxima de trabajo: 140 °C

Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 56

HZF 403701
HZF 403711
HZF 403721
HZF 403731
HZF 403703
HZF 403713
HZF 403704
HZF 403705
HZF 403716
HZF 403707
HZF 403708
HZF 403709
HZF 403710
HZF 403741

Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 25
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 25
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 32
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 40
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 50
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 65
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 80
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 100
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 125
Valv. de asiento 3 vias embridada HERZ PN 16 DN 150

1,0
1,6
25
4,0
6,3
10,0
16,0
25,0
40,0
63,0
100,0
160,0
250,0
330,0

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

0O00O0O0O0OO0OO0OO0OO0OOO0O0OO

381,50 €
381,50 €
381,50 €
381,50 €
460,90 €
460,90 €
522,80 €
579,30 €
692,30 €
913,70 €
1.102,00 €
1.575,50 €
1.818,00 €
2.214,00 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvula de asiento de 2 vias embridada HERZ PN 16

Valvulas regulacion

Vélvula reguladora de 2 vias embridada, fabricada en hierro fundido GJL 250 segun norma

HZF 403501
HZF 403511
HZF 403521
HZF 403531
HZF 403503
HZF 403513
HZF 403 504
HZF 403505
HZF 403516
HZF 403507
HZF 403 508
HZF 403 509
HZF 403510
HZF 403 541

Valvula de asiento de 2 vias embridada HERZ PN 25

Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 25
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 25
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 32
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 40
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 50
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 65
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 80
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 100
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 125
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 16 DN 150

1,0
1,6
2,5
4,0
6,3
10,0
16,0
25,0
40,0
63,0
100,0
160,0
250,0
330,0

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

O0OO0OO0OO0OOOOOOOOOO

EN 1561, bridas segiin norma EN 1092, longitud segiin norma EN 558-1. Lacada en azul. Para una

regulacion constante o todo/nada en circuitos cerrados de agua fria o caliente. Curva de trabajo

isoporcentual. Ideal como valvula de control en sistemas de climatizacion.
Presion maxima de trabajo: 16 bar
Temperatura minima de trabajo: 5 °C
Temperatura maxima de trabajo: 140 °C
Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 56

329,68 €
329,68 €
329,68 €
329,68 €
405,14 €
405,14 €
452,20 €
503,90 €
593,44 €
805,36 €
970,20 €
1.314,00 €
1.597,00 €
1.964,00 €

Valvula reguladora de 2 vias embridada, fabricada en hierro fundido GJL 400-18-LT segun norma
EN 1563, bridas segin norma EN 1092, longitud segtin norma EN 558-1. Lacada en azul. Para una

HZF 403540
HZF 403551
HZF 403561
HZF 403571
HZF 403543
HZF 403553
HZF 403 544
HZF 403 545
HZF 403 556
HZF 403 547
HZF 403 548
HZF 403 549
HZF 403 550
HZF 403552

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas

Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 15
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 25
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 25
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 32
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 40
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 50
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 65
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 80
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 100
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 125
Valv. de asiento 2 vias embridada HERZ PN 25 DN 150

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.

1,0
1,6
255
4,0
6,3
10,0
16,0
25,0
40,0
63,0
100,0
160,0
250,0
330,0

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

O00O0OO0OO0OO0O0OOOOO0OOO

regulacion constante o todo/nada en circuitos cerrados de agua fria o caliente. Curva de trabajo
isoporcentual. Ideal como valvula de control en sistemas de climatizacion en los que se requiera
una mayor presion de trabajo.
Presion maxima de trabajo: 25 bar
Temperatura minima de trabajo: 5 °C
Temperatura maxima de trabajo: 140 °C
Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 56

343,82 €
343,82 €
343,82 €
343,82 €
433,30 €
433,30 €
489,80 €
541,60 €
645,20 €
885,40 €
1.080,00 €
1.466,00 €
1.810,00 €
2.206,00 €
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Valvulas regulacion M ima

Electrovalvula solenoide servoasistida

Electrovalvula normalmente cerrada construida en latén, con DATOS TECNICOS

rosca hembra de 3/s” a 2”. Adecuada para grandes caudales de e EPDM
agua, aire, aceites ligeros y fluidos no corrosivos. Funcionamien-
to indirecto mediante servo-membrana. El fluido presurizado
aguas arriba de la valvula entra por encima del diafragma que,
presionado contra el asiento, bloquea su paso. Al recibir tensiéon
la bobina, el obturador piloto se abre, liberando la presién aguas

Componentes internos  Acero inoxidable

Temperatura de trabajo  -10a 90 °C

Bobina y conector se abajo y elevando la membrana, abriendo asi el orificio de paso
piden por separado

del fluido. Bobina y conector no incluidos en el suministro; se
piden por separado. Seleccione una bobina de 230 V 0 24 V.

Referencia || Diametro Rosca Tiempo de | Presion Presion Presion
de paso hembra cierre a diferencial [ min. de de prueba
1bar PD max. trabajo DIN2401) PN
3g” 3,0

144604010 13 mm 1,0 sec. 20 bar 0,1 bar 25 bar
144604015 13 mm %" 3,0 1,0 sec. 20 bar 0,1 bar 25 bar
144604020 20 mm %" 8,4 1,5 sec. 20 bar 0,1 bar 25 bar
144604 025 25 mm 17 9,6 1,5 sec. 20 bar 0,1 bar 25 bar
144604032 35 mm 1% 25,2 2,5 sec. 10 bar 0,1 bar 16 bar
144604040 40 mm 11" 30,0 3,0 sec. 10 bar 0,1 bar 16 bar
144604050 50 mm 27 37,2 3,5 sec. 10 bar 0,1 bar 16 bar
Producto  Stro. i Stock* |
144604010  Electrovalvula solenoide servoasistida H 3/s” 1 ud. [} 71,04€
144604015  Electrovalvula solenoide servoasistida H 12" 1 ud. [ J 72,26 €
144604020 Electrovalvula solenoide servoasistida H 34” 1 ud. [ 119,88 €
144604025  Electrovalvula solenoide servoasistida H 1” 1 ud. [ 130,76 €
144604032  Electrovalvula solenoide servoasistida H 1 4” 1 ud. [} 275,78 €
144604040 Electrovalvula solenoide servoasistida H 1 2" 1 ud. [ J 303,12 €
144604050  Electrovalvula solenoide servoasistida H 2” 1 ud. [ 442,50 €

Bobina para Electrovalvula solenoide
Bobina construida en hilo de cobre, recubierto en un cuerpo termoplastico con fibra de vidrio.
Conector no incluido.

» Grado de proteccion: IP 65

) Tolerancia de tension: +/- 10%

) Potencia: 14 W

> Temperatura maxima de trabajo: 80 °C

Referencia M Producto _____________________________[stro.Ji Stock* I €/Unidad |

144604230 Bobina electrovalvula 230 V 50Hz 1 ud. [} 28,40 €
144604024  Bobina electrovalvula 24 V 50Hz 1 ud. o 28,40 €

Conector para Bobina

Conector a presion segun DIN 43650, apto para todas las bobinas. Entrada de cable mediante
prensaestopas para manguera de 6 a 8 mm. Posibilidad de giro del conector segin necesidades
de instalacion.

 Referencia M Producto _____________________________[stro.J Stock* I €/Unidad

144604001  Conector rotacional para bobina solenoide 1 ud. o 4,08 €

v 38 www.sysclima.com Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las pginas 54-57  Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.




Valvulas de equilibrado SHeIzZ

EQUILIBRADO, CONTROL Y OPTIMIZACION

Valvulas de equilibrado Herz

Amplia gama de vélvulas de equilibrado estatico y dinamico con valvulas de reglaje, valvulas
reguladoras de presion diferencial, reguladores de caudal y otras soluciones para optimizar el
funcionamiento de una instalacion mediante el correcto equilibrado hidraulico. En el capitulo de
valvulas de ACS se presentan también valvulas de equilibrado para agua potable.

Valvulas de equilibrado 40 Valvulas de equilibrado embridadas 45
Regulador presion diferencial 4002 FIX TS Reguladores presion diferencial embridados 46
Regulador presion diferencial 4007 S
Valvula de equilibrado 4216 41 Regulador de caudal embridado combi

Grupos compactos HerzCON para fan-coil 47
Regulador presion diferencial 4002 42 I

Complementos vy Utiles 48
Reguladores de caudal combi 43

Valvula de control termostatica TS 98 y 99
Valvulas de reglaje 44



Valvulas de equilibrado

) Presion maxima de trabajo: 20 bar
» Racores no incluidos

Valvula de equilibrado 4017 M inclinada
Vélvula de equilibrado inclinada con Kvs constante y tomas de medicion. Volante manual con indicador
numeérico para un correcto equilibrado. Husillo no ascendente con doble junta térica. Posibilidad de
bloqueo del preajuste. Valvula construida en laton resistente al descincamiento con conexiones hem-
bra-hembra. Incluye 2 vélvulas para la medicién de la presion diferencial montadas junto al volante.

» Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-50 [110 °C]

A/

sysclima

Rosca | E ETd
HZ1401711  V.equilbrado HERZ 4017 Minclinada DN 15LF  H%’ 046 10ud. O  63,12¢€
HZ1401721  V.equilbrado HERZ 4017 Minclinada DN 15MF  H%’ 0,88 10ud. O  63,12¢€
HZ1401701  V.equiibrado HERZ 4017 Minclinada DN 15 H%’ 200 1ud. ®  63,12¢€
HZ1401702 V.equiibrado HERZ 4017 MinclinadaDN20 ~ H%’ 360 1ud. ®  69,68¢€
HZ1401703  V.equiibrado HERZ 4017 MinclinadaDN25  H1” 650 1ud. ®  90,64¢€
HZ1401704 V.equiibrado HERZ 4017 Minclinada DN32 ~ H1%” 1330 1ud. @  120,82¢€
HZ1401705 V.equiibrado HERZ 4017 Minclinada DN 40 ~ H1%" 1850 1ud. @ 150,96 €
HZ1401706  V.equiibrado HERZ 4017 MinclinadaDN50  H2” 3300 1ud. ®  22660€

NOTA: Para aplicacion en instalaciones de ACS encontrard los modelos correspondientes en la pagina 86.

) Presion maxima de trabajo: 16 bar
» Racores no incluidos

Valvula de equilibrado STROMAX-GM

Valvula de equilibrado de asiento recto con tomas de medicién. Volante manual con indicador nu-

meérico para un correcto equilibrado. Husillo no ascendente con doble junta térica. Posibilidad de

bloqueo del preajuste. Valvula construida en laton resistente al descincamiento con conexiones hem-

bra-hembra. Incluye 2 véalvulas para la medicion de la presién diferencial montadas junto al volante.
) Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-80 [110 °C]

Rosca |  Stro._J stock*)
HZ1421730  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN 15LF ~ H%’ 093 10ud. O  7358¢€
HZ1421731 V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN 15MF ~ H% 349 10ud. O  7358¢€
HZ1421701 V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN 15 H%' 605 10ud. O  7358¢€
HZ1421732  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN20  H% 611 10ud. O  8292¢€
HZ1421733  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN25  H1” 922 10ud. O  9436€
HZ1421734  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN32  H1%” 1883 5ud. O  11958€
HZ1421735 V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN 40 H1%" 2320  5ud. O  15448€
HZ1421736  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN50  H2' 3526 5ud. O  227,88€
HZ1421707 V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN65  H2%" 5211 1ud. O  40246€
HZ1421708  V.equilbrado HERZ STROMAX-GMDN 80 H3" 7610 1ud. O  57638¢€

) Presion maxima de trabajo: 25 bar
» Curva isoporcentual
» Racores no incluidos

Valvula de equilibrado STROMAX-GN

Valvula de equilibrado de asiento recto con tomas de medicién. Volante manual con indicador nu-

meérico en la base para un correcto equilibrado. Husillo no ascendente con doble junta térica. Val-

vula construida en latén resistente al descincamiento con conexiones hembra-hembra. Incluye 2

vélvulas para la medicién de la presién diferencial montadas junto al volante.
) Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-80 [110 °C]

[Rosca | N ETd
HZ1421771  Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 15 H 14" 1,76 1ud. (o] 65,98 €
HZ1421772  Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 20  H 3%” 2,38  1ud (o] 74,68 €
HZ1421773  Vélvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 25 H1” 524  1ud (@) 84,76 €
HZ1421774  Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 32 H1%” 8,56  1ud (o] 107,54 €
HZ1421775 Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 40 H1%” 11,53 1 ud. (@) 139,22 €
HZ1421776  Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GNDN 50 H2” 17,16 1 ud. (@) 205,66 €
40 w.sysclima.com Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas 5457 ~ Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.




Msccima Vélvulas de equilibrado

Regulador dinamico de presion diferencial 4002 FIX TS
Regulador de presién diferencial con tarado fijo a 23 kPa. Valvula con disefio compacto fabricada
en latén resistente al descincamiento. Rosca externa con cono en dimensiones DN 15 y DN 20;
racor tipo junta plana en dimensiones DN 25 a DN 50. Posibilidad de accionamiento todo/nada
mediante actuador a 2 puntos. Incluye tubo capilar de 1 m.

) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C

) Presion maxima de trabajo: 16 bar

» Racores no incluidos

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 57

Referencia [ Producto ________________JRosca Jfvh | Stro. [l Stock* ) €/Unidad |

HZ1400281  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN 15 G 3%” 50-900 1 ud. (0} 167,38 €
HZ1400282  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN20 G 1” 100-1200 1 ud. (o) 178,44 €
HZ1400283  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN 25  G1%” 150-1800 1 ud. (0} 259,52 €
HZ1400284  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN 32 G 1% 200-4000 1 ud. (o) 356,94 €
HZ1400285  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN 40 G 13%” 400-6500 1 ud. (0} 389,78 €
HZ1400286  Reg. presion dif. HERZ 4002 FIXTSDN 50 G 2% 400-7000 1 ud. (0] 474,24 €

NOTA: Para modelos de valvula HERZ 4002 FIX TS con tarado fijo a 50 kPa, consultar.

Regulador de presién diferencial 4007
Regulador proporcional de presién diferencial con asiento recto sin necesidad de energia auxiliar.
Para instalaciones bitubulares en las que los radiadores dispongan de valvulas termostaticas con
actuadores. Rango de regulacion 5-30 kPa con ajuste en continuo o regulador con tarado fijo a
23 kPa (FWW). Valvula con disefio compacto fabricada en latén resistente al descincamiento con
rosca hembra en ambos lados. Incluye tubo capilar de 1 m.

) Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-80 [110 °C]

) Presion maxima de trabajo: 16 bar

30 kPa — Rango de regulacicn de 5-30 kPa con ajuste en continuo.

Referencia [ Producto ______________ [ Rosca livh ___ stro_lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1400701 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 15 G %" 50-1200 1 ud. (@) 353,34 €
HZ1400702 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN20 G 3" 50-1200 1 ud. O 362,26 €
HZ1400703 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 25 G1” 200-4000 1 ud. (o] 375,54 €
HZ1400704 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 32 G 1%”  250-4250 1 ud. O 419,38 €
HZ1400705 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 40 G 1%2"  200-5750 1 ud. (@) 476,54 €
HZ1400706 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN50 G 2” 750-9000 1 ud. O 560,38 €
HZ1400707 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 65 G 22" 750-10000 1 ud. (@) 704,94 €
HZ1400708 Reg. presion diferencial HERZ 4007 DN 80 G 3” 750-12000 1 ud. (o) 869,38 €

% , .

» NOVEDAD Valvula de equilibrado 4216

Valvula de equilibrado hidraulico de asiento recto con 2 tomas de medicién junto al volante de ac-
cionamiento. Cuerpo de latén resistente al descincamiento y conexioén roscada hembra por ambos
costados. Disefiada para su uso en instalaciones de calefaccién y refrigeracién, como techos
radiantes, fan-coils, ajuste de lineas principales de distribucién, circuitos, intercambiadores de
calor, baterias de calefaccion y refrigeracion, etc. Preajuste mediante limitacion del recorrido de la
vélvula. El vastago, dispuesto en perpendicular al eje de la valvula, garantiza una accesibilidad y un
funcionamiento éptimo de la valvula en cualquier posicion de instalacion.

) Temperatura méaxima de trabajo: 130 °C

) Temperatura minima de trabajo: -20 °C (agua + 2°C)

) Presion maxima de trabajo: 10 bar

» Racores no incluidos

Referencia [ Producto ______________ [ Rosca fkvs i stro_lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1 421631 V. equilibrado HERZ 4216 DN 15 H 2" 34 1 ud. [ 69,48 €
HZ1 421632 V. equilibrado HERZ 4216 DN 20 H%” 34 1 ud. [ 76,64 €

|

.sysclima.com 41

Para ver tabla de ibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas 5457  Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO.
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Valvulas de equilibrado N ima
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NOVEDAD
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Regulador de presion diferencial 4002
Regulador proporcional de presion diferencial con asiento recto sin necesidad de energia auxiliar.
Ideal para estabilizar la presién diferencial en los circuitos de calefaccion y refrigeracién, garan-
tizando que los valores sean los requeridos, independientemente de las fluctuaciones dinamicas
en las montantes de la instalacion. Rango de regulacién 5-30 6 25-60 kPa con ajuste en continuo.
Valvula con disefio compacto fabricada en laton resistente al descincamiento. Rosca externa con
cono en dimensiones DN 15 y DN 20; racor tipo junta plana en dimensiones DN 25 a DN 50. Incluye
tubo capilar de 1 m.

Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-50 [110 °C]

Presion maxima de trabajo: 16 bar

Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

Rango de regulacion 5-30 kPa con ajuste en continuo.

HZ1400241  R. presion diferencial HERZ 4002-30 DN 15 G 3%” 50-1300 1 ud. (@) 179,66 €
HZ1400242 R. presion diferencial HERZ 4002-30DN20 G 1” 100-1600 1 ud. (o) 191,44 €
HZ1400243 R. presion diferencial HERZ 4002-30DN 25 G 1%”  150-2000 1 ud. (@) 278,32 €
HZ1400244 R. presion diferencial HERZ 4002-30DN 32 G 1%”  200-5000 1 ud. (@) 382,76 €
HZ1400245 R. presion diferencial HERZ 4002-30DN 40 G 13"  400-8000 1 ud. (@) 417,44 €
HZ1400246 R. presion diferencial HERZ 4002-30 DN 50 G 2%” 400-9000 1 ud. (o) 508,22 €
Rango de regulacion 25-60 kPa con ajuste en continuo.
HZ1400261 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 15 G 3%” 50-1300 1 ud. (@) 193,94 €
HZ1400262 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 20 G 1” 100-1600 1 ud. (o) 210,62 €
HZ1400263 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 25 G 1%”  150-2200 1 ud. (@) 306,30 €
HZ1400264 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 32 G 1%2” 200-7500 1 ud. (@) 421,22 €
HZ1400265 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 40 G 13%” 500-9000 1 ud. (@) 459,36 €
HZ1400266 R. presion diferencial HERZ 4002-60 DN 50 G 2%s” 500-10000 1 ud. (o) 559,12 €

Regulador de presion diferencial 4002 - 150 KPa
Regulador proporcional de presién diferencial con asiento recto sin necesidad de energia auxiliar.
Rango de regulacién 50 a 150 kPa con ajuste en continuo. Ideal para estabilizar la presién diferencial
en los circuitos de calefaccion y refrigeracion, garantizando que los valores sean los requeridos,
independientemente de las fluctuaciones dindmicas en las montantes de la instalacion. Valvula con
disefio compacto fabricada en laton resistente al descincamiento. Conexién rosca macho para racor
tipo junta plana (racores no incluidos). Incluye tubo capilar de 1 m.

Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-50 [110 °C]

Presion maxima de trabajo: 16 bar

Racores no incluidos. Ver tabla de racores en pagina 30

Rango de regulacion 50—150 kPa con ajuste en contino.

HZ1400231 R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN 15 G %” 50-1500 1 ud. (o) 206,00 €
HZ1400232 R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN20 G 1” 100-1900 1 ud. O 223,40 €
HZ1400233 R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN 25 G 1%”  150-4000 1 ud. (o) 324,90 €
HZ1400234 R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN 32 G 1%2”  200-5200 1 ud. O 446,86 €
HZ1400235 R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN 40 G 1%” 500-8000 1 ud. (o) 487,44 €
HZ1400236  R. presion diferencial HERZ 4002-150 DN 50 G 2% 500-9000 1 ud. (@) 593,38 €

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Regulador de caudal combi SMART 4006 M

El regulador de caudal combi es una vélvula que regula el caudal segun el nivel de preajuste especifico
de la valvula obteniendo asi un valor constante. Este regulador tiene la posibilidad de poder realizar las
funciones de valvula motorizada mediante el servomotor adecuado. Valvula mini con disefio muy com-
pacto y dimensiones especialmente reducidas, fabricada en laton resistente al descincamiento. Cone-
xién rosca macho para racor tipo plano. Tipo de conexién de actuador M 28 x 1,5y carrera de 4,0 mm.

) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C » Racores no incluidos, ver pagina 30
) Presion maxima de trabajo: 25 bar ) Para su accionamiento ver tabla de valvulas
) Llave de ajuste HZ1400602 no incluida y servos en pagina 57
 Roscal  Stro. | m
HZ1400630 Reg caudal HERZ combi SMARTMDN 15LF  G3%”  20-100 1 ud. 118,42 €
HZ1400639 Reg. caudal HERZ combi SMART MDN 15 MF  G3%”  40-190 1 ud. O 118,42 €
HZ1400651 Reg. caudal HERZ combi SMARTMDN 15SF  G3%” 160-800 1 ud. [ 118,42 €
HZ1400671 Reg. caudal HERZ combi SMARTMDN 15HF  G3%” 240-1200 1 ud. (o) 118,42 €
HZ1400652 Reg. caudal HERZ combi SMARTMDN20SF  G1”  240-1200 1 ud. (o] 140,34 €
HZ1400672 Reg. caudal HERZ combi SMART M DN 20 HF G1”  400-2000 1 ud. o 136,54€
S .
 NUEVO Regulador de caudal combi SMART 4006 R
D SENO Como el modelo SMART 4006 M pero sin tomas de medicion.
) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C » Racores no incluidos, ver pagina 30
) Presion méaxima de trabajo: 25 bar ) Para su accionamiento ver tabla de valvulas
) Llave de ajuste HZ1400602 no incluida y servos en pagina 57
A  stro. Stock”|
HZ1400691 Reg. caudal HERZ combi SMART R DN 15 SF G%” 160-800 1 ud. (o] 111,64 €
HZ1400681 Reg. caudal HERZ combi SMART R DN 15 HF G3%” 240-1200 1 ud. (o) 111,64 €
HZ1400692 Reg. caudal HERZ combi SMART R DN 20 SF G1”  240-1200 1 ud. (o] 133,54 €
HZ1400682 Reg. caudal HERZ combi SMART R DN 20 HF G1”  400-2000 1 ud. (@) 133,54 €

Regulador de caudal combi 4406 M

El regulador de caudal combi es una valvula que regula el caudal segun el nivel de preajuste especifico
de la vélvula obteniendo asi un valor constante. Este regulador tiene la posibilidad de poder realizar
las funciones de valvula motorizada mediante el servo-motor adecuado. Valvula con disefio muy com-
pacto y dimensiones especialmente reducidas, fabricada en latén resistente al descincamiento. Cone-
xién rosca macho para racor tipo plano. Tipo de conexién de actuador M 28 x 1,5y carrera de 5,0 mm.

) Temperatura maxima de trabajo: ) Llave de ajuste HZ1400602 no incluida
DN 25-32 [130 °C] DN 40-50 [110 °C] » Racores no incluidos, ver abajo
) Presion maxima de trabajo: 25 bar » Para su accionamiento ver pagina 57

Referencia Ml Producto [ Rosca Jli/hmax__J stro. [l Stock* | €/Unidad

HZ1440623 Reg. de caudal HERZ combi 4406 MDN 25 G 1%” 2430** 1 ud. [ ) 287,70 €
HZ1440624 Reg. de caudal HERZ combi 4406 MDN 32 G 13%”  4500** 1 ud. [ 321,96 €
HZ1440625 Reg. de caudal HERZ combi 4406 MDN 40 G2” 5650** 1 ud. (@) 341,84 €
HZ1440626 Reg. de caudal HERZ combi 4406 MDN 50 G 2%.”  9050** 1 ud. (0] 422,66 €

** El caudal méximo (/) indicado estd calculado utilizando actuadores con una capacidad de recorrido de eje de 5 mm como es el caso de las
referencias HZ1 799 031, 151 802 428 6 151 600 530 con el adaptador 151 616 530. Mediante actuadores con un recorrido de eje de 6,5 mm
se puede incr tar el caudal méa. ; Cl

Racores para regulador de caudal combi 4406 M
Racores fabricados en latén, con asiento plano en un lado y rosca tipo macho en el otro; se sumi-
nistran con junta.

Referencia [ Producto_______________ N TipoRosca i Stro.__§ Stock* Jil €/Unidad |

170600520  Racor de conexion plano Tipo B G1%" -1” 1 ud. (] 16,92 €
170600094  Racor de conexion plano Tipo N G13%” -1%” 1 ud. (o) 30,74 €
170600095 Racor de conexion plano Tipo P G2"-1%" 1 ud. (@) 40,68 €
170600096  Racor de conexion plano Tipo R G2¥%"-2" 1ud. (o) 56,78 €

|
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Valvulas de equilibrado M ima

Valvula de control termostatica TS-98-V
Vélvula de reglaje fabricada en latén resistente al descincamiento con tomas de medicién integradas
e inserto termostatico superior de ajuste continuo. Ideal para la compensacion hidraulica en sistemas
de techos refrescantes y fan-coils. El preajuste de la valvula se realiza externamente mediante un
sistema de preajuste escalonado. Posibilidad de funcionamiento mediante actuador M 28 x 1,5y
carrera de 4,0 mm. La llave de ajuste (HZ1 681 998) debe pedirse por separado.

) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C

) Presion maxima de trabajo: 10 bar

) Presion diferencial méaxima: 0,2 bar

) Racores y actuador no incluidos

) Para su accionamiento ver tabla de vélvulas y servos en pagina 57

Referencia M Producto N Roscallkvs i Stro.lf Stk.*Jf €/Unidad

HZ1 721 737 V. control termostatica HERZ TS-98-V DN 15 H 12" 11 1ud. @ 59,62 €

Valvula de control termostatica TS-99-FV
Valvula de reglaje fabricada en latén resistente al descincamiento con tomas de medicién integradas
e inserto termostatico superior de ajuste continuo. Ideal para la compensacién hidraulica en sistemas
de techos refrescantes y fan-coils. El preajuste de la valvula se realiza externamente mediante un
sistema de preajuste escalonado. Posibilidad de funcionamiento mediante actuador M 28 x 1,5y
carrera de 4,0 mm. La llave de ajuste (HZ1 681 998) debe pedirse por separado.

) Temperatura méaxima de trabajo: 120 °C

) Presion maxima de trabajo: 10 bar

) Presion diferencial maxima: 0,2 bar

) Racores y actuador no incluidos

) Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 57

Referencia [ Producto [ Roscallkus i Stro lf tk*Jf €/Unidad |

HZ1 721738 V. control termostatica HERZ TS-99-FV DN 15 H 12" 0,4 1ud. @ 59,62 €

Vélvula de reglaje V asiento inclinado

Vélvula de reglaje fabricada en latdn resistente al descincamiento con tomas de medicién integra-
das. Disponibilidad de modelos LF (Low Flow) o MF (Middle Flow). Posibilidad de funcionamiento
mediante actuador M 28 x 1,5 y carrera de 4,0 mm. Disponibilidad de valvulas: kvs 0,45 a 3,40 para
presiones diferenciales elevadas en instalaciones de calefaccion y refrigeracion.

) Temperatura maxima de trabajo: 120 °C » Racores y actuador no incluidos
) Presion maxima de trabajo: 10 bar » Para su accionamiento ver tabla de valvulas
) Llave de ajuste HZ1681 972 no incluida y servos en pagina 57

Referencia [ Producto [ Roscall kvs [ stro. [ Stk ) €/Unidad |

Hz1721751  Valvula reglaje HERZ V asiento inclinado DN 15 H%” 1,70  1ud. [} 44,40 €
Hz1721750 Valvula reglaje HERZ V asiento inclinado DN 15 LF  H 1" 045 1ud. O 44,40 €
Hz1721759 Valvula reglaje HERZ V asiento inclinado DN 15 MF  H 15" 088 1ud. O 44,40 €
Hz1721752  Valvula reglaje HERZ V asiento inclinado DN 20 H%” 3,40 1ud. [ J 48,88 €

Vélvula de reglaje GV asiento recto

Vélvula de reglaje fabricada en latdn resistente al descincamiento con rosca hembra. Tomas de me-
dicion integradas. Disefiada para la regulacién de elevados caudales. Dispone de preajuste. Posibili-
dad de funcionamiento mediante actuador proporcional de 2 puntos M 28 x 1,5 y carrera de 4,0 mm.

) Temperatura maxima de trabajo: 130 °C ) Racores y actuador no incluidos
) Presion maxima de trabajo: 16 bar » Para su accionamiento ver tabla de valvulas
) Llave de ajuste HZ1400602 no incluida y servos en pagina 57
Rosca  stro. I Stk.*]
Hz1721771  Valvula reglaje HERZ GV asiento recto DN 15 H%” 5,0 tud. O 68,52 €
Hz1721772  Valvula reglaje HERZ GV asiento recto DN 20 H%” 56 tud. O 69,76 €
Hz1721773  Valvula reglaje HERZ GV asiento recto DN 25 H1” 778 1ud. O 75,68 €

Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las pginas 54-57  Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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HZ1421843
HZ1421844
HZ1421845
HZ1421846
HZ1421847
HZ1421848
HZ1421849
HZ1421850
HZ1421851

HZ1421880
HZ1421881
HZ1421882
HZ1421883
HZ1421884
HZ1421885
HZ1421886
HZ1421887
HZ1421888

Valvulas de equilibrado

Valvula de equilibrado STROMAX-GMF

Vélvula de equilibrado embridada, con asiento recto y véalvulas de medicién. Cuerpo fabricado

en hierro fundido GJL 250 conforme a EN 1561; brida conforme a EN 1092. Longitud conforme

a EN 558-1, serie basica 1. Lacada en color azul. Mecanismo superior de laton hasta DN 100;

resto de modelos en fundicién; husillo no ascendente; asiento del eje mediante doble junta térica.

2 vélvulas de medicion, montadas a los extremos de la valvula.
Temperatura maxima de trabajo: DN 25-32 [130 °C] DN 40-150 [110 °C]
Presion méaxima de trabajo: 16 bar
Bridas no incluidas

Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 25
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 32
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 40
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 50
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 65
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 80
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 100
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 125
Valvula equilibrado HERZ STROMAX-GMF DN 150

Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 50
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 65
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 80
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 100
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 125
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 150
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 200
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 250
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF-BS DN 300

Valvula de equilibrado STROMAX-GF

Valvula de equilibrado lineal en version embridada, con asiento inclinado y valvulas de medicién.

HZ1421889
HZ1421890
HZ1421892

HZ1422089
HZ1422090
HZ1422092

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas

Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 16 DN 350
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 16 DN 400
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 16 DN 500

Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 25 DN 350
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 25 DN 400
Valv. equilibrado HERZ STROMAX-GF PN 25 DN 500

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.

11,53
16,60
28,60
37,84
60,30
67,80
99,55
186,58
279,05

Valvula de equilibrado STROMAX-GF-BS

Valvula de equilibrado embridada, con asiento recto y valvulas de medicién. Cuerpo fabricado en

hierro fundido GJL 250 conforme a EN 1561, brida conforme a EN 1092, PN 16. Longitud conforme

a EN 558-1, serie basica 1. Lacada en color azul. Mecanismo superior de hierro fundido, husillo no

ascendente, asiento del eje mediante triple junta térica. Indicador de escala numérica de preajuste

en la ventanilla del volante. Véalvulas de medicidon montadas a los extremos del volante.
Temperatura maxima de trabajo: DN 25-32 [130 °C] DN 40-150 [110 °C]
Presion maxima de trabajo: 16 bar
Bridas no incluidas

34,96
66,94
106,78
169,45
255,79
389,54
676,33
1082,72
1784,91

2917,6
3854,8
5250,6

2917,6
3854,8
5250,6

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

1 ud.
1 ud.
1 ud.
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1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

1 ud.
1 ud.
1 ud.

1 ud.
1 ud.
1 ud.
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225,22 €
264,38 €
277,22 €
364,26 €
425,64 €
482,62 €
613,78 €
1.087,88 €
1.417,74 €

442,52 €
518,74 €
655,52 €
750,36 €
1.281,34 €
1.842,88 €
3.554,80 €
6.072,50 €
10.522,00 €

Cuerpo fabricado en hierro fundido GJL 250 conforme a EN-GJS-400-15; brida conforme a EN 1092.
Longitud conforme a norma EN 558-1, lacada en color azul. Mecanismo superior en fundicién; husillo
no ascendente; asiento del eje mediante triple junta térica. 2 valvulas de medicién, montadas a los
extremos de la valvula.

consultar
consultar
consultar

consultar
consultar
consultar
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Regulador de presién diferencial embridado 4007 F
Regulador proporcional de presion diferencial embridado, sin necesidad de energia auxiliar. Para
instalaciones bitubulares con valvulas termostaticas en los radiadores. Rango de regulacion de
5-30 kPa, ajuste en continuo. Cuerpo fabricado en hierro fundido GJL 250 conforme a EN 1561,
brida conforme a EN 1092, PN 16. Longitud conforme con la norma EN 558-1, serie bésica 1. La-
cado en color azul. Incluye tubo de conexiéon de 1000 mm para la medicién.

Temperatura maxima de trabajo: DN 15-32 [130 °C] DN 40-80 [110 °C]

Presion méaxima de trabajo: 16 bar

Bridas no incluidas

HZ1400713  Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 FDN 25  200-4000 1ud. O 395,84 €
HZ1400714  Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 FDN 32 250-4250 1ud. O 448,56 €
HZ1400715 Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 F DN 40 200-5750 1ud. O 521,66 €
HZ1400716  Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 FDN 50  750-9000 1ud. O 627,38 €
HZ1400717  Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 FDN 65  750-10000 1ud. O 774,22 €
HZ1400718  Reg. presion diferencial embridado HERZ 4007 FDN 80  750-12000 1ud. O 988,88 €

Regulador de presién diferencial embridado F 4007
Regulador proporcional de presién diferencial con asiento recto sin necesidad de energia auxiliar.
Para instalaciones bitubulares. Rangos de regulacién de presién diferencial 10-40 kPa, 20-80 kPa
0 50-150 kPa con ajuste en continuo. Valvula con disefio compacto fabricada en hierro fundido
GJL 250 segun EN 1561; bridas segun EN 1092; longitud segin EN 558-1, serie bésica 1; lacada
en azul. Conexién embridada a ambos lados; incluye tubo capilar de 1600 mm.

Temperatura maxima de trabajo: 110 °C

Presion méaxima de trabajo: 16 bar

Presion diferencial maxima: 4 bar

Bridas no incluidas

Rango de regulacion 10—40 kPa con ajuste en continuo.

HZF400707 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-40 DN 65 50 1ud. O 1.108,60 €
HZF400708 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-40 DN 80 84 1ud O 1.23850€
HZF400709 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-40 DN 100 9% 1ud. O 1.290,00 €
Rango de regulacion 20-80 kPa con ajuste en continuo.
HZF400717  Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-80 DN 65 50 1ud. O 1.108,60 €
HZF400718 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-80 DN 80 84 1ud. O 1.23850€
HZF400719  Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-80 DN 100 96 1ud. O 1.290,00 €
HZF400720 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-80 DN 125 190 1ud. O  2.282,00 €
HZF 400721  Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-80 DN 150 270 1ud. O 2.487,00 €
Rango de regulacion 50-150 kPa con ajuste en continuo.
HZF400726 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150 DN 50 39 1ud. O 939,40 €
HZF400727 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150 DN 65 50 1ud. O 970,30 €
HZF 400728 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150 DN 80 84 1ud. O 1.088,40¢€
HZF 400729 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150 DN 100 9% 1ud. O 1.137,00€
HZF400730 Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150DN 125 190 1ud. O  2.300,00 €
HZF 400731  Reg. presion diferencial embridado HERZ F 4007-150 DN 150 270 1ud. O  2.505,50 €

46 Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Valvulas de equilibrado

Regulador de caudal embridado combi
Regulador de caudal combi fabricado en hierro fundido GJL 250 segun EN 1561, lacado en color
azul, con conexion embridada conforme a EN 1092; apropiado para la regulacién de caudal en
instalaciones de calefaccion y refrigeracion. Incluye tomas de medicion.

Temperatura maxima de trabajo: 110 °C

Presion maxima de trabajo: 16 bar

Bridas no incluidas

Para su accionamiento ver tabla de valvulas y servos en pagina 56

HZF400662 Reg. caudal embridado HERZ combi DN 50 3,75-15 1 ud. (@] 869,74 €
HZF 400663 Reg. caudal embridado HERZ combi DN 65 5-20 1 ud. O 904,22 €
HZF 400664 Reg. caudal embridado HERZ combi DN 80 9-36 1 ud. (@] 1.029,66 €
HZF 400665 Reg. caudal embridado HERZ combi DN 100 10,75-43 1 ud. (e} 1.113,42 €
HZF 400666  Reg. caudal embridado HERZ combi DN 125 25-100 1 ud. (e} 2.634,60 €
HZF400656  Reg. caudal embridado HERZ combi DN 125HF 37,50-150 1 ud. (e} 2.671,54 €
HZF 400667  Reg. caudal embridado HERZ combi DN 150 36,25-145 1 ud. (e} 2.796,58 €
HZF 400657  Reg. caudal embridado HERZ combi DN 150HF 50-200 1 ud. (@) 2.838,66 €

Para medidas superiores, consultar.

Grupo compacto HerzCON para fan-coil con aislamiento

Grupo compacto para la conexion de fan-coil. La eficiencia, la capacidad de control, la facilidad de
montaje y la seguridad son requisitos que se cumplen perfectamente mediante la conexion directa de
HerzCON. El grupo esta formado por: valvulas de bola multifuncién, bypass para el enjuague, filtro
con vélvula de vaciado, valvula reguladora de caudal HERZ 4406 combi, carcasa aislante y 2 tomas
de medicién en los modelos DN 15LF y DN 15MF asi como 3 tomas de medicién en los modelos
DN 15SF, DN 15HF, DN 20SF y DN 20HF. Todos los componentes estan fabricados en laton resistente
al descincamiento. Los grupos no incluyen ni racores ni actuador; pedir por separado.

Presion max. de trabajo: 25 bar Llave de ajuste HZ1400602 no incluida
Temperatura max. de trabajo: 130 °C Para su accionamiento ver tabla de valvulas
Temperatura min. de trabajo: - 20 °C y servos en pagina 57

Separacion entre ejes DN 15 y 20: 65 mm

HZ1460050 G. comp. HerzCON fan—coil DN 15 LF H%” G 20-100 1ud. O 469,52 €
HZ1460059 G.comp. HerzCON fan—coil DN 15 MF H 12" G¥%” 40-190 1ud. O 469,52 €
HZ1460076 G.comp. HerzCON fan—coil DN 15 SF H 12" G%” 160-800 1ud. O 452,78€
HZ1460056 G.comp. HerzCON fan—coil DN 15 HF H 12" G3%” 240-1200 1ud. O 47542¢€
HZ1460077  G.comp. HerzCON fan—coil DN 20 SF H%” G177 240-1200 1ud. O 593,40 €
HZ1460057  G.comp. HerzCON fan—coil DN 20 HF H 3" G1” 400-2000 1ud. O 593,40¢€

Grupo compacto HerzCON para fan-coil

Grupo compacto para la conexiéon de fan-coil. La eficiencia, la capacidad de control, la facilidad
de montaje y la seguridad son requisitos que se cumplen perfectamente con la conexion directa
de HerzCON. El grupo esta formado por: valvulas de bola multifuncién, bypass para el enjuague,
filtro con valvula de vaciado, vélvula reguladora de caudal HERZ 4406 combi y 3 tomas de
medicion. Todos los componentes estan fabricados en laton resistente al descincamiento. Carcasa
aislante no incluida. Los grupos no incluyen ni racores ni actuador; pedir por separado.

Presion max. de trabajo: 25 bar Separacion entre ejes DN 32: 110 mm
Temperatura max. de trabajo: 130 °C Llave de ajuste HZ1400602 no incluida
Temperatura min. de trabajo: - 20 °C Para su accionamiento ver tabla de valvulas
Separacion entre ejes DN 25: 90 mm y servos en pagina 57

HZ1460078  G.comp. HerzCON fan—coil DN 25 H1” G1%” 600-3300 1ud. O 858,66 €
HZ1460079  G.comp. HerzCON fan—coil DN 32 H1%”  G1%” 12006000 1ud. O 1.188,68 €

Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO. 47
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Carcasa aislante 4017

é%sclima

Envolvente de EPP (polipropileno expandido). Aislamiento segtin DIN 4102 y EN 13501-1. Densidad
aprox.: 45 kg/m?®. Disefio con cierre geométrico. Para valvulas de equilibrado 4017 M.

HZ1409511  Carcasa aislante HERZ 4017 DN 15
HZ1409512  Carcasa aislante HERZ 4017 DN 20
HZ1409513  Carcasa aislante HERZ 4017 DN 25
HZ1409514  Carcasa aislante HERZ 4017 DN 32
HZ1409515 Carcasa aislante HERZ 4017 DN 40
HZ1409516  Carcasa aislante HERZ 4017 DN 50

Carcasa aislante 4002

1 ud. (@) 15,58 €
1 ud. (@] 19,48 €
1 ud. (@) 2348 €
1 ud. (@] 29,78 €
1 ud. (@) 39,82 €
1 ud. (@) 45,88 €

Envolvente de EPP (polipropileno expandido). Aislamiento segun DIN 4102 y EN 13501-1. Den-
sidad aprox.: 45 kg/m?®. Disefio con cierre geométrico. Para valvulas de presién diferencial 4002.

HZ1409611 Carcasa aislante HERZ 4002 DN 15
HZ1409612 Carcasa aislante HERZ 4002 DN 20
HZ1409613 Carcasa aislante HERZ 4002 DN 25
HZ1409614  Carcasa aislante HERZ 4002 DN 32
HZ1409615 Carcasa aislante HERZ 4002 DN 40
HZ1409616 Carcasa aislante HERZ 4002 DN 50

1 ud. (o] 14,98 €
1 ud. (o) 17,90 €
1 ud. (o] 22,28 €
1 ud. (o) 29,04€
1 ud. (@) 38,30 €
1 ud. (@) 44,12 €

Equipo electrénico de medicion HerzCOMP 650

Dispositivo electronico de medicion de la presion diferencial con sensor de presion integrado para
el ajuste de los circuitos de refrigeracion, calefaccion y agua caliente sanitaria, con indicacion del
caudal volumétrico y visualizacion de la presion diferencial. Rango de medicion 0-10 bar, presion
maxima de trabajo 12 bar. Conexién con Smartphone a través de Bluetooth Low Energy 5.0. Clase
de proteccion IP65. Las mediciones se pueden registrar en el dispositivo de medicién y en la apli-
cacion para Smartphone. Incluye: 2 mangueras de medicidon con conectores rapidos, manual de
instrucciones para I0OS y Android, juego de conectores de presion y véalvulas de medicién rapida.
Alimentacion mediante 2 pilas alcalinas AAA o recargables NiMH. Tiempo maximo de funciona-
miento: 45 horas. Se recomienda mantenimiento y calibracion después de 24 meses.

Capacidad de almacenamiento para 2000 mediciones
Correccién anticongelante

Disefio ergondémico

Aplicacion para Android (version 7.0+) / i0S

Rango de medicion 0-10 bar

HZ1890005 Equipo electronico de medicion HerzCOMP 650

Herramienta de ajuste HERZ

1 ud. [ ) Consultar

Para vélvulas de regulacién de caudal HERZ series 4001, 4002, valvulas combi 4006 y 4406, valvulas

de reglaje 7217 GV y grupos HerzCON.

HZ1400602 Herramienta de ajuste HERZ

Llave de ajuste HERZ para 7217 V

Para vélvulas de reglaje HERZ V asiento inclinado 7217 V.

HZ1681972 Llave de ajuste HERZ para 7217 V

Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas

1 ud. [ ] 2,76 €

1 ud. [ ] 23,88 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.



Servomotores y actuadores SHerZ

PRECISION, CONTROL Y EFICIENCIA

Servomotores y actuadores

En el presente capitulo encontrara todos los servomotores y actuadores necesarios para €l
control y la gestion de nuestras valvulas. Segun las necesidades existentes en cada instala-
cion, se podra optar por modelos a 230 V 0 24 V y con regulacion 2/3 puntos o control pro-
porcional 0-10 V.

Servomotor para valvulas mezcladoras de asiento Servomotores para valvulas embridadas 52
Servomotor para véalvulas rotativas o

Servomotor para valvulas reguladoras de bola Contacto auxiliar para servomotores

Actuadores para valvulas de zona tipo bola 50 valvulas embridadas 53
Accionador termostatico con sonda Tabla de compatibilidad de valvulas y servos 54

Actuadores electrotérmicos 51



Servomotores 2 ima

Servomotor para valvulas mezcladoras de asiento
Servomotor para control de valvula de asiento de 3 vias mezcladora. Se suministra en dos versiones.
Alimentacion 24V, regulacion 0-10 V Fuerza de empuje: 500 Nm
Alimentacion 230 V, regulacion 3 puntos Proteccion: IP 54
Tiempo de carrera: 120 s

HZ1771250  Servomotor 3 puntos 230 V para mezclador 3 vias de asiento 1 ud. ® 241,80 €
HZ1771211  Servo proporcional 24V, 0-10 V para mezclador 3 vias de asiento 1 ud. [ J 308,30 €

Servomotor para valvulas rotativas

Servomotor para control de valvulas mezcladoras rotativas. De facil colocacion y fijacion sobre
la vélvula; incluye soporte y acoplamiento. Dispone de desbloqueo manual para revisar el giro.
Posiciéon de montaje en intervalos de % de vuelta para ajustar la maniobra hidraulica correcta. La
carrera del servomotor esta limitada a 90°.

Fuerza de empuije: 10 Nm Tiempo de giro para 230 V: 120 s

Proteccion: IP 54 Tiempo de giro para 24 V: configurable 35/60/120 s
HZ1771225  Servomotor 2/3 puntos 230 V para valvula rotativa 1 ud. o 149,70 €
HZ1771227  Servomotor proporcional 24V, 0-10 V para valvula rotativa 1 ud. [ ) 210,70 €

Servomotor para valvulas reguladoras de bola

Servomotor para control de véalvulas reguladoras de bola. De facil colocacion vy fijacion sobre la
valvula; incluye acoplamiento. Dispone de desbloqueo manual para revisar el giro. Posicién de
montaje en intervalos de V4 de vuelta para ajustar la maniobra hidraulica correcta. La carrera del
servomotor estd limitada a 90°.

Fuerza de empuije: 8 Nm Tiempo de giro para 230 V: 120 s

Proteccion: IP 54 Tiempo de giro para 24 V: configurable 35/60/120 s
HZ1771233  Servomotor 2/3 puntos 230 V para valvulas reguladoras de bola 1 ud. o 108,70 €
HZ1771235  Servomotor proporcional 24 V, 0-10 V para valv. reguladoras bola 1 ud. o 154,90 €

Actuador para valvulas de zona tipo bola bidireccional

Actuador bidireccional, con giro de 90° en ambas direcciones alternativamente hacia la derecha y
hacia la izquierda para realizar la maniobra de apertura y cierre. Se combina con todos los cuerpos
de las vélvulas de zona tipo bola. Posibilidad de accionamiento manual. Dispone de contactos au-
xiliares, con tension y libres de tension tanto en cierre como en apertura. Disponible con diferentes
tensiones y velocidades de actuacion.

Grado de proteccion: IP 54 Fuerza de empuije: 10/5 Nm

Contacto auxiliar: 2 A Tiempo de giro: 50/25 segundos

Temperatura de trabajo: -5 °C a 70 °C Alimentacion: 230/24 V, 2 puntos
151610350  Actuador 2 P. 230 V bidireccional 50 Segundos, 10 Nm 1 ud. () 148,20 €
151610355  Actuador 2 P. 230 V bidireccional 25 Segundos, 5 Nm 1 ud. o 192,80 €
151610324  Actuador 2 P. 24 V bidireccional 50 Segundos, 10 Nm 1 ud. () 176,70 €

Actuador para valvulas de zona tipo bola unidireccional
Actuador unidireccional, con giro de 90° en una sola direccion. Permite la apertura y cierre de las
valvulas de bola de dos vias (No usar en valvulas de tres vias). Se combina con todos los cuerpos
de las valvulas de bola tipo zona de dos vias. Dispone de una salida con tensién para activacion de
bomba, contador de horas o un relé.

Grado de proteccion: IP 44 Tiempo de giro: 90 segundos

Temperatura de trabajo: 0 °C a 50 °C Alimentacion: 230V, 2 puntos

Fuerza de empuije: 10 Nm

151610502  Actuador 2P 230 V unidireccional 90 segundos, 10 Nm 1 ud. () 98,90 €

50 Para ver tabla de compatibilidades de valvulas y servos, ir a las paginas Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Accionador termostatico con sonda
Cabezal termostatico con sonda, formado por cabezal termostatico, capilar de 2000 mm, sonda
de contacto, soporte de fijacion y bridas. Disponibilidad de modelos con diferente rango de tempe-
ratura segun aplicaciéon: Suelo Radiante, Suelo Frio/Calor, ACS. Conexion M 28 x 1,5.

. el "eferencia MProducto ________________________Jsto__ Stock* J§ €/Unidad

e

— — HZ1742006 Cabezal termostatico con sonda SR 20-50 °C 1 ud. [ 53,40 €
— -

(MODELO:|> HZ1741900 Cabezal termostatico con sonda SRFC 10-40 °C 1ud. [ 53,40 €

HZ1742100 Cabezal termostatico con sonda ACS 40-70 °C 1 ud. () 50,70 €

Vaina de latén con rosca

Para poder insertar la sonda del accionador termostatico (SR, SRFC y ACS). Rosca 72”.
ﬁ  stro._Ji Stock* [l €/Unidad
HZ1631301 Vaina de latén con rosca 2" 1 ud. [ J 9,14 €

NOTA: Antes de Ia colocacion de la vaina, compruebe los materiales de la instalacion con el fin de evitar un posible PAR GALVANICO.
La combinacion de diferentes materiales metalicos junto a un electrolito (agua) puede provocar una corrosion galvanica,
ocasionando dafios irreversibles.

Actuadores electrotérmicos a 230 V sin final de carrera

Q Actuador electrotérmico normalmente cerrado 230 V para un control preciso y silencioso con rosca
M 30 x 1,5 0 M 28 x 1,5. En combinacion con las cajas de conexiones KL06/08 y los médulos de
control PL se consigue una gran posibilidad de maniobras y conexiones.

- G » Fuerza: 100 N » Alimentacion: 230 V
) Capacidad recorrido de eje: 4 mm » Potencia consumida: 2 W
( ‘“L”f » Indicacion de estado apertura/cierre » Proteccion: IP 54
L b Métrica rosca T30: M 30 x 1,5 b Métrica rosca T28: M 28 x 1,5
E B
S00130231  Actuador electrotérmico T30 NC230 1 ud. [ 28,50 €
S00130228  Actuador electrotérmico T28 NC230 1 ud. [ 28,90 €

Actuador electrotérmico SYS 30 a 230 V con final de carrera
Actuador electrotérmico normalmente cerrado 230 V para un control preciso y silencioso con rosca
M 30 x 1,5. Posibilidad de transformar la rosca a M 28 x 1,5 mediante el adaptador correspondiente

\—/ 151616530 (se adquiere por separado). Dispone de contacto auxiliar para dar orden de marcha
o paro a cualquier otro dispositivo de la instalacion. Actuador en reposo sin tension; el contacto
Fo auxiliar permanece abierto.
_ » Fuerza: 100 N » Alimentacion: 230 V
) Capacidad recorrido de eje: 5 mm » Potencia consumida: 1 W
» Indicacion de estado apertura/cierre b Proteccion: IP 54
' El XS
151600530  Actuador con micro SYS30 NC230ES 1 ud. o 38,90 €

Adaptador M 28 para actuador SYS30

Adaptador rojo VA16 para poder montar los actuadores SYS30 sobre valvulas con conexion rosca

M 28 x 1,5.
E €/Unidad
151616530  Adaptador rojo M 28 para actuador SYS30 1 ud. [} 1,98 €

Actuadores electrotérmicos a 24 V con final de carrera
Actuador electrotérmico normalmente cerrado 24 V para un control preciso y silencioso con rosca
M30x1,50M28x1,5. Dispone de contacto auxiliar para dar orden de marcha o paro a cualquier otro

" dispositivo de la instalacion. Actuador en reposo sin tension; el contacto auxiliar permanece abierto.
b Fuerza: 100 N b Alimentacion: 24 V
) Capacidad recorrido de eje: 5 mm ) Potencia consumida: 1 W
ot ) Indicacién de estado apertura/cierre ) Proteccion: IP 54
b Métrica rosca SYS30/24: M 30 x 1,5 b Métrica rosca SYS28/24: M 28 x 1,5
Producto  stro._Ji Stock* Jil €/Unidad
i 151802428  Actuador con micro SYS28/24 NC24ES 1 ud. [ 42,30 €
151802430  Actuador con micro SYS30/24 NC24ES 1 ud. ([ ) 42,30 €
Para ver tabla de ibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas 5457  Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO. www.sysclima.com 51 4
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Actuador electrotérmico HZ 28/24 a 24 V proporcional 0-10 V
Actuador electrotérmico normalmente cerrado 24 V con regulacién proporcional 0-10 V para un
control preciso y silencioso. Rosca M 28 x 1,5. Para transformar la rosca a M 30 x 1,5 es necesario
el adaptador correspondiente 151 616 528 (se adquiere por separado).

) Fuerza: 100 N » Alimentacién: 24 V
) Capacidad recorrido de eje: 5 mm » Potencia consumida: 1,2 W
) Indicacién de estado apertura/cierre » Senal proporcional: 0 - 10 V
El S
HZ1799031  Actuador proporcional HZ28/24 NC24 0-10V ** 1 ud. o 133,74 €
151616528  Adaptador gris M 30 para actuador HZ28 1 ud. o 1,98 €
“* Para poder colocar el actuador HZ28 NC24 0-10 V en un colector con valvulas de rosca M30 es io el gris M 30 con ja 151 616 528.

Actuador electrotérmico a 24 V sin final de carrera
Actuador electrotérmico normalmente cerrado 24 V para un control preciso y silencioso con rosca
M 30 x 1,5.

b Fuerza: 100 N b Alimentacion: 24 V
» Capacidad recorrido de eje: 4 mm ) Potencia consumida: 2 W
» ndicacion de estado apertura/cierre b Proteccion: IP 54
 stro._Ji Stock* [l €/Unidad
S00130024 Actuador electrotérmico T30 NC24 1 ud. [} 30,50 €

Servomotor para valvulas de 3 vias rotativas embridadas
Servomotor para accionamiento de valvulas de tres vias embridadas con kit de montaje incluido.
Angulo de rotacién 90°, diferentes tensiones y tipos de maniobra: 230 V, 3 puntos (par del servo
18 Nm); 24V, 0-10 V (par del servo 15 Nm), Compatible con las valvulas rotativas embridadas DN
40 a DN 150. Grado de proteccion del servo IP 65. Contacto auxiliar en modelo 230 V. Tiempo de
carrera de 120 segundos.

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 55

151612433  Servomotor 3 puntos 230 V valvula rotativa embridada 1 ud. [ J 254,30 €
151612534  Servomotor proporcional 24 V, 0-10 V valvula rotativa embridada 1 ud. [ J 372,60 €

Servomotor HERZ H500/15 24V para valvulas embridadas
Actuador disponible en dos modelos, 2 o 3 puntos 24 V y proporcional 0 - 10 V, 24 V.

) Fuerza de empuje: 500 N

) Proteccion: IP 54

) Carrera: 15 mm

) Velocidad de carrera: 150 s / 15 mm

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 56

Referencia M Producto ____________________________[sto__} Stock* J§ €/Unidad

HZF771290  Servomotor proporcional H500/15; 24V, 0 -10V 1 ud. (@] 454,00 €
HZF771295  Servomotor 2/3 puntos H500/15; 24 V 1 ud. (o] 439,00 €

Servomotor HERZ H1000/20 24V para valvulas embridadas
Actuador disponible en dos modelos, 2 o 3 puntos 24 V y proporcional 0 - 10 V, 24 V.

) Fuerza de empuje: 1000 N

) Proteccion: IP 54

» Carrera: 20 mm

) Velocidad de carrera: 150 s / 20 mm

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 56

 Stro. [ Stock* il €/Unidad
HZF771291  Servomotor proporcional H1000/20; 24V, 0 -10V 1 ud. (@] 598,00 €
HZF771296  Servomotor 2/3 puntos H1000/20; 24 V 1 ud. O 578,00 €

Para ver tabla de compatibilidades de vélvulas y servos, ir a las pginas 54-57  Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO.
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Servomotor HERZ H500/15 230V para valvulas embridadas
Actuador 2/3 puntos 230 V.

» Fuerza de empuije: 500 N

» Proteccion: IP 54

» Carrera: 15 mm

» Velocidad de carrera: 150 s / 15 mm

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 56

 Stro. | Stock* il €/Unidad
HZF771281  Servomotor 2/3 puntos H500/15; 230 V 1 ud. (@) 439,00 €

Servomotor HERZ H1000/20 230V para valvulas embridadas
Actuador 2/3 puntos 230 V.

» Fuerza de empuje: 1000 N

» Proteccion: IP 54

» Carrera: 20 mm

» Velocidad de carrera: 150 s /20 mm

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 56

 Stro. | Stock* [l €/Unidad
HZF771282  Servomotor 2/3 puntos H1000/20; 230 V 1 ud. (@) 578,00 €

Servomotor HERZ H2500/40 24V para valvulas embridadas

Actuador disponible en dos modelos, 2 o 3 puntos 24 V y proporcional 0 - 10 V, 24 V.
» Fuerza de empuije: 2500 N
» Proteccion: IP 54
» Carrera: 40 mm
» Velocidad de carrera: 150 s / 40 mm
» Compatibilidad servo/vélvula ver pagina 56

 Stro. [l Stock* [ €/Unidad
HZF771292  Servomotor proporcional H2500/40; 24V, 0 -10V 1 ud. O 1.162,00 €
HZF771298  Servomotor 2/3 puntos H2500/40; 24 V 1 ud. (@) 1.147,00 €

Servomotor HERZ H2500/40 230V para valvulas embridadas
Actuador 2/3 puntos 230 V.

» Fuerza de empuije: 2500 N

» Proteccion: IP 54

» Carrera: 40 mm

» Velocidad de carrera: 150 s / 40 mm

» Compatibilidad servo/valvula ver pagina 56

[ stro._Jf Stock* [ €/Unidad
HZF771284  Servomotor 2/3 puntos H2500/40; 230 V 1 ud. (o) 1.147,00 €

Contacto auxiliar con dos puntos de conmutacién para
servomotores HERZ

Contacto auxiliar para uso con los actuadores HERZ HZF 771 2XX. Carcasa gris, 2 contactos con-
mutados (SPDT), grado de proteccion IP54, 1 mA...3 (0,5) A, 250 V CA. Puntos de conmutacion
ajustables de 0...100 %. Cable de conexién de 1 m.

Referencia [l Producto [ stro. [ Stock* W €/Unidad
HZF 771299  Contacto auxiliar servos valv. embridada HERZ 1ud. (o) 157,76 €
Para ver tabla de ibilidades de vélvulas y servos, ir a las paginas 5457  Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO. www.sysclima.com 53

|
Y



Tabla de compatibilidades de valvulas y servos
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Hz1771250 | Hz1771211 |l HZ1771225 | HZ1771227 |l 151610502 |

VALVULA

HZ1403715 ¥
HZ1403720 R
HZ1403725 VA
HZ1403732 R
HZ1403740 ¥
HZ1403750 ¥

HZ1213701
HZ1213702
HZ1213703
HZ1213704
HZ1213705
HZ1213706

HZ1213801
HZ1213802
HZ1213803
HZ1213804

144601220
144601225
144601232

LB
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1

143601320
143601325

HZ1211711
HZ1211712
HZ1211713
AVARNAL)
HZ1211715
HZ1211716

143602240
143602250
143602265
143602280
143602210

HZ1776 021
HZ1776 001
HZ1776002
HZ1776003
HZ1776 004
HZ1776 005
HZ1776 007
HZ1776 008

HZ1776250
HZ1776 260
HZ1776270
HZ1776280
HZ1776251
HZ1776 261
HZ1776 262

HZ1776 350
HZ1776 360
HZ1776370
HZ1776 380
HZ1776 351
HZ1776 361
HZ1776 362
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VALVULA

HZF771290 | HZF771291 W HZF771292 W HZF771295 W HZF771296 W HZF771298 | HZF771281 W HZF771282 | HZF771284

fre¥erery¥

HZF 403 501
HZF 403 540
HZF 403511
HZF 403 551
HZF 403 521
HZF 403 561
HZF 403 531
HZF 403571
HZF 403 503
HZF 403 543
HZF 403513
HZF 403 553
HZF 403 504
HZF 403 544
HZF 403 505
HZF 403 545
HZF 403516
HZF 403 556
HZF 403 507
HZF 403 547
HZF 403 508
HZF 403 548
HZF 403 509
HZF 403 549
HZF 403510
HZF 403 550
HZF 403 541
HZF 403 552

i

1
AR
| HitHl

HZF 403701
HZF 403711
HZF 403721
HZF 403731
HZF 403703
HZF 403713
HZF 403704
HZF 403705
HZF 403716
HZF 403707
HZF 403708
HZF 403709
HZF 403710
HZF 403741

HZF 400 662
HZF 400663
HZF 400 664
HZF 400665
HZF 400 666
HZF 400656
HZF 400667
HZF 400657
HZF 400668
HZF 400 658
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151600530
$00130228 [l 151616530 |

151802428 | HZ1799031 | HZ1742006 @ HZ1742100 HZ1741900

HZ1776138
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HZ1776140
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HZ1776101
HZ1776102

HZ1772311
HZ1772302
HZ1772303

HZ1400281
HZ1400282
HZ1400283
HZ1400284
HZ1400285
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HZ1400639
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HZ1400671
HZ1400652
HZ1400672

HZ1400691
HZ1400681
HZ1400692
HZ1400682

HZ1440623
HZ1440624
HZ1440625
HZ1440626

N
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HZ1721751
HZ1721750
HZ1721759
WVAWPANEY

ANPANETS

H71721738

HZ1721771
HZ1721772
HZ71721773

HZ1460 050
HZ1460059
HZ1460076
HZ71460 056
HZ1460077
HZ1460 057

HZ1 460 078
HZ1 460 079
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Cuando empecé a rehabilitar mi
casa todo eran grandes ideas y
proyectos, cada detalle contaba.

Menos mal que le di una
importancia especial a los
sistemas de climatizacion.
Ahora ya disfruto de ellos.




Complementos calefaccion, climatizacion, solar SHeIzZ @

SEGURIDAD, FIABILIDAD Y DURABILIDAD

Complementos de calefaccion, climatizacion y solar

Este capitulo contiene varios elementos de seguridad y proteccion aconsejables para el co-
rrecto funcionamiento de las instalaciones de calefaccion, climatizacion y solar. Cabe destacar
las valvulas de seguridad SYR P&T de doble funcion, que actian tanto por presion como por
temperatura, asi como la valvula antihielo para aerotermias. Un complemento diferenciador son
los colectores especificos para fan-coils.

Valvulas de retencion modelos Europa 'y York Valvulas de seguridad Calefaccion 63
Filtros para valvulas Europa y York 60

Colectores para fan-cail 64
Purgadores y separadores de aire Calefaccion
Filtros tipo Y 61 Valvulas antihielo 65
Vélvulas de seguridad para P&T Vélvula desviadora termostatica Solar
Grupo de seguridad para caldera Purgador automatico Solar

Valvula de vaciado/llenado 62 Valvula regulacion Solar 66
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Complementos de calefaccion y climatizacion

Valvula retencién modelo Europa

Indicadas para el uso en instalaciones hidraulicas, de calefaccion, refrigeracion y neumaéticas.
Se pueden instalar en cualquier posicion: vertical, horizontal, inclinada. Gracias a su disefio espe-
cial y sus componentes, este modelo de valvula es ideal para aquellas instalaciones en las que se
requiera una mayor presion de trabajo.

Cuerpo de latén Temperatura trabajo min. y max.: -20 °C, 100 °C
Asiento en acero inoxidable Conexiones roscadas ISO 228 (equivalente
Junta de NBR a DIN EN ISO 228 y BS EN ISO 228)

Muelle de acero inoxidable

402601010  Valvula de retencion Europa 3%” DN 10 25 10 ud. (] 10,28 €
402601015  Valvula de retencion Europa %2” DN 15 25 10 ud. (] 10,58 €
402601020 Valvula de retencion Europa 34” DN 20 25 8 ud. ® 14,26 €
402601025 Valvula de retencion Europa 1” DN 25 25 6 ud. (] 19,58 €
402601032  Valvula de retencion Europa 1%” DN 32 18 4 ud. (] 30,76 €
402601040 Valvula de retencion Europa 112” DN 40 18 2 ud. ® 41,64 €
402601050 Valvula de retencion Europa 2” DN 50 18 2 ud. ® 63,98 €
402601065 Valvula de retencion Europa 212" DN 65 12 1 ud. ® 148,26 €
402601080  Valvula de retencion Europa 3” DN 80 12 1 ud. ® 220,54 €
402601100  Valvula de retencion Europa 4” DN100 12 1ud. (] 371,60 €

Valvula retencion modelo York
Indicadas para el uso en instalaciones hidraulicas, de calefaccion, refrigeracion y neumaéticas.
Se pueden instalar en cualquier posicion: vertical, horizontal, inclinada.

Cuerpo de latén Temperatura trabajo min. y max.: -20 °C, 100 °C
Asiento en polimero Conexiones roscadas ISO 228 (equivalente
Junta de NBR a DIN EN ISO 228 y BS EN ISO 228)

Muelle de acero inoxidable

402600010  Valvula de retencion York ¥%” DN 10 12 10 ud. { 724 €
402600015  Valvula de retencion York %2” DN 15 12 10 ud. ([ ] 7,28 €
402600020  Valvula de retencion York 34” DN 20 12 8 ud. { 9,98 €
402600025 Valvula de retencion York 1” DN 25 12 8 ud. ([ ] 12,80 €
402600032  Valvula de retencion York 1%4” DN 32 10 6 ud. { 18,96 €
402600040  Valvula de retencion York 1%2” DN 40 10 4 ud. ([ ] 28,28 €
402600050  Valvula de retencion York 2” DN 50 10 2 ud. ([ ] 38,86 €
402600065 Valvula de retencion York 212" DN 65 8 1 ud. { 73,18 €
402600080  Valvula de retencion York 3” DN 80 8 1 ud. ([ ] 104,96 €
402600100  Valvula de retencion York 4” DN 100 8 1 ud. { 183,32 €

Filtro de aspiracion para valvula de retencién York o Europa
— Malla filtrante para aspiracion construida en acero inoxidable sobre soporte de polimero roscado.
~— Especialmente disefiada para roscar sobre valvulas de retencién York y Europa.
: Grado de filtracion: 3/s”-2” [1200 pm] 2¥2"-4” [2000 pm)].

402609010  Filtro para valvula de retencion 3%” DN10  30ud. ® 1,28 €
402609015  Filtro para valvula de retencion 2” DN15  30ud. [ 1,36 €
402609020  Filtro para valvula de retencion %” DN20 20 ud. (] 1,56 €
402609025  Filtro para valvula de retencion 1” DN25 20 ud. [ J 1,76 €
402609032  Filtro para valvula de retencion 1%4” DN32  10ud. (] 2,36 €
402609040  Filtro para valvula de retencion 1%2” DN40  10ud. (] 294 €
402609050  Filtro para valvula de retencion 2” DN 50 4 ud. [ 3,94 €
402609065 Filtro para vélvula de retencion 212" DN 65 1 ud. (] 8,16 €
402609080 Filtro para valvula de retencién 3” DN 80 1 ud. (] 10,08 €
402609100  Filtro para valvula de retencion 4” DN100 1 ud. () 13,56 €
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Filtros tipo “Y” de latén

Indicados para el uso en instalaciones hidraulicas, de calefaccién y de aire comprimido. Conexio-
nes roscadas hembra/hembra y tapén de inspeccion.

b Cuerpo de laton
b Temperaturas minima y méaxima de trabajo: - 20 °C, 110 °C (en ausencia de vapor)
) Tamiz de acero inoxidable AISI 304

) Paso de malla: V4"

- 2” [500 pm]

) Paso de malla: 212" - 4” [800 um]
) Conexiones roscadas ISO 228 (equivalente a DIN EN ISO 228 y BS EN ISO 228)

IE-E_ERHW

20 ud.
20 ud.
20 ud.
10 ud.
8 ud.
5 ud.
2 ud.
2 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

402650008
402650010
402650015
402650020
402650025
402650032
402650040
402650050
402650065
402650080
402650100

Filtro “Y” Laton, rosca hembra ¥4”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 3%”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra ¥2”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 3”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 1”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 1%”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 1%2”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 2”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 2%2”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 3”
Filtro “Y” Laton, rosca hembra 4”

20
20
20
20
20
20
20
16
16
16

DN 8
DN 10
DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

00060600606 00O

Complementos de calefaccion y climatizacion

6,14 €
6,14 €
6,38 €
10,54 €
16,42 €
25,34 €
33,56 €
56,54 €
112,96 €
171,88 €
305,84 €

Purgador automatico HERZ

Fabricado en laton estampado; juntas de NBR.

» Rango de temperatura de 0 °C a 110 °C (no apto para vapor)
» Presion nominal: 8 bar

» Incluye valvula de cierre automatico segiin modelo

| Referencia M Producto _____________________________Jsto__J Stock* | &/Unidad |

HZ1263002
HZ1263 000
HZ1263001

Purgador automatico 3/s” HERZ sin valvula cierre automatico
Purgador automatico 3/s” HERZ con valvula cierre automatico
Purgador automatico %2” HERZ con valvula cierre automatico

10 ud.
10 ud.
10 ud.

11,18 €
17,18 €
14,30 €

NOTA: En los complementos para instalaciones solares, unas paginas mas hacia adelante, encontrard purgadores para instalaciones

solares.

Separadores de aire HERZ con purgador automatico

Separador de aire fabricado en laton. Garantiza una separacién de aire asi como una purga conti-
nua y sin problemas en circuitos de calefaccion/climatizacion. Las acumulaciones de aire grandes,
asi como las microburbujas se eliminan de manera fiable. El separador de aire se debe instalar en
los puntos mas altos del sistema, asi como en cualquier lugar donde pueda acumularse aire. Se

debe montar en posicién horizontal.
) Presion nominal: 12 bar
b Presion de trabajo: 6 bar
) Temperatura méx. de trabajo: 110 °C

Referencia [ Producto | Rosca [ Stro. [ Stock* Ji €/Unidad |

HZ1012402
HZ1012403
HZ1012404
HZ1012405
HZ1012 406

Separador aire HERZ con purgador automat. DN 20
Separador aire HERZ con purgador automat. DN 25
Separador aire HERZ con purgador automat. DN 32
Separador aire HERZ con purgador automat. DN 40
Separador aire HERZ con purgador automat. DN 50

H3%”
H1”
H1%”
H1%”
H2”

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

150,96 €
156,28 €
183,12 €
198,88 €
220,34 €
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Valvulas de seguridad SYR de doble funcion P&T

Las vélvulas de seguridad SYR de doble funcién combinada Presion & Temperatura, limitan la tem-
peratura y presion del fluido (agua caliente) evitando que se alcancen temperaturas superiores a
93 °C. Disponibles en diferentes valores de tarado de presion (3, 4, 6, 7, 8, 10 bar). Valvula fabri-
cada en material sintético reforzado con fibra de vidrio, con racor de latdbn macho, descarga con
racor para cobre de 22 mm. Obturador y membrana en EPDM, asiento y muelle en acero inoxidable
resistente a la corrosion, sonda en material sintético.

Principio de funcionamiento: Cuando se alcanza alguno de los valores de tarado, la valvula descarga la cantidad de fluido nece-
sario para dejar la instalacion dentro de los valores de trabajo.

b Temperatura de tarado: 93 °C b Conexiones hidraulicas:
) Presiones de tarado: 3, 4, 6, 7, 8, 10 bar - DN 15 (M ¥2”), descarga Cu diam. 22 mm
) Presion max.: 10 bar - DN 20 (M 3%”), descarga Cu diam. 22 mm
) Potencia méx. admisible: ) Conexién de descarga mediante racores a compresion
- Valvulas DN 15: 10 kW b Longitud total de la sonda: 190 mm
- Valvulas DN 20: 25 kW ) Fluido compatible: agua
bar I stro. [} stock*]
230315053  Valvula seguridad SYR P&T-3 DN 15 3 1 ud. [ ) 3412 €
230315054  Valvula seguridad SYR P&T-4 DN 15 4 1 ud. ([ ) 34,12 €
230315056  Valvula seguridad SYR P&T-6 DN 15 6 1 ud. [ ) 3412 €
230315057  Valvula seguridad SYR P&T-7 DN 15 7 1 ud. ([ ) 34,12 €
230315058  Valvula seguridad SYR P&T-8 DN 15 8 1 ud. [ ) 3412 €
230315060  Valvula seguridad SYR P&T-10 DN 15 10 1 ud. ([ ) 34,12 €
230320053  Valvula seguridad SYR P&T-3 DN 20 3 1 ud. ([ ) 36,44 €
230320054 Valvula seguridad SYR P&T-4 DN 20 4 1 ud. [ ) 36,44 €
230320056  Valvula seguridad SYR P&T-6 DN 20 6 1 ud. ([ ) 36,44 €
230320057  Valvula seguridad SYR P&T-7 DN 20 7 1 ud. [ ) 36,44 €
230320058  Valvula seguridad SYR P&T-8 DN 20 8 1 ud. ([ ) 36,44 €
230320060 Valvula seguridad SYR P&T-10 DN 20 10 1 ud. [ ) 36,44 €

Grupo de seguridad HERZ para caldera
El grupo de seguridad para calderas DN 15 (PN 3) ha sido disefiado para instalaciones de calde-
ras hasta 50 kW. Consta de los siguientes elementos basicos de seguridad: valvula de seguridad,
purgador de aire, mandémetro y carcasa aislante.

b Conexiones: entrada H1”, descarga H3”

) Valvula de seguridad DN 15, PN 3 bar

) Temperatura de trabajo: 20 °C a 110 °C

) Escala manémetro de 0 a 4 bar

 stro._ | Stock* [l €/Unidad
HZ1210415  Grupo seguridad caldera HERZ PN 3 DN 15 1 ud. [ J 76,76 €

Vélvula de vaciado/llenado HERZ con tapén y racor tipo manguera
Valvula de bola para llenado y vaciado de la instalacién. Fabricada en latén; incluye racor para man-
guera y tapén. Conexién rosca macho, presion max. 10 bar, rango temperaturas - 10 °C a 110 °C.

[ Rosca ff Stro. | Stock* [l €/Unidad
HZ1251201  Valvula vaciado HERZ con racor tipo mangueraDN 15 M %2” 1 ud. [ J 12,42 €
HZ1251202 Valvula vaciado HERZ con racor tipo mangueraDN 20 M 34” 1 ud. [ J 17,68 €

62
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Valvula de seguridad HERZ para caldera de hasta 150 kW
) Vélvula de seguridad de membrana
) Cuerpo de laton forjado
» Membrana de EPDM, con los sellos y tapa de pléstico
) Rango de temperatura de 0 °C a + 110 °C
) Para calderas de hasta 150 kW de potencia
b La rosca de descarga es una medida superior a la de entrada

75 W\W — Calderas hasta 75 kW de potencia.

(bar__J Rosca J stro. |l Stock*]
HZ1261101  Vélula de sequridad HERZPN25DN15 25 H%  10ud.  ®  11,64¢€
HZ1261201  Vélvula de seguridad HERZ PN 3 DN 15 30 H% 10w @  1164€
HZ1261501  Vélvula de seguridad HERZ PN 4 DN 15 40 H% 10w @  1164€
HZ1261301  Vélvula de seguridad HERZ PN 6 DN 15 60 H%  10ud. @  1164€
HZ1268501  Vlvula de seguridad HERZ PN 8 DN 15 80 H%  10u. @  1684€
HZ1269501 Vilvula de sequridad HERZPN10DN 15 10,0 H%’  10ud. ~®  1684¢€

100 KW — Calderas hasta 100 kW de potencia.

[ bar__Jf Rosca ff Stro. [ Stock"|
HZ1261802 Valvula de seguridad HERZ PN 1,8 DN 20 1,8 H%#% 50 ud. (@) 13,94 €
HZ1260402 Valvula de seguridad HERZ PN 2,5 DN 20 25 H#%” 10 ud. [ 12,82 €
HZ1260502 Valvula de seguridad HERZ PN 3 DN 20 30 H#%” 10 ud. [ 12,82 €

150 KW — Calderas hasta 150 kW de potencia.

 bar | Rosca Jf Stro. [ Stock*
HZ1260602 Valvula de seguridad HERZ PN 6 DN 20 6,0 H3%” 10 ud. [ J 12,96 €
HZ1268602 Valvula de seguridad HERZ PN 8 DN 20 80 H3%” 10 ud. [ 16,48 €
HZ1269602 Valvula de seguridad HERZ PN 10 DN 20 10,0 H3%” 10 ud. [ J 16,48 €

Valvula de seguridad HERZ para caldera de hasta 200/350 kW

) Valvula de seguridad de membrana

b Cuerpo de laton forjado

» Membrana de EPDM, con los sellos y tapa de plastico

» Rango de temperatura de 0 °C a + 110 °C

) Para calderas de hasta 350 kW de potencia

) La rosca de descarga es una medida superior a la de entrada

200 KW — Calderas hasta 200 kW de potencia.

 bar |l Rosca i Stro. [ Stock" |
HZ1260703  Valvula de seguridad HERZ PN 2,5 DN 25 25 H1t1” 10 ud. o 29,46 €
HZ1260803  Valvula de seguridad HERZ PN 3 DN 25 3,0 H1” 10 ud. o 29,46 €
HZ1264703  Valvula de seguridad HERZ PN 4 DN 25 40 H1” 10 ud. o 29,46 €
HZ1265703  Valvula de seguridad HERZ PN 5 DN 25 5,0 H1” 10 ud. o 29,46 €
HZ1266703  Valvula de seguridad HERZ PN 6 DN 25 60 H1” 10 ud. o 29,46 €
HZ1268703  Valvula de seguridad HERZ PN 8 DN 25 8,0 H1” 10 ud. o 31,68 €
HZ1269703  Valvula de seguridad HERZ PN 10 DN 25 100 H1” 10 ud. o 32,44 €

350 KW — Calderas hasta 350 kW de potencia.

 bar |l Rosca i Stro. [l Stock* |
HZ1260904 Valvula de seguridad HERZ PN 2,5 DN 32 25 H1%” 10ud. o 39,98 €
HZ1261004 Valvula de seguridad HERZ PN 3 DN 32 30 H1%” 10ud. o 39,98 €
HZ1266904 Valvula de seguridad HERZ PN 6 DN 32 6,0 H1%” 10ud. o 39,98 €
HZ1268904 Valvula de seguridad HERZ PN 8 DN 32 80 H1%” 10ud. o 39,98 €

|
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Colector Polimérico Sysclima FC especifico para fan—coils

El colector polimérico Sysclima FC es un colector especificamente disefiado para su uso en ins-
talaciones de fan-coils. Con frecuencia se utilizan colectores de latéon o de acero inoxidable para
conectar los fan-coils de una instalacién, a menudo equipados con accesorios inadecuados y
disenados para otro tipo de instalaciones, como puede ser el suelo radiante. En consecuencia, el
dimensionamiento de los elementos, el disefio interno, los materiales y componentes no suelen ser
los adecuados para su uso en combinacién con fan-coils. El colector polimérico Sysclima FC ha
sido desarrollado y disefiado cuidadosamente para ofrecer unas prestaciones éptimas especifica-
mente en instalaciones de fan-coils.

Las conexiones principales de entrada y salida del colector son rosca hembra de 1%”, lo que
asegura un caudal necesario para este tipo de instalaciones. Dispone de salidas macho de 34”
con rosca tipo euro-cono en impulsién y retorno para la conexién a los fan-coils. El colector esta
equipado con valvulas termostaticas M 30 x 1,5 en el retorno, lo que permite la instalacién de
actuadores para el control termostatico, asi como de valvulas de cierre en la impulsion. También
incluye tanto en ida como en retorno purgadores manuales, valvulas de llenado/vaciado y termé-
metros. Se suministra con soportes metdlicos y carcasa aislante.

Presion de trabajo estandar:1,5 - 2,5 bar

Presion méaxima de trabajo: 6 bar

Presion de prueba: 8 bar

Rango de temperatura: 2 - 70 °C

Conexion del colector: 1%” H

Conexion de salidas: Euro-cono Macho 34”

Distancia entre salidas: 55 mm

Porcentaje méaximo de glicol: 50%

432600102  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 2 S 210 mm 1 ud. 233,60 €
432600103  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 3 S 265mm 1 ud. (] 277,76 €
432600104  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 4 S 320 mm 1 ud. ® 331,52 €
432600105  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 5 S 375mm 1 ud. (] 380,48 €
432600106  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 6 S 430 mm 1 ud. ® 433,60 €
432600107  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 7 S 485 mm  1ud. 490,24 €
432600108  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 8 S 540 mm 1 ud. 547,20 €
432600109  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 9 S 595 mm  1ud. 603,84 €
432600110  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 10 S 650 mm 1 ud. 674,56 €
432600111  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 11 S 705mm  1ud. 734,40 €
432600112  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 12 S 760 mm 1 ud. 792,00 €
432600113  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 13 S 815mm 1 ud. 844,80 €
432600114  Colector Sysclima PM 1%4” para fan—coil FC 14 S 870 mm 1 ud. 902,72 €
432600115  Colector Sysclima PM 1%” para fan—coil FC 15 S 925 mm 1 ud. 960,00 €
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Valvula antihielo para aerotermias

La valvula antihielo es un dispositivo disefiado para evitar la formacion de hielo en los circui-
tos de los sistemas de calefaccion/refrigeracion, previniendo dafios en las valvulas, maquinas
y tuberias que los componen. Se recomienda su uso habitualmente en sistemas de calefaccion/
refrigeracién equipados con bomba de calor monobloc instaladas en el exterior.

La valvula esta fabricada en laton, con muelles de acero inoxidable, juntas de goma y valvula de
retencién en resina. Estd compuesta por una véalvula anti-vacio y un elemento termosensible que
puede sustituirse sin desmontar la valvula de la tuberia. Si la temperatura del fluido en la tuberia
desciende por debajo de 2 °C, el elemento termosensible se activa vaciando el sistema y perma-
nece activo hasta que se restablece una condicién de seguridad por encima de 4,5 °C. A partir de
esta temperatura, el elemento cierra el orificio de descarga y permite una nueva presurizaciéon del
sistema.

La valvula proporciona una proteccién completa del sistema incluso en caso de fallo del sumi-
nistro eléctrico.

) Presion maxima de trabajo: 6 bar

» Presion nominal (PN): 10 bar

) Temperatura de trabajo: 0 °C a 90 °C

) Temperatura de apertura: 2 °C =1 °C

b Temperatura de cierre: 4,5 °C =1 °C

) Apto para los siguientes fluidos: Agua y fluido caloportador conforme a la norma UNI 8065,
articulo 6

) Roscas de conexion: segun ISO 228/1

Referencia_MlProducto [ sto__J§ Stock* We/unidad |

147 601 125  Valvula antihielo para aerotermia SYS 1” 1 ud. [ J 113,80 €
147 601 132 Valvula antihielo para aerotermia SYS 1%4” 1 ud. [} 121,50 €
147 601 140  Valvula antihielo para aerotermia SYS 172" 1 ud. [ J 139,60 €

SYR dispone de valvulas de seguridad para Solar

Para obtener mas informacion
consulte la TARIFA SYR

VALVULA DE SEGURIDAD DE PRECISION 8115
PARA APLICACIONES SOLARES

v.sysclima.com 65
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Vélvula desviadora termostatica Solar

Disefiada para desviar el agua proveniente del acumulador de solar hacia la caldera, para aumentar
la temperatura al nivel necesario o hacia los puntos de consumo cuando la temperatura del acumu-
lador solar es suficiente. Permite que la desviacion del agua sea totalmente auténoma sin necesidad
de suministro eléctrico y/o equipo de regulacion externo. Cuando la temperatura del agua del acu-
mulador solar sobrepasa los 48 °C la valvula manda el agua a consumo, evitando recalentamientos
y consumos innecesarios.

b Presion estatica méaxima: 10 bar ) Temperatura de desviacion: 48 °C

» Presion de trabajo: 1-5 bar b Precision: + 2 °C

) Caudal minimo para un funcionamiento » Caudal Kv (m®/h): 1,5

adecuado de 9 I/min ) Fluido: agua

» Temperatura maxima de entrada: 100 °C b Conexion: G 17 - M 34”
Producto  stro. | Stock* [l €/Unidad
340600520 Valvula desviadora termostatica Solar DN 20** 1 ud. o 189,00 €
** Hasta fin de existencias

Esquema de funcionamiento
ﬁ q

1. Valvula mezcladora termostatica solar para ACS.

2. Vélvula desviadora termostética solar.

3. Entrada de agua a caldera.

4. Salida agua caliente caldera.

5. Entrada agua caliente desde acumulador de solar.

:-"""""----ﬂ.... 6. Salida de agua mezclada ACS.
llllllllllllllllllllllllllllllllll" 7. Entrada de agua fria

i

Jinnnnn

Purgador automatico HERZ para Solar

Fabricado en latén estampado; juntas de NBR.

» Temperatura méxima 150 °C b Presion de trabajo: 6 bar
» Presion nominal: 10 bar » Incluye vélvula de cierre automatico
E B B
HZ1010100  Purgador automatico Solar HERZ 3/s” 1 ud. o 22,88 €

Valvula HERZ para regulacién de instalaciones Solares

Valvula para regulacion de instalaciones solares. Fabricada en latén con conexiones para soldar,
capaz de soportar temperaturas de trabajo de 200 °C. Una vez instalada la valvula y regulada la
instalacién, quitar el capuchoén plastico de la valvula y guardar para evitar manipulaciones.

» DN 15 conexion cobre de 15 mm
» DN 20 conexién cobre de 22 mm

 Referencia M Producto ___________________________Jistro__[§ Stock* [ &/Unidad |

HZ1421611  Valvula regulacion HERZ instalaciones Solares DN 15 1 ud. [ J 43,86 €
HZ1421612  Valvula regulacion HERZ instalaciones Solares DN 20 1 ud. [} 44,74 €
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Complementos biomasa y caldera

ESPECIALIDAD, PROFESIONALIDAD Y SEGURIDAD

osaus OHEIZ G

Complementos para biomasa y calderas

La optimizacion del consumo de energia, el cuidado de la vida Util de las calderas y la seguri-
dad de las instalaciones son algunos de los objetivos fundamentales que perseguimos con los
complementos que Sysclima ofrece especificamente para las instalaciones de biomasa. Caben
destacar los controladores de bomba, unos dispositivos muy Utiles tanto en instalaciones de
biomasa como de calefaccion en general y que permiten alcanzar un ahorro importante y a su
vez alargar la vida Util de las bombas circuladoras.

Valvulas de proteccion térmica
Regulador termostatico para control de tiro
Valvulas de elevacion de temperatura 68

Grupos anticondensacion Laddomat
Controladores de bombas 69

Bases de caldera 70




Complementos biomasa Al!'vscnma

Valvula proteccion térmica caldera 34”
Vélvula de seguridad térmica para calderas de combustibles sélidos. Cuerpo de latén niquelado
con conexiones %", incluye doble sonda de inmersién con funda conectada al cuerpo de la valvula
con doble tubo capilar.

b Presion méxima de trabajo: 10 bar

» Temperatura méxima de trabajo: 110 °C

» Temperatura de descarga: 95 °C

» Caudal de 2,05 m®h con Ap 1 bar

 Stro. | Stock* [l €/Unidad
400600220 Valvula proteccion térmica caldera 3/4” capilar 1,3 m 1 ud. o 108,88 €
400600225 Valvula proteccion térmica caldera 3/4” capilar 5 m 1 ud. (o) 226,46 €

Regulador termostatico para control de tiro
El regulador de tiro controla automaticamente la entrada de aire al hogar de la caldera, controlando
asi el aporte de aire necesario para la combustion. De esta forma se mantiene la temperatura de-
seada reduciendo a su vez el consumo de combustible. Conexion 3%4”.

» Margen de regulacion: 30-90 °C

» Temperatura méxima del agua: 120 °C

» Temperatura maxima de ambiente: 60 °C

» Carga méxima de cadena: 100-800 gr

b Posicién de trabajo: horizontal / vertical

Referencia [ Producto [ stro._J§ Stock Ji €/Unida |

400 600 420 Regulador termostatico para control de tiro 1 ud. o 41,86 €

Valvula termostatica elevacién de temperatura de retorno

La valvula termostatica Herz Teplomix para elevacién de temperatura de retorno es una vélvula
mezcladora termostatica de tres vias con entrada continuamente controlable y que se suministra
ajustada de fabrica. Esta valvula esta especialmente disefiada para aumentar la temperatura de
retorno en instalaciones con calderas de biomasa, evitando asi las condensaciones en calderas
y aumentar su vida util. Principio de funcionamiento de la Valvula Teplomix: Cuando la instalacion
arranca, la valvula mantiene abierta la via de bypass hasta que alcance los 55 °C. Cuando la insta-
lacion alcanza una temperatura de 63 °C mantiene completamente abierta la via de la instalacién
y el bypass cerrado. Cuando la instalacion no disponga de depésito de inercia, es aconsejable
instalar una valvula de equilibrado en la via B para ajustar la pérdida de carga de la instalacion.
» Racores no incluidos

Referencia J Producto [ Racor [{ Rosca i Stro__lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1776613  Valvula elevacion temperatura retorno DN 25 B G1%” 1 ud. o 83,52 €
HZ1776614  Valvula elevacion temperatura retorno DN 32 C G 1" 1 ud. [ ] 87,78 €

Racores para valvulas
Racores fabricados en latén, asiento plano, se suministran con junta.

 stro. | Stock* [l €/Unidad
170600520  Racor de conexion plano Tipo B G1%”"-1" 1 ud. [ J 16,92 €
170600525  Racor de conexion plano Tipo C G1%" - 11" 1ud. [ J 26,86 €

Racores de conexion planos

sl A s 8 gl ¢ dsmgn{ 0 sl € dmpn Pl (W)
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Grupos compactos anticondensacion Laddomat
Los grupos Laddomat han sido especialmente disefiados para ser utilizados en instalaciones con cal-
deras de biomasa que necesitan trabajar a altas temperaturas. Son compactos y sencillos de instalar.

Los grupos Laddomat ofrecen las siguientes ventajas:

Alcanzar con la mayor rapidez posible una alta temperatura en caldera

Aumento de la temperatura de retorno, evitando condensaciones en las calderas

Control del caudal que puede mandar a la instalacion en cada momento

En régimen de funcionamiento es capaz de mandar la totalidad del caudal a la instalacion,
Grupo Laddomat 21 - 60 ErP gracias al cierre total de la via de bypass

El grupo Laddomat incluye valvulas de cierre para poder realizar un 6ptimo mantenimiento, asi
como 3 termdmetros (salvo el modelo 11-30) para una lectura total del ciclo de la instalacién. In-
ternamente dispone de un cartucho termostatico para el control de la valvula y esta equipado con
una bomba de recirculacion electrénica. Los modelos Laddomat 21 disponen de carcasa aislante.

Laddomat 21-60 Cobre ERP 63 °C Cobre 28 63°C 60 kW 6,0 m
Laddomat 21-60 Rosca ERP 57 °C Rosca 1%” H 57°C 60 kW 6,0 m
Grupo Laddomat 11- 30 ErP
(No incluye carcasa de aislamiento ni termémetros). Laddomat 11-30 ERP Rosca 1” H 57 °C 30 kW 4,0 m
NuEvo 411621692  Grupo Laddomat 21-60 Rosca ERP 57 °C 1%"  1ud. ° 764,20 €
411611392  Grupo Laddomat 11-30 Rosca ERP 57 °C 1” 1 ud. [ ) 485,40 €
411621665  Grupo Laddomat 21-60 Cobre ERP 63 °C** cobre 28 1 ud. ([ 764,20 €

** Para otros tarados de temperatura, consultar.

411100153  Cartucho termostatico anticondensacion 53 °C 1 ud. (@) 47,98 €
411100157  Cartucho termostatico anticondensacion 57 °C 1 ud. o 47,98 €
411100163  Cartucho termostatico anticondensacion 63 °C 1 ud. ( 47,98 €
411100172  Cartucho termostatico anticondensacion 72 °C 1 ud. (o) 47,98 €

Controladores Salus para bombas

Los controladores
de bombas son
aplicables tanto a
instalaciones de
biomasa como
de calefaccion

en general y
permiten obtener
un ahorro

de energia
importante a la
vez que alargan

. L Controlador de Controlador de bombas Controlador de
la vida util de bombas NPC1 de calefaccion o control bombas de calefaccion
las bombas de ACS PC 11W y ACS NPC2

circuladoras.

Mas informacion sobre los controladores de bombas en pdgina 99.
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“semento B3ASES antivibraciones

((((ACUSTIC[] Bases antivibraciones rectangulares para aislar del forjado todo
tipo de calderas de pie (gaséleo, pellet, lefia etc.), acumuladores,
equipos de climatizacion, bombas de calor, compresores, elec-
trodomésticos (lavadoras, secadoras, neveras) y otros equipos.
Se componen de espuma de poliuretano recubierta de chapa
= de acero galvanizado ofreciendo asi una reduccion del nivel de
ruido de aproximadamente 15 dB a la vez que protegen los equi-
pos de la humedad y por tanto de la corrosién. Sustituyen la
bancada de obra y son faciles y rapidas de colocar, ofreciendo
la diversidad de medidas una solucién para cada necesidad. La

resistencia de carga es de aproximadamente 75 kg/cm?2.

» Absorcion de vibraciones y ruidos (reduccién de aprox. 15 dB)

» Proteccion de los equipos frente a la humedad del suelo, alargando asi su vida
» Mayor eficiencia energética en acumuladores al aislarlos del suelo

» Méxima libertad de ubicacion

» Sencillez, comodidad y rapidez en la instalacién

[ Suministro__|§ Stock* il €/Unidad

290600100  Base antivibracion tipo A 600 x 650 x 70  Palé / 20 uds. (] 87,20 €
290600200  Base antivibracion tipo B 700x850x 70  Palé /20 uds. [ ] 122,30 €
290600300  Base antivibracion tipo C 1.300x850x 70  Palé /5 uds. (] 194,50 €
290600400  Base antivibracion tipo D 1.000x650x 70  Palé / 10 uds. [ ] 128,10 €
290600500  Base antivibracion tipo E 1.500x950x70  Palé /1 ud. (] 331,00 €

Base de caldera

SYSCLIMA
Bancada de obra @ Hﬂﬁﬂ‘ﬁ.‘lﬁ%
de movimiento

Las vibraciones se propagan por el suelo Absorcion de vibraciones
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Valvulas de radiador SHeIrzZ

DIVERSIDAD, DISENO Y TECNOLOGIA

Valvulas de radiador

El capitulo valvulas de radiador incluye una amplia propuesta de valvulas, cabezales y deten-
tores fabricados por nuestro partner Herz. La gama DE LUXE ha sido desarrollada especial-
mente para completar los radiadores de disefio. Los cabezales antivandalicos HERZCULES
son muy apreciados para instalaciones publicas como colegios, hospitales u oficinas. Con
sus valvulas de simple o doble reglaje y las diferentes terminaciones rectas, en escuadra o
escuadra especial Herz ofrece una solucién para cualquier tipo de instalacion.

Cabezales termostéticos Herz DE LUXE Vélvulas de 4 vias Herz VTA-40

Cabezales termostaticos Herz 72 Detentores Herz RL-1 78
Vélvulas termostaticas Herz TS-90 74 Detentores Herz DE LUXE RL 79
Vélvulas termostaticas Herz TS-98-V 75 Racores 80
Valvulas termostéticas Herz DE LUXE TS-98-V 76 Herramientas 81
Vaélvulas termostaticas Recambios de valvulas termostaticas 82

Herz TS-E maximo caudal

Regulacion de la temperatura
de retorno Herz Mini 77
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[ Cabezales termostaticos Herz DE LUXE M 28
Adecuados para valvulas termostaticas con conexion M 28 x 1,5

Cabezal termostatico TS-Mini DE LUXE

Elegante y moderno cabezal termostatico de disefio de medidas reducidas y disponible en blanco
0 en cromado. Proteccion antihielo a 6 °C (aprox.). Rango de temperatura 0-30 °C con posicién “0”,
que permite dejar totalmente cerrado el cabezal incluso sin proteccién antihielo. Valvulas, detento-
res y racores especificos de la serie De LUXE en las paginas 76, 79, 80.

Referencia_W}Producto [ Acabado i Conexion_Jistro. lfstk* Je/ud_|

HZS920034 Cabezal termostatico TS-Mini DE LUXE blanco (RaL9010) M 28x1,5 1 ud. O 2562€
HZS920031 Cabezal termostatico TS-Mini DE LUXE cromado M28x1,5 1ud. O Mp2¢€

[N Cabezales termostaticos Herz

Cabezal termostatico antivandalico HERZCULES

'___""‘ Cabezal termostatico para radiador en version maciza con disefio antivandalico, fabricado con

z A materiales altamente resistentes. Dispone de proteccion antirrobo y contra manipulacion inde-

E 'i' Y mr—— bida. Montaje y desmontaje con herramienta HZ1 955 401 y una llave allen. Ajuste o bloqueo del
3 pm—— valor de consigna entre 8-26 °C. Para evitar manipulaciones por personas no autorizadas, el des-

— blogueo del cabezal Unicamente se puede realizar utilizando la herramienta HZ1 955 400 (incluida
en el suministro). Con la posicién de bloqueo el indicador del valor de ajuste queda oculto. Debido
a su disefo y resistencia el cabezal HERZCULES es ideal para instalaciones publicas como co-
legios, hospitales, centros publicos, museos, hoteles, casas rurales, apartamentos turisticos etc.

stro. lf st |
HZ1986010  Cabezal antivandalico HERZCULES M 28 M28x15 blanco 1ud. ® 41,50€
HZ1986098  Cabezal antivanddlico HERZCULES M 30 M30x15 blanco 1ud. ® 41,50€

‘BLOUEABLE

Cabezal termostatico PORSCHE Design

| i \ { \ Cabezal termostatico con hidrosensor, posicion “0”, que permite dejar totalmente cerrado el ca-

- B E R bezal incluso sin proteccion antihielo. También es posible el ajuste de proteccién antihielo a 6 °C

= l ] ] } (aprox.). Rango de temperatura 0-30 °C. Posibilidad de limitacion o bloqueo de la temperatura de

'n 0idgdy consigna mediante las clavijas de bloqueo HZ1 955 100 (se piden por separado). Disefio desarro-
e o llado en colaboracion con la empresa “Porsche Design GmbH”, en Zell am See (Austria).

Referencia _Jl Producto __________________ [ Conexion _J§ Acabado Jistro. lfstk* J&/ud._|

HZ1923006 Cabezal termostatico PORSCHE Design M28x1,5 blanco 1 ud. ® 18,88¢€

Cabezal termostatico Standar
o Cabezal termostatico con hidrosensor, proteccién antihielo a 6° C (aprox.). Rango de temperatura

i g. D — 6-28 °C. Posibilidad de limitacion o bloqueo de la temperatura de consigna mediante las clavijas de
wr‘” e " bloqueo HZ1 955 100 (se piden por separado).
—
0  Conexion_| Stro. Jistk*

HZ1726006 Cabezal termostatico HERZ Standar M 28 M28x1,5 blanco 1 ud. [ ] 16,96 €
HZ1726098 Cabezal termostatico HERZ Standar M 30 M30x1,5 blanco 1 ud. ® 16,96¢€

|
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M ime Cabezales y valvulas termostéticas

75 mm
T e Cabezal termostatico Design Mini
g Cabezal termostatico para valvula termostatica de radiador con dimensiones reducidas. Con hi-
ﬁ ¥z ‘ ‘ ' drosensor, posicion “0” que permite dejar totalmente cerrado el cabezal incluso sin proteccién an-
- tihielo. También es posible el ajuste de proteccion antihielo a 6 °C (aprox.). Rango de temperatura
0-30 °C. Posibilidad de limitacién o bloqueo de la temperatura de consigna mediante las clavijas
de bloqueo HZ1 955 102 (se piden por separado).
HZ1920030 Cabezal termostatico HERZ Mini Design M28 M 28x 1,5 blanco iud. @ 1884€
HZ1920038 Cabezal termostatico HERZ Mini DesignM30 M 30x1,5 blanco 20ud. O 18,84€
54,5 mm
Wil M Volante manual Herz Design M 28
E| == | (1| l 1 Volante manual para valvulas termostaticas M 28 que no se vayan a equipar con un cabezal
5 | J termostatico.

HZ1910280 Volante manual HERZ Design M 28 M28x1,5 blanco 1 ud. o 3,86 €

Cabezal SALUS Smart Home modelo TRV 3RF

Permite el control de los radiadores desde un Smartphone, Tablet o PC

Actuador radiofrecuencia super silencioso =

En combinacion con una puerta de enlace SALUS UGE 600 o =
UG 800 permite un control de los radiadores desde cualquier lugar

El actuador TRV 3RF puede trabajar de forma auténoma o vincula-
do a cualquier termostato SALUS Smart Home Router UG 800
Smartphone

Gran precision gracias a la incorporacion de 2 sensores de medi- con App
cion

Ahorro considerable de energia gracias al control individual por

estancias )

Cada estancia estara a la temperatura deseada | 5|

Instalacion sencilla sin necesidad de cableados incémodos y
complicados

Ideal también para rehabilitaciones gracias a la comunicacion TRV 3ﬁF
inalambrica

Manejo sencillo y comodo desde la App SALUS Premium Lite

Apto para instalaciones domésticas y grandes instalaciones como
hoteles, casas rurales, residencias de ancianos, colegios, hospita- 7 =
les, oficinas, centros comerciales, etc.

Posibilidad de bloqueo desde la App

AR

Mas informacion sobre el actuador TRV 3RF en pégina 124. Termostato Smart Home
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[ Valvulas termostaticas Herz TS-90. Conexion termostatica M 28 x 1,5

Valvula termostatica, fabricada en laton niquelado, con junta térica para garantizar su estanqueidad. Mediante la herramienta
Changefix es posible desmontar el cartucho termostatico para labores de mantenimiento sin necesidad de vaciado de la
instalacion (ver pag. 81).

» Conexion termostatica: M 28 x 1,5 P Temperatura max.: 120 °C » Presion méax.: 10 bar

Valvula termostatica TS-90 recta
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. Jstk* |
Hz1772390 Valvula termostatica TS-90 recta DN 10 085 3" 20ud. O 16,64€
HZ1772391 Valvula termostatica TS-90 recta DN 15 1,1 %' 1ud @ 16,64 €
HZ1772392 Valvula termostatica TS-90 recta DN 20 1,9 %" 1ud. @ 3240€
HZ1772393 Valvula termostatica TS-90 recta DN 25 4,2 17 20ud. O 7338€

Valvula termostatica TS-90 escuadra
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. Jistk*
HZ1772490 Valvula termostatica TS-90 escuadra DN 10 085 %" 1ud @ 1664€
HZ1772491 Valvula termostatica TS-90 escuadra DN 15 1,1 %' 1ud @ 1664€
HZ1772492 Valvula termostatica TS-90 escuadra DN 20 1,9 %"  1ud. @ 3240¢€
HZ1772493 Valvula termostatica TS-90 escuadra DN 25 4,2 1”7 20ud. O 73,38€

Valvula termostatica TS-90 escuadra especial
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

kvs | Stro. Jistk*
HZ1772890 Valvula termostatica TS-90 escuadra especial DN 10 085 %" 1ud @ 2532€
HZ1772891 Véalvula termostatica TS-90 escuadra especial DN 15 1,1 %' 1ud. @ 2532€
HZ1772897 Valvula termostatica TS-90 escuadra especial DN 20 1,9 %" 20ud. O 34,22¢€

Valvula termostatica TS-90 recta G 34

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

Stro. stk |
HZ1773381 Valvula termostatica TS-90 recta G 3% DN 15 1,1 %' 1ud. @ 2462¢€

Valvula termostatica TS-90 escuadra G 34

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

B £
HZ1772437 Valvula termostatica TS-90 escuadra G % DN 15 11 %" 1ud. @ 2394€

Valvula termostatica TS-90 escuadra especial G %

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

Referencia_JProducto_______________________Jkvs_NRoscalfstro_lfstc* Je/ud_|

HZ1774891 Vélvula termostatica TS-90 escuadra especial G4 DN 15 1,1 %' 1ud. @ 2532¢€

Valvula termostatica TS-90 3 ejes AB G %

Valvula a la izquierda del radiador. Conexién al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte
del tubo rosca exterior G %.

B £
HZ1774591 Valvula termostatica TS-90 3 ejes AB G % DN 15 1,1 %" 1ud. @ 2532¢€

Valvula termostatica TS-90 3 ejes CD G 3%

Valvula a la derecha del radiador. Conexién al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte
del tubo rosca exterior G %.

Stro. Jistk*
HZ1774691 Valvula termostatica TS-90 3 ejes CD G %2 DN 15 1,1 %' 1ud. @ 2532€

7 74 www.sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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[ Valvulas termostaticas Herz TS-98-V. Conexion termostatica M 28 x 1,5

Valvula termostatica con preajuste en continuo. Fabricada en latén niquelado, con junta térica para garantizar su estanqueidad
y regulacion del preajuste externa. Una vez realizado el preajuste, la valvula abre y cierra mediante los cabezales Herz sin modi-
ficar el preajuste establecido. La llave HZ1 681 998 facilita realizar el preajuste comodamente. La herramienta Changefix permite
desmontar el cartucho termostatico para labores de mantenimiento sin necesidad de vaciado de la instalacion (ver pag. 81).

» Conexién termostatica: M 28 x 1,5 b Temperatura max.: 120 °C » Presion méx.: 10 bar

Valvula termostatica TS-98-V recta
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. stk |
HZ1762365 Valvula termostatica TS-98-V recta DN 10 10 % 1w ® 2460€
HZ1762367 Valvula termostatica TS-98-V recta DN 15 11 % 1w @ 2460€
HZ1762369 Valvula termostatica TS-98-V recta DN 20 11 % 200 O 2996¢€

Valvula termostatica TS-98-V escuadra

Conexion radiador asiento cénico. Modelo universal, conexién en la parte de la tuberia rosca hembra.

kvs | Stro. Jistk*
HZ1762465 Valvula termostatica TS-98-V escuadra DN 10 1,2 3% 1ud. @ 2460€
HZ1762467 Valvula termostatica TS-98-V escuadra DN 15 1,2 %" T1ud. @ 24,60 €
HZ1762469 Valvula termostatica TS-98-V escuadra DN 20 1,3 3%” 20ud. O 29,96 €

Valvula termostatica TS-98-V escuadra especial
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Referencia_WProducto Nk NRoscalfstro. Jstk* Beud.

HZ1762865 Valvula termostatica TS-98-V escuadra especial DN 10 1,2 3" 20ud. O 28,46 €
HZ1762867 Valvula termostatica TS-98-V escuadra especial DN 15 1,2 %" Tfud. @ 2846¢€

Valvula termostatica TS-98-V recta G 34

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

ks | stro. stk |
HZ1763367 Vélvula termostatica TS-98-V recta G % DN 15 11 % 1ul ® 2460€

Valvula termostatica TS-98-V escuadra G 34

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

kvs | Stro. JStk* |
HZ1763867 Valvula termostatica TS-98-V escuadra G % DN 15 1,2 %' 1ud. @ 2460€

Valvula termostatica TS-98-V escuadra especial G %

Conexion al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte del tubo rosca exterior G %.

Stro. JStk* |
HZ1764867 Valvula term. TS-98-V escuadra especial G 3% DN 15 1,2 %' 1ud. @ 2848¢€

Valvula termostatica TS-98-V 3 ejes AB G 3%

Valvula a la izquierda del radiador. Conexién al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte
del tubo rosca exterior G %.

stro._Jf stk |
HZ1764567 Vélvula termosttica TS-98-V 3 ejes AB G % DN 15 12 % 20w O 2518¢€

Valvula termostatica TS-98-V 3 ejes CD G %

Valvula a la derecha del radiador. Conexién al radiador con asiento cénico. Conexién en la parte
del tubo rosca exterior G %.

kvs | Stro. |
HZ1764667 Valvula termostatica TS-98-V 3 ejes CD G 3% DN 15 1,2 %" 1ud. @ 25/18€
P |
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[ Valvulas termostaticas Herz DE LUXE TS-98-V

Disefadas para cabezales Herz DE LUXE con conexion termostatica M 28 x 1,5 **
» Conexién termostatica: M 28 x 1,5 b Temperatura max.: 120 °C b Presién méx.: 10 bar

Valvula termostatica DE LUXE TS-98-V recta

Valvula termostatica recta; conexion al radiador con asiento cénico. Conexién a tuberia con rosca
exterior M 22 x 1,5 y asiento coénico.

[Rosca [istro. stk |
HZS 763344 V.termostatica DE LUXE recta TS-98-V blanca G¥"-M22x15 1ud. O 4864€
HZS763341 V.termostatica DE LUXE recta TS-98-V cromada G¥%’-M22x15 1ud. O 5220€

Valvula termostatica DE LUXE TS-98-V escuadra

Valvula termostatica escuadra; conexién al radiador con asiento cénico. Conexion a tuberia con rosca
exterior M 22 x 1,5 y asiento cénico.

Rosca____Jstro. listk*
HZS763444 V. termostatica DE LUXE escuadra TS-98-V blanca GM245 1ud O 4864€

HZS763441 V.termostatica DE LUXE escuadra TS-98-V cromada G¥%’-M22x15 1ud. O 5220€

Valvula termostatica DE LUXE TS-98-V escuadra especial
Valvula termostatica escuadra especial; conexion al radiador con asiento conico. Conexién a tuberia
con rosca exterior M 22 x 1,5 y asiento conico.

Rosca  [stro. stk |
HZS763844 \.termostatica DE LUXE escuadra especial TS-98-Vblanca  G'%2"-M22x1,5 1ud. O 48,64 €
HZS 763841 V.termostatica DE LUXE escuadra especial TS-98-V cromada G'2”-M22x15 1ud. O 52,20 €

Valvula termostatica DE LUXE TS-98-V 3 ejes AB

Valvula termostatica 3 ejes AB; conexion al radiador con asiento conico. Conexion a tuberia con
rosca exterior M 22 x 1,5 y asiento cénico.

Rosca____stro. stk
HZS764544 V. termosttica DE LUXE 3 ejes AB TS-98-V blanca GW-M2x15 Tud O 4864€

HZS 764541 V.termostatica DE LUXE 3 ejes AB TS-98-V cromada G¥%"-M22x1,5 1ud. O 5220€

Valvula termostatica DE LUXE TS-98-V 3 ejes CD

Valvula termostatica 3 ejes CD; conexion al radiador con asiento cénico. Conexién a tuberia con
rosca exterior M 22 x 1,5 y asiento cénico.

Rosca  [stro. stk |
HZS764644 V.termostatica DE LUXE 3 ejes CD TS-98-V blanca G¥%"-M22x15 1ud. O 4864¢€

HZS764641 V.termostatica DE LUXE 3 ejes CD TS-98-V cromada G¥%’-M22x15 1ud. O 5220 €

** Para cabezal termostatico TS-Mini DE LUXE blanco o cromado ver pagina 72.
Informacion sobre racores especificos en pagina 80.
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[ Valvulas termostaticas Herz TS-E maximo caudal

Valvula termostatica, fabricada en latén niquelado, con junta térica para garantizar su estanqueidad. Construccion especial
con maximo caudal para instalaciones monotubo, instalaciones por termosifén o para uso como valvula de zona.

) Conexion termostatica: M 28 x 1,5 b Temperatura max.: 120 °C b Presion max.: 10 bar

Valvula termostatica TS-E recta maximo caudal
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. JiStk.*
HZ1772311 \Valvula termostatica TS-E recta DN 15 5,1 % 1ud. @ 3478¢€
HZ1772302 Valvula termostatica TS-E recta DN 20 5,1 %" 1ud. @ 4192€
HZ1772303 Valvula termostatica TS-E recta DN 25 51 1”7 1ud. @ 56,94 €

Valvula termostatica TS-E escuadra
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. stk |
HZ1772411 Valvula termostatica TS-E escuadra DN 15 51 % 1ud. O 3378€
HZ1772402 Valvula termostatica TS-E escuadra DN 20 5,1 %" 1ud. O 39,78€
HZ1772403 Valvula termostatica TS-E escuadra DN 25 51 1”7 1ud O 7668€

Valvula termostatica TS-E escuadra especial

Conexion radiador asiento cénico. Modelo universal, conexién en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. JiStc*
HZ1772811 \Valvula termostatica TS-E escuadra especial DN 15 5,1 % 1ud. O 37,14€
HZ1772802 Valvula termostatica TS-E escuadra especial DN 20 51 %" 1ud. O 4044€
HZ1772803 Valvula termostatica TS-E escuadra especial DN 25 5,1 17 1ud. O 8568€

I Regulacion de la temperatura de retorno Herz Mini

Regulacién de la temperatura de retorno de radiador mediante el limitador de temperatura de retorno Herz Mini. Es un contro-
lador proporcional de accion automatica para controlar la temperatura del agua de retorno de los radiadores. La temperatura
del agua se transfiere desde el cuerpo de la valvula al sensor de temperatura. Si se excede la temperatura del punto de ajuste
establecido, el controlador se cierra. Si cae por debajo, se abre. El control de la temperatura del agua en la salida del radiador
permite realizar pequefios suelos radiantes (hasta 15 m?) para reforzar sistemas de radiadores. La aplicacion mas habitual es
en bafos, en los que se combina una instalaciéon de radiadores con una de suelo radiante.

- Limitador de temperatura de retorno Mini

Regulacion de la temperatura de retorno entre 25 y 60 °C. Posibilidad de limitacion o bloqueo de la
temperatura de consigna mediante las clavijas de bloqueo HZ1 955 102 (se piden por separado).
Combinable con cualquier valvula Herz, apropiada para operaciones termostaticas.

Stro. st |
HZ1920100 Limitador temperatura retorno HERZ Mini M28x1,5 blanco 10ud. O 3388€

Conjunto recto limitador de temperatura de retorno Mini
Compuesto por: limitador de la temperatura de retorno, valvula termostatica recta TS-90. Conexién
al radiador con asiento cénico. Conexion por parte del tubo rosca exterior G 3.

Stro. stk |
HZ1920123 Conjunto recto limitador temperatura retorno Mini DN15 ¥’ 1ud. @ 5534¢€

Conjunto escuadra limitador de temperatura de retorno Mini
Compuesto por: limitador de la temperatura de retorno, valvula termostatica escuadra TS-90. Co-
nexion al radiador con asiento cénico. Conexion por parte del tubo rosca exterior G %.

Stro. JiStk*
HZ1920124 Conjunto escuadra limitador temperatura retorno Mini DN15 %’ 1ud. @ 5534¢€
Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO www.sysclima.com ‘
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[ 4

[ Valvulas de 4 vias Herz VTA-40
Para funcionamiento termostatico. Conexion termostatica M 28 x 1,5

Valvula termostatica de 4 vias VTA-40 para sistemas monotubo

Conexion al radiador lateral-inferior, asiento plano con cafia de impulsion | = 290, @ = 11 mm. Dis-
tancia de tubos entre ejes 40 mm. Con detentor incorporado. Mediante la herramienta Changefix
es posible desmontar el cartucho termostatico para labores de mantenimiento sin necesidad de
vaciado de la instalacion (ver pag. 81). Conexion al tubo G 3.

» Gran facilidad y comodidad en labores » Mantenimiento sin necesidad de vaciar la
Vea nuestro video: de mantenimiento instalacion (con Herz-Changefix)
Herz-Changefix » Posibilidad de cambiar el cartucho termostatico ) Distancia de tubo entre ejes de 40 mm
sysclima Rosca ff stro. stk |
HZ1776741  Valvula term. monotubo 4 vias VTA-40 DN 15 % 1ud. @ 369€
HZ1776742 Vélvula term. monotubo 4 vias VTA-40 DN 20 %” 1ud. @ 4856¢€

Valvula termostatica de 4 vias VTA-40 para sistemas bitubulares con preajuste
Conexién al radiador lateral-inferior, asiento plano con cafa de impulsion | = 290, @ = 11 mm. Dis-
tancia de tubos entre ejes 40 mm. Con detentor incorporado. Mediante la herramienta Changefix
es posible desmontar el cartucho termostatico para labores de mantenimiento sin necesidad de
vaciado de la instalacién (ver pag. 81. Conexién al tubo G %.

» Gran facilidad y comodidad en labores » Mantenimiento sin necesidad de vaciar la
de mantenimiento instalacion (con Herz-Changefix)
» Posibilidad de cambiar el cartucho termostatico » Distancia de tubo entre ejes de 40 mm
Rosca f stro. Jistk. |
HZ1776751 Valvula term. bitubo 4 vias VTA-40 DN 15 % 1ud. @ 3992€
HZ1776752 Valvula term. bitubo 4 vias VTA—40 DN 20 %” 1ud. @ 4856¢€

[ Detentores Herz RL-1

Detentor RL-1 recto

Conexion radiador asiento cénico. Modelo universal, conexién en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. st |
HZ1372340 Detentor RL-1 recto DN 10 W 200 O 1146€
HZ1372341 Detentor RL-1 recto DN 15 % 1w @  1146€
HZ1372342  Detentor RL-1 recto DN 20 % 20 O 1508€

Detentor RL-1 escuadra
Conexion radiador asiento conico. Modelo universal, conexion en la parte de la tuberia rosca hembra.

Stro. Jistk*
HZ1372440 Detentor RL-1 escuadra DN 10 3%” 20ud. O 10,92€
HZ1372441 Detentor RL-1 escuadra DN 15 " 1ud. @ 10,92€
HZ1372442 Detentor RL-1 escuadra DN 20 %" 20ud. O 15,08 €

Detentor RL-1 recto G 34

Conexién al radiador con asiento cénico. Conexion en la parte del tubo rosca exterior G 3.

Stro. JiStk* |
HZ1373311 Detentor RL-1 recto G 34” DN 15 %' 1ud. @ 1146€

Detentor RL-1 escuadra G 3
Conexién al radiador con asiento conico. Conexion en la parte del tubo rosca exterior G 3.

Stro. JStk* |
HZ1374801 Detentor RL-1 escuadra G 3” DN 15 %' 1ud. @ 11,02€

\ 1 78 www.sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



M ime Cabezales y valvulas termostéticas

[ Detentores Herz DE LUXE RL
Con preajuste mediante limitacion de carrera
Disenados para combinar con valvulas Herz DE LUXE TS-98-V

Detentor DE LUXE RL recto

Detentor recto; conexién al radiador con asiento cénico. Conexién a tuberia con rosca exterior
M 22 x 1,5 y asiento coénico.

Rosca_[istro. |
HZS 373344 Detentor DE LUXE RL recto blanco G¥%"-M22x15 1ud. O 49,38€
HZS 373341 Detentor DE LUXE RL recto cromado G¥%’-M22x15 1ud. O 52,98 €

Detentor DE LUXE RL escuadra

Detentor escuadra; conexién al radiador con asiento cénico. Conexion a tuberia con rosca exterior
M 22 x 1,5 y asiento coénico.

Rosca_[istro. |
HZS 373444 Detentor DE LUXE RL escuadra blanco G¥%"-M22x15 1ud. O 49,38€
HZS 373441 Detentor DE LUXE RL escuadra cromado G¥%’-M22x15 1ud. O 52,98 €

Detentor DE LUXE RL escuadra especial
Detentor escuadra especial; conexién al radiador con asiento cénico. Conexién a tuberia con rosca
exterior M 22 x 1,5 y asiento coénico.

Rosca[stro. stk |
HZS 373844 Detentor DE LUXE RL escuadra especial blanco G¥%"-M22x15 1ud O 49,38€
HZS 373841 Detentor DE LUXE RL escuadra especial cromado G¥%’-M22x15 1ud. O 52,98 €

Detentor DE LUXE RL 3 ejes AB

Detentor 3 ejes AB; conexion al radiador con asiento cénico. Conexidn a tuberia con rosca exterior
M 22 x 1,5 y asiento cénico.

Rosca__[istro. |
HZS 374544 Detentor DE LUXE RL 3 ejes AB blanco G¥%"-M22x15 1ud O 49,38€
HZS 374541 Detentor DE LUXE RL 3 ejes AB cromado G¥%’-M22x15 1ud. O 52,98 €

Detentor DE LUXE RL 3 ejes CD

Detentor 3 ejes CD; conexién al radiador con asiento cénico. Conexién a tuberia con rosca exterior
M 22 x 1,5 y asiento cénico.

Rosca ___[istro. stk
HZS374644 Detentor DE LUXE RL 3 ejes CD blanco G¥%"-M22x15 1ud. O 4938¢€
HZS374641 Detentor DE LUXE RL 3 ejes CD cromado G¥%’-M22x1,5 1ud. O 52,98¢€

|
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" Racores

Racor de conexidon G 34 para tuberia PE-X, PB, PE-RT y Multicapa
Junta térica y junta plana electrolitica. Tetina de soporte, anillo opresor y tuerca de unién cénica G %.

| Rosca [ Suministro [l Stock |
HZ1609802 Racor roscado 3” eurocono 14 x 2 G %” bolsa 10 ud. [} 412 €
HZ1609803 Racor roscado %” eurocono 16 x 2 G %" bolsa 10 ud. [ ) 412 €
HZ1609804 Racor roscado 34” eurocono 17 x 2 G %” bolsa 10 ud. [} 412 €
HZ1609807 Racor roscado %” eurocono 18 x 2 G %" bolsa 10 ud. [ ) 412 €
HZ1609808 Racor roscado %” eurocono 20 x 2 G %” bolsa 10 ud. [} 412 €

Racor de compresién con tetina plastica G 34 para tubos de acero y cobre
Junta elastica de EPDM, tuerca de racor G % y anillo de compresién. No adecuado para tubos
cromados y de acero inoxidable.

(Rosca l Suministro | m
HZ1627612 Racor de compresion con tetina plastica 12 G %" bolsa 10 ud. 452 €
HZ1627614 Racor de compresion con tetina plastica 14 G %" bolsa 10 ud. O 452 €
HZ1627615 Racor de compresion con tetina plastica 15 G %" bolsa 10 ud. o 452 €
HZ1627616  Racor de compresion con tetina plastica 16 G 3" bolsa 10 ud. O 4,52 €
HZ1627618 Racor de compresion con tetina plastica 18 G %" bolsa 10 ud. (@) 452 €
Racor de compresién con junta metalica para tubos de acero y cobre
e Bicono metalico, tuerca opresora para bicono y racor de compresién con junta metalica.**
[Rosca | Suministro |
i HZ1629200 Racor compresion con junta metalica 12 M?3%s”  bolsa 10 ud. () 5,04 €
HZ1629212  Racor compresion con junta metalica 12** M7¥%”  bolsa 10 ud. [ J 5,04 €
HZ1629201 Racor compresion con junta metalica 15 M %" bolsa 10 ud. [ J 5,04 €
HZ1629202 Racor compresion con junta metalica 18 M3%”  bolsa 10 ud. O 5,04 €
** No adecuado para las vélvulas Serie “D”. Hasta fin de existencias.
I Racores Herz DE LUXE
o Racor de compresion para vélvulas DE LUXE
Racor con tetina plastica de EPDM, tuerca de racor M 22 x 1,5 y anillo de compresién, para tubos
OO T de acero y cobre. No adecuado para tubos cromados ni de acero inoxidable.
" [Rosca___lf Suministro | Stock" |
HZS628612 Racor de compresion DE LUXE 12 cromado M22x1,5 1ud. (o] 13,66 €
HZS628615 Racor de compresion DE LUXE 15 cromado M22x1,5 1ud. (o] 13,66 €

Racor de conexion para valvulas DE LUXE
Racor para tuberias PE-X, PB, PE-RT y Multicapa. Incluye junta térica y junta plana electrolitica.

‘ Tetina de soporte, anillo opresor y tuerca de unién conica M 22 x 1,5
0 , (Rosca____ I Suministro Jf Stock* lf €/Unidad
HZS606614 Racor roscado DE LUXE 14 x 2 cromado M22x1,5 1ud (o) 13,66 €
HZS606616 Racor roscado DE LUXE 16 x 2 cromado M22x1,5 1ud. (o) 13,66 €
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[ Herramientas

Cabezales y valvulas termostaticas

Modelos especificos para productos Herz

Vea nuestro video:

Herz-Changefix

sysclima

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO

Herramienta Herz-Changefix para mecanismos termostaticos superiores

Disefada para cambiar el mecanismo termostatico superior de las valvulas de radiador HerzM 28 x 1,5
sin necesidad de vaciar la instalacién. Gracias al juego de compuertas que incorpora, permite man-
tener la instalacién con presiéon durante la intervencion. Es posible limpiar el asiento de la junta en
el husillo. Comprobar que el elemento termostatico a sustituir es compatible con la herramienta
Herz-Changefix.

 Referencia M Producto _______________________________Jstro_J Stock* |} €/Unidad

HZ1778000 HERZ-Changefix para mecanismos termostaticos superiores 1 ud. o 112,80 €

Pasos para la sustitucion de un mecanismo termostatico superior mediante Herz-Changefix:

Desbloqueador HERZCULES

Para cabezal termostatico HERZCULES en versién maciza.

Producto  Stro__f Stock*]

HZ1955400  Desbloqueador HERZCULES 1 ud. [ ] 2,38 €

Herramienta de apriete y montaje HERZCULES

Para montaje y apriete del cabezal HERZCULES sobre la vélvula termostatica.

Referencia M Producto I sto_} Stock* )l €&/Unidad |

HZ1955401  Herramienta de apriete y montaje HERZCULES 1 ud. [ J 4,10 €

www.sysclima.com 81
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Clavijas de tope cabezales termostaticos Herz y Herz Mini
Para limitacion y bloqueo del campo de consigna para cabezales termostaticos Herz y Herz Mini

 Stro._ | Stock* | €/Unidad
HZ1955100 Clavijas de tope cabezales termostaticos Herz 20 ud. [ J 1,98 €
HZ1955102 Clavijas de tope cabezales termostaticos Herz Mini 20 ud. [ ) 1,98 €

Llave de reglaje TS-98V

Llave para realizar el reglaje de las valvulas de radiador modelo TS-98V.

 stro. ) stock* )l €/Unidad
HZ1681998  Llave de reglaje TS—98V 1. ®  1426¢€

"% Recambios de valvulas termostaticas
Modelos especificos para productos Herz

Elemento termostatico superior TS-90

Elemento termostatico superior para sustitucién en valvulas termostaticas Herz TS-90 y Herz VTA-40
conrosca M 28 x 1,5. Posibilidad de realizar la sustitucién sin tener que vaciar la instalacion utilizando
la herramienta Changefix (HZ1 778 000).

[Rosca____JIstro. st |
HZ1639090 Elemento termostatico superior valvula TS-90 DN 10 3/g” 1ud. @ 17,32€
HZ1639091 Elemento termostatico superior valvula TS-90 DN 15 %’ 1ud. @ 17,32€
HZ1639092 Elemento termostatico superior valvula TS-90 DN 20 %" iud @ 17,32€
HZ1639093 Elemento termostatico superior valvula TS-90 DN 25 17 iud. O 17,32€

Elemento termostatico superior TS-98-V

Elemento termostatico superior para sustitucion en valvulas termostaticas Herz TS-98-V con rosca
M 28 x 1,5. Posibilidad de realizar la sustitucién sin tener que vaciar la instalacién utilizando la herra-
mienta Changefix (HZ1 778 000).

[Rosca____Jistro. stk

HZ1636798 Elemento termostatico superior valvula TS-98 V 35" — 34" 1ud. @ 2186¢€
- Elemento termostatico superior TS-E maximo caudal

Elemento termostatico superior para sustitucion en valvulas termostaticas HERZ TS-E maximo

caudal, con rosca M 28 x 1,5.

[Rosca____JIstro. stk |

HZ1637903 Elemento termostatico superior valvula TS-E ' -1 1ud. @ 2352¢€

Prensaestopas para elemento termostatico
E Prensaestopas para sustitucion en elementos termostaticos de valvulas termostaticas HERZ TS-90.
Compuesto por tuerca y junta térica.

Referencia JProducto _________________________________Jsto_lfstc* Jeud_|

HZ1689000 Conjunto prensaestopas elemento termostatico TS-90 1 ud. [ J 3,76 €
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Dispositivos ACS y agua fria oHerz G7)

COMODIDAD, SEGURIDAD Y PRECISION

Valvulas y dispositivos para ACS y agua fria

Un control preciso de la temperatura de mezcla en las instalaciones de ACS y un correcto
equilibrado son premisas fundamentales para lograr un mayor confort y ahorro. Sysclima
ofrece una amplia gama de valvulas y dispositivos para instalaciones de ACS y agua fria,
incluyendo diversas soluciones para una proteccion eficiente frente a los riesgos de la
legionella.

Valvulas mezcladoras para ACS 84 Interruptor de flujo de agua
Valvulas de bola antilegionela
Valvulas de equilibrado para ACS Valvulas de seguridad para ACS 87
Controladores y limitadores de
temperatura de recirculacion de ACS 86 Colector modular con vélvulas de

corte integradas
Armarios plasticos para colector modular 88



Valvulas y dispositivos para ACS y agua fria Al!'vscnma

Valvula mezcladora termostatica Sysclima para ACS

Vélvula mezcladora termostatica para instalaciones de ACS en las que es necesario ajustar la tem-
peratura del agua caliente para los usuarios por razones de comodidad o seguridad. La valvula
mezcla de forma automatica el agua caliente procedente de la caldera con el agua fria de lared a la
temperatura deseada, independientemente de las condiciones de suministro (presion, temperatura
o el caudal requerido). La funcion anti-quemaduras bloguea automaticamente la entrega de agua
caliente en caso de falta repentina de presion en la conexion de agua fria. En caso de la repentina
falta de agua caliente, el dispositivo interrumpe el paso de agua fria, evitando asi desagradables cam-
bios de temperatura.

_SIN racores

Referencia [ Producto [ stro.__l§ Stock [ €/Unidad _|

340600425  Valvula mezcladora para ACS DN 25 sin racores 1 ud. o 343,24 €
340600432  Valvula mezcladora para ACS DN 32 sin racores 1 ud. o 405,30 €
340600440  Valvula mezcladora para ACS DN 40 sin racores 1 ud. o 1.398,82 €
340600450  Valvula mezcladora para ACS DN 50 sin racores 1 ud. o 1.596,66 €
(DN25  WON32  WDN40  WONS0 |
Valvula sin racor (Rosca—Macho) G 1%” G 1%2” G2” G 2%2”

_CON racores

 Referencia M Producto __________________________Jstro_Jstock” I €/Unidad |

340700125  Valvula mezcladora ACS DN 25 c. racor, filtro, retencion 1 ud. [ J 424,32 €
340700132  Valvula mezcladora ACS DN 32 c. racor, filtro, retencion 1 ud. [ ) 509,44 €
340700140  Valvula mezcladora ACS DN 40 c. racor, filtro, retencion 1 ud. (] 1.492,58 €
340700150  Valvula mezcladora ACS DN 50 c. racor, filtro, retencion 1 ud. [ ) 1.774,68 €

Tipoderosca____________JION25 _____ons2  JON4o  Jonso |

Valvula con racor (Rosca—Macho) 1” 1%” 1%” 2”
DATOS TECNICOS

Caudal presion 1bar (m3/h) 5,0 58 11,0 12,0 Precision de regulacion R

Caudal presion 3 bar (m3/h) 8,4 99 189 207 Tompimadiagiacatenicll Nao%

Caudal presion 5 bar (m2/h) 10,8 13,2 24,6 26,4 et e i 10 bar

Caudal minimo (I/min) 15,0 15,0 40,0 40,0 Presion max. dinamica 5 bar

Recambio racores para valvula mezcladora de ACS Sysclima
Juego de racores como recambio para valvula mezcladora termostatica de ACS, compuesto por
3 racores de unién, fabricados en latéon niquelado con asiento plano. Dos de los racores llevan
incorporados filtro y valvula de retencion. Juntas incluidas en el suministro.

Referencia M Producto ____________________________Jstro_J§ Stock Ji €&/Unidad |

340625425  Kit racores valvula ACS DN 25 G 1%4"—1" 1 ud. [ J 115,88 €
340625432  Kit racores valvula ACS DN 32 G 112"—114" 1ud. [ ) 142,34 €
340625440  Kit racores valvula ACS DN 40 G 2"—1%2" 1 ud. (o] 209,44 €
340625450  Kit racores valvula ACS DN 50 G 212"-2”" 1 ud. (®) 299,86 €

Recambio racores para valvula mezcladora L de ACS Sysclima
Juego de racores como recambio para valvula mezcladora termostatica de ACS en L, compuesto
por 4 racores de union, fabricados en latén con asiento plano. Dos de los racores llevan incorpo-
rados filtro y valvula de retencién. Juntas incluidas en el suministro.

Referencia M Producto ____________________________Jstro._J§ Stock Ji €/Unida |

340725220  Kit racores valvula ACS L DN 20 G 1"—34" (3/s”) 1 ud. (@) 208,56 €
340725225  Kit racores valvula ACS L DN 25 G 114"—1" (12”) 1 ud. () 279,62 €
340725232  Kit racores valvula ACS L DN 32 G 112"—1%4" (12”) 1 ud. (@) 309,34 €
340725240  Kit racores valvula ACS L DN 40 G 2"—1%2" (2”") 1 ud. () 442,18 €
340725250  Kit racores valvula ACS L DN 50 G 212"-2" (12”) 1 ud. (@) 555,56 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Valvulas y dispositivos para ACS y agua fria

Valvula mezcladora termostatica de gran caudal HERZ para ACS
Vélvula mezcladora termostatica de gran caudal para la regulacién de la temperatura del agua ca-
liente sanitaria, fabricada en latén resistente al descincamiento. Dispone de anillo de bloqueo para
evitar manipulaciones indebidas.

» Rango de regulacion: 35 °C a 50 °C ; ajuste de fabrica a 45 °C

) Caudal: 42 I/min con una presion del agua de 3 bar

) Caudal minimo: 4 I/min

b Conexién: G %4” (compatible con racor tipo K, no incluido en el suministro, ver pagina 30)

) Temperatura maxima entrada agua caliente: 85 °C

) Incluye valvulas de retencién

Referencia [ Producto [ stro._J§ Stock Ji €/Unidad |

HZ2776654 Valvula mezcladora termostatica HERZ maxi para ACS DN 15 1 ud. [ ] 93,68 €

Valvula mezcladora termostatica HERZ mini para ACS
Valvula mezcladora termostatica para la regulacion de la temperatura del agua caliente sanitaria,
fabricada en latén resistente al descincamiento. Dispone de tapdn de bloqueo para evitar manipu-
laciones indebidas. La temperatura de mezcla del agua se ajusta girando el cabezal. Para reducir
la temperatura del agua de mezcla, se debera girar el cabezal en el sentido de las agujas del reloj.
Para incrementar la temperatura del agua de mezcla, el cabezal se debe girar en sentido contrario
a las agujas del reloj. Una vez ajustada la valvula, es necesario dejar correr el agua como minimo
durante 1 minuto para que la temperatura se estabilice y se pueda medir.

» Rango de regulacién: 38 °C a 48 °C

) Caudal: 25 I/min con una presion del agua de 3 bar

) Caudal minimo: 4 I/min

b Conexién: G 34” (compatible con racor tipo K, no incluido en el suministro, ver pagina 30)

) Temperatura maxima entrada agua caliente: 85 °C

) Incluye valvulas de retencién

Referencia [ Producto [ stro._J§ Stock Ji €/Unidad |

HZ2776651  Valvula mezcladora termostatica HERZ mini para ACS DN 15 1 ud. [ ] 64,52 €

Vélvula mezcladora termostatica Sysclima en L para ACS

Valvula mezcladora termostatica para instalaciones con sistemas de produccion de agua caliente
sanitaria en las que es necesario ajustar la temperatura del agua caliente para los usuarios por razo-
nes de comodidad o seguridad. La valvula mezcla de forma automatica el agua caliente procedente
de la caldera con el agua fria de la red a la temperatura deseada. Con entrada de agua caliente y la
salida de agua mezclada en el mismo eje, permite una facil instalacién del dispositivo. Un control
preciso independientemente de las condiciones de suministro (presion, temperatura o el caudal
requerido) siempre y cuando estén dentro de los limites permitidos. También hay una entrada para
la recirculacion del agua caliente no consumida por el usuario. De esta manera el agua recircula-
da puede ser remezclada para su uso sin volver a la caldera aumentando el ahorro de energia. La
funcién anti-quemaduras bloquea automaticamente la entrega de agua caliente en caso de falta re-
pentina de presion en la conexion de agua fria. Incluso en caso de la repentina falta de agua caliente,
el dispositivo interrumpe el paso de agua fria, evitando asi desagradables cambios de temperatura.

[N 20l DN 25 J DN 32 [ 0N 40 J 0N 50 JRlALE S

Campo regulacion 30-65°C
Kv 25 4,0 8,4 11,5 16,2 — » )
recision de regulacion +/-2°C
Rosca entrada / salida H 3%” H1” H1%” H1%” H2” T e [ G
Rosca recirculacion Msg  M¥%”  M¥%” M%B  M%” D 10 bar
Caudal minimo (I/min) 12 17 22 30 40 Presion max. dinamica 5 bar
E B B
340700220  Valvula mezcladora ACS tipo L DN 20 1 ud. o 787,42 €
340700225 Valvula mezcladora ACS tipo L DN 25 1 ud. o 884,16 €
340700232  Valvula mezcladora ACS tipo L DN 32 1 ud. o 957,38 €
340700240  Valvula mezcladora ACS tipo L DN 40 1 ud. o 1.459,56 €
340700250  Valvula mezcladora ACS tipo L DN 50 1 ud. o 1.764,62 €

NOTA: Las valvulas se suministran con tuercas de union. Los racores de union incorporan filtros y valvulas de retencion en la entrada
de agua caliente y fria. Disponemos de racores de recambio.
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Valvulas y dispositivos para ACS y agua fria Alsyscnma

ANTILEGIONELA

NOVEDAD
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Valvula de equilibrado para ACS
Valvula de equilibrado con kvs constante y tomas de medicion. Volante manual con indicador
digital para un correcto equilibrado. Husillo no ascendente con doble junta térica. Posibilidad de
bloqueo del preajuste. Valvula construida en laton resistente al descincamiento con conexiones
hembra-hembra apta para contacto con agua de consumo humano. Ideal para el equilibrado en
circuitos de recirculacion de agua caliente sanitaria.

Incluye 2 vélvulas para la medicion de la presion diferencial montadas junto al volante

Temperatura max. de trabajo: 85 °C

Presion max. de trabajo: 20 bar

HZ2401701  Valvula de equilibrado HERZACSDN 15  H12” 2,00 1 ud. ( 66,12 €
HZ2401702 Valvula de equilibrado HERZACSDN 20  H3%” 3,60 1 ud. ([ ] 72,96 €
HZ2401703  Valvula de equilibrado HERZACSDN 25 H1” 6,50 1 ud. ( 94,78 €
HZ2401704  Valvula de equilibrado HERZACSDN 32  H1%” 13,30 1 ud. ([ ] 126,36 €
HZ2401705 Valvula de equilibrado HERZACSDN 40  H 172" 18,50 1 ud. ( 157,84 €
HZ2401706  Valvula de equilibrado HERZACSDN 50 H2” 33,00 5 ud. (@) 236,92 €

Para aplicacion en instalaciones de calefaccion y climatizacion encontrard los modelos correspondientes en la pagina 40.

Controlador limitador de temperatura de recirculacion de ACS

El limitador de temperatura de recirculacion Herz es una valvula termostatica para sistemas de recircu-
lacién de ACS con bomba de circulacién, en forma de regulador proporcional sin alimentacién auxiliar.
La vélvula permite el control de dos temperaturas. Una, de trabajo en la que la valvula va cerrando
el paso, dejando una vez alcanzada la temperatura un caudal de fuga aproximado de 0,65 I/min.
La segunda temperatura es para la desinfeccion térmica antilegionela. Cuando la véalvula detecta un
aumento de temperatura, esta abre para permitir una correcta desinfeccion. kvs = 0,45 m%h

HZ2401101  Controlador limitador HERZ ACS 52/70 °C DN 15 H 2" 20 ud. (0} 101,12 €
HZ2401102  Controlador limitador HERZ ACS 52/70 °C DN 20 H3%” 20 ud. (o) 102,92 €
HZ2401111  Controlador limitador HERZ ACS 55/70 °C DN 15 H 2" 20 ud. (0} 105,68 €
HZ2401112  Controlador limitador HERZ ACS 55/70 °C DN 20 H3%” 1 ud. ([ ] 108,24 €
HZ2401117  Controlador limitador HERZ ACS 58/70 °C DN 15 H 2" 20 ud. (0} 107,06 €
HZ2401118  Controlador limitador HERZ ACS 58/70 °C DN 20 H3%” 20 ud. (@) 109,62 €

Limitador de temperatura de recirculacion de ACS
El limitador de temperatura de recirculacion Herz es una vélvula termostética de control de caudal para
instalaciones de ACS con bomba de recirculacion, en forma de regulador proporcional sin alimentacion
auxiliar. Controla la temperatura media de la tuberia de recirculacion y la ajusta automéaticamente para
la distribucion de agua caliente a varios circuitos. La cantidad de agua en recirculacion se limita al caudal
necesario para mantener una temperatura constante, minimizando asi las pérdidas por recirculacion.
La valvula se cierra de forma lenta y uniforme a medida que aumenta la temperatura, accionada por el
elemento termostatico, sin provocar variaciones de presion. Cuando la temperatura desciende, el cono se
abre mediante un muelle de apertura en contra del elemento termostatico. El caudal de fuga es de aproxi-
madamente 0,5 I/min a una presién diferencial de 4,5 bar cuando la vélvula esta cerrada.
Vélvula y elementos conductores del agua fabricados con latén resistente al descincamiento. Incorpora
valvula de vaciado y toma de medicién. Los elementos de regulacion, incluso el elemento termostatico y la
valvula, pueden sustituirse sin desmontar el cuerpo.

Ajuste fijo de fabrica de la valvula: 52 °C

Temperatura max. de trabajo: 90 °C

Presion max. de trabajo: 10 bar

Kvs: 0,4
HZ2 401 051 Limitador temperatura ACS HERZ DN 15 H %" 1 ud. [ ] 129,00 €
HZ2 401 052 Limitador temperatura ACS HERZ DN 20 H %” 1 ud. [ J 132,80 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Interruptor de Flujo de Agua FSL 65
El interruptor de flujo de agua FSL 65 se puede instalar en la tuberias de agua o de liquido no co-
rrosivo. Esté especialmente disefiado para instalaciones de calefaccion y climatizacién. Dispone
de contactos conmutados libres de tensién. Su instalacion puede ser posible al exterior, siempre
en tramos horizontales de la tuberia. Se suministran 3 lengletas para adaptarse a los diferentes
diametros de tuberia.

) Alimentacion: 230 V

) Potencia: 5 (2,5) A

) Diametros de tuberia: 17 a 6”

) Rosca del equipo: M 17

) Proteccion: IP 65

Referencia Wl Producto I sto_Ji Stock* J§l €/Unidad |

158600065 Interruptor de flujo de agua FSL 65 1 ud. [ J 59,70 €

Valvulas de bola antilegionela
Valvulas ecoldgicas conformes con la reglamentacion europea para agua potable. Homologadas se-
gun la norma EN 13828 y la hoja de trabajo DVGW W 570, para la distribuciéon de agua destinada al
consumo humano. Estan equipadas con una esfera disefiada para evitar un estancamiento de agua
en la propia valvula y la posible proliferacion de bacterias en la vélvula.

) Conexiones roscadas hembra/hembra

) Palanca de mando plana en acero inoxidable

b Cuerpo de laton niguelado

b Temperatura minima y méxima de trabajo: -20° C, 150 °C (en ausencia de vapor)

) Conexiones roscadas hembra ISO 7/1 Rp paralelo (equivalente a DIN EN 10226-1 y BS EN 10226-1)

ANTILEGIONELA [ Rosca_J§ P max._Jf Stro__Jf Stock* |

340601108  Valvula de bola antilegionela DN 8 H " 50 bar 12 ud. (] 6,66 €
340601110  Valvula de bola antilegionela DN 10 H 3g” 50bar 12 ud. (] 6,98 €
340601115  Valvula de bola antilegionela DN 15 H 12" 50bar 10 ud. (] 9,66 €
340601120  Valvula de bola antilegionela DN 20 H3%” 40 bar 8 ud. ([ ] 13,16 €
340601125  Valvula de bola antilegionela DN 25 H1” 40 bar 6 ud. [ ] 20,14 €
340601132  Valvula de bola antilegionela DN 32 H1%” 30 bar 4 ud. (] 35,78 €
340601140  Valvula de bola antilegionela DN 40 H1%” 30 bar 2 ud. (] 56,76 €
340601150  Valvula de bola antilegionela DN 50 H?2” 25 bar 2ud. ([ ] 79,16€

SYR dispone de valvulas de
seguridad especificas para ACS

Para obtener mas informacion
consulte la TARIFA SYR

VALVULA DE SEGURIDAD DE PRECISION PARAACS 2115
FABRICADA CON MATERIALES APTOS PARA ESTAR EN CONTACTO CON AGUA PARA CONSUMO HUMANO

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO W
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Colector modular con valvulas de corte integradas

ye racores de salida para tubo. Ver pag. 80.
Entradas: rosca macho G 3%” o rosca hembra H 34”
Salidas: rosca macho G %”
Presion max. de trabajo: 10 bar
Temperatura min.: 0 °C (agua 0,5 °C)
Temperatura max.: 110 °C

HZ2853002 Colector modular para agua con valvula 2 salidas, DN 20 25 ud. ()
HZ2853003 Colector modular para agua con valvula 3 salidas, DN 20 12 ud. ()
HZ2853004 Colector modular para agua con valvula 4 salidas, DN 20 12 ud. ()

Accesorios para colector modular

HZ1631922  Tapon macho con junta térica M 34” 50 ud. ()
HZ1631923 Tapon hembra con junta plana G 34” 20 ud. ()
HZ1222102 Valvula de bola recta con racor loco G 3" 1 ud. (]
HZ1222422 Valvula de bola escuadra con racor loco G 34" 25 ud. ()
HZ1221112  Valvula de bola recta con tuerca de union G 3” 10 ud. (]

Armarios plasticos para colector modular

integrada HZ2 853 00#. Accesorios necesarios: soporte plastico HZ1 631 927

HZ1631924  Caja plastica para colector modular agua HP 320 1 ud. o
HZ1631925 Caja plastica para colector modular agua HP 420 1 ud. ()
HZ1631926 Caja plastica para colector modular agua HP 520 1 ud. o
HZ1631927  Soporte para colector modular agua 25 ud. ([ )

Dimensiones de caja
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HZ1631924 5 290 330 88 320 360 10
HZ1631925 8 310 430 88 320 460 10
HZ1631926 11 330 530 88 320 560 10

**Tamario minimo para armario de distribucion. Cuando se utilizan valvulas de bola, el armario de distribucion debe dimensionarse mas grande.

Stock*: @ DISPONIBLE

Colector distribuidor para agua sanitaria fria y ACS o agua de circuitos de calefaccion/refrige-
racién, con valvulas en cada una de las salidas. Fabricado en laton forjado segun UBA / 4MS,
CW617N. Posibilidad de unir varios colectores sin necesidad de juntas o sellados adicionales. En
funcién del lado por el que se realice la entrada, sera necesario taponar el lado opuesto mediante
tapones ciegos (HZ1 631 922 macho o HZ1 631 923 hembra) que se piden por separado. No inclu-

42,40 €
55,78 €
76,86 €

588 €
588 €
21,64 €
25,36 €
21,98 €

Armario de plastico disefiado para la instalacion de los colectores modulares con valvula de corte

26,22 €
29,12 €
33,34 €

7,82€

O BAJO PEDIDO
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SERIEDAD, FIABILIDAD Y DURABILIDAD

SYR fabrica valvulas reductoras de presion y filtros de agua

Nuestro partner SYR fabrica una amplia gama de reductoras de presion desde diametro DN 15
(12”) en versiones standard o compacta hasta DN 100 (4”) en version embridada. Existen mode-
los con cuerpo de latdon y de bronce. Su diseno permite una instalacion tanto en horizontal como
en vertical soportando altas presiones de entrada. SYR dispone ademas de una gran diversidad
de filtros de agua fria desde 2" a 4” con caudales desde 2,0 m3/h hasta 56 m®/h y con modelos
equipados con reductora de presion.

Amplia gama de reductoras de presion y filtros de agua

VALVULA REDUCTORA VALVULA REDUCTORA FILTRO RATIO DFR 5315 FILTRO DRUFI+ MAX DFR 2315
DE PRESION 315.2 DE PRESION 312 COMPACT
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Alsyscllma
PROTECCION, RENDIMIENTO Y SEGURIDAD

Desfangadores y aditivos para limpieza y mantenimiento de instalaciones

Para asegurar el buen funcionamiento y maximo rendimiento de las instalaciones de calefac-
cion, ACS y solares, es imprescindible mantener éstas limpias y libres de lodos, particulas férri-
cas y Oxido asi como de cualquier cuerpo extrano. Sysclima ofrece aditivos de limpieza y man-
tenimiento desarrollados especificamente para este fin ademas de filtros de lodos, magnéticos
o multifuncion altamente eficaces. Adicionalmente, encontrara en nuestra tarifa SYR soluciones
para tratar el agua de aporte a las instalaciones y asegurar asi la calidad adecuada de ésta.

Liquido solar caloportador
Aditivo de limpieza desincrustante
Aditivo anticorrosivo de mantenimiento 92

Filtro desfangador para caldera mural
Dosificador proporcional de polifosfatos 93

Filtro desfangador y magnético 94




Aditivos g!’fsclima

Liquido solar caloportador concentrado Sysclima

Liquido solar caloportador y anticongelante para paneles planos con base de propilenglicol. Pro-
ducto concentrado, diluir antes de usar. Segun el grado de proteccién anticongelante que se de-
see, se mezclara con agua en la proporciéon correspondiente. Con una mezcla al 30% se podra
garantizar una proteccion anticongelante a una temperatura exterior de - 15 °C. Para otras tempe-
raturas exteriores consultar tabla de mezcla. Aditivaciéon organica antioxidante que protege de la
corrosion. Es biodegradable y contiene antiespumantes y estabilizantes.

» Homologado en el INTA

Referencia Wl Producto [ stro._J§ Stock Ji €/Unidad |

320600105 Liquido solar caloportador concentrado Sysclima 5 | 1 ud. o 37,80 €
320600100 Liquido solar caloportador concentrado Sysclima 20 | 1 ud. o 147,70 €
320600220 Liquido solar caloportador concentrado Sysclima bidon 220 | 1 ud. (@] consultar™
320600000 Liquido solar caloportador concentrado Sysclima IBC 1.000 | 1 ud. O consultar™

** Los envases de gran volumen se suministran bajo pedido. Le ofreceremos el mejor precio posible en el momento de la consulta en
funcion del coste de la materia prima..

Datos técnicos

Aditivo solar (% volumen) 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura de proteccion (°C) -8 -1 -15 -19 -24 -30 -38

Aditivo de limpieza desincrustante

El aditivo de limpieza desincrustante es un producto de limpieza para instalaciones de suelo ra-
diante y calefaccién. Formulado a base de acidos organicos totalmente biodegradables incorpora
un aditivo de proteccién que asegura una perfecta limpieza del sistema sin dafar los metales
presentes en el circuito. Compatible con aluminio, cobre, latén y acero. Para otros metales o alea-
ciones consultar. El producto eliminara del sistema las incrustaciones calcareas y los éxidos de
hierro. Se elimina también la biocapa existente y los lodos dejando el circuito limpio y en éptimas
condiciones de funcionamiento.

b Dosificacion recomendada: 1,5 kg a 2,0 kg de aditivo de limpieza en 200 | de agua.

Referencia W Producto [l Suministro___§ Stock* Ji €/Garrafa |

131600200  Aditivo de limpieza desincrustante Sysclima Garrafa 2 kg [ ] 47,60 €

Aditivo anticorrosivo de mantenimiento
El aditivo anticorrosivo es un producto preventivo especialmente disefiado para las condiciones de
trabajo de las instalaciones de calefaccion/refrigeracion por suelo radiante. La nueva férmula de este
aditivo anticorrosivo y antiincrustante de mantenimiento protege aiin mejor todos los metales que nor-
malmente se utilizan en estos circuitos, incluyendo cobre, aluminio y las aleaciones de ambos. Con-
tiene biocida para evitar lodos de origen bioldgico, asi como dispersante para evitar incrustaciones a
la vez que disuelve lentamente las ya presentes en los circuitos. El aditivo anticorrosivo Sysclima es
biodegradable. Debera utilizarse antes de la puesta en marcha del suelo radiante. Para instalaciones
que ya tienen 6xido en el circuito, se precisara previamente una limpieza con el aditivo de limpieza.
b Dosificacion recomendada: 1 kg a 1,5 kg de aditivo anticorrosivo en 100 | de agua, para instalaciones nuevas sin
problemas de corrosion.
b Dosificacion recomendada: 2,5 kg a 3,5 kg de aditivo anticorrosivo en 100 | de agua para instalaciones antiguas
0 que presenten incidencias con corrosion.

Referencia W Producto [l Suministro___J§ Stock* Ji €/Garrafa |

131600301 Aditivo anticorrosivo de mantenimiento Sysclima Garrafa 2 kg [} 32,00 €

Para optimizar el FILTRO LODOS MULTIFUNCIGN CON
mantenimiento de TECNOLOGIA DE PERLAS SINTETICAS
las instalaciones

instale filtros Sysclima

de calefaccion

FILTRO DESFANGADOR Y
MAGNETICO PARA CALDERA MURAL

FILTRO DESFANGADOR CON IMAN
Y MALLA DE 100 pm

HF 3425 compact

v 92 www.sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



g%sclima

Ideal para calderas murales

-

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO

Filtros para lodos y particulas ferromagneticas

Filtro desfangador y magnético HERZ para caldera mural

Filtro desfangador de malla con iman incorporado para atrapar las particulas ferromagnéticas. Ideal para
calderas murales. Cuerpo de latén niquelado con valvula de bola de latén cromado que ofrece un
paso total. Juntas de EPDM. Malla e iman integrados en el cuerpo del filtro. Dispone de valvula
antirretorno y valvula de corte que permite la limpieza del filtro sin necesidad de realizar un va-
ciado de la instalacion, pudiendo dejar esta Ultima durante las labores de mantenimiento del filtro
bajo presioén. Facil instalacion bajo la caldera, incluso con espacio muy reducido. La instalacion del
filtro debe ser en el retorno de la instalacion. Para asegurar un correcto funcionamiento del filtro es
necesario realizar una limpieza perioédica de éste en funcién de la cantidad de suciedad recogida.
En caso de ser necesario, existe la posibilidad de sustituir la malla.

) Filtro de particulas de lodos y ) Temperatura max. de trabajo: 90 °C (sin
ferromagnéticas vapor)

) Construccion compacta ) Presion méax de trabajo: 10 bar

» Fuerte iman de neodimio (12.000 G) » Incluye valvula de retencion y valvula de

corte
» Malla de Hostaform y acero inoxidable (300 pm)

Referencia [ Producto _________________JRosca  kus i stro_lf Stock* ) €/Unidad |

HZ1112502  Filtro para calderas murales HERZ DN 20 %" 35 1 ud. [ J 113,74 €
HZ1268 228 Recambio malla filtro HERZ DN 20 n.a. n.a. 1 ud. [ J 8,82 €

Ideal para calderas murales

) Tapa de filtro facilmente desmontable

Dosificador proporcional de polifosfatos

Dosificador proporcional de polifosfatos disefiado para evitar las precipitaciones calcareas en sis-
temas de produccion de agua caliente sanitaria. Para una correcta instalacion, se debe colocar en
la tuberia de agua fria que alimenta a la caldera y en general a los generadores de calor (calderas
y calentadores de agua). También se puede instalar en tuberias que alimentan a lavadoras y lava-
vajillas. No incluye cartucho, se debera pedir por separado.

) Bypass integrado > Presién max.: 8 bar

) Valvula de ventilacion integrada » Temperatura del agua: 5 a 30°C

) Posibilidad de montaje en tuberias » Racor roscado: latdon CW617N
verticales y horizontales b Vaso transparente: SAN

) Medida disponible: ¥2” x ¥2” b Fuelle: VMQ

) Fluidos compatibles: agua b Junta térica: EPDM

) Capacidad max.: 1,5 m¥h

Referencia M Producto [l Suministro___§ Stock* Ji €/Unidad |

322600100 Dosificador proporcional de Polifosfatos 1 ud. o 97,88 €

Cartucho sélido de polifosfatos
Cartucho sélido de polifosfatos, para dosificador proporcional de polifosfatos de Sysclima.

Referencia W Producto [l Suministro___§ Stock* Ji €/Unidad |

322600101 Cartucho sdlido de Polifosfatos Sysclima 1 ud. o 5,56 €

v.sysclima.com 93
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Filtros para lodos y particulas ferromagnéticas

DESIGN PLUS

1

Filtro multifuncion
Ideal para aerotermias

HF 3415

Eficaz e innovador filtro
multifuncion 3 en 1 para la
purga de aire y la limpieza
de lodos en circuitos
cerrados de calefaccion/
climatizacion que elimina,
a su vez, las particulas de
hierro y 6xido. Basado en
una vanguardista tecnologia
de filtrado altamente
eficaz mediante material
sintético filtrante que atrae
y atrapa las particulas de
lodos independientemente
de su tamano. Ideal para
calderas de alta eficiencia
y aerotermias.

iBridas de conexion no incluidas!

Los lodos y las particulas
férricas en el agua de los
sistemas de calefaccion/
climatizacion reducen la
eficiencia energética y pueden
danar seriamente los equipos
de la instalacion.

Limpieza de lodos: los lodos del circuito
de calefaccion / climatizacion quedan
adheridos a unas pequefias perlas
sintéticas.

El agua limpia circula en direccion opuesta
através del HF 3415 y se lleva todos los
residuos consigo.

Separador de aire y purga permanente. El
aire sube en el HF 3415, el flotador baja y
abre la valvula para soltar el aire.

g%sclima

El filtro multifuncion realiza la funcion de
separador y purgador de aire y elimina los
lodos y particulas férricas del agua de su
sistema de calefaccion / climatizacion.

Para realizar un lavado contracorriente
del HF 3415, abra el suministro de agua

corriente. Algo muy sencillo con el grupo de
llenado FillingCombi de SYR.

El filtro multifuncion 3 en 1 ofrece una
triple proteccion para instalaciones de
calefaccion / climatizacion.

ﬂ DESIGN iPedir bridas aparte segtn

2 H -2 ; ;2 Las particulas férricas que se encuentran en

ki dimension de la instalacion! el agua del circuito de calefaccion / climati—
zacion, son atraidas y quedan adheridas a la
vaina protectora del iman.

341500000 Filtro multifuncion para calefaccion HF 3415

341520000 Brida de conexion para filtro HF 3415 DN 20 |

: s - Abra la valvula de limpieza contracorriente;
341525000 Brida de conexion para filtro HF 3415 DN 25 la esta con las perlas sintéticas -
341532000 Brida de conexion para filtro HF 3415 DN 32 descendera y cortara la entrada de agua. :

Retire el imén de la vaina.

El filtro HF 3415 de SYR asegura el
funcionamiento energéticamente eficiente
de su instalacion, prolonga su vida util y
reduce las necesidades de mantenimiento.

Filtro desfangador y magnético
HF 3425

Filtro compacto con malla de 100 pm que
incluye iman para atrapar las particulas
férricas, brida giratoria DN 25 y carcasa
aislante. Comoda y fiable limpieza de la
malla mediante lavado contracorriente.

Visite nuestro video: Syr HF 3415

3 YouTube

342525000 Filtro desfangador HF 3425 compact DN 25

94 Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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EFICACIA, CONTROL Y AHORRO

Centrales de regulacion

Una regulacion adecuada es fundamental para lograr el maximo confort y ahorro para el usua-
rio en las instalaciones de calefaccion y climatizacion. Por ello, en Sysclima ofrecemos un
amplio abanico de centrales de regulacion para diversas aplicaciones como calefaccion, ACS,
biomasa y solar.

Centrales de regulacion para calefaccion,

suelo radiante, biomasa y ACS 96
Relés, sondas y vainas 98
Controladores de bombas 99

Reguladores solares 100



Centrales de regulacion Al!'vscnma

ildeal para evitar condensaciones
en suelo radiante frio/calor!

FRIO= CALOR

www.sysclima.com

Regulador electrénico Sysclima a punto fijo RVS 11

El regulador electrénico RVS 11 es un controlador disefiado para mantener una temperatura cons-
tante en sistemas de calefaccion y refrigeracion. Es un equipo ideal para aplicaciones en el control
de instalaciones de suelo radiante, elevacion de temperatura de retorno en calderas, control de tem-
peratura de agua caliente sanitaria y para control de procesos industriales. El regulador electrénico
RVS 11 es de muy facil montaje tanto en instalaciones nuevas como existentes, proporcionando
un control preciso sobre la valvula mezcladora. Su funcionamiento es sencillo no siendo necesario
mas que el ajuste digital de la temperatura mediante los pulsadores de subir o bajar temperatura.

) Sonda de impulsion incluida » Control de servomotor 3 puntos 230 V
b Alimentacion 230 V ) Salida para bomba 230 V

Referencia_ M Producto __________________________Jstro._J§ Stock* [ €/Unidad

154600500 Regulador electrénico Sysclima a punto fijo RVS 11 1 ud. o 157,70 €

Regulador electronico Sysclima frio/calor RVS 15plus

El regulador electrénico RVS 15plus es un controlador disefiado para mantener la temperatura de
impulsién a punto fijo en modo calor y una temperatura de impulsién variable (sin condensacién) en
modo frio. El equipo dispone de 4 pulsadores y un display retroiluminado. Es ideal para el control de
instalaciones de suelo radiante que trabajen en modo calefaccién y en modo refrigeracion ya que
permite optimizar la eficiencia de la instalacion. El dispositivo electronico RVS 15plus destaca por
su instalacion sencilla y su facil manejo y funcionamiento. Permite el control de una véalvula mezcla-
dora a 3 puntos 230 V y da la orden de marcha/paro de bomba. Para su correcto funcionamiento y
para poder bajar al maximo la temperatura de impulsién, evitando a su vez condensaciones, es
imprescindible combinar el regulador RVS 15plus con la sonda de ambiente combinada de tem-
peratura y humedad relativa con comunicacién Modbus QAD 15. Ver dicha sonda abajo. No esta
incluida en el suministro del regulador; se debe pedir aparte.

ENTRADAS: SALIDAS:
» Alimentacion 230 V ) Control servomotor 3 puntos 230 V

» Sonda de impulsion (incluida) > Salida de bomba 230 V

» Modbus Sonda combinada T/Hr
> ON/OFF del sistema
» Modo de funcionamiento frio/calor

Referencia Wl Producto i sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

154600615 Regulador electronico Sysclima frio/calor RVS 15plus 1 ud. o 218,70 €

Sonda de ambiente combinada temperatura y humedad QAD 15
Sonda combinada de temperatura y humedad con comunicacién Modbus para integracién con
el regulador RVS 15plus, alimentada a 230 V. Esta sonda, en combinacién con el regulador elec-
trénico RVS 15plus, envia toda la informacién necesaria para ajustar correctamente la temperatura
de impulsion. La sonda se debe instalar en el local mas relevante de la instalacién (por ejemplo, en
el salén de una vivienda).

Referencia_WlProducto st Ji Stock* J§l €/Unidad |

153600915 Sonda ambiente combinada temperatura/humedad QAD 15 1 ud. [} 183,70 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Central de regulacion WT 100

La central de regulacién WT 100 esté disefiada para controlar la temperatura de impulsion en un
circuito de calefaccion en funciéon de temperatura exterior o a punto fijo. Permite el control de
una valvula mezcladora de 3 o 4 vias equipada con servomotor a 3 puntos 230 V. Incluye control
marcha/paro de bomba de recirculacién y control de la marcha/paro de caldera. Facil de manejar
gracias a su gran pantalla y su botén multifuncion.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
) Control de la temperatura de impulsion de un circuito de ENTRADAS
calefaccion en funcion de la temperatura exterior o punto fijo Sin tension
) Funcién invierno/verano Contacto paro/marcha externo (NO—NC)
: : f Sonda de impulsion tipo CT10
) Entrada paralparo exterior (ejempllo. termostato ambiente) Sonda exterior tipo C T6-P
) Control horario de estado de funcionamiento Sonda de retorno tipo CT 10
) Montaje en superficie Sonda de caldera CT 10
Con tension
Alimentacion 230 V
INCLUYE
» Sonda de t tura exterior CT 6-P - 1 Ud SALIDAS
onda de temperatura exterior T : Bomba de impulsion, 230 V

) Sonda de temperatura tipo cable CT 10-X - 2 Uds. Servomotor (valvula mezcladora) 230V
) Fijaciones (para montaje en pared) Contacto caldera

 Referencia_ M Producto___________________________Jstro_J§ Stock* [ €/Unidad

S00600298 Central de regulacion WT 100 1 ud. o 282,40 €

Central de regulacion Sysclima frio/calor con ACS RVS 35plus

La central de regulacién para calefaccion frio/calor y ACS RVS 35plus proporciona un amplio
abanico de posibilidades en el control de las instalaciones de calefaccion y refrigeracion. Permite
el control de circuitos de calefaccion y refrigeracion con mezcla y directo, control de caldera,
control de sistemas solares basicos, control de ACS y control de circuitos de refrigeracién para
suelo radiante. Pantalla iluminada, con modo de gréaficos y textos en diferentes idiomas. Posibilidad
de ajuste de curva de calefaccion en funcion de temperatura exterior y compensacion de la tem-
peratura ambiente; se pueden realizar programaciones horarias. Con la sonda de ambiente digital
permite manejar parametros como horarios, temperatura, programa de vacaciones, marcha/paro a
distancia, facilitando asi el manejo al usuario. Para el uso en frio/calor es necesaria la sonda QAD
22 (se pide por separado).

ROTULOR ISR canacrenismicas

) Sondas de impulsiéon, ACS y exterior incluidas

b Tension de alimentacion 230 V

) Sonda de Ambiente digital QAD 22 no incluida
(Consultar esquema tipo, para definir el nUmero de sondas necesarias)

) Posibilidad de control: 1 circuito directo, 1 circuito de mezcla frio/calor, 1 circuito ACS,
1 circuito solar, 1 caldera (seguin esquema elegido)

Referencia_ M Producto __________________________Jstro._J§ Stock [ €/Unidad |

150600205 Central de regulacion Sysclima frio/calor con ACS RVS 35plus 1 ud. o 468,90 €

Sonda de ambiente digital frio/calor QAD 22

Elegante regulador con panel tactil TFT capacitivo para un comodo control remoto y optimizacion del
sistema de calefaccion/refrigeracion de suelo radiante en combinacién con la central RVS 35plus.
Muestra la temperatura ambiente, la humedad y la temperatura exterior. Permite seleccionar
modo de funcionamiento (Normal, Turbo, Eco y Apagado). El modo seleccionado se muestra en
colory se realizan los ajustes de horarios de calefaccion/refrigeracion individuales para cada dia de
la semana con funcién de copiar para los dias siguientes. En modo instalador se pueden configurar
el idioma, fecha, hora y diversos ajustes de comunicacion. Dispone de dos salidas 0-10 V una para
el control de temperatura y otra para el control de deshumidificacion.

FRI0= CALOR
LYY [ Stro__|f Stock* il €/Unidad

153600956  Sonda de ambiente digital frio/calor QAD 22 1 ud. o 314,60 €

v.sysclima.com 97 4
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B

www.sysclima.com

Relé externo RVS 0-10 V

Relé externo en caja plastica de proteccién para obtener un contacto libre de tensién desde una
sefal de entrada de 0-10 V. Unicamente apta para la centralita RVS 35plus (ref. 150600205).

Referencia Wl Producto [ sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

153600910  Relé externo RVS 0-10 V** 1 ud. ([ ] 42,56 €

** Hasta fin de existencias

Sonda de temperatura tipo cable QAZ 85
Sensor de temperatura de inmersién tipo cable. Incluye manguito de proteccién del elemento sen-
sible en acero inoxidable. Sonda para centrales solares tipo PT 1000, con 2 m de cable.

Referencia Wl Producto [ sto__Ji Stock* J§ €/Unidad |

333600100 Sonda de temperatura QAZ 85 1 ud. [ J 19,96 €

Sonda FS 300

Sensor de temperatura de inmersion tipo cable. Incluye manguito de protecciéon del elemento
sensible en polimero. Sonda tipo NTC 10K, cable 3 m. Longitud del elemento sensible: 21,5 mm;
didmetro: 6 a 7 mm.

Referencia Wl Producto [ sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00999300  Sonda de temperatura FS 300 1 ud. o 15,90 €

Vaina para sonda tipo cable
Vaina de cobre niquelado para sonda de temperatura. Rosca de 2" y tuerca PG 7 con junta de
silicona para salida de cable.

Referencia M Producto I stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

153600060 Vaina para sonda 60 mm 1 ud. ([} 18,34 €
153600150  Vaina para sonda 150 mm 1 ud. ) 22,12 €

NOTA: Antes de la colocacion de la vaina, compruebe los materiales de la instalacion con el fin de evitar un posible PAR
GALVANICO. La combinacion de diferentes materiales metalicos junto a un electrolito (agua) puede provocar una
corrosion galvénica, ocasionando daiios irreversibles.

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Centrales de regulacion

Controlador de bombas NPC1

El controlador NPC1 esta disefiado para controlar la bomba de

. o . ., » DATOS TECNICOS
circulacion de agua del sistema de calefaccién. Su funcioén es la
de poner en marcha la bomba cuando la temperatura medida ~ Alimentacion 30N O
por el sensor supera el valor ajustado y pararla cuando la tem- Consumo 2
Potencia méaxima 6A

peratura medida desciende 2 °C por debajo del valor ajustado.

Evita el funcionamiento innecesario de la bomba, lo que reduce Rango temp. consigna  5a 80 °C
su consumo, alargando asi también su vida util. Rango medicién sonda  -102120°C
CARACTERiSTICAS Temperatura ambiente  -10a 50 °C

Display con temperatura Modo manual opcional Visualizacion temp. 0299 °C
Manejo simple mediante Alarma para evitar Longitud cable sonda  1,2m
3 botones sobrecalentamiento Histéresis 2°C
Funcién anti-agarrotamiento Proteccion antihielo Tamario 155 x 68 x 35 mm
de bomba

S00 134301  Controlador de bombas Salus NPC1 1 ud. () 82,70 €

Controlador de bombas de calefaccién o control de ACS PC 11W
El controlador PC 11W esta disefiado para controlar la bomba de calefaccion o la bomba de pro-
duccién de ACS. También se puede utilizar como termostato de seguridad. La bomba de cale-
facciéon se pone en marcha cuando la temperatura de la caldera

supera la temperatura de consigna de la bomba de calefaccién  DATOS TECNICOS
configurada por el lleuarlo. Cuando se exc.e,da la tempgratura Pro-  pimentacion 230V AC 50 Hz210%
gramada, se parara la bomba de calefaccién. Alternativamente el Consumo p
equipo puede controlar la bomba de ACS. B
Potencia maxima 6A
CAR AGTERiSTIGAS Rango temp. consigna 5a 80 °C
Display con temperatura Proteccion antihielo Temperatura ambiente  -10a 50 °C
Manejo simple mediante Interruptor general Rango medicion temp.  0a 99 °C
3 botones Alarma para evitar Rango medicién sonda -10a120 °C
Funcién anti-agarrotamiento sobrecalentamiento Longitud cable sonda 1,2 m
de bomba Tamafio 15570 x 35 mm
Modo manual opcional
S00400111 Controlador de bombas Salus PC 11W ** 1 ud. o 87,40 €

** Hasta fin de existencias

Controlador de bombas de Calefaccion y ACS NPC2

El controlador NPC2 esta disefiado para controlar una bomba de circulacion de calefaccion y una
bomba de circulacion de ACS. La bomba de calefaccion se pone en marcha cuando la temperatura
medida por el sensor supera la temperatura de consigna de la bomba de calefaccién configurada
por el usuario. La bomba de ACS funciona segun el principio de

diferencia de temperatura: se pone en marcha cuando la tempe-  DATOS TECNICOS
ratura medida por el sensor excede la temperatura de consig-  pjimentacién 230V AC 50 Hz+10%
na del acumulador de ACS fijada por el usuario y permanece en ¢ .o o oW
marcha hasta que la temperatura medida por el sensor y la del E————
otencia maxima 6A

acumulador de ACS sean iguales o se alcance la temperatura de

. . Rango temp. consigna  Calef: 5a 80 °C
consigna establecida para el acumulador.
ACS: 20280 °C
CAR ACTERiSTICAS Temperatura ambiente -10a 50 °C
Display con temperatura Alarma para evitar Visualizacién temp. 0299 °C
Manejo simple mediante sobrecalentamiento Rango medicion sonda  -10a120 °C
3 botones Proteccion antihielo Longitud cable sonda ~ Calef: 1,2 m; ACS: 3m
Funcion anti-agarrotamiento Interruptor general Histéresis ajustable  ACS:5a30°C
de bomba Prioridad ACS (configurable) o P
Modo manual opcional
S00134 302  Controlador de bombas Salus NPC2 1 ud. [ ) 98,80 €

99
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Reguladores solares Al!'vscnma

Sistemas solares basicos. Regulador diferencial de temperatura

El STDC es un regulador diferencial con 9 variantes hidraulicas que puede realizar el control de:
solar térmico, depdsito y caldera de biomasa. En su configuracion dispone de: asistente de puesta
en marcha, refrigeracion nocturna, proteccion depoésito, proteccion captador, proteccion sistema'y
programa de control para sistemas Drain-Back.

CARACTERISTICAS

) 3 entradas para sensores Pt1000

) 1 salida relé 230 V

b 1 salida 0-10 V o PWM (control de velocidad para bombas de alta eficiencia)

FUNCIONES Y ESPECIFICACIONES

) Guia del usuario auto-explicativa y manejo mediante 4 teclas

b Menu de texto completo en varios idiomas con ayuda y modo grafico con animaciones

) Pantalla iluminada con contraste alto de 128 x 64 pixel

» Control de funcién y evaluacion gréfica del sistema con memoria a largo plazo para estadisticas
de cantidad de energia y horas de operacion

) RTC Reloj de tiempo real con bateria >24 h

) Carcasa blanca RAL9003, tipo de proteccion IP 40

) Dimensiones 115 x 86 x 45 mm

) Material de montaje, fusible de recambio y manual

Referencia_WlProducto [ stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

330600500 Regulador Solar Sysclima STDC2S con 2 sondas 1 ud. o 216,40 €

Sistemas solares medianos. Regulador diferencial de temperatura

EI MTDC es un regulador diferencial con 25 variantes hidraulicas que puede realizar el control de:
solar térmico, 1-2 depdsitos, caldera de biomasa y funciones adicionales para relés libres. En su
configuracion dispone de: asistente de puesta en marcha, refrigeracion nocturna, proteccion de-
posito, proteccién captador, proteccion sistema, funciéon de enfriamiento y programa de control
para sistemas Drain-Back.

CARACTERISTICAS

) 3 entradas para sensores Pt1000

) 2 salidas relé 230 V

b 1 salida 0- 10V o PWM (control de velocidad para bombas de alta eficiencia)

FUNCIONES Y ESPECIFICACIONES

) Para 25 sistemas béasicos con funciones adicionales para relés libres

b Guia del usuario auto-explicativa y manejo mediante 4 teclas

b Menu de texto completo en varios idiomas con ayuda y modo gréafico con animaciones

) Pantalla iluminada con contraste alto de 128 x 64 pixel

b Control de funcién y evaluacion grafica del sistema con memoria a largo plazo para estadisticas
de cantidad de energia y horas de operacion

) RTC Reloj de tiempo real con bateria >24 h

) Carcasa blanca RAL9003, tipo de proteccion IP 40

» Dimensiones 163 x 110 x 51 mm

) Material de montaje, fusible de recambio y manual

Referencia_WlProducto [ stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

330600600 Regulador Solar Sysclima MTDC2S con 2 sondas 1 ud. [} 279,70 €

|

1 100 www.sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



Termostatos y Smart Home OSALUS

INNOVACION, FIABILIDAD Y COMODIDAD

SALUS ofrece soluciones eficientes para el control de la calefaccion y la climatizacion

Nuestro partner SALUS Controls, como miembro de la multinacional del sector de la electréonica Computime Group Ltd.
es un especialista en el disefio, desarrollo y fabricacion de soluciones eficientes para el control de la calefaccion y la
climatizacion. Sus productos se caracterizan por su fiabilidad, comodidad, eficiencia y facilidad en el manejo, aumen-
tando asi el confort del usuario y proporcionandole un importante ahorro energético. El experimentado equipo técnico
de SALUS lleva mas de una década realizando un gran esfuerzo innovador alrededor del mundo de la conectividad,
cuyo resultado se refleja en el sistema Smart Home con su nueva aplicacién SALUS Premium Lite. En la tarifa actual
presentamos un importante nimero de novedades en el apartado de termosatos gestionables via internet, tanto para
el control de una zona como para el sistema multizona Smart Home. Un nuevo hito supone el dispositivo SIR 600 que
permite controlar y manejar los equipos de AC desde cualquier lugar.

SR 600

RE 600
S0610  TRV3RF

Termostato programable internet iT 800 102 Termostatos fan-coil 133
Mto programable internet iT 700 104 'I'erTmtatos y cronotermostatos 230 V 134
Soluciones 2 zonas 106 Actuadores 137
Mmultizonas 107 monexiones 138
WosSmar’[ Home 108 mdores horarios 139
Termostatos y cronotermostatos radiofrecuencia 130 Termostatos de contacto 140

Termostatos y cronotermostatos sin tension 132 Relés 230 V 141



Termostato programable internet iT 800

L ]
RADIOFRECUENCIA ~ SMARTPHONE INTERNET

BATERIA  FRIO= CALOR
RECARGABLE

El iT 800 es un termostato programable frio/calor de ultima
generacion con un disefio muy elegante y a la vez vanguardista.
Permite el control de su calefaccién/refrigeracion desde cualquier
lugar mediante un Smartphone o Tablet utilizando la aplicacion
Salus Premium Lite.

Puerta de enlace y receptor integrados en un mismo dis-
positivo.

Programacién sencilla del termostato a través de una
aplicaciéon muy intuitiva y comoda.

Facil manejo también desde el propio termostato gracias a
su pulsador para acceso rapido al mendu.

Bateria de iones de litio recargable mediante estacion de
carga incluida en el suministro.

Posibilidad de instalar el termostato en pared utilizando el
soporte magnético o sobre mesa con la estacion de carga
de bello disefio.

Compatible con relé SR 600 y enchufe inteligente SPE 600
(funcionamiento de ambos como esclavos del receptor).
Posibilidad de inhabilitar el selector Manual/Auto del

receptor, desde la App, para evitar manipulaciones por
terceros.

Una zona Permite limitar desde la App el rango de temperatura ajus-
table manualmente para reducir el consumo de energia.

Sensor de humedad incorporado que permite visualizar el
valor a través de la App.

Posibilidad de integrar varios iT 800 en una misma instala-
cién para controlar mas de una zona.

L ' Linea N | Neutro COM  Comdin NO Normalmente abierto
S00111800 Termostato programable internet iT 800 1 ud. o 209,70 €
102

g?fsclima

Misma aplicacion para
dispositivo iT 800 que para
Salus Smart Home

Muiltiples opciones de
control desde la App de
forma cémoda y sencilla

DATOS TECNICOS Termostato
Alimentacion  Bat. de lones de litio 750 mAh
Frecuencia Zigbee 2,4 GHz
Rango 5-35°C

Tamaiio 65 x 25,6 mm

DATOS TECNICOS Receptor
Alimentacion 230V 50 Hz
Potencia 16 (5) A
Frecuencia Zigbee 2,4 GHz
Tamano 145 x 100 x 35 mm

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



Termostato programable internet iT 800

— :

Atractivo display negro con LEDs
Montura Deluxe giratoria en aluminio
Pulsador para acceso a menu
Muestra modo frio/calor mediante colores
En reposo la pantalla estd apagada
Posibilidad de bloqueo mediante App

Carga por induccion de la bateria Li-lon
Duracién de la carga de aprox. 1 afio
Conexién USB-C
Estacion de carga con disefio vanguardista
Incluida en el suministro

Receptor de caldera y pasarela internet
integrados en un Unico dispositivo

Conexién WiFi integrada

Comunicacién con termostato via ZigBee
Coordinador de los equipos existentes
en la red

Posibilidad de desactivar el encendido
manual desde la App

Capacidad de actualizacion de firmware
por internet

Posibilidad de colocar el termostato sobre mesa

Estacion de carga hace a su vez de soporte

Permite cambiar el termostato facilmente de ubicacién
Conectar el soporte a la red Unicamente durante la carga

Incluye 2 soportes para
instalacién en pared
Embellecedor color
aluminio

Soporte con imanes para
sujetar el termostato

Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO 103
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Termostato programable internet iT 700

7y w
g NOVEDAD

A 0g

L
RADIOFRECUENCIA ~ SMARTPHONE INTERNET

+ -—
0 ]

BATERIA  FRIO= CALOR
RECARGABLE  “skRusukiik

El termostato SALUS iT 700 es un dispositivo con un disefio elegante y moderno, desarrollado
para incrementar la comodidad y optimizar la eficiencia en el control de la climatizacion del hogar.
Gracias a la conectividad con el smartphone, el iT 700 permite a los usuarios gestionar sus siste-
mas de calefaccién o refrescamiento practicamente desde cualquier lugar, utilizando la aplicacién
SALUS Premium Lite. Esta flexibilidad significa que se puede ajustar la temperatura de los hogares
en cualquier momento, garantizando un confort éptimo al llegar a casa. La interfaz intuitiva de la
% s aplicacion facilita la programacién de las horas de encendido y apagado, la activacién de un incre-

mento rapido de la temperatura, la anulacion manual de los ajustes existentes o el cambio al modo
vacaciones para ahorrar energia durante este periodo.

Montaje sobre pared
L1
L1

e s El termostato iT 700 se conecta a la perfeccion con el nuevo receptor WiFi Zigbee WZ 600, que
- controla directamente la caldera o bomba de calor. Esta integracion se extiende al ecosistema
@ SALUS Smart Home, facultando al termostato emparejarse con dispositivos adicionales como los

relés inteligentes SR 600 y los enchufes inteligentes SP 600 (funcionamiento como esclavos del
receptor). Estos emparejamientos permiten un control exhaustivo de los radiadores eléctricos y
otros aparatos conectados, proporcionando una solucion de calefacciéon cohesionada e inteligente.

» Pantalla retroiluminada de gran tamano.
» Puerta de enlace y receptor integrados en un mismo dispositivo.
» Programacion sencilla del termostato a través de una aplicaciéon muy intuitiva y comoda.

» Facil manejo también desde el propio termostato mediante sus cuatro pulsadores y un menu
claro y accesible.

» Bateria de iones de litio recargable con una duracién de la carga de aprox. 1 afo.
) Posibilidad de instalar el termostato en pared utilizando el soporte magnético o sobre mesa.
» Compatible con relé SR 600 y enchufe inteligente SPE 600 (funcionamiento de ambos como

1. Unazona esclavos del receptor).

» Posibilidad de bloquear el termostato desde la App para |
evitar manipulaciones indeseadas. DATOS TECNICOS Termostato

» Permite limitar desde la App el rango de temperatura Alimentacion . Bat. de lones de litio 750 mAh
ajustable manualmente para reducir el consumo de energia. Frecuencia  Zigbee 2,4 GHz

» Posibilidad de establecer un cédigo PIN de administrador, Rango 5 =35 °C en modo calor
para proteger y controlar con seguridad todos los ajustes. 5 — 40 °C en modo frio

) Posibilidad de integrar varios iT 700 en una misma JEE EOREIRT In
instalaciéon para controlar mas de una zona. ;

DATOS TECNICOS Receptor
L | Linea N | Neutro COM | Comin NO! Normalmente abierto Alimentacion 230V 50 Hz

Potencia 16 (5)A

Referencia || Producto Etll B B Frecuencia  Zigbee 2,4 GHz

S00111700 Termostato programable internet iT 700 1 ud. [ ] 209,70 € Tamafio 145 x 100 x 35 mm

| N
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iT 700
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Termostato programable internet iT 700

—
.

» Misma aplicacion para dispositivo iT 700 que para los equipos Salus Smart Home
) Mdltipes opciones de control desde la App de forma comoda y sencilla

» El termostato iT 700 puede emparejarse con dispositivos adicionales como los relés inteligentes SR 600 y
los enchufes inteligentes SP 600, funcionando estos dos como esclavos del receptor

» Ello permite, por ejemplo, encender y apagar una bomba de recirculacion a la vez que se emite la sefial de
marcha/paro a la fuente de produccién de calor/frio

2222422222222 2222222222222 2244

» Receptor de caldera y pasarela internet integrados en un Unico
dispositivo

» Conexion WiFi integrada

» Comunicacién con termostato via ZigBee

16\

» Coordinador de los equipos existentes en la red
» Capacidad de actualizacién de firmware por internet
) Posibilidad de desactivar el encendido manual desde la App

QUANTUM ouaNTUM

2222222222222 2 2 222 A A A A A A 2 2 2 2 0ol 0o
n i n (G
Posibilidad de instalar el termostato sobre mesa o en pared. 57 LS il 8 L5
Ambos soportes incluidos en el suministro. Em‘“ g Eﬁm .

4442244242223 22222222222222 222224

La base de carga CDEU es compatible con el termostato iT 700.
Permite una carga sencilla del termostato y puede utilizarse como
soporte de sobre mesa (se vende por separado).

Referencia_WProducto st Stock* J§l €/Unidad |

S00112 691 Base cargador Quantum CDEU 1 ud. [} 48,40 €
NOTA: Para mas informacion sobre la base CDEU consultar pagina 113.
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Soluciones 2 Zonas M ima

Control 2 zonas termostatos internet iT 700 e iT 800

En las instalaciones de calefaccién que constan de méas de una zona se busca que cada area o planta mantenga su temperatura de

confort de manera independiente.

Con los termostatos SALUS iT 700 e iT 800, esto puede lograrse controlando 2 zonas mediante 2 receptores, que a su vez pueden
accionar 2 bombas de circulacién independientes o 2 valvulas motorizadas de zona (de 2 o 3 vias). Cada termostato actia como
unidad de control local, enviando la orden de calefaccién (o refrigeracion) a su respectivo receptor inaldmbrico.

Control de 2 bombas circuladoras

&+ B+

». -

2. Dos zonas con 2 iT 800 y control de 2 . Dos zonas con 2 iT 700 y control de
2 bombas 2 bombas

Cada zona dispone de:
» Un termostato SALUS iT 700 o iT 800.

» Un receptor WZ 600 para iT 700 o receptor WZ 600
para iT 800, ambos con salida de relé libre de tensién
(0-230V, 16 A).

» Una bomba de circulacién para esa zona.

Cada termostato, al detectar demanda, activa el relé de su
receptor, dando tensién a la bomba correspondiente.

La caldera o bomba de calor puede recibir la sefial de deman-
da cuando alguna bomba esta en funcionamiento, mediante
un relé adicional SR 600 en cada termostato, combinados
ambos con un relé adicional RM 16A.

Recomendaciones

» Colocar vélvulas antirretorno a la salida de cada bomba
para evitar retornos cruzados.

* Si ambas zonas pueden funcionar simultaneamente,
prever equilibrado hidraulico.

Légica de control

1. Termostato zona 1 - activa receptor 1 > arranca bomba 1.

2. Termostato zona 2 - activa receptor 2 - arranca bomba 2.

3. Sefial combinada (SR 600 y RM 16A) - arranque caldera.

4. Caldera se apaga cuando ambas zonas dejan de
demandar.

\ 1 106 www.sysclima.com

Control de 2 valvulas de zona
motorizadas

2 . Dos zonas con 2 iT 700 y control de
2 vélvulas motorizadas

2 . Dos zonas con 2 iT 800 y control de
2 vélvulas motorizadas

Cada zona dispone de:
» Un termostato SALUS iT 700 o iT 800.

» Un receptor WZ 600 para iT 700 o receptor WZ 600
para iT 800, ambos con salida de relé libre de tensién
(0-230V, 16 A).

» Una valvula de zona motorizada para esa zona.

Cada termostato, al detectar demanda, activa el relé de su
receptor, dando tension a la valvula correspondiente, contro-
lando asi la apertura/cierre de su valvula.

La caldera, bomba de calor o bomba circuladora puede recibir
la sefial de demanda cuando alguna valvula de zona moto-
rizada esta en funcionamiento, mediante un relé adicional
SR 600 en cada termostato, combinados ambos con un relé
adicional RM 16A.

Recomendaciones

¢ Incorporar valvula de by-pass diferencial para proteger
la bomba cuando ambas zonas estan cerradas si no se
controla el marcha/paro de esta.

* Instalar valvulas antirretorno si existe riesgo de
circulacion inversa.

Logica de control

1. Termostato zona 1 - receptor 1 - abre valvula 1.

2. Termostato zona 2 - receptor 2 - abre valvula 2.

3. Sefial combinada (SR 600 y RM 16A) - activa bomba
comun y caldera.

4. Cuando ambas valvulas cierran - parada de bomba y
caldera/bomba de calor.
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Niicim: Sistema Multizonas

Control multizonas via internet mediante SALUS
Smart Home

Concepto general

Para instalaciones de calefaccién/climatizacion en las que se requiera controlar individualmente mas de dos zonas, asi como para
instalaciones de una o dos zonas en las que, ademas de la temperatura, se desee controlar otros elementos o funciones de la
instalacién, SALUS ofrece el sistema de control via internet Smart Home. En constante evolucion para incrementar la variedad de
elementos de las instalaciones controlables mediante este sistema inteligente, permite a dia de hoy gestionar desde cualquier lugar
a través de un Smartphone, Tablet o PC instalaciones con suelo radiante, radiadores, fan-coils, equipos eléctricos (por medio de
sefial on/off), splits de aire acondicionado, ademas de un gran nimero de dispositivos opcionales.

Numero de equipos practicamente ilimitados

El elemento principal en una instalaciéon SALUS Smart Home es la puerta de enlace universal. Una puerta de enlace puede controlar
hasta 100 (UGE 600) o 150 (UG 800) dispositivos. Como dispositivo cuenta cualquier elemento SALUS Smart Home perteneciente
a la instalacion, ya sea un termostato, una caja de conexiones, un cabezal de radiador o un elemento opcional (relé, enchufe, sonda
inteligente etc.). Al admitir una misma instalacion mas de una puerta de enlace y ser éstas perfectamente visibles y comodamente
manejables desde la correspondiente App SALUS Premium Lite, el nimero de dispositivos con los que se puede equipar una insta-
lacion es practicamente ilimitado. Ello convierte el sistema SALUS Smart Home en la solucién tanto para instalaciones domésticas
como de gran tamano, tales como hoteles, casas rurales, colegios, oficinas, centros comerciales, residencias de ancianos etc.

App sencilla e intuitiva

El control y la programacién de los equipos Smart Home de una instalacién, se realiza a través de la App SALUS Premium Lite. Es
muy segura, comoda y facil de manejar y se encuentra en permanente evolucion, pues un extenso equipo de informaticos espe-
cializados y experimentados trabaja a diario en SALUS para ofrecer nuevas funciones, hacer la aplicacion cada vez mas intuitiva y
vistosa ademas de asegurar en todo momento los datos personales de los usuarios. La aplicaciéon permite vincular unos equipos a
otros, asi como la definicién de érdenes OneTouch para que los dispositivos de la instalacion interactien entre ellos.

Comunicacion sin cables estable, comoda y segura

La comunicacién entre los dispositivos de una instalacion SALUS Smart Home es por radiofrecuencia mediante el protocolo Zigbee.
Ello permite realizar las instalaciones sin necesidad de cableados costosos y complicados, garantizando a su vez la estabilidad y
seguridad de la comunicacién. Incluso en situaciones en las que la red WiFi de la instalacion pudiera dejar de funcionar temporal-
mente o la instalacién se quedase sin internet, los dispositivos seguiran funcionando, de acuerdo a la programacién previamente
establecida. Numerosos equipos permiten adicionalmente, en caso de que fuese necesario, modificar la programaciéon manualmente.

Salvando las distancias

Las distancias entre los dispositivos y la puerta enlace no es un problema para SALUS Smart Home. Los manuales que acompanan
a cada equipo indican el alcance que tienen estos. Los dispositivos Smart Home que son alimentados a 230 V disponen de un re-
petidor integrado. Utilizando estos equipos en las instalaciones y dandolos de alta en la aplicacion, empezando por el mas cercano
a la puerta de enlace para luego irse alejando sucesivamente, se creara una red de comunicacion amplia y estable que asegurara
también la fuerza de la sefal de los equipos alimentados a pilas o baterias los cuales, para reducir el consumo de estas, no disponen
de un repetidor. Para los casos en los que no sea posible integrar suficientes equipos alimentados a 230 V en una instalacién, SALUS
ofrece repetidores externos.

Sistema modular

La modularidad de SALUS Smart Home es un argumento diferenciador de este sistema. Por un lado, le ofrece al usuario la libertad de
ampliar su instalacién en varios pasos, pudiendo afadir asi cualquier elemento del sistema en fases posteriores a la primera puesta
en marcha. Por otro lado, garantiza que cualquier dispositivo SALUS Smart Home nuevo que se lance al mercado sea compatible
con el sistema existente y se pueda afiadir en cualquier momento. Para ello, el equipo informéatico de SALUS trabaja continuamente
en actualizaciones de software de los equipos existentes, que se descargan a través de la aplicacion SALUS Premium Lite.
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L)
A‘s sclima :
>y Ventajas Smart Home
= Importante ahorro de energia en todo tipo de instalaciones = Sistema modular, ampliable en todo momento y siempre al
viviendas, hoteles, casas rurales, oficinas, locales comerciales etc. dia gracias al servicio de actualizaciones via internet
u Control y gestion de suelo radiante, radiadores, fan—coils, = App comoda y facil de manejar

splits de AC, equipos eléctricos y numerosos dispositivos Instalacié il L,
opcionales desde cualquier lugar mediante smartphone, u Insialacion sencilla y segura con comunicacion

Para controlar un numero de zonas practicamente ilimitado tablot 6 PG radiofrecuencia

= Numerosas opciones de configuracion e interaccion entre

SUELO RADIANTE, FAN-COILS, SPLITS, RADIADORES Y EQUIPOS ELECTRICOS " Sl nstalacion a Sus necoddades oo MMM dispositivos con posiildad de evitar manipuiaciones

indeseadas
Elementos basicos Termostatos Elementos opcionales
e N s N\ N
e r—- ——
- /" s o
- ' o]
‘ Cronotermostatos i st
SQ 610 T
Suelo radiante Quantum Enchufe Receptor p
) ) Smart SPE 600 de caldera RX 10RF
Control de la temperatura Centro de conexiones Centro de conexiones
| Router Universal individual con posibilidad frio/calor KL 08RF CB 12RF
= &>
I I I l Pulsador | y Detector de L ' g
Smart > inundaciones | S5
sB600 WLS 600 ' s.-,-/'}
.)) Termostato SN
. EL 600F e
Radiadores
. ) )) Control individualizado de Actuador radiador
- temperatura en cada radiador TRV 3RF
-
D Relé de
T persianas o Contacto
Cmaciin } Cronotermostato Doble relé ventana/puerta
& RS 600 SW 600
','\;’ Q! 2 VS 20RF
Puerta de enlace . L. ? Prevee]
Universal UG 800 Equipos eléctricos “~ ~——
Gestion de equipos eléctricos Enchufe Smart Relé radiofrecuencia =
(bombas, radiadores, persianas, SPE 600 SR 600
electrovlvulas etc.) Relé doble - o Relé
P o N RS 600 1 -~ | Controlador e radiofrecuencia
'd:' < ~ | Splits SIR 600 --...._—--_ SR 600
- ‘; Cronotermostato
— g E empotrado
/1IN VS 10RF
Sonda Sensor de
Fan-coils inteligente de movimiento
) ) temperatura
Control de fan—coils mediante Termostato PS 600 MS 610
multiples configuraciones fan-coil FC 600
Smartphone Termostatos =
con App B HTR RF ' ] Repetid 2
\ - epetidor
. . .. i Sensor Regulador R de sefal de --...__E.-
SplitsAireAcondicionado i de ambiente intensidad de luz DI 600 Red Zighee RE 600 **
Manejo de splits AC por infrarrojos Controlador programable ** En caso de no disponer en Ia instalacion de equipos cercanos Smart Home
desde cualquier lugar mediante la App Splits SIR 600 TS 600 alimentados a 230 V, puede ser necesario el uso de repetidores de frecuencia.
\ y, _ J U J

Smart Home: Una solucion inteligente con muchas aplicaciones

/\ :: el departamento técnico de SYSCLIMA le asesorara para elegir Ia mejor
== \ combinacion en funcion de las necesidades de su instalacion
LOCALES ! 109 -
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Equipos Smart Home

Cronotermostato auténomo/radiofrecuencia SQ 610 Quantum 230 V

Elegante y vanguardista cronotermostato ultrafino frio/calor con pantalla retroiluminada de gran ta-
mafo. Alimentacion a 230 V y disefio para instalaciéon en una caja universal (de 1 elemento) empotra-
da en pared. Dispone de un contacto libre de tension para su funcionamiento como equipo autbnomo
(incluso sin necesidad de estar integrado en una red SALUS Smart Home). A su vez incluye un pro-
tocolo de comunicacion radiofrecuencia para permitir su integracion dentro de una red SALUS Smart
Home. Gracias a este protocolo, el termostato puede trabajar en modo radiofrecuencia con diferentes
tipos de receptores como relés, enchufes, actuadores de radiador TRV o caja de conexiones.

El equipo dispone de sensor de humedad relativa, ofreciendo en pantalla de forma opcional la lec-
tura del valor correspondiente. Integrado dentro de una red SALUS Smart Home, permite realizar
maniobras basadas en el valor de la humedad relativa.

BLACK & WHOTTE
SR 670 ahora tanbléx en color negro

El cambio de modo frio/calor se realiza desde la propia pantalla o desde la aplicacién siempre que
no esté vinculado a un centro de conexiones KL 08RF o CB 12RF. Si esta enlazado con uno de
estos equipos el cambio frio/calor se realiza mediante el centro de conexiones, desde el contacto
(externo) que dispone para este fin. Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica
simultaneamente a todos los termostatos vinculados a la correspondiente caja de conexiones.

2 Dentro de una red SALUS Smart Home el equipo ofrece un amplio abanico de configuraciones.
Dispone de una entrada multifuncién configurable como: sonda de suelo, sonda de ambiente,
contacto de presencia, cambio frio/calor o entrada para cambios mediante 6rdenes OneTouch.

| I |

Para instalaciones en las que se quieran evitar o limitar las manipulaciones por terceros, el crono-
termostato SQ 610 Quantum ofrece diferentes posibilidades de bloqueo: total, parcial, con con-
. trasefia de desbloqueo opcional o limitacion de los valores de ajuste de la temperatura.

Para su funcionamiento dentro de la red SALUS Smart Home es imprescindible disponer de la
puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800.

. —> | A
T e

Xz,zs" _@

<>%

=] K <
© 7
é 7 Ultrafino Comunicacion Gran pantalla Mend intuitivo Sensor de humedad
; A Una vez empotrado Cronotermostato cableado Disefiado con una amplia El mend resulta muy fécil Incorpora un
g o solo tiene 230V con posibilidad de pantalla retroiluminada de de utilizar y es totalmente sensor de humedad
S — 10 mm de grosor actuar via radio y/o auténomo | 3,25” para facilitar su lectura intuitivo
EVPOTRABLE. = pd
10 DATOS TECNICOS
mm
Alimentacion 230V AC SQ 61 0 Quantum 230\,
Rango 5-40°C ,
S~ Precision 05°C0 01°C ...atraves de la red
i Aigoritmo de control IJLE ) Puede funcionar como parte del sistema SALUS Smart
istéresis . N .
(+0.25°C /= 05°C) Hpme y comunicarse de forma inalambrica con otros
Actuadores THB dispositivos dentro de la red.
B Entrada $1-S2 Sonda de suelo t 7 d I bI
RADOFRECURNCIA SUARTPHONE WTERET (entradas multifuncionales) g;r:;; de amblent_e’ - a raves e Ca e
o de ocupacion .
Contacto OneTouch Al disponer de un
Contacto (Frio—Calor) contacto integrado libre
Suelo radiante Salida COM-NO de tension permite
Control de temperatura _ fibresiueliension) controlar su instalacion
individual con Potencia Sl a través de una conexion
posibilidad frio/calor Protocolo de comunicacion Zigbee 2,4 GHz cableada. También
. Instalacion Montaje empotrado incluye un prOtOCO|O - i
Radiadores Temperatura de 0-as° de comunicacion
Control individualizado Clase de proteccion IP P30 radiofrchencia, .
‘rj: dti:(rjr:)preratura encada o6 8686 x 27 mm permitiendo asi la
Medida emergente desde pared una 10 mm integracion dentro de una

110

Humedad

relativa

Control de la humedad
relativa dentro de una
red SALUS Smart Home

vez empotrado con caja de @ 60

L ' Linea

NO Normalmente abierto (configurable)

S00112694
S00113617

N ' Neutro
S1| Sonda externa (opcional)

Cronotermostato 230V SQ 610 BLANCO
Cronotermostato 230V SQ 610 NEGRO

red SALUS Smart Home.

COM Comdin
S2 Sonda externa (opcional)

1 ud. [ J
1 ud. [ J

148,30 €
157,50 €
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Control internet de SQ 610 230 V y caja de conexiones cableada

Produccién Calor/Frio TPS 10 Actuador 230V

UGE600

itk gl

$Q610230V
Bomba circuladora

4 2\

Caja de conexiones (B500C0

El cronotermostato SQ 610 230 V cuenta con la ventaja de disponer de una salida por relé para el control de sistemas de calefaccion
o refrigeracion. Esta caracteristica abre la posibilidad de conectarse a una caja de conexiones cableada (por ejemplo CB 500CO),
permitiendo el control cableado de la instalacion en lugar de realizar una conexion inalambrica.

La conectividad inteligente del sistema se realiza directamente desde el termostato SQ 610 230 V, que se enlaza de forma inalambrica
con la puerta de enlace UGE 600 o UG 800 asociada a la cuenta del usuario mediante la App SALUS Premium Lite. La caja de co-
nexiones CB 500CO no se conecta a la puerta de enlace ni a la red de datos; su funcién es exclusivamente la gestién y distribucion
de las sefales cableadas entre termostatos y actuadores.

Una vez enlazado el termostato con la puerta de enlace UGE 600 o UG 800 y configurado en la aplicacion SALUS Premium Lite, el
usuario puede gestionar el sistema de manera remota, incluyendo:

Ajuste de temperatura de consigna
Programacion horaria

Seleccion de modos de funcionamiento
Supervision del estado del sistema

De este modo, el conjunto compuesto por SQ 610 230V y CB 500C0O proporciona una solucion hibrida que combina control cableado
a nivel de instalacion con control inteligente y acceso remoto centralizado desde la aplicacién SALUS Premium Lite.
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Equipos Smart Home

BLACK & WHOTTE
SR 670 ahora tanbléx en color negro

Montaje sobre pared

RADIOFRECUENCIA

12

BATERIA
RECARGABLE

=

SMARTPHONE INTERNET

Suelo radiante

Control de temperatura
individual con
posibilidad frio/calor

Radiadores

Control individualizado
de temperatura en cada
radiador

Humedad

relativa

Control de la humedad
relativa dentro de una
red SALUS Smart Home

g!’fsclima

Cronotermostato con bateria recargable SQ 610RF Quantum

Elegante y vanguardista cronotermostato radiofrecuencia frio/calor con pantalla retroiluminada de gran
tamafo y un disefo ultrafino. Alimentacion mediante bateria recargable de larga duracién a través de
un puerto micro USB. Para recargar la bateria puede adquirir la base de carga CDEU (ver pagina 113).

El equipo dispone de sensor de humedad relativa, ofreciendo en pantalla de forma opcional la lec-
tura del valor correspondiente. Integrado dentro de una red SALUS Smart Home, permite realizar
maniobras basadas en el valor de la humedad relativa.

Puede trabajar con diferentes tipos de receptores como relés, enchufes, actuadores de radiador
TRV o caja de conexiones.

El cambio de modo frio/calor se realiza desde la propia pantalla o desde la aplicacién siempre que
no esté vinculado a un centro de conexiones KL 08RF o CB 12RF. Si esta enlazado con uno de
estos equipos el cambio frio/calor se realiza mediante el centro de conexiones, desde el contacto
(externo) que dispone para este fin. Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica
simultaneamente a todos los termostatos vinculados a la correspondiente caja de conexiones.

Para facilitar la instalacion, el cronotermostato dispone de un soporte extraible con iman integrado
que se puede fijar a la pared mediante tornillos o con una cinta adhesiva tipo doble cara. Gracias
a este disefo, el grosor del dispositivo es de solo 11 mm.

Dentro de una red SALUS Smart Home ofrece un amplio abanico de configuraciones. Dispone de
una entrada multifuncion configurable como: sonda de suelo, sonda de ambiente, contacto de
presencia, cambio frio/calor o entrada para cambios mediante érdenes OneTouch.

Para instalaciones en las que se quieran evitar o limitar las manipulaciones por terceros, el cro-
notermostato SQ 610RF Quantum ofrece diferentes posibilidades de bloqueo: total, parcial, con
contrasefia de desbloqueo opcional o limitacién de los valores de ajuste de la temperatura.

Para su funcionamiento dentro de la red SALUS Smart Home es imprescindible disponer de la
puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800.

= p— %
—p | 3,25" —@
Y
Ultrafino Bateria recargable Gran pantalla Ment intuitivo Sensor de humedad
Solo tiene Recargable mediante un Disefiado con una amplia El mend resulta muy fécil Incorpora un

11 mm de grosor puerto micro USB estandar,
con una duracion de carga

aproximada de hasta 2 afos

pantalla retroiluminada
de 3,25” para facilitar su
lectura

de utilizar y es totalmente sensor de humedad

intuitivo

DATOS TECNICOS
r
Alimentacion Bateria de Litio 3,7V S Q 6 1 0 R F Q u antu m bate rl a
Cargador (no incluido) Micro-USB 5V DC, ,
min. 05 A ...atraves de la red
— E=HORG Funciona como parte del sistema SALUS Smart
Bieclsion W5 Ui Home y se comunica de forma inalambrica con otros
ST Gl i ] me dispositivos dentro de la red.
Histéresis
(+0.25°C /% 0.5 °C) y
Actuadores THB 1 —
Entrada $1-S2 Sonda de suelo A 4
(entradas multifuncionales) Sonda de ambiente 3 s
Contacto de ocupacion
Contacto OneTouch i
Contacto (Frio—Calor)
Protocolo de comunicacion Zigbee 2,4 GHz
Instalacion Superficie pared
p ade i i 0-45°C
Clase de proteccion IP 1P30
Tamaio 86x86x 11 mm -
S1/ Sonda externa (opcional) S2Sonda externa (opcional)
S00112695  Cronotermostato bateria SQ 610RF BLANCO 1 ud. [ 148,30 €
S00113616  Cronotermostato bateria SQ 610RF NEGRO 1 ud. [ 157,50 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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A")‘ Termostato analdgico SQ 605RF
» NOVEDAD El termostato SALUS SQ 605RF ofrece un control flexible sobre instalaciones de calefaccién y refrige-

racion. Disefiado para su uso con sistemas de calefaccién por suelo radiante, este termostato de am-
. | biente inalambrico extrafino con dial es facil de manejar gracias a su mando giratorio clasico. El cambio
sy de modo frio/calor solo se puede realizar mediante los centros de conexiones KL 08RF y CB 12RF,
R/ \ desde el contacto externo del que disponen los centros de conexiones para este fin. Gracias a este
contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica simultaneamente a todos los termostatos vinculados

- ! a la correspondiente caja de conexiones.

p El termostato SQ 605RF también puede trabajar en modo “offline” en una instalacién meramente
\./' radiofecuencia, siendo en este caso totalmente compatible con las cajas de conexiones KL 08RF y
CB 12RF, ya que ambas llevan incorporado su propio coordinador que habilita la comunicacion. Con

e su disefio facil de usar, el dispositivo SQ 605RF ofrece una gestion de la temperatura fiable e intuitiva.

- Para su funcionamiento dentro de una instalaciéon SALUS Smart Home es imprescindible disponer de

“ las puertas de enlace universales UGE 600 o UG 800.

DBH FRIO=CALOR ~ CARACTERISTICAS

PILAS EEEEEESEESER
SR < Disefio extraino.
* Instalacion rapida y sencilla.
((((( D))) * LED indicador multicolor. ,
D = Control de zonas versatil. DATOS TECNICOS

RADIOFRECUENCIA  SARTPHONE INTERNET * Interruptores para seleccionar varias zonas (hasta 12 zonas). Alimentacion 2 x AAMA Pilas
» Apto para calefaccion por suelo radiante. Frecuencia  Zighee 2,4 GHz
* Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF o Proteccion  IP30

CB1 _QRF- _ Rango 5-35°C

* Algoritmo de control mediante Span 0,5 °C (por defecto) e Tamafio 8686 X 19,5 mm

ITLC (configurable a través de la aplicacion).

Referencia_ M Producto ___________________________Jstro__J§ Stock* [ €/Unidad |

S00113605  Termostato analdgico SQ 605RF 1 ud. [} 7440 €

Base cargador Quantum CDEU

La base de carga CDEU esta disefiada para la carga de la bateria de los termostatos SALUS
Quantum SQ 610RF, WQ 610RF e iT 700 mediante un puerto mini USB. El periodo de tiempo para
la carga completa de la bateria Quantum Li-on es de 24 horas.

Referencia Wl Producto [ sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112691 Base cargador Quantum CDEU** 1 ud. o 48,40 €
** Hasta fin de existencias
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Cronotermostato empotrable VS 10RF

Elegante cronotermostato empotrable radiofrecuencia frio/calor, alimentado a 230 V. Pantalla re-
troiluminada de gran tamafo y facil manejo. Equipo disefiado para su instalacién empotrado en caja
tipo universal de un elemento. El cambio de modo frio/calor sélo se puede realizar mediante los
centros de conexiones KL 08RF o CB 12RF, desde el contacto (externo) del que disponen para
este fin. Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica simultdneamente a todos
los termostatos vinculados al correspondiente centro de conexiones. El cronotermostato VS 10RF
puede ser controlado a través de internet, en combinacién con la puerta de enlace UGE 600 o
UG 800y la aplicacion SALUS Premium Lite. Trabajando desde esta aplicacién puede ser vinculado
a diferentes equipos y realizar 6rdenes OneTouch.

CARACTERISTICAS

Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF / CB 12RF. .

Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). DATOS TECNICOS

Funcion proteccion valvula. Alimentacién 230V 50 Hz

Posibilidad de bloqueo para evitar manipulaciones. el B

Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. T 86,5865 % 165 425 mm

Rango 5-35°C

L | Linea N ' Neutro S2 Sonda externa (opcional)  S1/ Sonda externa (opcional)
S00112611 Cronotermostato empotrable VS 10WRF BLANCO 1 ud. o 116,80 €
S00112612 Cronotermostato empotrable VS 10BRF NEGRO 1 ud. (@) 132,40 €

Cronotermostato VS 20RF

Elegante cronotermostato de superficie radiofrecuencia frio/calor alimentado a pilas, configurable
como termostato o cronotermostato con pantalla retroiluminada de gran tamafo. Desarrollado
para su instalacion en superficie y de facil manejo. El cambio de modo frio/calor sélo se puede
realizar mediante los centros de conexiones KL 08RF o CB 12RF, desde el contacto (externo)
del que disponen para este fin. Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica
simultaneamente a todos los termostatos vinculados a la correspondiente caja de conexiones. El
cronotermostato VS 20RF puede ser controlado a través de internet, en combinacién con la puerta
de enlace UGE 600 o UG 800 y la aplicaciéon SALUS Premium Lite. Trabajando desde esta aplica-
cioén puede ser vinculado a diferentes equipos y realizar érdenes OneTouch.

CARACTERISTICAS
Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF / CB 12RF

) 8 DATOS TECNICOS
Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional).
Funcion proteccion valvula. Alimentacién ' 4 x AA Pilas
Posibilidad de bloqueo para evitar manipulaciones. Frecuencia  Zigbee 2,4 GHz
Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Tamafio 85x 85 x 25 mm
Rango 5-35°C

S1 Sonda externa (opcional) S2|Sonda externa (opcional)

S00112621  Cronotermostato VS 20 WRF BLANCO 1 ud. ® 104,40 €
S00112622  Cronotermostato VS 20 BRF NEGRO 1 ud. ([ ] 112,30 €
Repetidor RE 600 ,
El repetidor RE 600 ayuda a mejorar la comunicacion entre los  DATOS TECNICOS
equipos SALUS Smart Home en el caso de existir problemas Alimentacién 230V 50 Hz
con la estabilidad o la fuerza de la sefial de la red. Es imprescin- Frecuencia Zighee 2.4 GHz
dible el uso de la puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800 _
. . Tamaro 45 x 45 x 20 mm

para su funcionamiento.

L Linea N |Neutro

S00112675 Repetidor radiofrecuencia RE 600 1 ud. [ J 65,30 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Cronotermostato HTRP-RF (50)

Cronotermostato digital radiofrecuencia frio/calor con pantalla retroiluminada y botonera tactil. Di-
seflado para ser instalado en superficie. Posibilidad de ajustar horarios y temperaturas tanto para
refrigeracién como calefaccion. El cambio de modo frio/calor sélo se puede realizar mediante
los centros de conexiones KL 08RF o CB 12RF, desde el contacto (externo) del que disponen
para este fin. Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica simultaneamente
a todos los termostatos vinculados a la correspondiente caja de conexiones. El cronotermostato
HTRP-RF (50) permite ser controlado a través de internet, en combinacién con la puerta de enlace
UGE 600 o UG 800 y la aplicacion SALUS Premium Lite.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF / CB 12RF. pinentacion 2 x AA Pilas
» Funcién proteccion valvula. Frecuencia  Zighee 2,4 GHz
» Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). ~ '
o . . . Tamario 85 x 85 x 25 mm
* Posibilidad de bloqueo para evitar manipulaciones. 0 5 asec
ango -35°

» Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C.

St \ Sonda externa (opcional) S2 \ Sonda externa (opcional)

Referencia_WProducto I stro__Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112602 Cronotermostato HTRP-RF (50) 1 ud. o 89,70 €

Termostato HTRS-RF (30)

Termostato digital radiofrecuencia frio/calor con pantalla retroiluminada y botonera téctil. Disefia-
do para ser instalado en superficie. Posibilidad de ajustar temperaturas tanto para refrigeracion
como calefaccion. El cambio de modo frio/calor sélo se puede realizar mediante los centros de
conexiones KL 08RF o CB 12RF, desde el contacto (externo) del que disponen para este fin.
Gracias a este contacto, el cambio de modo frio/calor se aplica simultaneamente a todos los ter-
mostatos vinculados a la correspondiente caja de conexiones. El termostato HTRS-RF (30) puede
ser controlado a través de internet, en combinacién con la puerta de enlace UGE 600 o UG 800 y
la App SALUS Premium Lite. Controlado desde la App permite realizar programaciones horarias
asignando temperaturas a cada franja horaria, asi como vincular diferentes equipos, 6rdenes de
estados o alarmas.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS

* Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF / CB 12RF. Alimentacién 2 x AA Pilas
 Funcién proteccion valvula. Frecuencia  Zighee 2,4 GHz
¢ Posibilidad de blogueo para evitar manipulaciones. Tamafio 85 x 85 x 25 mm
* Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). . 5_350C

» Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C.

St \ Sonda externa (opcional) S2 \ Sonda externa (opcional)

Referencia W Producto [ sto__Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112603  Termostato HTRS-RF (30) 1 ud. ([ ] 82,30 €

Sensor de temperatura programable TS 600

Sensor de temperatura radiofrecuencia con funcion frio/calor. Desarrollado para su instalacion en
superficie y de facil manejo mediante la App SALUS Premium Lite, a través de la cual ofrece multi-
ples posibilidades para ajustar temperaturas tanto para refrigeracion como calefaccion. El cam-
bio de modo frio/calor sélo se puede realizar mediante los centros de conexiones KL 08RF o
CB 12RF, desde el contacto (externo) del que disponen para este fin. Gracias a este contacto, el
cambio de modo frio/calor se aplica simultdneamente a todos los sensores vinculados a la corres-
pondiente caja de conexiones. El sensor TS 600 es ideal para instalaciones en las que se quiera
evitar manipulaciones por parte de terceros. Es imprescindible el uso de la puerta de enlace
UGE 600 o UG 800 para su funcionamiento.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS

» Modo frio/calor; solo en combinacion con KL 08RF / CB 12RF. Alimentacion 2 x AA Pilas

© Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Frecuencia  Zigbee 2,4 GHz

* Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). Tamafio 51 %85 X 26 mm

* Indicacion LED. Rango 5 — 35 °C (solo en App)

» Control total del dispositivo desde la App Salus Premium Lite:
configuracion de parametros, programacion de temperaturas
en funcion de horarios.

S \ Sonda externa (opcional) S2 \ Sonda externa (opcional)

Referencia W Producto st Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112699  Sensor de temperatura programable TS 600 1 ud. [} 64,80 €

v.sysclima.com

115

|



Equipos Smart Home 2 ima

Termostato frio/calor vanguardista y diferenciador, programable desde la App SALUS Premium
Lite. Montura Deluxe metalica giratoria, pulsador para acceso a menu y atractivo display negro con
LEDs. Bateria de iones de litio recargable mediante una estacién de carga de disefio muy moderno.

NOVEDAD _ Cronotermostato para Smart Home EL 600F Elypso

El termostato inteligente Elypso EL600F puede interactuar con los productos de la gama SALUS
Smart Home, formando una solucién integral para la gestion moderna de la climatizacion. Al permitir
ajustar la configuracién de forma remota, garantiza el confort y la eficiencia energética 6ptimos en
todo momento, aumentando la comodidad de las instalaciones y reduciendo, a su vez, los costes
de la climatizacion mediante el ahorro de energia.

El cambio de modo frio/calor se puede realizar desde el propio termostato mediante el pulsador

y la montura giratoria utilizando el menu del dispositivo. En el caso de que el termostato esté

vinculado a un centro de conexiones KL 08RF o CB 12RF, el cambio frio/calor se realiza desde el

contacto externo del que disponen los centros de conexiones para este fin. Gracias a este contacto,

el cambio de modo frio/calor se aplica simultdneamente a todos los termostatos vinculados a la
D correspondiente caja de conexiones.

L _______J
RADIOFRECUENCIA  SAFTPHONE  NTERNET Es posible instalar el termostato en pared utilizando cualquiera de los dos soportes alternativos

(ver imagenes) incluidos a tal efecto en el suministro o sobre mesa con la propia estacién de carga
o o que acompana al termostato.

Para instalaciones en las que se quieran evitar o restringir las manipulaciones por terceros, el ter-
mostato Elypso EL 600F ofrece, mediante la App SALUS Premium Lite, tanto la posibilidad de un
- blogueo total como la de una limitacién del rango de temperatura. Para su funcionamiento dentro de

BATERIA  FRIO=CALOR la red SALUS Smart Home es imprescindible disponer de una puerta de enlace universal UGE 600
RECARGABLE o UG 800 (se piden por separado).

CARACTERISTICAS
El termostato dispone de bateria recargable (estacion de carga incluida en el suministro).
La duracion de la carga es de aproximadamente 1 ano.

Control remoto completo a través de la App SALUS Premium Lite.

Posibilidad de ajustar algunos parametros basicos a través

del menu del propio termostato. Programacion de horarios DATOS TECNICOS
Unicamente desde la App.

Modo de apagado y funciones de optimizacion. Encendido y
apagado optimos mediante algoritmos de control.

Alimentacion  Bateria iones de litio 750 mAh

Frecuencia Zigbee 2,4 GHz

Permite bloquear el termostato o limitar el rango de Ranggy S=80
temperatura a través de la App. Pulsador Acceso al menti / validacion
En reposo, la pantalla esta apagada. Tamaio 65x25,6 mm
El display diferencia los modos frio y calor mediante colores.

S00113900  Cronotermostato ELYPSO EL 600F 1 ud. [ ) 165,40 €

Soporte sobre mesa Soporte de pared redondo Soporte de pared con marco

116 Stock*: @ DISPONIBLE © BAJO PEDIDO
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Reglas OneTouch

OneTouch es un conjunto de acciones preconfiguradas que usted define en una interfaz muy intuitiva y facil de
usar. Configure un OneTouch, evento que se activara segin una programacién horaria. También puede vincular
una accion a un acontecimiento o un estado (por ejemplo: recibir una alerta si la ventana esta abierta). OneTouch
se puede configurar para realizar un cambio de estado en uno o varios equipos de la instalacion.

Las reglas OneTouch le dan la libertad de crear diferentes escenarios. Los comandos intuitivos de la aplicacion le
ayudan a crear el dia perfecto. Conozca nuestro sistema en la practica. Le presentamos algunas propuestas para
inspirarle a crear sus propias reglas.

Disfrute desde primera
hora del dia de las
comodidades que
ofrece la tecnologia.

Un botén que activa
todo con un solo clic.

AHORRO
ENERGETICO

Preparamos nuestro
hogar para nuestra vuelta:
automaticamente o
cuando pulsamos el
botén de presencia, pero
también podemos hacerlo
desde la aplicacion
SALUS Premium Lite.

Disfrutamos de una
acogedora velada y un
apacible suefio.

Configuramos la
temperatura de nuestro
suelo radiante en las
estancias que usemos
durante el dia.

Abrimos gradualmente
las persianas y
dejamos entrar la luz
en nuestra casa.

Apagamos la
iluminacion de
toda la casa.

Cerramos las
persianas
segun nuestras
preferencias.

Ponemos en
marcha el ACS.

Configuramos la
temperatura del
suelo radiante para
las estancias que
usemos.

Ajustamos la
temperatura del
suelo radiante de

las estancias segun
nuestras preferencias
por la noche.

Programamos el
lavavajillas para
aprovechar la tarifa
nocturna.

Conectamos
la cafetera.

Ponemos en
marcha el ACS.

Bajamos la
temperatura del
suelo radiante
de las estancias
seleccionadas.

Apagamos
el ACS.

Abrimos las
persianas.

Al anochecer:
Encendemos las
luces exteriores.

Bajamos las
persianas.

Dé alas a su imaginacion para facilitar su propio ahorro y

disfrutar de un dia a dia mas confortable.

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Puerta de enlace universal UG 800

La puerta de enlace SALUS UG 800 es el eje central del sistema SALUS Smart Home, que permite
que hasta 150 dispositivos inteligentes se comuniquen e interactlen entre si. Esta pasarela crea
un ecosistema unificado e inteligente en el que dispositivos como termostatos, enchufes inteli-
gentes, relés y otros elementos opcionales, trabajan juntos para optimizar el confort, la eficiencia
energética y la comodidad. La UG 800 facilita la configuracion y gestién de la red inteligente, ga-
rantizando que todos los dispositivos conectados funcionen en armonia. Ya sea para controlar la
climatizacién, la iluminacion o los sistemas de seguridad, la pasarela proporciona la infraestructura
necesaria para que todo funcione a la perfeccion.

Disefiada pensando en la comodidad del usuario, la puerta de enlace universal UG 800 es com-
pacta y discreta, encajando facilmente en cualquier entorno sin llamar la atencion. Siendo de un
tamafio reducido, cuenta con impresionantes capacidades, incluyendo una velocidad de conexion
Ethernet de hasta 100 Mbps, lo que garantiza un acceso a Internet estable y fiable para los dis-
positivos inteligentes. Esta conectividad de alta velocidad ayuda a mantener la comunicacién en
tiempo real entre los dispositivos, lo que permite una respuesta instantanea y el control a través de
la aplicacion SALUS Premium Lite.

CARACTERISTICAS
Posibilidad de coordinar y controlar hasta 150 dispositivos SALUS Smart Home. Para
instalaciones con mas de 150 dispositivos es posible instalar mas de una UG 800.
Posibilidad de conectar mediante Ethernet o WiFi, permitiendo

la configuracion inicial a través de la red WiFi. DATOS TECNICOS
(PJonﬂlguraElton rapida y sencilla desde la aplicacion SALUS Alimentacién 5V DG — micro USB
rem!um e . L, L. Frecuencia Compatible con ZigBee 3.0
Permite la actualizacion automatica del software de los —
. Comunicacion 10/100 Mbps Ethernet
equipos conectados. por cable

Compatible con Zigbee 3.0.
Conexion Ethernet a 10/100 Mbps para una conexion a
Internet estable.

Comunicacion Bluetooth (solo para puesta
inaldmbrica  en marcha), Zigbee, WiFi

Admite integracion en la nube con AWS loT. Montaje Sobre mesa / pared
Indicacion de estado mediante LEDs. Tamafio 98 x93 x 25 mm
S00112 861 Puerta de enlace universal UG 800 1 ud. ([ 208,00 €

Puerta de enlace universal UGE 600

Puerta de enlace universal UGE 600 para posibilitar la conexién y comunicaciéon de los equipos
pertenecientes a una red SALUS Smart Home. Actia como coordinador y como puerta de enlace
para permitir mediante un router el control de la instalacion desde un Smartphone, Tablet o PC.

CARACTERISTICAS
Posibilidad de coordinar y controlar hasta 100 dispositivos SALUS Smart Home. Para
instalaciones con mas de 100 dispositivos es posible instalar mas de una UGE 600.
Permite la actualizacién automatica del software de los
equipos conectados. DATOS TECNICOS
Indicacién de estado mediante LED.
Conexion mediante Ethernet (cable incluido) o WIFI.
Alimentador 230 V AC - 5 V DC incluido.

Alimentacién 5V DC — micro USB
Frecuencia Zigbee 2,4 GHz

La primera conexién y configuracion se debe realizar Momfje Sobre mesa/ pared
mediante cable Ethernet. LD SV H=EDL
S00112661 Puerta de enlace universal UGE 600** 1 ud. o 208,00 €

** Hasta fin de existencias

Antena ANT 08RFA
Antena externa para ayudar a la comunicacion de los equipos radiofrecuencia. Especialmente indi-
cada para equipos que, por su ubicacién en el interior de cajas metalicas o espacios apantallados,
pueden perder la comunicacién con facilidad. Incluye cable, iman y conector.
El uso de esta antena se realiza en combinacion con los siguientes equipos:
Centro de conexiones KL 08RF y CB 12RF

S00132803  Antena externa ANT 08RFA 1 ud. [ ) 19,40 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Centro de conexiones CB 12RF

El centro de conexiones CB 12RF es un centro de cableado de 12 zonas compatible con ZigBee 3.0,
disefiado para el control de calefaccion por suelo radiante, siendo la solucion ideal para la
intercomunicacion via radio entre termostatos y actuadores. Admite hasta 2 actuadores por zona.
Compatible para colectores con hasta 12 circuitos, disponiendo de un disefio que facilita mucho
el paso y el conexionado de los cables y un grosor reducido para encajar perfectamente en los
armarios de colectores para suelo radiante.

La caja CB 12RF también incorpora una salida para bomba de 230 V (modo frio y calor), un médulo
de caldera con contacto libre de tension (solo modo calor) y la funcién de cambio entre calefaccion
y refrigeracion (CO). El cambio se realiza de forma sencilla cerrando el correspondiente contacto
(externo) del centro de conexiones. El contacto se puede cerrar mediante una sefial de la enfriadora
(contacto libre de tension) o mediante un Smart Relé SR 600 que permitiria el cambio frio/calor
desde la aplicacion SALUS Premium Lite. Para el control desde la App es imprescindible el uso de
la puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800.

CARACTERISTICAS
12 zonas con la posibilidad de conectar hasta 2 actuadores a cada zona.
Permite vincular mas de una zona a un Unico termostato de los modelos SQ 610 y Elypso.
En los modelos VS 10RF, VS 20RF, HTRS-RF, HTRP-RF y TS 600 Unicamente se puede vincular
una zona a cada termostato.
Indicacion de estado mediante LED.
Conexion directa para bomba de 230 V. DATOS TECNICOS
Retardo de bomba y caldera.
Entrada para cambio frp/calor. ., Voltaje de salida 230V / contacto
Entrada para sonda anticondensacion. e b (et
Cableado e instalacion sencillos.

Alimentacion 230V CA 50/60 Hz

Actualizacién de firmware mediante aplicacion (SALUS Premium Litg),  Trecuencia é:gg:g g:g Gy

Configuracion “on line” y “off line”.

Se puede montar en superficie o en carril DIN. Tamaiio 240 x 80 x 55 mm
S00132901  Centro de conexiones CB 12RF 1 ud. [ 209,40 €

Centro de conexiones KL 08RF y KL 04RF

El equipo KL 08RF es la solucién ideal para la intercomunicacion via radio entre controladores,
termostatos y actuadores. Desarrollado para el control de los actuadores de los colectores de suelo
radiante, permite su instalacion dentro del armario de estos. Ofrece la posibilidad de dar orden de
marcha/paro a la caldera (solo modo calor) y a la bomba (frio y calor). Dispone de LEDs que infor-
man en cualquier momento sobre el estado de funcionamiento. Posibilidad de cambio frio/calor en
los diferentes termostatos vinculados mediante el cierre del correspondiente contacto (externo) del
centro de conexiones. El contacto se puede cerrar mediante una sefial de la enfriadora o mediante
un Smart Relé SR 600 que permitiria el cambio frio/calor desde la aplicacion SALUS Premium Lite.
También se puede realizar el cambio mediante un termostato de contacto que detecte si la instala-
cion esta en modo frio o calor.

El centro de conexiones KL 08RF puede controlar hasta 8 zonas. Mediante el médulo de ampliacién
KL 04RF es posible ampliar el control del centro de conexiones a 12 zonas (8 + 4 zonas) cubriendo,
de esta manera, las necesidades de control de practicamente cualquier instalacion. Para el control
desde la App es imprescindible el uso de la puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800.

CARACTERISTICAS
Indicacion de estado mediante LED. DATOS TECNICOS
Se puede montar en carril DIN.
Retardo de bomba y caldera.
Entrada para cambio frio/calor.
Entrada humidostato de seguridad.

Alimentacion 230V 50 Hz
Salida KL 08RF 230V 230V
Salida KL 08RF 24 V 24V

Salida para actuadores: 3 por zona. Frecuencia Zighee 2,4 GHz
Los médulos de ampliacion KL 04RF 230 V'y KL 04RF 24 V Tamafio KL 08RF 353 x 85 x 65 mm
sélo funcionan en combinacién con el correspondiente Tamaiio KL 04RF 170 x 85 x 65 mm

centro de conexiones KL 08RF.

S00132801 Centro de conexiones KL 08RF 230 V** 1 ud. o 259,70 €
S00132401 Mddulo de ampliacion KL 04RF 230 V** 1 ud. (] 81,10 €
S00132824 Centro de conexiones KL 08RF 24 ** 1 ud. O 418,80 €
S00132424  Mddulo de ampliacion KL 04RF 24 V** 1 ud. (o) 103,20 €
** Hasta fin de existencias.
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Tome el control

El moderno disefio

y las numerosas
funcionalidades le
permiten controlar mas y
mejorar todo el sistema
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manual o desde cualquier

FRIO= CALOR lugar a través de su

165 FRRRERRRERRE smartphone, tablet o PC.

Termostato fan-coil FC 600
Ejemplos de uso Elegante termostato programable de fan-coil empotrado, con control manual o a través de Internet
(mediante la APP SALUS Premium Lite). EI FC 600 permite controlar el fan-coil en sus diferentes
configuraciones: 2 y 4 tubos, control de ventilador manual o automatico. Para el control via internet
es imprescindible el uso de la puerta de enlace universal UGE 600 o UG 800 para su funciona-
miento. Ideal para instalaciones domésticas asi como para casas rurales, hoteles, apartamentos
turisticos, colegios, hospitales, oficinas, centros comerciales etc.

—_
(8]
o3

‘@, Modo ECO .
3 Tarjeta lave CARACTERISTICAS
no insertada » Modo frio/calor.

, * Multiples configuraciones; incluso con sistemas combinados fan-coil / suelo radiante.
-O- » Funcion ECO.

' rm » Entradas multifuncionales. S1. Conmutacion manual o automatica entre frio/calor (mediante
. 235 sensor de tubo o contacto NO-COM). S2. Conmutador de modo (gjemplo: un sensor de
‘l‘ —-> presencia, tarjetero o contacto de ventana) o sensor de temperatura externa.

» Algoritmo TPl incorporado para asegurar una temperatura optimizada.

© Programado » Alta precision en la medicion de la temperatura (configurable: 0,1 °C o0 0,5 °C).
Eﬁs’ﬁ%’:"e » Control de velocidades de ventilador; Automatico o Manual, con 3 velocidades (baja/media/alta).
* Programaciones: 5 + 2 (lunes a viernes + fin de semana) / 7 dias (todos los dias con el mismo
@7 programa) / diario - (6 horarios y temperaturas diferentes para cada dia).
» Configuracion y actualizacion a través de Internet (cuando esta conectado a UGE 600 o UG 800).
-I 9 < » Funcion antihielo y sobrecalentamiento.
_dzo.l » Posibilidad de bloqueo de teclado automatico o manual (prevencion de la manipulacién no permitida).
* Indicacion de limpieza de filtro.
@ Programado ° Mgpejo intuitivo a través de pangl ta,c'tn.
& Tarjota llave » Facil de usar; pantalla con menu gréfico.
insertada Sistema de montaje rapido en caja universal empotrada (no incluida).
! s
-O- CONEXIONES
; )
1 5 o L Alimentacion 230 VAC F1  Velocidad ventilador (nivel bajo) DATOS TECNICOS
0 - ° N Alimentacion 230 V AC F2  Velocidad ventilador (nivel medio) Alimentacion 230V 50 Hz
' V1 4tubos: para salida valvula agua caliente F3  Velocidad ventilador (nivel alto) Salidas 230V
@, Modo ECO 2 tubos: para calefaccion o enfriamiento S1  Cambio frio/calor (sonda/contacto) Frecuencia Zighee 2,4 GHz
B3 Tarjeta llave V2 4 tubos: para salida vélvula agua fria S2  Contacto presencia o sonda externa Rango 5-40°C

el -
\ e ) 2 tubos: salida V2 sin uso COM Comin Tamafio 8686 X 16,5 (42) mm
Referencia [l Producto E Eal e

S00118600  Termostato fan—coil FC 600 1 ud. [ ] 132,50 €

FC 600 - Ideal para todo tipo de instalaciones

==
& |

CENTROS LOCALES
DE TRABAJO COMERCIALES




desde cualquier parte del mudo...

¢ Qué mas puede esperar del FC 600?

SALUS FC 600 le permite reducir el consumo de energia
mientras que proporciona la temperatura adecuada y el
confort térmico en el momento necesario.

También garantizamos:

» Dentro de una red Smart Home y utilizando la App
SALUS Premium Lite el FC 600 ofrece un amplio
abanico de posibilidades de programacion y puede
interactuar con una gran variedad de dispositivos
opcionales

» Posibilidad de bloquear el termostato desde la App
para evitar manipulaciones indeseadas

» Permite limitar desde la App el rango de temperatura
ajustable manualmente para reducir el consumo de
energia

» Los ajustes realizados en el FC 600 se guardan
incluso después de actualizaciones o fallos de
corriente

Posibilidades de uso de las entradas multifuncionales S1y S2

(%) conmutador de modo (ejemplo: un sensor
de presencia, tarjetero o contacto de ventana)
0 sensor de temperatura externa.

(5] Conmutacion manual o automatica entre
frio/calor (mediante sensor de tubo o contacto
NO-COM).

N 22 I 2 N T

Ventajas FC 600

Control de ventilador
ElI FC 600 ofrece 3 ajustes de velocidad del ventilador
a elegir: baja, media y alta. La eleccion de los nive—

les es para un maximo confort. Usted decide también
si desea utilizar el control de velocidad del ventilador
automatico en el que el propio equipo se ajusta a la
velocidad dptima.

A Ahorro energético
Usando el FC 600 puede reducir el consumo de energia
' con el modo ECO de la forma que desee. Por ejemplo,
manualmente mediante el botén de modo de funciona—
miento o usando contactos externos, como un contacto
de ventana, tarjetero de presencia etc. Asi evitara con—

sumos innecesarios.

Facil e intuitivo

V2
4 Funcionamiento intuitivo a través de panel tactil y facil
de usar, con pantalla retroiluminada y menu gréafico.
.

Miltiples programaciones
EI FC 600 se puede configurar para trabajar:
1. En modo local con programacion horaria (sin conexion
a Internet):

© 5+ 2 (de lunes a viernes + fin de semana).

© 7 dias (todos los dias con el mismo programa).

© Diario (6 horarios y temperaturas diferentes para

cada dia).

2. Si esta en modo online (con conexion a internet) pue—
de realizar cualquier programacion o modificacion a tra—
vés de la aplicacion Salus Premium Lite desde cualquier
parte del mundo.

Convertidor FC 600-M 0-10V

Modulo de control, convertidor para cambio de maniobra de 230 V a 24 V, 0-10 V. Permite realizar la
maniobra para el control de ventiladores 24 V con regulacién 0-10 V y salida de valvulas a 24 V DC.

- “L'.‘?l"w* CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
L L=l » Control ventilador 0-10 V (ventiladores ECM). Alimentacién 24V DC
* Salida de valvulas 24 V DC. Entradas
° Aiuste suave de la v.elociQad del ventiladorl(Baja/ Medig / Alta). Vel, ventilador F1,F2F3 230V
» Tiempo de aceleracion ajustable a la velocidad del ventilador. . .
Valvulas frio/calor V1,v2 230V

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO

» Completamente compatible con el termostato FC 600.
» Pulsadores tactiles.
© 4 parametros ajustables, faciles de usar:
- Velocidad de ventilador baja, salida tension (F1).
- Velocidad de ventilador media, salida tension (F2).
- Velocidad de ventilador alta, salida tension (F3).
- Tiempo de aceleracion del ventilador [t = 0 - 50 s].
* Fuente de alimentacion 24 V DC (no incluida).
* Montaje sobre carril DIN.

S00118601  Convertidor FC 600-M 0-10V

Salidas
Ventilador
Valvulas frio/calor V1,2

Tamafio

0-10V +24VDC
24V DC
51x90 x 65 mm

1 ud. (o]

Referencia W Producto I stro__Ji Stock* J§l €/Unidad |

112,60 €

|
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Control de Fan—coil y Suelo Radiante

Gracias a las diferentes opciones de configuracién del termostato FC 600, que se han ido desarrollando durante sucesivas actuali-
zaciones del equipo desde su lanzamiento, es posible utilizarlo en aquellas instalaciones en las que, por necesidades de instalacion,
solamente se pueda tener un Unico termostato para controlar tanto el fan-coil como el suelo radiante.

Cada dia es mas habitual encontrar instalaciones de suelo radiante refrescante en las que, adicionalmente, se cuenta con un fan-caoil
como apoyo para trabajar tanto en frio como en calor. También puede darse el caso de que, por motivo de prevision a la hora de
ejecutar la instalacion o por motivos econémicos, no se haya previsto la incorporacién de 2 termostatos para poder controlar los dos
sistemas de forma independiente. Para estos casos, el dispositivo Salus FC 600 ofrece diferentes posibilidades de control para calor
y frio segun se quiera realizar la configuracion de la instalacién:

En aquellas instalaciones en las que se quiera limitar el uso del suelo radiante solo al modo calor y el uso del fan-coil solo al modo
frio, se puede configurar el FC 600 como una instalacién a 4 tubos. De esta forma se controlaran a través de V1 los actuadores de
suelo radiante cuando la instalacién esté en modo calor, mientras que en modo frio se controlara a través de V2 la valvula del fan-coil.

En aquellas instalaciones en las que se quiera controlar indistintamente tanto el suelo radiante como el fan-coil, ya sea en modo frio o en
calor, se tendra que configurar el FC 600 como una instalacién a 2 tubos, ofreciendo en este caso las siguientes opciones de control.

Fan-coil Si, Suelo Si: Funcionamiento automatico del termostato. Seleccionable en el termostato o la App. El equipo pone en
marcha el ventilador con seleccién de velocidad automaética y dando salida por V1 para apertura de valvula de suelo radiante.

Fan-coil No, Suelo Si: La salida V1 se activa y desactiva por control de temperatura mientras mantenemos parado el ventilador
de manera manual en el termostato o en la App.

Fan-coil Si, Suelo No: Tenemos la posibilidad de mantener el ventilador encendido de forma manual, aunque el termostato no
tenga demanda de temperatura. De esta manera, no estara dando salida por V1, con lo que el suelo radiante estara apagado
y mantendra el fan-coil en la velocidad de ventilador seleccionada manualmente. Se pierde el control de temperatura ya que
implica tener el termostato sin demanda; por ello, esta opcién es la menos recomendable. Configurable en el termostato o en
la App.

Fan-coil No, Suelo No: Funcionamiento automatico del termostato. Sin demanda de temperatura, mantiene parado el ventila-
dor y cerrada la valvula, sin salida por V1.

El control descrito para la configuracién a 2 tubos hace inviable que el termostato pueda estar conectado a la valvula del fan-coil en
el caso de que la hubiera, ya que se esta utilizando la salida de valvula del termostato para el control sobre los actuadores de suelo
radiante.

Para aquellas instalaciones en las que se quiera un control independiente y total, tanto del fan-coil como del suelo radiante, nuestra
recomendacion es la instalacién de 2 termostatos independientes, uno para el control del fan-coil (FC 600) y otro para el control del
Suelo Radiante (SQ 610RF, SQ 610 230V, VS 10RF,...).

122 Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Equipos Smart Home
Controlador Smart para Splits de AC SIR 600

El controlador para splits SIR 600 es un dispositivo de Ultima generacién disefiado para elevar el
confort en el hogar, al permitir el control del aire acondicionado desde cualquier lugar a través de
la App SALUS Premium Lite. Convierte el equipo de aire acondicionado tradicional en un dispo-
sitivo inteligente al poder controlar desde la App todos los comandos previstos en el mando por
infrarrojos del propio split. Adicionalmente, ofrece la posibilidad de programar horarios incluso
de forma remota y configurar érdenes OneTouch. Para su funcionamiento es imprescindible una
puerta de enlace UGE 600 o UG 800, pues la puerta de enlace recibe la orden de la aplicacién mo-
vil y envia la sefial al dispositivo SIR 600 para que éste, a su vez, envie una sefal por infrarrojos al
aparato de aire acondicionado. Se pueden vincular hasta un maximo de 10 dispositivos SIR 600
por puerta de enlace.

El controlador SIR 600 es compatible con los termostatos SALUS SQ 610 y SQ 610RF Quantum,
ofreciendo asi la opcién de un control mas exacto y visual de la temperatura real de la habitacion,
pues utiliza la medicion realizada en la ubicacion del termostato en lugar de la existente en el
propio split. EI SIR 600 ofrece una solucion perfecta y eficiente tanto en calefaccion como en re-
frigeracion. Es el complemento ideal para instalaciones de radiadores que solo ofrecen calor, pero
también actua como apoyo o complemento eficaz en sistemas de suelo radiante, optimizando el
confort tanto en modo frio como en modo calor.

La instalacion es rapida y sencilla. La vinculaciéon del SIR 600 al split se puede realizar mediante
captura del cédigo de infrarrojos del mando a distancia o seleccionando el modelo de split desde
la base de datos integrada, siendo la primera opciéon la mas comoda. El SIR 600 debe instalarse
orientado hacia el equipo de aire acondicionado, sin obstaculos que pudieran impedir la comu-
nicacion mediante sefial de infrarrojos. La App SALUS Premium Lite dispone de una interfaz facil
de usar que refleja el mando a distancia original, horarios programables y tiene la capacidad de
sincronizar la calefaccion y la refrigeracion para obtener temperaturas ambiente uniformes. Ade-
mas, ofrece la posibilidad de crear escenarios de automatizacién personalizados para controlar la
climatizacién de toda la casa. En una instalacion de suelo refrescante que disponga de termostatos
SQ 610 para control del suelo radiante, se puede configurar una regla OneTouch, de tal forma que
los splits entren en funcionamiento cuando la temperatura de la estancia ascienda por encima de
un valor establecido y dejen de funcionar cuando la temperatura vuelva a descender por debajo
de otro valor seleccionado. De esta forma, el split actuara como un apoyo perfecto para el suelo
radiante refrescante. Esto convierte al SIR 600 en una potente e inteligente mejora de las instala-
ciones.

CARACTERISTICAS
Se integra con el sistema SALUS Smart Home y la App movil SALUS Premium Lite.
Compatible con cientos de marcas de AC.

Convierte la mayoria de equipos de AC tradicionales en inteligentes.

Modo de Funcionamiento: Auto, Frio, Deshumidificacion, Ventilador y Calor (segin modelo AC).
Oscilacion vertical: Auto y 1-7 o Swing (depende del modelo AC).
Velocidad del ventilador: Auto 'y 1-7 (depende del modelo de AC).

Funciona con las puertas de enlace SALUS via WiFi. DATOS TECNICOS
Compatible con la gama de termostatos SALUS SQ 610 Alimentacién 5V DC 1A - USB-C
Quantum para un control claro y visual de la temperatura Conectividad ~ WiFi
ambiente. Comunicacion A través de aplicacién mévil
Permite afiadir horarios y multiples escenarios automatizando e T s i
los equipos de AC. Distancia ~ Cono vertical < 10m +/-45°
Alimentador 5 V no incluido en el suministro. sefial IR
Méaximo 10 equipos SIR 600 por cada puerta de enlace e T
UGE 600 o UG 800.

S00113627  Controlador Smart para Splits SIR 600 1ud. () 63,80 €
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Actuador radiofrecuencia para radiador TRV 3RF

El actuador para radiador TRV 3RF Super Quiet ofrece un control preciso sobre los radiadores, per-
mitiendo ajustar la temperatura de cada habitaciéon individualmente desde cualquier lugar, ya que se
integra perfectamente en el sistema Smart Home de Salus, controlandose a través de la aplicacion
SALUS Premium Lite (imprescindible puerta de enlace UGE 600 o UG 800).

Equipado con una pantalla LCD que admite cuatro orientaciones, garantiza opciones flexibles de
lectura. El actuador también cuenta con una funcion de deteccién de ventana abierta que ajusta
automaticamente la calefaccién cuando se abre una ventana. Es especialmente silencioso y dispo-
ne de 3 adaptadores incluidos en el suministro (M 30 x 1,5; M 28 x 1,5; DANFOSS) que lo hacen
compatible con un gran nimero de llaves de radiador existentes en el mercado. Dispone de dos
modos de funcionamiento. Puede trabajar de forma auténoma, gracias al controlador incorporado
y sumanejo a través de la pantalla LCD o puede trabajar vinculado a cualquier termostato SALUS
Smart Home, pudiendo conectar hasta 6 actuadores a cada termostato. Esta configuracion no sélo
mejora el confort, sino que también ayuda a ahorrar energia, reduciendo los costes de calefaccion.

CARACTERISTICAS
» Adaptacion automatica al recorrido de la valvula.
» Pantalla LCD con 4 orientaciones.
» Sensores térmicos dobles incorporados para un control preciso de la temperatura.
« Indicacion fiable de la temperatura ambiente gracias a un

algoritmo inteligente de compensacién de temperatura. DATOS TECNICOS
» Funcion de deteccion de ventana abierta.
» Dentro de una instalacion SALUS Smart Home puede trabajar

Alimentacion 2 x AA Pilas

de forma auténoma o vinculado a un termostato. Frecuencia Zighee 2,4 Gz
 Cierre rapido del TRV. Tamafio con M28 54 x 91,5 mm
» Adaptadores incluidos para conexion a valvulas M 30 x 1,5; Tamafio con M30 54 x 91,3 mm

M 28 x 1,5 y DANFOSS. Tam. con DANFOSS 54 x 104,2 mm

» Posibilidad de instalar hasta 6 actuadores por termostato.

Referencia_WlProducto [ stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00 111 613  Actuador radiofrecuencia para radiador TRV 3RF 1 ud. [ ] 109,70 €

Receptor inalambrico RX 10RF
Receptor inalambrico con un contacto libre de tensiéon que se puede utilizar tanto para el encendi-
do o apagado de la fuente de produccién de calor/frio, como para el marcha/paro de una bomba
de re-circulacion o apertura/cierre de una valvula de zona. Se activara cuando cualquier termostato
de la instalacion demande calor/frio y se apagara cuando todos

los termostatos estén sin demanda. Imprescindiple el gso de la DATOS TECNICOS

puerta de enlace UGE 600 o UG 800 para su funcionamiento.

Alimentaciéon 230V 50 Hz

CARACTERiSTlCAS Frecuencia Zigbee 2,4 GHz

» Conmutacién manual/automatico. Tamaio 145 x100 x 35 mm

* Indicacion de estado mediante LED. Potencia 16 (5)A

» Una instalacion soélo admite un Gnico receptor inalambrico.
L | Linea N | Neutro COM | Comun NO! Normalmente abierto
[ stro. | Stock* Jl €/Unidad
S00112671 Receptor inalambrico RX 10RF 1 ud. [ ] 94,30 €
Enchufe Smart SPE 600

Dispositivo compatible Unicamente con instalaciones SALUS Smart Home. Se inserta directamente
en una base de enchufe tipo Schuko. Permite programaciones horarias, encendido y paro desde la
APP y vincular el funcionamiento del enchufe a otros dispositivos SALUS Smart Home. Imprescin-
dible el uso de la puerta de enlace UGE 600 o UG 800 para su funcionamiento.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Conexion réplda y sencilla. Alimentacion 230V 50 Hz
* ON/OFF del equipo conectado de forma remota. Frecuencia Zighee 2.4 GHz
* LED indicador de estado. Tamafio 42427690 mm
* Mide y guarda un histérico de los consumos )
Potencia 16A

del equipo conectado al enchufe.

Referencia Wl Producto I stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112664  Enchufe Smart SPE 600 1 ud. (] 76,80 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Equipos Smart Home

Relé radiofrecuencia SR 600

El Smart Relé radiofrecuencia SR 600 permite realizar 6rdenes de marcha/paro dentro de una ins-
talacion SALUS Smart Home. Gracias a la cantidad de combinaciones que puede realizar, es un
equipo muy util para la configuracion de instalaciones sencillas y complejas. Permite el encendido/
apagado de equipos como bombas de recirculacion, aerotermias o iluminacién y también cambios
de estado de equipos frio/calor o cualquier necesidad on/off que exista en las instalaciones. Todas
las 6rdenes de marcha/paro del relé se pueden realizar de modo local o de forma remota desde la
App. Al realizar las 6rdenes desde la App permite vincular éstas a diferentes estados de los equipos
Smart Home. Es imprescindible el uso de las puertas de enlace universal UGE 600 o UG 800.

CARACTERISTICAS .
Una entrada multifuncion libre de tension (S1, S2). DATOS TEGNICOS
Indicacion LED. Alimentacion 230V 50 Hz
Control total del dispositivo desde la aplicacion. Frecuencia Zigbee 2,4 GHz
Relé de tamario reducido - Montaje recomendado en caja. Tamafio 45 x45 x 20 mm
Potencia 16 (5) A

TIPOS DE USOS MAS COMUNES Y CONFIGURACIONES
Mediante programacion horaria desde la App.
Mediante un contacto libre de tension externo.
Mediante una pulsacion libre de tension ideal para iluminacion.
Mediante una vinculacién directa con otro equipo Smart Home.
Generacion de estados de alarma.

Ejemplo: queremos que cuando el termostato de fan-coil FC 600 este en On en modo frio o calor encienda un
relé SR 600 para poner en marcha una bomba circuladora y que cuando este en Off pare el relé SR 600 y asi pare
la bomba circuladora. Gracias a las drdenes radiofrecuencia, no son necesarios cableados complejos para estas
maniobras.

L ' Linea N | Neutro COM | Comdin
NO'Normalmente abierto S1/ Entrada 1 S2 Entrada 2
S00112673 Smart Relé radiofrecuencia SR 600 1 ud. [} 55,30 €

Relé radiofrecuencia de persianas o Doble relé RS 600

Relé doble de tamafio compacto que dentro de un sistema SALUS Smart Home permite el control
de persianas, puertas (tipo enrollables), estores, toldos motorizados etc. pudiendo realizar fun-
ciones adicionales a las ya habituales de subir y bajar. Permite crear programaciones horarias en
las que se puede en cada horario programado indicar el tanto por ciento de apertura o cierre.
Posibilidad de crear érdenes de apertura o cierre en funcién a estados de otros equipos de la
instalaciéon. EI RS 600 es muy versatil puesto que también puede utilizarse como un relé doble.
De esta forma se puede configurar por ejemplo para controlar la

iluminacion (telerruptor) y a la vez realizar el encendido/paro de  pATOS TECNICOS

cualquier equipo eléctrico. También se podria utilizar para dar la

) ) . ‘ Alimentacién (L,N) 230 VAC
orden de encendido/paro a dos equipos eléctricos. Permite con- E———— 230V AC
figuraciones y programaciones independientes para cada uno de )
los relés de los que se compone y vincular 6rdenes de funciona- Salidssi Sy SE2 CELE
miento independientes, teniendo asi dos relés en un solo dispo- ~ Potencia 2 EN
sitivo. Es imprescindible el uso de las puertas de enlace UGE 600  Frecuencia ZigBee, 2,4 GHz
o0 UG 800 para su funcionamiento. Tamafio 45x 45x 20 mm

SL1 | Salida de relé 1 — 230V SL2 | Salida de relé 2 — 230V L | Linea
N | Neutro S1/ Contacto externo 1 — 230 V S2 Contacto externo 2 — 230 V
S00112697 Relé radiofrecuencia 2 salidas control persianas RS 600 1 ud. o 64,70 €

Carcasa universal para relés SRSUNI

Carcasa plastica universal muy practica que permite el montaje en pared de forma sencilla de los
relés Salus modelos SR 600, RR 868, RM 16A, RS 600 y DI 600. Gracias a las aperturas de la parte
frontal, es posible ver los LEDs de los correspondientes relés.

S00112682 Carcasa universal para relés Salus SRSUNI 1 ud. o 9,88 €
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Equipos Smart Home N cima

v El dispositivo MS 610 es un polivalente sensor de movimiento de nueva generacién que permite
tanto mejorar la seguridad en la instalacién como generar condiciones de trabajo flexibles
interactuando con el sistema de control de la climatizacion.
Soporta inmunidad de mascotas de hasta 11 kg y su distancia
de deteccion es de hasta 10 metros. Puede ser vinculado a uno
o varios dispositivos de la red Smart Home e interactuar con  Angulo detec/Distanc. 90°/ 10 metros
éstos, generando las correspondientes drdenes previamente  jnmuneamascotas  aprox. 11 Kg

configuradas mediante las reglas OneTouch. Ideal para gestionar e montaje  aprox. 2 metros
la iluminacion de una instalacion, activar un extractor de aire
o ventilador, poner en marcha la calefaccion/climatizacion,

A"ﬁ‘OVEDAD Sensor de movimiento MS 610

DATOS TECNICOS

Protocolo Zighee 2.4 GHz

1

.

. L . B Proteccion IP 30
PILAS controlar si hay movimientos en casa cuando estd vacia y otras ) . :
<<<(( )))>> muchas opciones mas. Adicionalmente, ofrece la posibilidad de A"me"tac'_"" _ (RCR123AE1
B generar avisos via e-mail o notificacion Push y permite visualizar ~ TemP-funcionamiento -10Ca 50°C
RADOFRECUENCIA~ SMARTPHONE NTERNET desde la App SALUS Premium Lite un histérico de cuando se  Humedad soportable max. 95% **
ha detectado presencia en una estancia. Es imprescindible  Tamaiio 65,0x65,0x28,5mm

el uso de las puertas de enlace UGE 600 o UG 800 para su ** Sin condensaciones
funcionamiento.

 Referencia_ M Producto__________________________Jstro._J§ Stock* [ €/Unidad

(gggg{gj} $00112687  Sensor de movimiento MS 610 1 ud. ° 72,40 €

Regulador intensidad de luz DI 600

El regulador de intensidad de luz DI 600 es un relé de atenuacién controlado por Zigbee, que se
puede utilizar para gestionar diferentes puntos de iluminacion. Permite controlar desde la App
SALUS Premium Lite el estado de las luces, programar su encendido y apagado y regular, incluso
la intensidad de estas.

Es compatible con varios tipos de interruptores: pulsador, interruptor basculante, conmutado, etc.
m Conectado a un pulsador, al pulsar una vez se da la sefial de ENCENDER/APAGAR la fuente de

Y luz. Manteniéndolo presionado se aumenta o disminuye la intensidad de la luz. Es posible conectar

B0V varios pulsadores en paralelo para controlar el mismo dispositivo DI 600. Si esté conectado a un

interruptor, éste no tiene funcién de regulacién; en este caso, la fuente de luz se enciende o apaga

<(((( )))>> segun la posicion del interruptor y la funcion de atenuacion solo se puede usar a través de la apli-
D cacion SALUS Premium Lite.

RADIOFRECUENCIA SMARTPHONE T Completamente compatible con las reglas OneTouch de SALUS que permiten controlar el DI 600

en respuesta a cualquier otro dispositivo del sistema SALUS
Smart Home, como el sensor de movimiento MS 610, el sensor i
de puerta/ventana SW 600, termostatos, etc. Las reglas One-  DATOS TECNICOS
Touch también permiten controlar el DI 600 mediante eventos de
salida/puesta del sol o por horarios especificos del dia.

Tension entrada  100-240VAC 50Hz

. . . ., . . Salida méx1,5A
Permite, por tanto, controlar y regular la iluminacion a distancia : :
desde cualquier lugar mediante un Smartphone, Tablet o PC, re- ' ecuencia Ziofee]2 4 iGH2
sultando una solucién muy Gtil también para segundas residen- ~ 12mafo DRSNS i
cias, hoteles, oficinas, escaparates, letreros luminosos etc. LED regulable  200W/220V (carga méx.)
Es imprescindible el uso de las puertas de enlace UGE 600 o UG Halogena 400W/220V (carga max.)

800 para su funcionamiento.

ouT \ Salida para conectar la fuente de luz =~ +A1 \ Contacto para pulsador 8—230 V CA (linea) L \ Linea
-A2 \ Contacto para pulsador 8—230V CA (neutro) N \ Neutro

Producto [ stro. | Stock* | €/Unidad |

S00112690 Regulador intensidad de luz DI 600 1 ud. [ ] 79,40 €

Regulador

de luz

Se utiliza para regular
la intensidad de la luz.

——g

I 4

sysclima.com Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Equipos Smart Home

Contacto ventana/puerta SW 600

El contacto de ventana SW 600 es un equipo inaldmbrico que detecta cuando una puerta o ven-
tana esta abierta o cerrada y lo comunica a la aplicacion SALUS Premium Lite. Mediante la App, el
usuario puede acceder a esta informacion con el fin de formular las érdenes OneTouch oportunas,
aumentando la eficiencia del sistema de calefaccién/climatizacién. Por ejemplo, al dar 6rdenes de
paro o cambio a modo eco cuando se abren puertas o ventanas, para ventilar o limpiar las habi-
taciones. Esta funcion es ideal para hoteles, casas rurales, residencias de ancianos, hospitales,
colegios y otros edificios publicos o comerciales. Ademas la App permite generar avisos a través
de e-mail o notificacion Push alertando de la existencia de una puerta o ventana abierta, lo cual
puede ser de gran utilidad para que el usuario pueda asegurarse de que no se ha quedado una
puerta o ventana abierta cuando no hay nadie en casa. También es posible obtener un histérico
de cuando se ha detectado una puerta o ventana abierta. Para el funcionamiento de los sensores
SW 600 es imprescindible el uso de una puerta de enlace UGE 600 o UG 800.

CARACTERISTICAS

* Se puede vincular a otros dispositivos SALUS Smart Home para aumentar la efectividad del
sistema de climatizacion.

» Configurable para enviar mensajes via e-mail o mediante

notificacion Push alertando de la existencia de una puerta o DATOS TECNICOS
ventarllg ablertg. . . Alimentacion 1 X CR2 3 Pila
. Creitmon de histéricos de la apertura y cierre de ventanas y Fram Zighee 2.4 GHz
puertas. . . ) . Tamafio sensor 22 x 70 x 20 mm
© Para garantizar un correcto funcionamiento la posicion de )
Tamafio iman 11 x41x10 mm

montaje debe ser tal y como se aprecia en las imagenes.

Referencia_WProducto st Stock* J§l €/Unidad |

S00112663 Contacto ventana/puerta SW 600 1 ud. o 57,80 €

4 )

iy 3 C—w- Posicién de montaje del sensor
O 'il F ‘) SW 600 en puerta y ventana
L |

| Para asegurar el correcto funcionamiento del SW 600, la orientacion correcta de los dos
elementos que componen el sensor debe ser estrictamente la indicada en las imagenes,

mostrdndose dos opciones. Ambas son vélidas indistintamente para su instalacion en
puertas como en ventanas.

- J

Pulsador Smart SB 600

Pulsador inalambrico para activar una orden de funcionamiento en los equipos SALUS Smart Home
seleccionados. Permite activar una regla OneTouch que se haya generado previamente en la App SA-
LUS Premium Lite o cambiar “Mi Estado” en la aplicacién. Es imprescindible para su funcionamiento
el uso de las puertas de enlace UGE 600 o UG 800.

EJEMPLOS

) Utilizacién como pulsador de presencia, de forma que en el momento que lo pulsemos, todos
los termostatos asignados pasen a temperatura reducida, bien porque hayamos generado
una regla OneTouch para este fin o hayamos creado un “Estado” para temperatura reducida.

) Funcion como pulsador para apertura y cierre de persianas

o de una puerta de garaje. DATOS TECNICOS
» Asignado para generar una alarma enviando un mensaje via Alimentacion 2 AAA Pilas
correo electrénico o notificacién Push. Tamaio 59 x 59 x 19 mm

Referencia_MProducto I stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00112666  Pulsador Smart SB 600 1 ud. [ ] 42,40 €

ysclima.com
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Sonda inteligente PS 600

Sonda inteligente de temperatura, con cable, sensor metélico y clip (desmontable) para su instala-
cion en tubos de @ 15 a 18 mm o insertando en una vaina. La medicion de la sonda inteligente se
puede visualizar desde la aplicacion SALUS Premium Lite. Al disponer del valor en la aplicacion, la
sonda PS 600 permite generar las érdenes OneTouch que se deseen, como por ejemplo la marcha/
paro de equipos o generar avisos de temperatura alcanzada. El funcionamiento e instalacion de la
sonda son muy sencillos, ya que al tratarse de un dispositivo radiofrecuencia y estar alimentado
mediante una pila, se hace completamente innecesario realizar

cableados complicados. La sonda PS 600 es de gran utilidad DATOS TECNICOS

como sonda exterior, sonda de tuberia, sonda para acumulado-

res de ACS, sonda para piscinas, sonda para temperaturas de ~ Aimentacion LbCR2pi
alarmas (por ejemplo en salas de ordenadores que tienen que  Rangodelectira — -50°Ca100°C
de temperatura

estar climatizadas) o en cualquier instalacion en la que se precise
realizar una medicién de temperatura para posteriormente poder
gestionar remotamente una orden o poder recibir un aviso. Para
el funcionamiento de la sonda PS 600 es imprescindible el uso de
las puertas de enlace UGE 600 o UG 800.

Referencia_MProducto I stro_Ji Stock* J§l €/Unidad. |

S00112693  Sonda inteligente de temperatura PS 600 1 ud. o 67,50 €

Longitud del cable 470 mm

Tipo de sensor Metalico con clip
(desmontable) para tubo

Tamario 73,5x24,7 x20 mm

Detector de inundaciones WLS 600
El detector de inundaciones WLS 600 esta disefiado para detectar la presencia de agua en una su-
perficie. De medidas reducidas permite su colocacion tanto en horizontal como en vertical. Dispone
de un elemento sensor con un cable y conector para ubicar en

el punto donde existan mas probabilidades de acumulacion de  DATOS TECNICOS

agua. Mediante la aplicacion SALUS Premium Lite es posible ge-  ajimentacion 1 x CR2 Pila
nerar alarmas via e-mail y notificaciéon Push. La App también per-
mite generar 6rdenes como el cierre de una electrovalvula, el paro
de una bomba, etc., conectados a través de un relé SR 600. Para
el funcionamiento del detector de fugas WLS 600 es imprescindi-
ble el uso de las puertas de enlace universal UGE 600 o UG 800.

Producto  stro._lf Stock* |

S00112698  Detector de inundaciones WLS 600 1 ud. [} 64,60 €

Frecuencia Zigbee 2,4 GHz
Longitud sensor externo 2 m

Tamafrio sensor H25 @=55mm
Tamaiio soporte 66 x 66 x 30 mm

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO



Estar sentados en el sofa, leer un
libro, consultar las redes sociales,
momentos relajados, tranquilos,
intimos...

Disponer de todos los elementos
apropiados para la optima
climatizacion de tu hogar-mejora
tu caligad de vida.
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Termostato ERT 20RF

Termostato electrénico frio/calor radiofrecuencia de gran precisién con un disefio elegante y
minimalista. Dispone de una indicacién de funcionamiento mediante LED (cuando el termostato
demanda calor, se enciende el LED rojo). Su manejo cémodo y facil mediante su rueda manual
convierten a este dispositivo en la solucion ideal para personas mayores y usuarios que aprecien

la absoluta sencillez. DATOS TECNICOS Termostato

CARACTERISTICAS Alimentacion 2 x AA Pilas
* Pre-sincronizado con “Plug-and-Play”. Rango 5-325°C
» Histéresis 0,25 °C. Tamafio 80 x 80 x 30 mm
* Soporte para pared. DATOS TECNICOS Receptor

» Modo frio/calor aplicando el puente (“‘jumper”) entre dos pines.
« Indicacion funcionamiento mediante LED.
» Multigenerador de cédigos de frecuencias.

Alimentacion 230V 50 Hz
Potencia 16 (5)A

Tamario 129 x 100 x 35 mm

L | Linea N \ Neutro COM|Coml’Jn NO\ Normalmente abierto

 Referencia_ M Producto ____________________________Jstro._J§ Stock [ €/Unidad |

S00112224  Termostato radiofrecuencia frio/calor ERT 20RFRX 1 ud. o 89,70 €

Termostato RT 310RF

Elegante termostato frio/calor radiofrecuencia con un moderno disefio y pantalla LCD retroilumi-
nada. Dispone de cuatro pulsadores para aumento y disminucion de temperatura de consigna,
funcién antihielo, cambio frio/calor e iluminacién de pantalla. DATOS TECNICOS Termostato

Alimentacién 2 x AA Pilas

CARACTERISTICAS
* Pre-sincronizado con “Plug-and-Play”. Rangy D=&T
 Control TPI o histéresis 0,25 °C. Tamafio 96 x 96 x 27 mm
* Receptor de caldera con contacto libre de tension. DATOS TECNICOS Receptor
» Receptor de caldera con interruptor ON/OFF y AUTO/MAN. - -~
. L . Alimentacion 230V 50 Hz
* Multigenerador de codigos de frecuencias. )
= Montaje en pared o sobre mesa (incluye soportes). Potencia 166)A
Tamaiio 96 x 96 X 27 mm

» Modo frio/calor mediante pulsadores.

L | Linea N | Neutro COM|Com1’1n NO! Normalmente abierto

 Referencia_ M Producto ___________________________Jstro_J§ Stock* [ €/Unidad

S00115311 Termostato radiofrecuencia frio/calor RT 310RF 1 ud. o 92,30 €

Cronotermostatos Radiofrecuencia

RADIOFRECUENCIA PILAS

130 www.sysclima.com

Cronotermostato RT 510RF

Cronotermostato radiofrecuencia con pantalla LCD retroiluminada.
Dispone de 5 pulsadores: aumento y disminucién de temperatura
de consigna, proteccién antihielo, modo vacaciones, modo ma-
nual, incremento de horario en programa. Bajo la tapa se encuen-

DATOS TECNICOS Termostato
Alimentacion 2 x AA Pilas

tran los botones de programacion. Rango 5-35°%
CARACTERISTICAS Tamaiio 12096 x 27 mm
* Pre-sincronizado con “Plug-and-Play”. DATOS TEGNICOS Receptor

» Cronotermostato para montaje en pared o sobre mesa.

* Receptor de caldera con interruptor ON/OFF y AUTO/MAN.
* Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia.
* Multigenerador de codigos de frecuencias.

» Control TPI o histéresis 0,25 °C.

Alimentacién 230V 50 Hz
Potencia 16 (5) A

Tamario 96 x 96 x 27 mm

L | Linea N | Neutro COM|Comﬂn NO! Normalmente abierto

Referencia_ W Producto st stock" I €/Unidad |

S00115511 Cronotermostato radiofrecuencia RT 510RF 1 ud. o 101,40 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Cronotermostatos Radiofrecuencia

Cronotermostato 091 PRORF
Cronotermostato radiofrecuencia frio/calor con amplia pantalla iluminada para visualizar en todo
momento la temperatura y los datos de ajuste del equipo. Dispone de 7 pulsadores ubicados bajo
una tapa corredera, ademas de un pulsador central de bello disefio para facilitar la programacion.
Dispone de Modo Boost, que puede activarse mediante deteccién de movimiento, permitiendo
que el termostato ajuste rapidamente la temperatura cuando detecta presencia en la habitacion.
Esto no solo mejora el confort, sino que también favorece la eficiencia energética.
CARACTERISTICAS

2 modos de programacion alternativos (programaciones de

hasta 6 horarios / temperaturas por dia 0 programacion 24

horas con temperaturas confort / eco).

Modo Boost mediante sensor de movimiento.

Modos adicionales: Manual, Fiesta y Vacaciones. Rango

DATOS TECNICOS Termostato
2 x AA Pilas
5-35°C

Alimentacion

Control avanzado de temperatura con TPI o Span. Tamaiio 82 x 153 x 30 mm
Cambio frio/calor a través de mend. .
Receptor de caldera con interruptor ON/OFF y AUTO/MAN. DATOS TECNICOS Receptor
Posibilidad de bloqueo del termostato (con y sin codigo PIN) Alimentacion 230 VAC 50 Hz
y del receptor. Potencia 16 (5)A
Con sensor de movimiento habilitado, la pantalla esta activa. Tamafio 96 %98 x 30 mm
Posibilidad de instalacion en pared o sobre mesa.
L | Linea N | Neutro COM ' Comdn NO| Normalmente abierto
S00 500920 Cronotermostato radiofrecuencia frio/calor 091 PRORF 1 ud. ® 103,00 €

Cronotermostato RTE 520RFOP

Elegante cronotermostato frio/calor radiofrecuencia con pantalla LCD retroiluminada de gran for-
mato. Compatible con calderas OpenTherm y ON/OFF. La comunicacion OpenTherm (OT + 4.0)
consiste en una comunicacién bidireccional entre caldera y termostato; puede mostrar cédigos
de error de la caldera y regular el ACS. Dispone de un amplio abanico de funciones como, modo
vacaciones, aviso de mantenimiento, temperatura max. y min., arranque/paro optimizado, etc.
DATOS TECNICOS Termostato

CARACTERISTICAS
Pre-sincronizado con “Plug-and-Play”. Alimentacién 2 % AA Pilas
Cronotermostato para montaje en pared o sobre mesa. Rango 5_330C
Receptor de caldera con contacto libre de tension Tamafio 118 % 95 x 26 mm
u OpenTherm.
Receptor de caldera con interruptor ON/OFF y AUTO/MAN. DATOS TECNICOS Receptor
Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia. Alimentacion 230V 50 Hz
Multigenerador de codigos de frecuencias. N 16(5)A
Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Tamatio 96X 96 x 27 mm

L | Linea N | Neutro NO Normalmente abierto
COM  Comun A | Conexion OpenTherm B | Conexion OpenTherm
S00115521 Cronotermostato radiofrecuencia frio/calor RTE 520RF OP 1 ud. o 131,50 €

Cronotermostato WQ 610RF recargable

Cronotermostato radiofrecuencia con disefo ultrafino y bateria recargable. Display LCD retroiluminado
de gran formato. Compatible con calderas OpenTherm y ON/OFF. La comunicacion OpenTherm (OT +
4.0) es bidireccional entre caldera y termostato; puede mostrar cédigos de error de la caldera y regular
el ACS. Dispone de multiples funciones como, modo vacaciones, aviso de mantenimiento, temperatura

max. y min., arranque/paro optimizado, etc. DATOS TECNICOS Termostato

CARACTERISTICAS Alimentacion Bateria de Litio 3,7 V
Pre-sincronizado con “Plug-and-Play”. Rango 5-35°C
Cronotermostato para montaje en pared con base magnética. Tamafio 86x86x 11 mm
Receptor de caldera con contacto libre de tension i
u OpenTherm. DATOS TECNICOS Receptor
Receptor de caldera con interruptor ON/OFF y AUTO/MAN. Alimentacion 230V 50 Hz
Programaciones de hasta 6 horarios /temperaturas por dia. Potencia 16 (5)A
Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Tamafio 98 x 98 X 32 mm

L  Linea N | Neutro NO Normalmente abierto

COM Comun A | Conexion OpenTherm B | Conexion OpenTherm

S00115611 Cronotermostato radiofrecuencia WQ 610RF 1 ud. () 181,40 €
131
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Termostato RT 310

Elegante termostato frio/calor con un moderno disefio y pantalla LCD retroiluminada. Dispone de
cuatro pulsadores para aumento y disminucién de temperatura de consigna, funcién antihielo,
cambio frio/calor e iluminacion de pantalla.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Rango de temperatura 5 - 35 °C. Alimentacién 2 x AA Pilas
» Termostato para montaje en pared. Potencia 3(1)A
» Con contactos libres de tension conmutados. 7 )
o ango 5-35°C
* Control TPI o histéresis 0,25 °C. -
Tamaio 96 x 96 x 27 mm

» Modo frio/calor mediante pulsadores.

COM | Comiin NO Normalmente abierto

 Referencia_ M Producto __________________________Jstro._J§ Stock [ €/Unidad |

S00115310  Termostato frio/calor RT 310 1 ud. o 45,60 €

NC Normalmente cerrado

Cronotermostato RT 510

Elegante cronotermostato con un moderno disefio y pantalla LCD retroiluminada. Dispone de cinco
pulsadores para aumento y disminucién de temperatura de consigna, proteccion antihielo, modo
vacaciones, modo manual, incremento de horario en programa. También dispone de tres pulsadores
ocultos bajo la tapa para ajuste de hora, programas de calefaccién y pulsador de reset.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Cronotermostato para montaje en pared. Alimentacion! |2x AAPilas
* Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia. Potencia 3(1)A
* Control TPl o h|§tereS|s 0,25 .OC' i Er——
© Con contactos libres de tension conmutados. _
Tamario 120 x 96 x 27 mm

COM | Comiin NC Normalmente cerrado NO Normalmente abierto

 Referencia M Producto __________________________Jistro_J Stock* J €&/Unidad |

S00115510  Cronotermostato ambiente RT 510 1 ud. (] 57,60 €

Cronotermostato RTE 5200P

Cronotermostato de disefio elegante y vanguardista con un display LCD retroiluminado de gran-
des dimensiones que ofrece una gran variedad de funciones para aumentar el confort y ahorro
de energia de los usuarios. Esta nueva generacion de termostatos programables es capaz de
trabajar en frio y calor con una precisién de temperatura de 0,1°C o 0,5°C segun las preferencias
individuales del usuario. Compatible con calderas OpenTherm y calderas ON/OFF siendo de esta
forma polivalente y adaptandose a las necesidades de cada cliente. Los equipos son intuitivos y de
facil manejo y contribuyen a reducir considerablemente el consumo energético de las calderas. La
comunicacion OpenTherm (OT + 4.0) consiste en una comunicacion bidireccional entre la caldera
y el termostato, en la cual el termostato modula la potencia de la caldera para lograr la maxima
eficiencia y comodidad, puede mostrar cddigos de error de la caldera y regular el ACS.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Cronotermostato para montaje en pared. J 2 x A Pilas
* Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia. Potencia 3(1)A
* Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Rango 5_335°%
* Contactos libres de tension conmutados u OpenTherm. ;
Tamafio 118 x 95 x 26 mm

COM | Comin NO!Normalmente abierto NC Normalmente cerrado

A |Conexién OpenTherm B | Conexion OpenTherm

Referencia_ W Producto st stock" il €/Unidad |

S00115520 Cronotermostato frio/calor RTE 5200P 1 ud. [} 89,40 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Cronotermostato 091 PRO

Cronotermostato frio/calor con amplia pantalla iluminada para visualizar en todo momento la tem-
peratura y los datos de ajuste del equipo. Dispone de 7 pulsadores ubicados bajo una tapa co-
rredera, ademas de un pulsador central de bello disefio para facilitar la programacion. Una de sus
caracteristicas mas destacadas es el Modo Boost, que puede activarse mediante deteccion de
movimiento, permitiendo que el termostato ajuste rapidamente la temperatura cuando detecta
presencia en la habitacién. Esto no solo mejora el confort, sino que también favorece la eficiencia
energética.

CARACTERISTICAS

» 2 modos de programacién alternativos (programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por
dia o programacion 24 horas con temperaturas confort / eco).

* Aumento de temperatura Modo Boost mediante sensor de
movimiento.

* Modos adicionales: Manual, Fiesta y Vacaciones. DATOS TECNICOS
= Control avanzado de temperatura con TPl o Span. Alimentacion 2 x AAPilas
» Cambio frio/calor a través de mend. Potencia 5(3)A
» Posibilidad de bloqueo del termostato (con y sin cédigo PIN). Rango 5-35°C
» Con sensor de movimiento habilitado, la pantalla permanece TEmEr 82 x 153 x 30 mm
activa.
CcoM \ Comun NO\NormaImente abierto

 Referencia_ M Producto ___________________________Jstro._J§ Stock* [ €/Unidad

S00 500 912

Cronotermostato frio/calor 091 PRO 1 ud. o 61,70 €

Termostatos fan-coil

Termostato fan-coil FC 600

Elegante termostato programable de fan-coil empotrado, con control manual o a través de In-
ternet (mediante aplicacion SALUS Premium Lite). EI FC 600 permite controlar el fan-coil en sus
diferentes configuraciones: 2 y 4 tubos, control de ventilador manual o automatico. Para el control
via internet es imprescindible el uso de las puertas de enlace universal UGE 600 o UG 800.

CARACTERISTICAS

* Modo frio /calor.

* Mltiples configuraciones; incluso con sistemas combinados fan-coil / suelo radiante.

* Entradas multifuncionales. S1. Conmutacion manual o automatica entre frio/calor (mediante
sensor de tubo o contacto NO-COM). S2. Conmutador de modo (gjemplo: un sensor de
presencia, tarjetero o contacto de ventana) o sensor de temperatura externa.

* Incorporado algoritmo TPI (tiempo proporcional e Integral), que asegura una temperatura estable.

* Alta precision en la medicion de la temperatura (configurable: 0,1 °C o 0,5 °C).

* Control de velocidades de ventilador; Automatico o Manual, con 3 velocidades (baja/media/alta).

* Programaciones: 5 + 2 (lunes a viernes + fin de semana) / 7 dias (todos los dias con el mismo
programa) / diario - (6 horarios y temperaturas diferentes para cada dia).

» Configuracion y actualizacion a través de Internet (cuando esta conectado a la puerta de enlace).

» Funciones antihielo, sobrecalentamiento, ECO.

* Posibilidad de bloqueo de teclado automatico o manual (prevencion de la manipulacién no permitida).

¢ Indicacion de limpieza de filtro.

* Manejo intuitivo a través de panel tactil.

 Sistema de montaje rapido en caja universal empotrada (no incluida).

CONEXIONES
L Alimentacion 230V AC F1  Velocidad ventilador (nivel bajo) DATOS TECNICOS
N Alimentacién 230 V AC F2  Velocidad ventilador (nivel medio) Alimentacion 230V 50 Hz
V1 4tubos: para salida valvula agua caliente F3  Velocidad ventilador (nivel alto) Salidas 230V
2 tubos: para calefaccion o enfriamiento S1  Cambio frio/calor (sonda/contacto) Frecuencia Zigbee 2,4 GHz
V2 4 tubos: para salida valvula agua fria S2  Contacto presencia o sonda externa Rango 5-40°C
2 tubos: salida V2 sin uso COM Comin Tamario 86 x 86 x 16,5 (42) mm

Referencia_WlProducto st Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00118600

Termostato fan—coil FC 600 1 ud. ([ ] 132,50 €

NOTA: Mas informacion en pdgina 120.

|
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Cronotermostato HTRP 230

Moderno cronotermostato digital programable frio/calor con pantalla retroiluminada. Desarrollado
para su instalacion en superficie y de facil manejo. Permite ajustar horarios y temperaturas tanto para
frio como calor. Puede trabajar como crono maestro para reduccion nocturna. Incorpora una progra-
macion de serie para facilitar su puesta en marcha. Dispone de contactos silenciosos mediante triac.
El cambio frio/calor se puede realizar individualmente desde el propio equipo o mediante una sefial
externa de 230 V que permite realizar el cambio a todos los equipos de una misma instalacién a la vez.

S v CARACTERISTICAS )
g * Cambio frio/calor desde el equipo 0 mediante sefial externa. DATOS TECNICOS
i * Funcién proteccion valvula. Alimentacién 230V 50 Hz
\/ » Conexionado de hasta 5 actuadores. . 85 x 85X 25 mm
11 * Mdltiples funciones de programacion. Rango B T
\ 4 FRIO= CALOR » Conexionado minimo 3 hilos (230 V). -
[ ARERRRRARIRE Py . . . Potencia 0,5A
- T * Para cambio frio/calor externo, conexionado min. 4 hilos (230 V).
* Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional).
» Control PWM o histéresis 0,25 0 0,5 °C.
N | Neutro S | Salida 230V L | Linea RN/Reduccion Nocturna
€0/ Cambio frio/calor externo 230 V S1/Sonda externa S2| Sonda externa
 stro. i Stock* [l €/Unidad
S00117500  Cronotermostato digital frio/calor HTRP 230 1 ud. o 66,40 €

Termostato HTRS 230

Moderno termostato digital frio/calor con pantalla retroiluminada. Desarrollado para su instalacién
en superficie y de facil manejo. Posibilidad de ajustar temperaturas tanto para refrigeracion como
calefaccion. Puede trabajar como termostato esclavo para reduccion nocturna de la temperatura.
Dispone de contactos silenciosos mediante triac. EI cambio frio/calor se puede realizar indivi-
dualmente desde el propio equipo o mediante una sefial externa de 230 V que permite realizar el

cambio a todos los equipos de una misma instalacién a la vez.
- CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
S v » Cambio frio/calor desde el equipo o mediante sefal externa. Alimentacion 230V 50 Hz
= » Conexionado de hasta 5 actuadores. Tamafio 85 % 85 x 25 mm
] * Entrada reduccion nocturna. Rango 5_350C
\/ » Conexionado minimo 3 hilos (230 V). Potencia 05A
N * Para cambio frio/calor externo, conexionado min. 4 hilos (230 V). '
L * Control PWM o histéresis 0,25 0 0,5 °C.
¥ FRIO=CALOR
my  REERRRARRREE N| Neutro L |Linea 'S!|Salida230V  RN/Reduccion Nocturna GO Cambio frio/calor externo 230V
 stro. i stock* Jil €/Unidad
S00117300  Termostato digital frio/calor HTRS 230 1 ud. o 56,20 €
Termostato HTR 230
Elegante termostato electronico frio/calor con sencillo manejo mediante rueda y con un disefio mo-
derno. Desarrollado para su instalacién en superficie, dispone de un LED que indica su estado. Po-
. sibilidad de ajustar temperaturas tanto para refrigeracién como calefaccion. Puede trabajar como
wr 1 termostato esclavo para reduccién nocturna de la temperatura. Dispone de contactos silenciosos
mediante triac. Cambio frio/calor mediante sefal externa de 230 V.
CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
o » Conexionado de hasta 5 actuadores. Alimentacién 230V 50 Hz
\/ * Modo frio/ Calor'. ) Tamafio 85x 85 x 25 mm
Ll * Entrada reduccion nocturna. Rango P
Y FRIO == CALOR * Conexionado minimo 3 hilos (230 V). botonc 05
90y EEEEEEEEEEER » Si es con cambio frio/calor, conexionado minimo 4 hilos (230 V). clencia !
El cambio frio/calor * Control PWM o histéresis 0,5 °C.

se realiza mediante
una orden externa.

N| Neutro L | Linea S | Salida 230V RN |Reduccion Nocturna GO/ Cambio frio/calor externo 230 V

 Referencia_ M Producto ___________________________Jstro__J§ Stock [ €/Unidad |

S00117200  Termostato frio/calor HTR 230 1 ud. o 39,90 €

|
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Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO

Termostatos y Cronotermostatos 230 V

Cronotermostato VS 30

Elegante cronotermostato programable frio/calor con pantalla digital retroiluminada de gran tamafio
y con un disefo extrafino. El cambio frio/calor se realiza desde la pantalla de parametros de insta-
lador. Desarrollado para su instalacion empotrado en caja universal de un elemento y facil manejo.
Posibilidad de ajustar horarios y temperaturas para refrigeracién/calefaccion. Puede trabajar como
crono maestro para reduccion nocturna de la temperatura en combinacién con los centros de cone-
xiones SALUS. Incorpora una programacion de serie para facilitar su puesta en marcha.

CARACTERISTICAS
Funcion en grupo (maestro).
Modo vacaciones, modo fiesta.
Cambio temporal 0 permanente de temperatura. DATOS TECNICOS
Tres ajustes de temperatura incluyendo reduccion nocturna.

. L . Alimentacion 230V 50 Hz
Conexionado minimo 3 hilos (230 V).

Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). Salida 230V
Frio/calor. Tamaiio 86,5 x 86,5 x 16,5 (42,5) mm
Control PWM o histéresis 0,25 0 0,5 °C. Rango 5-35°C
Posibilidad de blogqueo. Potencia 3A
Funcion proteccion valvula.
N Neutro L | Linea 230V NSB | Contacto reduccion nocturna (con KL 08)
SL Salida 230V S1/Sonda externa (opciona)  S2 Sonda externa (opcional)
S00112643 Cronotermostato frio/calor VS 30W BLANCO 1 ud. o 84,20 €
S00112644 Cronotermostato frio/calor VS 30B NEGRO 1 ud. o 90,70 €

Termostato VS 35

Elegante termostato frio/calor con pantalla retroiluminada de gran tamafo y con un disefio extra-
fino. El cambio frio/calor se realiza desde un acceso directo en el menu de pantalla o desde los
ajustes del modo instalador. Desarrollado para su instalacion empotrado en caja universal de un
elemento y facil manejo. Posibilidad de ajustar temperaturas para refrigeracion/calefaccion. Puede
trabajar como termostato esclavo en combinacién con el cronotermostato VS 30 para reduccién
nocturna de la temperatura.

CARACTERISTICAS i
Funcion en grupo (esclavo). DATOS TECNICOS
Conexionado minimo 3 hilos (230 V). Alimentacién 230V 50 Hz
Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). Salida 230V
Frio/calor. Tamaiio 86,5 86,5 X 16,5 (42,5) mm
Posibilidad de blogueo. TR 5_350C
Control PWM o histéresis 0,25 0 0,5 °C. o
otencia 3A
Funcion proteccion valvula.
N Neutro L | Linea 230V NSB | Contacto reduccion nocturna (con KL08)
SL Salida 230V S1/Sonda externa (opcional)  S2 Sonda externa (opcional)
S00112645  Termostato frio/calor VS 35W BLANCO 1 ud. o 78,60 €
S00112646  Termostato frio/calor VS 35B NEGRO 1 ud. [} 84,30 €

Sonda FS 300

Sensor de temperatura tipo cable. Incluye manguito de proteccion del elemento sensible en poli-
mero. Sonda tipo NTC 10K, cable 3 m. Apta para su uso como sonda de proteccién de suelo o
sonda de ambiente en combinacién con los termostatos Salus con entrada para sonda opcional
(S1-S2). Longitud del elemento sensible: 21,5 mm; didmetro: 6 a 7 mm.

S00999 300 Sonda de temperatura FS 300 1 ud. o 15,90 €

135
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Cronotermostato SQ 610 Quantum

Elegante y vanguardista cronotermostato ultrafino frio/calor con pantalla retroiluminada de gran ta-
manfo. Alimentacion a 230 V y disefio para instalacion en una caja universal (de 1 elemento) em-
potrada en pared. Dispone de un contacto libre de tension para su funcionamiento como equipo
auténomo (incluso sin necesidad de estar integrado en una red SALUS Smart Home). A su vez incluye
un protocolo de comunicacién radiofrecuencia para permitir su integracion dentro de una red SALUS
Smart Home. Gracias a este protocolo, el termostato puede comunicarse via radio con diferentes
tipos de receptores como relés, enchufes, actuadores de radiador TRV o caja de conexiones. El equi-
po dispone de sensor de humedad relativa, ofreciendo en pantalla de forma opcional la lectura del
valor correspondiente. Integrado dentro de una red SALUS Smart Home, permite realizar maniobras
basadas en el valor de la humedad relativa (consultar para ello la informacién sobre el dispositivo en
el apartado Smart Home).

DATOS TECNICOS

CARACTERISTICAS Alimentacion 230V

Entrada de sonda, para ambiente o suelo (opcional). Rango 5_40°C

Cronotermostato para montaje empotrado en pared. Tamafio 86X 86 x 27 mm

Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia. —— 3(1)A

Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C.

L. L. . Medida emergente desde pared una
Funcion proteccion valvula. vez empotrado con caja de @ 60 10 mm

Conexionado minimo 3 hilos (230 V).
Modos: frio y calor.

COM | Comdn
S2 | Sonda externa (opcional)

N | Neutro
S1/ Sonda externa (opcional)

L | Linea
NO'Normalmente abierto (configurable)

S00112694
S00113617

Cronotermostato 230V SQ 610 BLANCO 1 ud. o
Cronotermostato 230V SQ 610 NEGRO 1 ud. [ )

148,30 €
157,50 €

Para ver las opciones de este cronotermostato dentro de una red SALUS Smart Home, ir a la pagina 110.

Cronotermostato WQ 610

Elegante y vanguardista cronotermostato ultrafino con display LCD retroiluminado de grandes di-
mensiones que ofrece una gran variedad de funciones para aumentar el confort y ahorro de energia.
Alimentacion a 230 V y disefio para instalacion en una caja universal (de 1 elemento) empotrada en
pared. Compatible con calderas OpenTherm y calderas ON/OFF. La comunicacién OpenTherm (OT
+ 4.0) consiste en una comunicacion bidireccional entre caldera y termostato, puede mostrar codigos
de error de la caldera y regular el ACS. Dispone de un amplio abanico de funciones como modo
vacaciones, aviso de mantenimiento, temperatura maxima y minima, arranque/paro optimizado, etc.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
Cronotermostato para montaje empotrado en pared. Alimentacién 230V
Programaciones de hasta 6 horarios / temperaturas por dia. Rango ——

Control TPI o histéresis 0,25 0 0,5 °C. -
Tamafio 86 x 86 x 27 mm
Modo: calor.
Potencia 3(1A
Medida emergente desde pared una
vez empotrado con caja de @ 60 10 mm
L | Linea N | Neutro COM ' Com(n

NO Normalmente abierto (configurable) A | Conexion OpenTherm B ' Conexion OpenTherm

S00115610 Cronotermostato Opentherm 230V WQ 610 BLANCO** 1 ud. [}
** Hasta fin de existencias

128,60 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Actuadores T30 NC230 y T28 NC230

Actuador electrotérmico normalmente cerrado 230 V para un control preciso y silencioso con rosca
M 30 x 1,5 0 M 28 x 1,5. En combinacion con las cajas de conexiones KL 06/08 y los médulos de
control PL se consigue una gran posibilidad de maniobras y conexiones.

K CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
(eAWE *Fuerza100N. , Alimentacion 230V 50 Hz
7 L » Capacidad recorrido de eje 4 mm. )
- . . . Potencia 2w
* Indicacion de estado apertura/cierre. B
« Fcil instalacion. — 1
Conexion M30x1,50M28x1,5

» Disponible en otras tensiones (consultar).

N | Neutro L | Linea 230V
 stro._ | Stock* | €/Unidad
S00130231 Actuador electrotérmico T30 NC230 1 ud. [ ] 28,50 €
S00130228 Actuador electrotérmico T28 NC230 1 ud. [} 28,90 €
D Actuador de equilibrado automatico THB 23031
}NUEVO l Ingenioso actuador con equilibrado automatico 2 en 1 disefado para el equilibrado hidraulico en
MODELO sistemas de calefaccion por suelo radiante y a su vez realizar las funciones de un actuador electro-

térmico convencional. Dispone de dos sensores de temperatura que se conectan a las tuberias de
impulsién y retorno del colector y miden continuamente las temperaturas para ajustar la posicién del
actuador y mantener el diferencial térmico adecuado entre las tuberias de ida y retorno del sistema
(AT). Permite la realizacion de un equilibrado hidraulico de forma comoda y sencilla sin la necesidad
de llevarlo a cabo manualmente, evitando este proceso dificil y laborioso.

El correcto equilibrado de las instalaciones de suelo radiante no solo incrementa el confort de los
usuarios al optimizar la temperatura de cada estancia, sino que también evita las sensaciones de
frio en unas y de calor en otras, tipicas de un suelo radiante que carece de equilibrado. También
contribuye a reducir el consumo de energia al mejorar la eficiencia energética de la instalacién. El
actuador Salus THB 23031 ha sido testado y optimizado en colaboracion con iTG Dresden. Se ha
verificado que la instalacion de actuadores SALUS THB 23031 en un sistema de calefaccion por
suelo radiante existente obtiene los mismos resultados que un equilibrado hidraulico convencional.
Lo logra, sin embargo, con un tiempo de configuracion significativamente reducido en comparacién
con el largo proceso requerido para el equilibrado hidraulico convencional.

CARACTERISTICAS

» Equilibrado hidraulico automatico y dinamico.

* Instalacion sencilla y rapida.

» Listo para usar sin necesidad de calibracion.

» Modula la apertura de las valvulas para mantener un AT éptimo.

» Temperatura constante; no hay habitaciones demasiado calientes o demasiado frias.
* Rosca del actuador a colector M 30 x 1,5.

» Sensores de contacto tipo clip para tubos de @ 15 a 18 mm.

« Indicador LED bicolor (verde/rojo) para mostrar el estado. DATOS TECNICOS
» |deal para instalaciones nuevas y existentes. Alimentacion 230V
 Alta precision gracias a su motor electronico. Consumo 05W

» Tiempos rapidos de apertura y cierre de la valvula.
» Apto para uso tanto en modo calefaccién como

Tiempo de carrera 30 segundos

K Tamario 93 x 38 x 54 mm
refrescamiento. r——— DEa
* Disponible en version 230 V (24 V consultar).
Conexion M30x1,5

Funcionamiento: para equilibrar correctamente el flujo de agua
caliente a través de los circuitos de suelo radiante, el caudal
debe ser regulado. Con un caudal excesivamente alto, el AT
bajara por debajo de 5 °C y el circuito se calentara demasiado
rapido. Sin embargo, si el AT es superior a 5 °C, el circuito co-
rrespondiente se calentard de forma excesivamente lenta con

la consiguiente pérdida de confort. A través de los dos senso-
res de temperatura se mide constantemente el AT para ajustar
la posicién de la vélvula abriéndola o cerrandola ligeramente.
Al mantener un diferencial constante de temperatura de 5 °C
(entre las tuberias de ida y retorno) conseguimos que la insta-
lacién de suelo radiante trabaje de forma realmente eficiente.

 Referencia_ M Producto ___________________________Jstro._J§ Stock* [ €/Unidad |

(%ﬂ{gj} S00130 606  Actuador de equilibrado automatico THB 23031 1 ud. ° 68,40 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO w)
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Caja de conexiones CB 500CO

La caja de conexiones SALUS CB 500CO es una solucién sofisticada para la gestion de sistemas
de calefaccion y refrigeracién por suelo radiante, ofreciendo un control eficiente sobre 5 zonas in-
dependientes. Incorpora una salida para bomba de 230 V (modo frio y calor), un médulo de caldera
con contacto libre de tensién (solo modo calor). El nimero de zonas controladas puede aumentar-
se en multiplos de 5 y hasta un maximo de 20 zonas utilizando médulos de ampliacion CB 500X de
5 zonas cada uno. Se pueden conectar un maximo de 3 moédulos de ampliacion CB 500X por cada
caja de conexiones CB 500CO. La conexion debe ser siempre en serie y con una longitud maxima
de cable total (entre la CB 500CO y la ultima CB 500X) de aprox. 25 m. Los termostatos que re-
quieren una alimentacion de 230 V pueden alimentarse directamente desde la caja de conexiones.
La caja CB 500CO cuenta con una funcién de cambio entre calefaccion y refrigeracion (CO), gra-
cias a las 2 entradas de las que dispone para recibir la sefial externa, sin tensién o con tension,
permitiendo dar la sefial de cambio frio/calor al termostato de manera automatica si el termostato
admite esa funcion (actualmente modelos SALUS HTRP 230, HTRS 230 y HTR 230).

El disefio de la caja de conexiones CB 500CO es compacto y se caracteriza por un grosor redu-
cido encajando perfectamente en los armarios para colectores de suelo radiante. La instalacion
es sencilla, gracias a su sistema practico de conexion de cable rapido y seguro, lo que reduce el
tiempo de instalacion.

CARACTERISTICAS
Controla 5 zonas de calefaccion independientes.
Posibilidad de combinar con hasta 3 modulos de ampliacion

CB 500X conectados en serie. DATOS TECNICOS
Permite instalar los cables del termostato desde la parte Alimentacion 230V CA, 50 Hz
inferior para facilitar la instalacion. Voltaje salida 230V / contacto libre de
Cuenta con 20 salidas para la conexion de actuadores. ension
Salida de 230 V para bomba o valvula de zona. Potencia méx. 7A
Control de caldera mediante contacto sin tension. Potencia max. 5A
Practico y comodo sistema para la conexion de cables. salida relé
Abrazaderas de proteccion extraibles para todos los cables. FUiEE
Montaje en superficie o en carril DIN. Tamafio 270 x 110 X 56 mm
Dispone de entrada para sonda anticondensacion.
S00 132510  Caja conexiones CB 500C0 (5 zonas) 230 V 1 ud. () 83,50 €

Modulo de ampliacion CB 500X

El médulo de ampliacion SALUS CB 500X es un elemento del sistema de control de calefaccion/
refrigeracién por suelo radiante. Permite ampliar en 5 zonas adicionales la caja de conexiones
CB 500CO. En total se pueden conectar hasta 3 modulos de ampliacion a una caja de conexiones
CB 500CO0, pudiendo incrementar asi el nUmero de zonas controladas en hasta 15 zonas adiciona-
les a las 5 zonas que controla, de por si, la caja CB 500CO. La conexién debe ser siempre en serie
y con una longitud maxima de cable total (entre la CB 500CO y la ultima CB 500X) de aprox. 25 m.
La caja de conexiones CB 500CO ejerce de caja principal y esta equipada con un sistema de mo-
dulos que controla la fuente de calefaccion y refrigeracion; sin embargo, la caja CB 500X, al ejercer
de mddulo de ampliacion, no dispone de dicho control.

Cada zona individual puede ser controlada por un termostato. Los termostatos que requieren una
alimentacion de 230 V pueden alimentarse directamente desde el médulo de ampliacion. EI mé-
dulo esta disefiado para trabajar con actuadores de tipo NC (normalmente cerrado) y es apto para
montaje en superficie o en carril DIN.

CARACTERISTICAS
Cuenta con 20 salidas para la conexiéon de actuadores.
Posibilidad de combinar hasta 3 médulos CB 500X

conectados en serie con 1 caja de conexiones CB 500CO. DATOS TECNICOS
Permite instalar los cables del termostato desde la parte Alimentacion 230V CA, 50 Hz
inferior para facilitar la instalacion. Voltaje salida 230V

Practico y comodo sistema para la conexion de cables.
Abrazaderas de proteccion extraibles para todos los cables.
Montaje en superficie o en carril DIN.

Potenciamax. 1A
Tamafio 270 x 110 x 55 mm

S00 132502  Mddulo de ampliacion CB 500X (5 zonas) 230 V 1 ud. ( 69,80 €

Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO
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Cajas de conexiones

Caja de conexiones KL 08NSB y KL 04NSB

La caja de conexiones KL 08NSB permite la interconexién entre cronotermostatos, termostatos y
actuadores. Ideal para simplificar las instalaciones de suelo radiante. Dispone de las 6rdenes de
marcha/paro a caldera y bomba. LEDs integrados que informan sobre el estado de funcionamien-
to. Capacidad de conectar hasta 8 cronotermostatos o termostatos y 32 actuadores. Esté prepa-
rada para poder realizar el conexionado de la reduccién nocturna desde grupos de termostatos.
Mediante el médulo de ampliacion KL 04NSB permite ampliar hasta 12 (crono)termostatos.

b El uso de esta caja de conexiones no es apto para termostatos radiofrecuencia.

CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS
* Indicacion de estado mediante LED. e 230V 50 Hz
© Gomrel e borba y oadera con rtarco
* Capacidad hasta 8y(crono)termostatos . Tama':w KLOBNSE 35385 xE5 mm
con posibilidad de ampliar hasta 12. LamanoKERaNGE TR EDsE
El B
S00132800 Caja de conexiones KL 08NSB 230 V 1 ud. o 148,70 €
S00132400  Mddulo de ampliacion KL 04NSB 230V 1 ud. () 71,40 €

NOTA: Para sistemas via radio ver los centros de conexiones en el apartado de Smart Home.

Sonda de anticondensacion TPS 10

La sonda anticondensacion TPS 10 se basa en el principio de medicion de conductividad y se utiliza
para detectar el riesgo de condensacion cuando las condiciones son favorables para la formacion
del punto de rocio.

El dispositivo TPS10 puede utilizarse en combinacion con equipos SALUS como el relé RM 16A (uti-
lizando la entrada libre de potencial COM - NO), el relé inteligente SR 600 (entrada S1 - S2), el sensor
de inundaciéon WLS 600 o los centros de conexiones KL 08RF, CB 500CO y CB 12RF. En combina-
cion, forman un sistema de medicién altamente sensible que detecta la condensacién mucho antes
de que el ojo humano pueda percibir esta humedad en forma de gotas.

CARACTERISTICAS

» Sensor con alta flexibilidad.

» Optima adaptacion al colector de suelo radiante.

* Ideal para instalaciones de frio y calor.

» Se suministra con un cable de 2 x 0,174 mm y una longitud de 10 m.

 Referencia M Producto i stro__J Stock J €&/Unidad |

S00 114200 Sonda de anticondensacion TPS 10 1 ud. o 71,30 €

Programadores horarios

Programadores horarios EP 110y EP 210

Programador horario digital elegante y facil de usar para diversas aplicaciones como encendidos
y paros de sistemas de calefaccion, produccion de ACS o cualquier sistema o equipo que precise
de una puesta en marcha y paro con programacién horaria. Disponible en dos versiones de 1 0 2
canales independientes. El programador permite realizar 3 programas por dia.

CARACTERISTICAS

* Formato de reloj de 12 o0 24 horas.

* Programador para montaje en pared.

* Con contactos libres de tension conmutados. DATOS TECNICOS

* Modo vacaciones.

* Programaciones: 5 + 2 (lunes a viernes + fin de semana) o
diario.

* Pantalla retroiluminada.

Referencia M Producto I stro_Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00232952 Programador horario EP 110, 1 canal 1 ud. o 76,80 €
S00232954  Programador horario EP 210, 2 canales 1 ud. (@) 84,30 €

Alimentacion 230V 50 Hz 230V
Potencia 3(1)A
Tamario 120 x 98 x 27 mm




Termostatos de contacto, bulbo e inmersion A‘!’Vscnma

'
Termostato de contacto AT 10
Termostato electromecéanico de contacto para el control de tem-
peratura. DATOS TECNICOS
, Alimentacion 230V 50 Hz
CARACTERISTICAS p—
- otencia 16 (4)A
© Escala de temperatura claramente visible. =
. Tamafio 105 x 45 x 50 mm
* Puede ser bloqueado tras el ajuste de la temperatura. -
» Montaje directo sobre tuberia. Bangy EW=CIE
NC/Normalmente cerrado NO Normalmente abierto ¢ | Comun
 Stro. | €/Unidad
S00114100  Termostato de contacto AT 10 1ud. () 18,64 €
Termostato con bulbo AT 10F DATOS TECNICOS
Termostato electromecanico con sensor de temperatura a dis- Alimentacién 230V 50 Hz
tancia. Potencia 16(4)A
CARACTERISTICAS T:"'“"° ;35 x;saz somm
« Escala de temperatura claramente visible. anae -
* Capilar con proteccién pléstica. (Bl IRED i, () 7 G
* Puede ser bloqueado tras el ajuste de la temperatura.
NC|NormaImente cerrado NO\NormaImente abierto C | Comun
 Stro. | Stock* M €/Unidad
S00114104  Termostato con bulbo AT 10F 1 ud. o 21,80 €

Termostato de inmersion sencillo o doble
Termostato electromecanico de inmersién con regulacion 0 °C - 90 °C para el control de tempera-
1 tura. El modelo doble dispone adicionalmente de un termostato de seguridad con rearme manual.

CARACTERISTICAS i
: * Escala de temperatura visible en modelo doble y modelo DATOS TECNICOS
- sencillo con regulacion vista RV. Alimentacion 230V 50 Hz
Termostato de inmersion RY * Regulacion vista en modelo sencillo RV. — 16@A
° M(?ntaje directo sobre vaina. . ) . Tamafio t. sencillo 105 x 38 x 56 mm
 Vaina de cobre 8 x 100 mm (en modelo de inmersion sencillo). po—
. . o, amaiio t. doble 105 x 77,5 x 60 mm
* Vaina de cobre 16 x 100 mm (en modelo de inmersién doble). Rando 0_90C
° Tarado termostato seguridad 100 °C 8 _"
) (en termostato de inmersion doble). st 2
Proteccion 1P 40
Termostato doble de inmersidn NC/|Normalmente cerrado NO!Normalmente abierto ¢ | Comin
 stro. i Stock* [l €/Unidad
S00114190  Termostato de inmersion RV regulacion vista 0 °C — 90 °C 1 ud. () 26,60 €
S00114192  Termostato doble de inmersion regulacion 0 °C — 90 °C 1 ud. o 41,80 €

NOTA: Antes de la colocacion de la vaina, compruebe los materiales de la instalacion con el fin de evitar un posible PAR
GALVANICO. La combinacion de diferentes materiales metalicos junto a un electrolito (agua) puede provocar una
corrosion galvanica, ocasionando dafios irreversibles.

| N
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Relé RM 16A

Médulo de relé con salida conmutada libre de tensién y con una capacidad en contactos de 16 A
y una potencia maxima de 3.000 W. Dispone de entradas de conmutacion con tension (SL) y libre
de tension (COM, NO). Ideal para instalaciones en las que se precisa de contactos libres de tension
para controlar los equipos (calderas, bombas de calor) pero la salida de maniobra del termostato es
con tension (230 V) como por ejemplo en los modelos VS 30, VS 35, HTRP 230 y HTRS 230. De gran
utilidad cuando la potencia del equipo a controlar es superior a la del termostato, permitiéndonos
puentear entre L y COM dandonos salida de 230 V a través de su salida conmutada NO y NC (max.
16 A). Ofrece multiples aplicaciones para ayudar a realizar maniobras eléctricas en las instalaciones.

CARACTERISTICAS .
» Entradas para orden de maniobra con tensién (SL) o libre de DATOS TECNICOS
tension (COM, NO). Alimentacion 230V 50 Hz
» Salida conmutada libre de tension (COM, NO, NC). Potencia 16 A, 3.000 W
» Garantia de coincidencia de fase cuando ésta es incierta en la Tamafio 47 X 47 X 20 mm
entrada SL.
 Stro. | Stock* Jil €/Unidad
S00999992  Relé RM 16A 1 ud. () 31,70 €
W Relé carril DIN DRM 16A

» NOVEDAD

Maédulo de relé para montaje en carril DIN con salida conmutada libre de tensién y con una capacidad
en contactos de 16 A y una potencia maxima de 2.000 W. Dispone de entradas de conmutacién
con tension (SL) y libre de tensiéon (COM, NO). Ideal para instalaciones en las que se precisa de
contactos libres de tension para controlar los equipos (calderas, bombas de calor) pero la salida de
maniobra del termostato es con tensién (230 V) como por ejemplo en los modelos VS 30, VS 35,
HTRP 230 y HTRS 230. De gran utilidad cuando la potencia del equipo a controlar es superior a la
del termostato, permitiendo puentear entre L y COM dando salida de 230 V a través de su salida
conmutada NO y NC (méax. 16 A). Ofrece multiples aplicaciones para ayudar a realizar maniobras
eléctricas en las instalaciones.

CARACTERISTICAS
» Entradas para orden de maniobra con tensién (SL) o libre de
tension (COM, NO).

» Salida conmutada libre de tension (COM, NO, NC). DATOS TECNICOS

» Segunda conexion L que facilita la alimentacion de L a COM. Alimentacién 230V 50 Hz

» Garantia de coincidencia de fase cuando ésta es incierta en la Potencia 16, 2.000 W
entrada SL. Tamaiio 90 x 17,5 X 66 mm

* Montaje en carril DIN.

Referencia_MProducto I stro__Ji Stock* J§l €/Unidad |

S00999980  Relé carril DIN DRM 16A 1 ud. ( J 38,90 €

Relé Radiofrecuencia

Relé con comunicacion via radio RR 868
e = El relé radiofrecuencia RR 868 es una solucion inaldmbrica para situaciones en las que no se dis-
pone de cableado eléctrico para la realizacion de las maniobras necesarias. Esta formado por un

> . . . .z ~ . .
i emisor y un receptor. Cuando el emisor recibe tension (230 V), manda una sefial radiofrecuencia
[ ol e al receptor para que éste se active. Cuando el emisor deja de recibir tension, vuelve a mandar una
il m sefal para que el receptor pare. Ambos equipos son de unas dimensiones reducidas permitiendo
kb s . .z . Py . . -
o © | RECEPTOR su instalacion dentro de las cajas de cableado eléctrico. Ademas se suministran con unas carcasas
W protectoras por si es necesaria su instalacion en superficie.
% ((((( ))))> DATOS TECNICOS comunes DATOS TECNICOS emisor DATOS TECNICOS receptor
[] Comunicacion Inalambrica, 868 MHz Alimentacién 230VAC Alimentacién 230VAC
B0V RADIOFRECUENCIA Dim. carcasa 84 x84 x28 mm Tamaiio 45 x 45 x 20 mm Potencia 5(3)A
Potencia sefial Salida 230VAC
en exterior Aprox. 80 m ~
Tamario 45 x 45 x 20 mm
Potencia serial 25 M Dependiendo de las
en interior caracteristicas del edificio.
Referencia [l Producto [ stro. | Stock* [ €/Unidad
S00999868 Relé radiofrecuencia RR 868 1 ud. [ ] 96,80 €
Stock*: @ DISPONIBLE O BAJO PEDIDO www.sysclima.com 141 ‘V



Condiciones generales de venta de Sysclima

|. Generalidades
A) Todas las ventas y suministros de productos concertados

con Sistemas y Soluciones Climaticas S.L. (en adelante Sys-
clima) se regiran por las siguientes Condiciones Generales de
Venta que se entenderan aceptadas por el comprador en el
momento de cursar el pedido correspondiente.

Il. Ofertas, presupuestos y pedidos
A) Los presupuestos, ofertas, indicaciones de precios, detalles

e

D

-

=

comerciales, plazos etc. seran vélidos exclusivamente en su
fecha y no obligan a Sysclima hasta que sea aceptado o
confirmado el correspondiente pedido.

Los pedidos se estableceran por escrito y en firme.

Cualquier condicion indicada por el comprador en el pedido
que no sea compatible con las presentes condiciones gene-
rales de venta o el contenido de la presente tarifa sera con-
siderada nula, salvo que haya sido aceptada explicitamente
por Sysclima por escrito.

Para pedidos de productos de disefio, fabricaciéon o tarado
especial, la forma de pago sera por adelantado.

1ll. Precios y validez de la tarifa
A) La presente tarifa de precios entrara en vigor en la fecha que

-

se indica en la portada de la misma. En el mismo dia quedara
anulada y sin validez la correspondiente tarifa anterior. En el
caso de que un mismo articulo quede recogido en tarifas de
divisiones o lineas de producto distintas dentro de Syscli-
ma, seran validos siempre los precios publicados en la tarifa
mas reciente. Debido a posibles variaciones de precios de
materias primas o modificaciones de productos o diseios
encontrara en la web de Sysclima en todo momento una
version actualizada de nuestras tarifas. Siempre prevalece-
ra la validez de la versién actualizada en la web sobre la de
la versién en papel.

Los precios expresados en la presente tarifa no incluyen IVA
ni costes de transporte o descarga y se entienden por tanto
“ex works”.

Cualquier impuesto en vigor en la actualidad relacionado con
la transaccién del producto, asi como los que en el futuro
pudieran gravar el producto, serdn a cargo del comprador.

IV. Unidades de suministro
A) Los productos se suministraran de acuerdo a las unidades de

suministro indicadas en la presente tarifa con cada referen-
cia. Sysclima se reserva el derecho de redondear a la baja o
al alza para completar las unidades de suministro indicadas
en la tarifa aquellos pedidos del comprador que no coincidan
con estas.

V. Plazos y condiciones de entrega
A) Los plazos de entrega indicados en nuestras confirmaciones

e

de pedido seran meramente orientativos. Los posibles retra-
sos que se pudieran originar en las entregas debido a causas
ajenas a Sysclima o de fuerza mayor (huelgas, accidentes,
condiciones climaticas adversas, pandemias, escasez de
materias primas o componentes basicos etc.) no seran mo-
tivo de reclamacion por parte del comprador ni causa justifi-
cada para la anulacién de un pedido.

El cliente debera disponer de los medios adecuados para la
recepcion y descarga del material.

V1. Devoluciones
A) Unicamente se aceptara una devolucién de material cuando

142

B)

D

)

haya sido previamente autorizada por escrito por Sysclima.

El plazo maximo para solicitar la devolucion de un producto
sera de un mes a partir de la fecha de suministro de la mer-
cancia. Sysclima se reserva el derecho de aceptar o no dicha
solicitud. Transcurrido este plazo en ningln caso se admitira
una devolucion.

No se admitirdn, en ningiin caso, devoluciones de mercan-
cias que hayan sido objeto de una oferta de precio especial,
ni de aquellas mercancias que hayan sido expresamente so-
licitadas por el comprador o estén marcadas con el nombre
o marca de este. Tampoco se admitira, en ningun caso, la
devolucién de material descatalogado ni de material que en
la columna informativa de “Stock” de nuestras tarifas esté
marcado como “Bajo Pedido”.

Toda tramitacion de una posible devolucién requerira previa-
mente la obligacién por parte del comprador de presentar la
correspondiente copia de las facturas y albaranes originales.

E)

G

g%sclima

Unicamente se aceptara la devolucién de unidades com-
pletas de suministro, embaladas en su embalaje original y
protegidas y empaquetadas debidamente para el transporte.
Embalaje y mercancia deberan estar en perfecto estado y los
productos no haber sido usados. No se aceptara la devo-
lucion de material cuyo embalaje esté deteriorado, se haya
marcado o escrito sobre él o se le haya pegado encima cual-
quier etiqueta, adhesivo, cinta de embalar o similar.

Todo abono de una devolucién aceptada por Sysclima sera
gravado con una deduccion de un 10% del precio neto origi-
nal de compra en concepto de gastos de recepcion, inspec-
cion y demérito del producto.

El coste de transporte de cualquier devolucién de material a
Sysclima correra siempre a cargo del comprador.

VII. Reclamaciones

A

=

9

Cualquier posible anomalia detectada en la mercancia y ob-
jeto de reclamacion debera ser comunicada por e-mail a Sys-
clima inmediatamente tras su entrega.

Los dafios evidentes deberan ser detallados a la firma del
albaran en el momento de la recepcion de la mercancia por
parte del comprador. Una copia de dicho albaran debera de
hacerse llegar escaneada por e-mail a las oficinas centrales
de Sysclima inmediatamente después de haber recibido el
material.

Las reclamaciones por posibles dafios ocultos se haran por
escrito a las oficinas centrales de Sysclima en el plazo de 24
horas y siempre que conste la firma en el correspondiente
albaran asi como la anotacion “pendiente de revision”.

Una vez recibida la mercancia, no se admitiran reclamacio-
nes pasadas 24 horas.

VIIl. Condiciones de pago

A

9

Las facturas emitidas y enviadas al comprador deberan ser
abonadas en los plazos y la forma de pago previamente acor-
dada con Sysclima y recogida en las Condiciones Especiales
de Venta pactadas con cada comprador.

Transcurrido el plazo de pago acordado con Sysclima y re-
flejado en las correspondientes Condiciones Especiales de
Venta Sysclima se reserva el derecho de incrementar los inte-
reses financieros correspondientes en caso de incumplimien-
to por parte del comprador.

Asimismo el comprador perdera el derecho de percepcion
de cualquier bonificacion concedida en la factura para cuyo
pago se incurre en demora como por ejemplo descuentos
por prontopago, descuentos especiales etc.

IX. Garantia

A)

=

Todos nuestros productos poseen una garantia contra posi-
bles defectos de fabricacion o disefio de producto. Cualquier
aviso o notificacion de defectos debera realizarse de forma
inmediata y por escrito al Departamento Servicio Postventa
de Sysclima en Tudela (Navarra), desde donde se informara
del procedimiento a seguir. Debera remitirse al mismo tiempo
la correspondiente factura de compra. Para que se cumpla
dicha garantia, sera indispensable que el comprador haya
cumplido con la totalidad de sus obligaciones contractuales;
el producto haya sido debidamente instalado, mantenido y
operado por personal profesional autorizado y el comprador
no haya por si, o por un tercero, tratado de reparar el produc-
to defectuoso o sustituido piezas del mismo, salvo autoriza-
cion expresa y por escrito por parte de Sysclima.

En los casos de obligaciéon de garantia, quedara a discrecion
de Sysclima cumplir el compromiso de garantia en forma de
una reparacioén o sustitucion del producto o de un abono del
valor del mismo, quedando excluido de la garantia el montaje
/ desmontaje de los productos en la instalacion.

Nuestra garantia no cubre la responsabilidad de los dafios y
perjuicios que, por defecto de fabricacion, pudieran haberse
originado directa- o indirectamente.

X. Jurisdiccion y ley aplicable

A

Las presentes Condiciones Generales de Venta se regiran
por el Fuero Navarro. Las partes, con expresa renuncia al
Fuero que les correspondiese, se someteran a los Juzgados
y Tribunales de la Ciudad de Tudela para dirimir cualquier di-
ferencia que pudiera derivarse de las presentes Condiciones
Generales de Venta.

Tudela, a 30 de agosto de 2021
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Calidad Sysclima
De calidad no se habla, la calidad se demuestra.




tecnologia sysclima

En Sysclima apostamos por la tecnologia y

los materiales de ultima generacion como, por
ejemplo, el grafito. Cuidamos el mas minimo detalle
en los acabados para garantizar la calidad y la
facilidad de instalacion de nuestros productos.

Los componentes de nuestros sistemas de suelo
radiante se complementan entre si para formar

un conjunto que proporcione al usuario maxima
eficiencia y eficacia y un confort total.

gvolucion permanente

Nuestro mundo estéa sujeto a una evolucion permanente; la historia de la humanidad estéa repleta de grandes
logros, descubrimientos e inventos que nos permiten disfrutar de una vida cada vez mas confortable y
saludable. Por ello, nuestro equipo humano, en colaboracidon con nuestros partners, no cesa en su empeno
de desarrollar continuamente nuevas soluciones que puedan aportar al usuario final un beneficio adicional.

Accionador termostatico
con sonda para suelo
frio/calor

Regulador
frio/calor RVS 15plus

Cronotermostato
EL 600F Elypso

Colector Polimérico
para Fan-Coil

Froductos de /ﬂ/"/;f(a/"a calidad cfyw Una,..



mejora continua

En Sysclima tenemos un compromiso de futuro con nuestra comunidad vy, especialmente, con nuestros
clientes. Trabajamos dia a dia en la mejora continua, buscando ofrecer soluciones de calidad que satisfagan
las necesidades de los profesionales del sector y de los usuarios. Creemos en la innovacion constante y en
proporcionar servicios anadidos como complemento al producto, superando las expectativas del mercado.

@2

para la Excelencia

comprometidos con el medio amhiente

Estamos comprometidos con el cumplimiento de nuestras obligaciones RAP
y trabajamos para fomentar una economia mas sostenible y circular. Por ello
formamos parte de:

Oenvawora

Para cumplir con la normativa RAEE sobre aparatos eléctricos y electronicos y
sobre la gestion de sus residuos, estamos adscritos a :

ecofhic hi¢

WA IVl SIon para toda ta wida
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Logistica eficaz

Asesoramiento técnico Atencion personalizada

sysclima

En Sysclima entendemos la empresa como un conjunto formado por su equipo
humano, sus clientes y sus proveedores. Valoramos muchisimo la sostenibilidad
y la estabilidad por lo que las relaciones con nuestros clientes y proveedores
se basan en la confianza, la honestidad y la durabilidad. Los consideramos
nuestros partners.

Ofrecemos una atencion personalizada, un asesoramiento técnico y comercial
tanto en la preventa como en el postventa, unos productos de altisima calidad y
una logistica altamente eficaz.

Numerosos clientes ya se benefician a dia de hoy de nuestro servicio y pueden dar
fe de nuestras virtudes. ¢Quiere ser usted también nuestro partner y disfrutar
de nuestros Sistemas y Soluciones?

Sysclima. Sistemas y Soluciones Climaticas, S.L. Poligono La Serna, Calle C, Nave 6.14. 31500 Tudela. Navarra. | T.+34 948 827 335




Visita nuestra web www.sysclima.com

CREAMOS Smart
Sistemas y Soluciones Home
para el bienestar de las personas 3
: , evolucion

Suelo radiante frio / calor constante

Complementos de calefaccion y biomasa

Regulacion y control

Bombas circuladoras

Valvulas de control y equilibrado

Complementos para instalaciones de agua
Descubre nuestra eficiencia en -~

sistemas y soluciones climaticas
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Puedes seguirnos en Linkedin y Youtube
SISTEMAS Y SOLUCIONES CLIMATICAS S.L. : Apartado de correos n° 66. Poligono La Serna, Calle C, Nave 6.14. 31500 TUDELA Navarra.

) T.948 827 335 P info@sysclima.com P www.sysclima.com

Actualizaciones siempre disponibles en nuestra web: Www. .com





